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ǰ4BNFUǰ4VC�%JTUSJDU
ǰ.VFBOHǰ#VSJSBN
ǰ#VSJǰ3BN

1SPWJODFǰ�����
ǰ5FM�ǰ������������
&NBJMǰ"EESFTT�ǰXJXJUKPVSOBM!HNBJM�DPN

4VCTDSJCFǰBOEǰ4VCNJTTJPOǰPGǰNBOVTDSJQUǰBU
IUUQT���XXX�UDJ�PSH�JOEFY�QIQ�XJXJUXBOOBTBO�BSUJDMF�WJFX�������

ìĊęìĞćÖćøÿĞćîĆÖÜćîüćøÿćøüĉüĉíüøøèÿćø

���ǰĀöĎŠìĊęǰ�ǰêĞćïúđÿöĘéǰĂĞćđõĂđöČĂÜïčøĊøĆö÷ŤǰÝĆÜĀüĆéïčøĊøĆö÷Ťǰ�����
ēìøýĆóìŤ�ǰ������������

FNBJMǰBEESFTT�ǰXJXJUKPVSOBM!HNBJM�DPN

ÿöĆÙøÿöćßĉÖĒúąÿŠÜïìÙüćöĕéšìĊęđüĘïĕàêŤ
IUUQT���XXX�UDJ�UIBJKP�PSH�JOEFY�QIQ�XJXJUXBOOBTBO�BSUJDMF�WJFX�������
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üĉüĉíüøøèÿćø

đÖĊę÷üÖĆïüćøÿćø

ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰüĉüĉíüøøèÿćøǰđðŨîüćøÿćøüĉßćÖćøìĊęđÖĉéÝćÖÙüćöøŠüööČĂìćÜüĉßćÖćø×ĂÜđÙøČĂ×Šć÷
îĆÖüĉßćÖćøéšćîõćþćĒúąüĆçîíøøöĔîĀúć÷öĀćüĉì÷ćúĆ÷ǰ đðŨîüćøÿćøøć÷ǰ�ǰ đéČĂîǰêĊóĉöóŤ
ÿĂÜõćþćǰÙČĂǰõćþćĕì÷ĒúąõćþćĂĆÜÖùþǰöĊÖĞćĀîéĂĂÖðŘúąǰ�ǰÞïĆïǰÙČĂǰÞïĆïìĊęĀîċęÜǰøąĀüŠćÜ
đéČĂîöÖøćÙö�đöþć÷îǰÞïĆïìĊęÿĂÜǰøąĀüŠćÜđéČĂîóùþõćÙö�ÿĉÜĀćÙöǰĒúąǰÞïĆïìĊęÿćöǰøąĀüŠćÜ
đéČĂîÖĆî÷ć÷î�íĆîüćÙöǰüĉüĉíüøøèÿćøǰĕéšÝĆéìĞćđðŨîǰ�ǰøĎðĒïïǰÙČĂǰøĎðĒïïêĊóĉöóŤǰĒúąøĎðĒïï
ĂĉđúĘÖìøĂîĉÖÿŤǰöĊüĆêëčðøąÿÜÙŤđóČęĂđñ÷ĒóøŠêšîÞïĆïǰïìÙüćöüĉÝĆ÷ǰïìÙüćöüĉßćÖćøǰïìüĉÝćøèŤ
ĀîĆÜÿČĂìĊęđðŨîĂÜÙŤÙüćöøĎšéšćîõćþćǰüøøèÙéĊǰÙêĉßîüĉì÷ćǰõćþćýćÿêøŤǰÖćøÿĂîõćþćǰĒúą
õćþćđóČęĂÖćøÿČęĂÿćøǰïìÙüćöìĊęÝąĕéšøĆïÖćøóĉöóŤđñ÷ĒóøŠúÜĔîüćøÿćøǰÝąêšĂÜđðŨîïìÙüćö
ìĊęĕöŠđÙ÷óĉöóŤđñ÷ĒóøŠĔîüćøÿćøĂČęîĔéöćÖŠĂîǰĀøČĂĂ÷ĎŠĔîøąĀüŠćÜÖćøóĉÝćøèćóĉöóŤđñ÷ĒóøŠ
ĔîüćøÿćøĂČęîĔéǰĒúąïìÙüćöìčÖđøČęĂÜìĊęøĆïóĉÝćøèćđóČęĂêĊóĉöóŤĔîüćøÿćøîĊĚĕéšñŠćîÖćøðøąđöĉî
ÙčèõćóÝćÖñĎšìøÜÙčèüčçĉÝĞćîüîǰ�ǰÙîĔîýćÿêøŤìĊęđÖĊę÷ü×šĂÜÖĆïïìÙüćöǰēé÷đðŨîÖćøðøąđöĉî
ĒïïĂĞćóøćÜÿĂÜòść÷ǰêšîÞïĆïĂćÝĕéšøĆïÖćøðøĆïðøčÜĒúąĒÖšĕ×êćöìĊęïøøèćíĉÖćøĒúąñĎšìøÜ
ÙčèüčçĉđĀĘîÿöÙüøǰìĆĚÜîĊĚǰ×šĂÙĉéđĀĘîĔéǰėǰĔîïìÙüćöëČĂđðŨîìĆýîąĒúąÙüćöøĆïñĉéßĂï×ĂÜ
ñĎšđ×Ċ÷îïìÙüćöǰĂ÷ŠćÜĕøÖĘêćöǰúĉ×ÿĉìíĉĝĔîïìÙüćöìĊęêĊóĉöóŤđðŨî×ĂÜüćøÿćøǰÖćøóĉöóŤàĞĚćïćÜÿŠüî
ĀøČĂìĆĚÜĀöé×ĂÜïìÙüćöÝąêšĂÜĕéšøĆïÖćøĂîčâćêÝćÖïøøèćíĉÖćøüćøÿćøđðŨîúć÷úĆÖþèŤĂĆÖþø
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ǰ����



WIWIWANNASAN

"CPVUǰ+PVSOBM

ǰ 8JXJUXBOOBTBOǰ JTǰBOǰBDBEFNJDǰ KPVSOBMǰXIJDIǰPSJHJOBUFEǰ GSPNǰUIF
BDBEFNJDǰDPPQFSBUJPOǰPGǰUIFǰ/FUXPSLǰPGǰ"DBEFNJDTǰPOǰ-BOHVBHFǰBOEǰ$VMUVSF
JOǰNBOZǰVOJWFSTJUJFT�ǰ *Uǰ JTǰBǰGPVSǰNPOUIMZǰ KPVSOBMǰQVCMJTIFEǰJOǰUXPǰMBOHVBHFT�
5IBJǰBOEǰ&OHMJTI�ǰ5IFSFǰBSFǰUISFFǰ JTTVFTǰFBDIǰZFBS
ǰXIJDIǰBSFǰUIFǰųSTUǰ JTTVF
CFUXFFOǰ+BOVBSZǰ�ǰ"QSJM
ǰUIFǰTFDPOEǰJTTVFǰCFUXFFOǰ.BZǰ�ǰ"VHVTUǰBOEǰUIFǰUIJSE
JTTVFǰCFUXFFOǰ4FQUFNCFSǰ �ǰ%FDFNCFS�ǰ8JXJUXBOOBTBOǰ JTǰQSFQBSFEǰ JOǰ UXP
GPSNBUT
ǰXIJDIǰBSFǰUIFǰQSJOUFEǰGPSNBUǰBOEǰFMFDUSPOJDǰGPSNBU�ǰ5IFǰPCKFDUJWFǰJTǰUP
QVCMJTIǰUIFǰNBOVTDSJQUTǰPGǰUIFǰSFTFBSDIǰBSUJDMF
ǰBDBEFNJDǰBSUJDMF
ǰBOEǰCPPLǰSFWJFX
BSUJDMF
ǰXIJDIǰBSFǰBǰCPEZǰPGǰLOPXMFEHFǰJOǰUIFǰųFMEǰPGǰMBOHVBHF
ǰMJUFSBUVSF
ǰGPMLMPSF

MJOHVJTUJDT
ǰUFBDIJOHǰPGǰMBOHVBHFǰBOEǰMBOHVBHFǰGPSǰDPNNVOJDBUJPO�ǰ5IFǰBSUJDMFT
UPǰCFǰQVCMJTIFEǰJOǰUIFǰKPVSOBMǰNVTUǰCFǰBSUJDMFTǰUIBUǰIBWFǰOFWFSǰCFFOǰQVCMJTIFE
JOǰBOZǰPUIFSǰKPVSOBMTǰCFGPSF
ǰPSǰBSFǰVOEFSǰDPOTJEFSBUJPOǰUPǰCFǰQVCMJTIFEǰJOǰBOZ
PUIFSǰ KPVSOBMT
ǰBOEǰFWFSZǰBSUJDMFǰDPOTJEFSFEǰGPSǰQVCMJDBUJPOǰJOǰUIJTǰ KPVSOBMǰIBT
CFFOǰFWBMVBUFEǰCZǰUISFFǰFYQFSUTǰJOǰTDJFODFǰSFMBUFEǰUPǰBSUJDMFTǰCZǰEPVCMFǰCMJOE
NFUIPE�ǰ5IFǰNBOVTDSJQUǰNBZǰCFǰSFWJTFEǰBOEǰFEJUFEǰBTǰBQQSPQSJBUFǰCZǰUIF
FEJUPSTǰBOEǰFYQFSUT�ǰ"OZǰDPNNFOUTǰJOǰUIFǰBSUJDMFǰBSFǰUIFǰWJFXTǰBOEǰSFTQPOTJCJMJUJFT
PGǰUIFǰBVUIPSǰPGǰUIFǰBSUJDMF�ǰIPXFWFS
ǰUIFǰDPQZSJHIUǰ JTǰPXOFEǰCZǰUIFǰKPVSOBM

BOEǰUIFǰSFQSJOUǰPGǰBMMǰPSǰQBSUǰPGǰBOǰBSUJDMFǰNVTUǰCFǰBQQSPWFEǰCZǰUIFǰFEJUPS
PGǰUIFǰKPVSOBMǰJOǰXSJUJOH�
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üĉüĉíüøøèÿćø

ïìïøøèćíĉÖćø

ÖúĂîÿčõćóǰ

ǰ ðŘìĊęĒðéđúŠö÷ĊęÿĉïÿćöïìÙüćöüĉüĉíǰ ǰǰǰüøøèÿćøđîøöĉêÿùþãŤüĉëĊ
ǰ đÖšćđøČęĂÜïìóÝîćøëðøąÖćýöĊǰ ǰǰǰðøćÖäĔîđúŠöîĊĚìĊęßüîóĉîĉÝ

øŠć÷÷ćüǰ

 ïìÙüćöĀîċęÜǰüĉđÙøćąĀŤîĉ÷ć÷ĔßšõćþćĂĆÜÖùþǰǰĶđøČęĂÜđúŠć×ĂÜÙüćöðÖêĉ×ĂÜĒòéêĉéÖĆîĔî
îüîĉ÷ć÷đøČęĂÜǰĳÖŢĂéÿŤǰôĎúúŤĴǰ×ĂÜǰöćøŤÖǰÿēúÙćķǰǰđóČęĂüĉđÙøćąĀŤüŠćÙüćöó÷ć÷ćöÿøšćÜÙüćöðÖêĉ×ĂÜ
ĒòéêĉéÖĆîǰǰñŠćîđøČęĂÜđúŠć×ĂÜĂĉîÝĆîǰǰöčŠÜüĉóćÖþŤüćìÖøøöìćÜÖćøĒóì÷ýćÿêøŤǰǰìĊęÿøšćÜõćóđĀöćøüöđßĉÜúïǰ
ðøąÖćý×ĂÜĒòéêĉéÖĆîǰǰÖćøéĞćøÜßĊüĉêĒúąÙüćöÿĆöóĆîíŤìćÜđóýǰǰöĉĔßŠđĀêčðŦâĀćĒêŠðøąÖćøĔé

 ïìÙüćöÿĂÜǰĶÖüĊîĉóîíŤđúĘÖėǰìĊęöĊêšîĕöšĔĀâŠĂ÷ĎŠ×šćÜĔîǰ�ǰĂŠćîÖüĊîĉóîíŤđßĉÜîĉđüý×ĂÜüĊøąýĆÖéĉĝ
÷ĂéøąïĞćķǰǰüĆêëčðøąÿÜÙŤìĊęìĞćđóČęĂýċÖþćñúǰǰÖüĊîĉóîíŤ×ĂÜüĊøąýĆÖéĉĝǰ÷ĂéøąïĞćǰÝĞćîüîÿĂÜđøČęĂÜĒúǰĕéšĒÖŠǰ
ĶîÖđëČęĂîđìŠćîĆĚîìĊęøĎšüŠćùéĎĔïĕöšñúĉ÷ĆÜÝąöćķǰǰĂĊÖđøČęĂÜüŠćǰĶđöúĘéđúĘÖđúĘÖöĊêšîĕöšĔĀâŠĂ÷ĎŠ×šćÜĔîķǰēé÷ĔßšÖøĂï
ĒîüÙĉéüĉÝćøèŤđßĉÜîĉđüýǰǰñúýċÖþćëċÜÿćđĀêčîĆĚîóïüŠćǰǰìĆĚÜÿĂÜđøČęĂÜöĊÿćøĆêëąÿĞćÙĆâĂĆîđĀĘîÿĞćîċÖêĆüêî
đßĉÜîĉđüý×ĂÜÖüĊǰǰìĊęÿüîìćÜÖĆïÖćøóĆçîćĔîøąïïìčîîĉ÷öĂĀĆÜÖćø

 ïìÙüćöÿćöǰǰöčŠÜÿîĂÜÙüćöêšĂÜÖćøĒúąêøąĀîĆÖđĀĘîðŦâĀćǰĶÖćøóĆçîćÙĎŠöČĂõćþćÝĊî
đïČĚĂÜêšîÿĞćĀøĆïóîĆÖÜćî×ć÷øë÷îêŤöČĂÿĂÜǰĔîđ×êđìýïćúêĞćïúïšćîéĎŠǰĂĞćđõĂđöČĂÜǰÝĆÜĀüĆéđßĊ÷Üøć÷ķǰ
đóČęĂÿćí÷ć÷ǰÿąìšĂîñúÙüćöêšĂÜÖćøĔßšõćþćÝĊî×ĂÜóîĆÖÜćîǰǰĔĀšéúéćúÿĎŠÖćøÿøšćÜÙĎŠöČĂõćþćÝĊîĒúą
ĀćðøąÿĉìíĉõćóßŠü÷ìĞćÜćîǰǰóïüŠćÖćøÿČęĂÿćøîĆĚîĕöŠéĊöĊðŦâĀćǰǰÝċÜÙüøìéúĂÜêøüÝêøćĔßšýċÖþćóĆçîćĕð

 ïìÙüćöÿĊęǰǰĶÖúüĉíĊÖćøđßČęĂöē÷ÜÙüćöĔîêĆüïìÿĆöóĆîíÿćøĒïïđøĊ÷îõćþćúćüķǰÜćîđ×Ċ÷î
ðøąđõìøšĂ÷ĒÖšüđ×Ċ÷îđøČęĂÜøćüîĞćýċÖþćǰǰóïÖúüĉíĊđßČęĂöē÷ÜÙüćöìćÜĕü÷ćÖøèŤǰÖćøĂšćÜëċÜǰĒìîìĊęǰÖćøúąǰ
ÖćøĔßšÙĞćđßČęĂöîĞćÿĂîüĉíĊÖćøǰǰĂĊÖìćÜÙĞćýĆóìŤđßČęĂöē÷ÜÿćøđøČęĂÜǰÖćøàĞĚćǰÖćøĔßšÙĞćêøÜ×šćöǰÖćøĔßšÙĞćđÞóćą
đÝćąìĆęüĕðǰǰìĞćĔĀšđÖĉéÙüćöøĎšÙüćöđ×šćĔÝĔßšòřÖòî

ðŘìĊęǰ�ǰÞïĆïìĊęǰ�ǰ	óùþõćÙöǰ�ǰÿĉÜĀćÙö
ǰ����



üĉüĉíüøøèÿćø
ðŘìĊęǰ�ǰÞïĆïìĊęǰ�ǰ	óùþõćÙöǰ�ǰÿĉÜĀćÙö
ǰ����

ǰ ïìÙüćöĀšćǰǰîĞćđÿîĂñúÖćøýċÖþćǰĶøąéĆïÖćøÿĎâýĆóìŤ×ĂÜÙĞćüĉđýþèŤ×÷ć÷Öøĉ÷ćĔîõćþć
ĕì÷ëĉęîēÙøćßǰ�ǰÖøèĊýċÖþćîĆÖđøĊ÷îĔîÝĆÜĀüĆéîÙøøćßÿĊöćķǰǰöĊüĆêëčðøąÿÜÙŤđóČęĂýċÖþćøąéĆïÖćøÿĎâýĆóìŤ
×ĂÜÙĞćüĉđýþèŤ×÷ć÷Öøĉ÷ćǰĶîĂîķǰĶîĆęÜķǰĶ÷ČîķǰĶđéĉîķǰĶüĉęÜķǰǰĔîõćþćĕì÷ëĉęîēÙøćßǰǰđðŨîĒïïÿĂïëćö
ÿĆöõćþèŤđÖĘï×šĂöĎúÖúčŠöđðŜćĀöć÷ǰǰđóČęĂĂíĉïć÷øąéĆïÖćøÿĎâýĆóìŤìĊęđÖĉé×ċĚîêćöđÖèæŤ×ĂÜøĆêîćǰÝĆîìøŤđìćüŤ
ñúÖćøýċÖþćóïđ×šćüŠćÙĞćüĉđýþèŤ×÷ć÷Öøĉ÷ćǰǰìĊę÷Ööć×šćÜêšîÿŠÜñúêŠĂÖćøđÿĊ÷ÿĎâýĆóìŤĀć÷

 ïìÙüćöĀÖǰǰÿćíÖĀöć÷Ăíĉïć÷ÙČĂǰǰĶÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷ķǰ
ïìÙüćöüĉÝĆ÷îĊĚöĊüĆêëčðøąÿÜÙŤđóČęĂýċÖþćǰǰìĊęöćĒúąúĆÖþèąìćÜõćþćìĊęĔßšĔîÖćøêĆĚÜßČęĂǰǰñúîĆĚîÙČĂöćÝćÖÿëćîìĊę
úĞćéĆïÖĆïßČęĂÙîĒúąúĆÖþèąñúõć÷ĔîǰǰêĆĚÜêćößČęĂÙîĔĀšđðŨîđĂÖúĆÖþèŤǰǰúĆÖþèąēÙøÜÿøšćÜðøąÝĆÖþŤđðŨîüúĊ
ĀøČĂÖúčŠöÙĞćǰǰìĊęöć×ĂÜõćþćîĞćêĆĚÜßČęĂìčđøĊ÷îìĆĚÜÿĉïÿĂÜúĆÖþèąîĊĚ

ǰ ïìÙüćöđÝĘéǰǰóĉđýþöĊǰǰĶüĆÝîÖøøöÖćøÿĂîÙčèíøøöǰ�ǰðøąÖćøĔîĀîĆÜÿČĂîĉìćîÿĞćĀøĆïđéĘÖ
×ĂÜǰđøČĂÜýĆÖéĉĝǰðŗũîðøąìĊðķǰîĊĚǰǰöĊÖøĂïĒîüÙĉé×ĂÜÖøąìøüÜýċÖþćíĉÖćøîĆĚîǰǰÙČĂ×÷ĆîǰðøąĀ÷ĆéǰàČęĂÿĆê÷Ťǰ
öĊüĉîĆ÷ǰìĆĚÜöĊîĞĚćĔÝǰÿčõćóǰÿąĂćéǰÿćöĆÙÙĊǰǰÝćÖĒîüÙĉéìĊęöĊ×ĂÜǰ+PIOǰ3�ǰ4FBSMFǰöĊĂ÷ĎŠǰ�ǰüĆÝîÖøøö

ǰ ïìÙüćöĒðéǰǰđóČęĂÙüćöĒöŠî÷ĞćĔîÖćøÿĂîõćþćĕì÷ǰǰĶÖćøóĆçîćĀúĆÖÿĎêøēé÷ĔßšðŦâĀć
đðŨîåćîđóČęĂđÿøĉöÿøšćÜÙüćöÿćöćøëĔîÖćøĂĂÖĒïïÖćøÝĆéÖćøđøĊ÷îøĎšüøøèÙéĊĕì÷ÿĞćĀøĆïîĆÖýċÖþć
üĉßćßĊóÙøĎķǰǰñúÖćøýċÖþćđöČęĂĂŠćîéĎÖĘøĎšüŠćǰǰÖćøđßČęĂöē÷ÜðŦâĀćìĞćÙüćöđ×šćĔÝĔîðŦâĀćǰǰÖćøÙšîÙüšćĒúą
ìïìüîÖćøÿøšćÜñúÜćîîĞćđÿîĂðøąöüúñúÙČĂ×ĆĚîêĂîǰǰĀúĆÜđ×šćøŠüöÖĉÝÖøøöîĞćÿĂîđóČęĂđÿøĉöÿøšćÜ
ÙüćöÿćöćøëóïüŠćÙŠćÿëĉêĉðøąÖćýüŠćÿĎÜÖüŠćìĊęêĆĚÜĕüšĂ÷ŠćÜîŠćĂĆýÝøø÷Ť

ǰ ïìÙüćöđÖšćǰǰĶÖúüĉíĊĔîÖćøÿČęĂÿćøđóČęĂđðúĊę÷îõćóúĆÖþèŤÖćøđúŠîóîĆîđðŨîÖćøìĞćíčøÖøøö
ÖćøđÜĉîđóČęĂÿøšćÜĒøÜéċÜéĎéĔÝêŠĂÖúčŠöđðŜćĀöć÷ÖćøÿČęĂÿćøđüĘïóîĆîĔîðøąđìýĕì÷ķǰǰñúÖćøüĉÝĆ÷óïüŠć
ÖćøÿČęĂÿćøđóČęĂđðúĊę÷îõćóúĆÖþèŤîĆïĕéšĀšćøĎðĒïïéĆÜĒîïöćǰǰöĊđüĘïóîĆîĕéšýċÖþćÿĉïđüĘïĕàêŤĔîÙøĆĚÜîĊĚǰǰ
×ĂñĎšĂŠćîÝÜđÖþöÿĆîêŤÿüĆÿéĊÿč×ýøĊđìĂâǰïćøîĊ

Öćó÷Ť÷ćîĊǰ��

ǰ ǰ đÖšćïìÖĞćĀîéøĎšǰǰ ÖćøĀ÷ĆéĂ÷ĎŠöĉĀŠćÜđĀĉîǰ
ǰ ǰ ôŦîòśćÖúšćđñßĉâǰǰ éĞćøÜüøøèïøøèóĉõó

ïčè÷đÿîĂǰêøĊüĉđýþ
ïøøèćíĉÖćø



üĉüĉíüøøèÿćø
ðŘìĊęǰ�ǰÞïĆïìĊęǰ�ǰ	óùþõćÙöǰ�ǰÿĉÜĀćÙö
ǰ����



WIWIWANNASAN
7PM�ǰ�ǰ/P��ǰ	.BZǰ�ǰ"VHVTU
ǰ����



WIWIWANNASAN

&EJUPSJBMǰ/PUF

1PMJUFǰ1PFN

 ǰ ǰ ǰ ǰ  7PMVNFǰ�
ǰ *TTVFǰ��
ǰWBSJFUZǰPGǰBSUJDMFTǰ ǰ8JXJUXBOOBTBOǰXBTǰUPǰDSFBUFǰBǰXBZ
ǰǰǰǰǰǰǰǰǰBOOPVODFNFOUǰPGǰOJOFǰBSUJDMFTǰǰǰǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰBQQFBSFEǰJOǰUIJTǰWPMVNFǰUPǰDPOUFNQMBUF�

$IBJOǰ3IZNF

 5IFǰBSUJDMFǰ�ǰ JTǰUPǰBOBMZ[FǰUIFǰ&OHMJTIǰOPWFMǰĶ5IFǰ/BSSBUJWFǰPGǰ/PSNBMDZ
PGǰ$POKPJOFEǰ5XJOTǰ JOǰ UIFǰ/PWFMǰĶ(PEĴTǰ'PPMķǰCZǰ.BSLǰ4MPVLBķǰ UPǰBOBMZ[Fǰ
IPXǰ UIFǰBUUFNQUǰ UPǰDSFBUFǰOPSNBMJUZǰPGǰ DPOKPJOFEǰ UXJOTǰ UISPVHIǰ *OKBOĴTǰ TUPSZ�ǰ
*UǰBJNTǰUPǰDSJUJDJ[FǰNFEJDBMǰEJTDPVSTFǰUIBUǰDSFBUFTǰOFHBUJWFǰTUFSFPUZQFTǰBCPVUǰDPOKPJOFE
UXJOT�ǰ5IFJSǰMJWFT
ǰBOEǰTFYVBMǰSFMBUJPOTIJQTǰBSFǰOPUǰUIFǰQSPCMFNǰBOZXBZ�

 "SUJDMFǰ�ǰJTǰĶ"ǰ-JUUMFǰ1PFNǰXJUIǰBǰ(SFBUǰ5SFFǰ*OTJEF�ǰ3FBEJOHǰUIFǰ&DPQPFUSZ
PGǰ8FFSBTBLǰ:PESBCBN�ķǰ*UǰBJNTǰUPǰTUVEZǰUIFǰSFTVMUTǰPGǰUXPǰQPFNTǰCZǰ8FFSBTBLǰ:PESBCBN�ǰ
Ķ0OMZǰUIFǰ8JMEǰ#JSEǰ,OPXTǰ5IBUǰ4QSJOHǰ8JMMǰ$PNFķǰBOEǰĶ8JUIJOǰUIFǰ-JUUMFǰ4FFETǰ"SFǰ
UIFǰ#JHǰ5SFFķǰVTJOHǰBOǰFDPMPHJDBMǰDSJUJDJTNǰGSBNFXPSL�ǰ5IFǰTUVEZǰPGǰUIFǰDBVTFTǰGPVOEǰUIBUǰ
CPUIǰQPFNTǰIBWFǰJNQPSUBOUǰDPOUFOUǰUIBUǰSFŴFDUTǰUIFǰQPFUĴTǰFDPMPHJDBMǰDPOTDJPVTOFTT
ǰ
XIJDIǰHPFTǰBHBJOTUǰEFWFMPQNFOUǰJOǰUIFǰDBQJUBMJTUǰTZTUFN�

 "SUJDMFǰ�ǰBJNTǰUPǰ SFTQPOEǰUPǰUIFǰOFFETǰBOEǰSFDPHOJ[FǰUIFǰQSPCMFNTǰPG
Ķ%FWFMPQNFOUǰPGǰBǰ#BTJDǰ$IJOFTFǰ.BOVBMǰGPSǰ4FDPOE�)BOEǰ$BSǰ4BMFTǰ3FQSFTFOUBUJWFTǰ
JOǰ#BOǰ%Vǰ4VCEJTUSJDUǰ.VOJDJQBMJUZ
ǰ.VFBOHǰ$IJBOHǰ3BJǰ%JTUSJDU
ǰ$IJBOHǰ3BJǰ1SPWJODF�ķ
*UǰEFTDSJCFTǰBOEǰSFŴFDUTǰ UIFǰSFTVMUTǰPGǰ UIFǰTUBGGĴTǰOFFETǰUPǰVTFǰ$IJOFTFǰ MBOHVBHF
ǰ
JOTQJSJOHǰUIFǰDSFBUJPOǰPGǰBǰ$IJOFTFǰ MBOHVBHFǰNBOVBMǰBOEǰųOEJOHǰFGųDJFODZǰUPǰIFMQǰ
XJUIǰXPSL�ǰ *UǰXBTǰGPVOEǰUIBUǰDPNNVOJDBUJPOǰXBTǰOPUǰHPPEǰBOEǰUIFSFǰXFSFǰQSPCMFNT�
UIFSFGPSF
ǰJUǰTIPVMEǰCFǰUFTUFE
ǰJOTQFDUFE
ǰVTFE
ǰTUVEJFEǰBOEǰEFWFMPQFEǰGVSUIFS�

7PM�ǰ�ǰ/P��ǰ	.BZǰ�ǰ"VHVTU
ǰ����



WIWIWANNASAN
7PM�ǰ�ǰ/P��ǰ	.BZǰ�ǰ"VHVTU
ǰ����

ǰ "SUJDMFǰ�ǰJTǰĶ5IFǰ$PIFTJPOǰJOǰ-BPǰ-BOHVBHFǰ5FYUCPPLT�ķǰ*UǰJTǰBǰQSPTFǰXSJUJOH
UIBUǰJOUSPEVDFTǰUIFǰTUVEZǰPGǰHSBNNBUJDBMǰDPOOFDUJOHǰTUSBUFHJFT�ǰSFGFSSJOHǰUP
ǰSFQMBDJOH
ǰ
PNJUUJOH
ǰBOEǰVTJOHǰDPOKVODUJPOT�ǰ"OPUIFSǰXBZǰJTǰUISPVHIǰWPDBCVMBSZǰGPSǰDPOOFDUJOHǰDPOUFOU

SFQFUJUJPO
ǰVTJOHǰPQQPTJUFT
ǰ BOEǰVTJOHǰ TQFDJųDǰ BOEǰ HFOFSBMǰXPSET
ǰXIJDIǰ MFBET
UPǰLOPXMFEHFǰBOEǰVOEFSTUBOEJOHǰUIBUǰDBOǰCFǰVTFEǰGPSǰQSBDUJDF�

ǰ "SUJDMFǰ�ǰQSFTFOUTǰUIFǰSFTVMUTǰPGǰBǰTUVEZǰPOǰĶ5IFǰ-FWFMǰPGǰ-FYJDBMǰMPTTǰPGǰ
"EWFSCTǰJOǰ,PSBUǰ%JBMFDU�ǰ"ǰ$BTFǰ4UVEZǰPGǰ4UVEFOUTǰJOǰ/BLIPOǰ3BUDIBTJNBǰ1SPWJODFķ
5IFǰPCKFDUJWFǰPGǰ UIFǰTUVEZǰXBTǰUPǰTUVEZǰUIFǰ MFWFMǰPGǰ MFYJDBMǰFYUJODUJPOǰPGǰBEWFSCT
NPEJGZJOHǰUIFǰWFSCTǰĶTMFFQķǰĶTJUķǰĶTUBOEķǰĶXPSLķǰĶSVOķǰJOǰ5IBJǰ,IPSBU�ǰ5IFǰRVFTUJPOOBJSFǰ
XBTǰVTFEǰUPǰDPMMFDUǰEBUBǰGSPNǰUIFǰUBSHFUǰHSPVQǰUPǰFYQMBJOǰUIFǰMFWFMǰPGǰMFYJDBMǰFYUJODUJPOǰ
UIBUǰPDDVSSFEǰBDDPSEJOHǰUPǰ3BUUBOBǰ$IBOUIBPĴTǰDSJUFSJB�ǰ5IFǰSFTVMUTǰPGǰUIFǰTUVEZǰGPVOEǰ
UIBUǰUIFǰWFSCǰFYUJODUJPOǰBEWFSCTǰNFOUJPOFEǰBCPWFǰBGGFDUǰUIFǰMPTTǰPGǰMFYJDBMǰFYUJODUJPO�

 "SUJDMFǰ�ǰIBTǰUIFǰBJNǰUPǰFYQMBJOǰĶ/BNJOHǰ%VSJBOǰ7BSJFUJFTǰJOǰ&BTUFSOǰ5IBJMBOE�ķǰ
5IJTǰSFTFBSDIǰBSUJDMFǰBJNTǰUPǰTUVEZǰUIFǰPSJHJO
ǰBOEǰMJOHVJTUJDǰDIBSBDUFSJTUJDTǰVTFEǰJOǰOBNJOH�ǰ
5IFǰųOEJOHǰTIPXFEǰUIFǰQMBDFT
ǰTFRVFODFTǰXJUIǰQFPQMFĴTǰOBNFT
ǰBOEǰJOUFSOBMǰGFBUVSFTǰPGǰ
UIFǰGSVJUT
ǰOBNJOHǰUIFNǰBGUFSǰQFPQMFǰUPǰNBLFǰUIFNǰVOJRVF�ǰ5IFǰTUSVDUVSBMǰDIBSBDUFSJTUJDTǰ
BSFǰBQQBSFOUǰJOǰQISBTFTǰPSǰHSPVQTǰPGǰXPSET
ǰBOEǰUIFǰPSJHJOǰPGǰUIFǰMBOHVBHFǰIBTǰCFFOǰVTFEǰ
UPǰOBNFǰEVSJBOǰJOǰUIFTFǰUXFMWFǰDIBSBDUFSJTUJDT�

ǰ "SUJDMFǰ�ǰIBTǰTQFDJBMUZǰPGǰĶ4QFFDIǰ"DUTǰ5FBDIJOHǰUIFǰ&JHIUǰWJSUVFTǰ*Oǰ3VBOHTBLǰ
1JOQSBUFFQĴTǰ4UPSZCPPLTǰGPSǰ$IJMESFO
ķǰXIJDIǰIBTǰUIFǰDPODFQUǰGSBNFXPSLǰPGǰUIFǰ.JOJTUSZ
PGǰ&EVDBUJPO
ǰOBNFMZǰEJMJHFODF
ǰUISJGU
ǰIPOFTUZ
ǰEJTDJQMJOF
ǰLJOEOFTT
ǰQPMJUFOFTT
ǰDMFBOMJOFTT

BOEǰVOJUZ�ǰ3FHBSEJOHǰUIFǰDPODFQUǰPGǰ+PIOǰ3�ǰ4FBSMF
ǰUIFSFǰBSFǰ�ǰTQFFDIǰBDUT�

 "SUJDMFǰ�ǰ JTǰGPSǰBDDVSBDZǰJOǰUFBDIJOHǰ5IBJǰMBOHVBHF�ǰĶǰ5IFǰ%FWFMPQNFOUǰPGǰ
$VSSJDVMVNǰVTJOHǰ1SPCMFN�CBTFEǰ-FBSOJOHǰGPSǰ&OIBODJOHǰPGǰUIFǰ5IBJǰ-JUFSBUVSF
-FBSOJOHǰ.BOBHFNFOUǰ%FTJHOǰ"CJMJUZǰGPSǰ5FBDIFSǰ1SPGFTTJPOBMǰ4UVEFOUTķǰ5IFǰSFTVMUT
PGǰUIFǰTUVEZ
ǰXIFOǰSFBE
ǰTIPXǰUIBUǰ MJOLJOHǰQSPCMFNT
ǰVOEFSTUBOEJOHǰUIFǰQSPCMFNT
ǰ
SFTFBSDIJOHǰBOEǰSFWJFXJOH
ǰDSFBUJOHǰXPSL
ǰQSFTFOUJOHǰBOEǰQSPDFTTJOHǰSFTVMUTǰBSFǰUIFǰTUFQT�
"GUFSǰQBSUJDJQBUJOHǰ JOǰUIFǰUFBDIJOHǰBDUJWJUJFTǰUPǰFOIBODFǰUIFǰBCJMJUZ
ǰ JUǰXBTǰGPVOEǰUIBUǰ
UIFǰBOOPVODFEǰTUBUJTUJDBMǰWBMVFǰXBTǰTVSQSJTJOHMZǰIJHIFSǰUIBOǰFYQFDUFE�



WIWIWANNASAN
7PM�ǰ�ǰ/P��ǰ	.BZǰ�ǰ"VHVTU
ǰ����

ǰ "SUJDMFǰ�ǰ JTǰĶ$PNNVOJDBUJPOǰ4USBUFHJFTǰUPǰ$IBOHFǰ(BNCMJOHǰ1FSDFQUJPOǰ
BTǰ.POFUBSZǰ5SBOTBDUJPOǰUPǰ.PUJWBUFǰ5BSHFUǰ(SPVQ�ǰ5IFǰ4UVEZǰPGǰ$PNNVOJDBUJPO
JOǰ0OMJOFǰ(BNCMJOHǰ8FCTJUFTǰJOǰ5IBJMBOE�ķǰ5IFǰSFTFBSDIǰSFTVMUTǰGPVOEǰUIBUǰUIFSFǰXFSFǰ
ųWFǰGPSNTǰPGǰDPNNVOJDBUJPOǰUPǰDIBOHFǰUIFǰJNBHFǰBTǰBUUBDIFE�ǰ5IFSFǰXFSFǰUFOǰHBNCMJOHǰ
XFCTJUFTǰTUVEJFEǰUIJTǰUJNF�ǰ.BZǰUIFǰSFBEFSTǰCFǰIBQQZǰBOEǰQSPTQFSPVT�

,BQZBOJǰ��ǰ

ǰǰǰǰǰǰ/JOFǰTUBO[BTǰEFUFSNJOFǰLOPXMFEHFǰǰ ǰTUBOEJOHǰųSNǰBOEǰOPUǰCFJOHǰEJTUBOU
ǰǰǰǰǰǰ'JHIUJOHǰUISPVHI
ǰCSBWFMZǰGBDJOHǰ ǰQSFTFSWJOHǰUIFǰXPSMEǰPGǰMJUFSBUVSF

#VOTBOPFǰ5SJXJTFU
&EJUPSǰJOǰ$IJFG



WIWIWANNASAN
7PM�ǰ�ǰ/P��ǰ	.BZǰ�ǰ"VHVTU
ǰ����



ÿćøïĆâ

üĉüĉíüøøèÿćø
ðŘìĊęǰ�ǰÞïĆïìĊęǰ�ǰ	óùþõćÙöǰ�ǰÿĉÜĀćÙö
ǰ����

���5IFǰ/BSSBUJWFǰPGǰ/PSNBMDZǰPGǰ$POKPJOFEǰ5XJOTǰJOǰUIFǰ/PWFMǰ
Ķ(PEĴTǰ'PPMķǰCZǰ.BSLǰ4MPVLBǰ
đøČęĂÜđúŠć×ĂÜÙüćöðÖêĉ×ĂÜĒòéêĉéÖĆîĔîîüîĉ÷ć÷đøČęĂÜǰĶÖŢĂéÿŤǰôĎúúŤķǰ
×ĂÜǰöćøŤÖǰÿēúÙćǰ
8JSJZBǰ%BOLBNQIBFOHLBFX
üĉøĉ÷ćǰéŠćîÖĞćĒóÜĒÖšü

ÖüĊîĉóîíŤđúĘÖėǰìĊęöĊêšîĕöšĔĀâŠĂ÷ĎŠ×šćÜĔîǰ�ǰĂŠćîÖüĊîĉóîíŤđßĉÜîĉđüý
×ĂÜüĊøąýĆÖéĉĝǰ÷ĂéøąïĞć
"ǰ-JUUMFǰ1PFNǰXJUIǰBǰ(SFBUǰ5SFFǰ*OTJEF�ǰ3FBEJOHǰUIFǰ&DPQPFUSZǰ
PGǰ8FFSBTBLǰ:PESBCBN
íĆââćǰÿĆÜ×óĆîíćîîìŤǰ
5IBOZBǰ4BOHLIBQIBOUIBOPO

ÖćøóĆçîćÙĎŠöČĂõćþćÝĊîđïČĚĂÜêšîÿĞćĀøĆïóîĆÖÜćî×ć÷øë÷îêŤöČĂÿĂÜ
Ĕîđ×êđìýïćúêĞćïúïšćîéĎŠǰǰĂĞćđõĂđöČĂÜǰÝĆÜĀüĆéđßĊ÷Üøć÷
%FWFMPQNFOUǰPGǰBǰ#BTJDǰ$IJOFTFǰ.BOVBMǰGPSǰ4FDPOE�)BOEǰ$BSǰ4BMFTǰ
3FQSFTFOUBUJWFTǰJOǰ#BOǰ%Vǰ4VCEJTUSJDUǰ.VOJDJQBMJUZ
ǰ.VFBOHǰ$IJBOHǰ3BJǰ
%JTUSJDU
ǰ$IJBOHǰ3BJǰ1SPWJODF
ÿö÷ýǰÝĆîìøŤïčâǰ�ǰîĉøĆêîŤǰìĂÜ×ćüǰ�ǰǰÿčøĉ÷ćǰÖĊøêĉîĆîìĉóĆçîŤ
4PNZPTǰ$IBOCPPOǰ�ǰ/JSBUǰ5POHLBXǰ�ǰ4VSJZBǰ,FFSBUJOBOUIJQIBU

���

���



ÖúüĉíĊÖćøđßČęĂöē÷ÜÙüćöĔîêĆüïìÿĆöóĆîíÿćøĒïïđøĊ÷îõćþćúćüǰ
5IFǰ$PIFTJPOǰJOǰ-BPǰ-BOHVBHFǰ5FYUCPPLT
ÖúĉęîđóßøǰéĊóøöǰ�ǰøćßĆî÷Ťǰîĉúüøøèćõć
(MJOQFUDIǰ%FFQSPNǰ�ǰ3BDIBOǰ/JMXBOOBQB

���

øąéĆïÖćøÿĎâýĆóìŤ×ĂÜÙĞćüĉđýþèŤ×÷ć÷Öøĉ÷ćĔîõćþćĕì÷ëĉęîēÙøćß�ǰ
ÖøèĊýċÖþćîĆÖđøĊ÷îĔîÝĆÜĀüĆéîÙøøćßÿĊöć
5IFǰ-FWFMǰPGǰ-FYJDBMǰMPTTǰPGǰ"EWFSCTǰJOǰ,PSBUǰ%JBMFDU�ǰ"ǰ$BTFǰ4UVEZǰPGǰ
4UVEFOUTǰJOǰ/BLIPOǰ3BUDIBTJNBǰ1SPWJODFǰ
ðøĊßćǰǰ×ĂüćÜÖúćÜǰ�ǰîîìĉ÷ćǰǰÝĆîìøŤđîêøŤ
1SFFDIBǰǰ,IPSXBOHLMBOHǰ�ǰ/POUJZBǰǰ$IBOOBUF

���

ÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷
/BNJOHǰ%VSJBOǰ7BSJFUJFTǰJOǰ&BTUFSOǰ5IBJMBOE
ÖîÖüøøèǰüćøĊđ×êêŤǰ�ǰÖĆîêĉìĆêǰÖćøđÝøĉâ
ëĉøüøøèǰýøĊøĆêîēßêĉßĆ÷
,BOPLXBOǰ8BSFFLFUǰ�ǰ,BOUJUIBUǰ,BSODIBSPFO
5IJSBXBOǰǰ4SJSBUBOBDIPUDIBJ

���

üĆÝîÖøøöÖćøÿĂîÙčèíøøöǰ�ǰðøąÖćøĔîĀîĆÜÿČĂîĉìćîÿĞćĀøĆïđéĘÖ
×ĂÜǰđøČĂÜýĆÖéĉĝǰðŗũîðøąìĊð
4QFFDIǰ"DUTǰ5FBDIJOHǰUIFǰ&JHIUǰ7JSUVFTǰ
*Oǰ3VBOHTBLǰ1JOQSBUFFQĴTǰ4UPSZCPPLTǰGPSǰ$IJMESFO
ðŗ÷îčßǰĂĉîìøŤíîĎǰ�ǰÿčßćéćǰđÝĊ÷óÜþŤ
1JZBOVUǰ*OUIBOPPǰ�ǰ4VDIBEBǰ+JBQIPOH

���



���ÖćøóĆçîćĀúĆÖÿĎêøēé÷ĔßšðŦâĀćđðŨîåćîđóČęĂđÿøĉöÿøšćÜÙüćöÿćöćøëĔîÖćø
ĂĂÖĒïïÖćøÝĆéÖćøđøĊ÷îøĎšüøøèÙéĊĕì÷ǰÿĞćĀøĆïîĆÖýċÖþćüĉßćßĊóÙøĎǰ
5IFǰ%FWFMPQNFOUǰPGǰ$VSSJDVMVNǰVTJOHǰ1SPCMFN�CBTFEǰ-FBSOJOHǰ
GPSǰ&OIBODJOHǰPGǰUIFǰ5IBJǰ-JUFSBUVSFǰ-FBSOJOHǰ.BOBHFNFOUǰ%FTJHOǰ
"CJMJUZǰGPSǰ5FBDIFSǰ1SPGFTTJPOBMǰ4UVEFOUT
ßößîÖǰíîćüĊøćõøèŤ�ǰĂîĆîêŤǰúćÖčúǰ�ǰÝĆîìøŤÝĉøćǰĀćüĉßćǰ
ĀîċęÜùìĆ÷ǰßüîąúĉ×ĉÖøǰ�ǰĂčïúüøøèǰÿŠÜđÿøĉöǰ�ǰóĉèóîíŤǰÙÜüĉÝĉêêŤǰ
$IPNDIBOPLǰ5IBOBXFFSBQPSOǰ�ǰ"OBOǰMBLVMǰ�ǰ+BOKJSBǰ)BWJDIBǰ
/VFOHSVFUIBJǰ$IBWBOBMJLJLPSO�ǰ6CPOXBOǰ4POHTFSO�ǰ1JOQPOǰ,POHXJKJU

���
ĒîąîĞćñĎšđ×Ċ÷î

���ÖúüĉíĊĔîÖćøÿČęĂÿćøđóČęĂđðúĊę÷îõćóúĆÖþèŤÖćøđúŠîóîĆîđðŨîÖćøìĞćíčøÖøøö
ÖćøđÜĉîđóČęĂÿøšćÜĒøÜéċÜéĎéĔÝêŠĂÖúčŠöđðŜćĀöć÷ǰ�ǰÖćøýċÖþćÖćøÿČęĂÿćø
đüĘïóîĆîĔîðøąđìýĕì÷
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Abstract

The purpose of this research was to analyze the attempt to normalize conjoined 
twins through the narrative of Chang Banker in the novel “God’s Fool” (2003) by Mark 
Slouka, and to criticize the medical discourse that created the negative stereotypes 
of conjoined twins regarding their way of life and sexual relations. The author created  
a sense of normalcy for Chang by presenting the relationship between siblings and opposite- 
sex relationships differently from what appeared in various literary works. That is, the 
author did not write about the sibling relationship in terms of confinement or limited 
freedom resulting from their conjoined physical condition, which led one of the twins to be  
preoccupied with the desire to separate their bodies. Instead, the author presented a close 
and intimate sibling relationship, as well as positive aspects of being conjoined. Regarding 
the issue of sexuality, through the analysis of the relationships of Chang and Eng with their 
wives, the author did not narrate with a focus on sexuality that was often imagined to be 
immoral. Additionally, the author portrayed the relationship between husband and wife 
and family members as not different from ordinary people, showing that the conjoined 
twins’ physical condition was not an obstacle or a cause preventing them from living 
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like ordinary people. Therefore, the portrayal of conjoined twins in this novel illustrated  
the attempt to create a “normalcy” for conjoined twins and to criticize medical discourse 
on the issue of surgical separation, the undermining of perceptions, beliefs, and the  
collective understanding of conjoined twins.

Key words: Conjoined Twins, Normalcy, Medical Discourse, Sexual Relations

บทคัดย่อ

 งานวิจัยเรื่องนี้มีจุดประสงค์เพื่อวิเคราะห์ความพยายามที่จะสร้างความปกติของแฝดติดกัน 
ผ่านเรื่องเล่าของจัน บังเคอร์ ในนวนิยายเรื่อง “ก๊อดส์ ฟูลล์” (2003) ของมาร์ก สโลคา และเพื่อวิพากษ์
วาทกรรมทางการแพทย์ที่สร้างภาพเหมารวมเชิงลบของแฝดติดกันในประเด็นเรื่องของการด�ารงชีวิตและ
ความสัมพันธ์ทางเพศ โดยกลวิธีที่ผู้ประพันธ์ใช้สร้างความปกติให้กับจันคือการน�าเสนอภาพความสัมพันธ์
ระหว่างพี่น้องฝาแฝดและความสัมพันธ์ทางเพศกับเพศตรงข้ามให้มีลักษณะที่แตกต่างไปจากที่ปรากฎใน
งานวรรณกรรมต่างๆ กล่าวคอื มไิด้เขยีนอธบิายความสมัพนัธ์ระหว่างพีน้่องในเชงิของการถกูกกัขัง ถกูจ�ากดั
อสิระภาพอนัเนือ่งมาจากสภาพร่างกายทีต่ดิกนั ท�าให้แฝดคนใดคนหนึง่หมกมุน่อยูก่บัความปรารถนาทีจ่ะ
แยกร่างออกจากกัน แต่น�าเสนอในเชิงความสัมพันธ์ฉันพี่น้องที่สนิทสนมกัน รวมทั้งแสดงให้เห็นอัตลักษณ์ 
เชิงบวกของแฝดติดกัน ในประเด็นเรื่องทางเพศ เมื่อวิเคราะห์ผ่านทางความสัมพันธ์ของอินและจัน 
และภรรยาของพวกเขา ผูป้ระพนัธ์มไิด้เล่าเร่ืองโดยมุง่ประเดน็ไปทีค่วามสมัพนัธ์ทางเพศทีมั่กจะจนิตนาการ
ว่าต้องเป็นเรื่องที่ผิดท�านองคลองธรรม รวมท้ังการน�าเสนอให้เห็นถึงความสัมพันธ์ของสามีภรรยา และ
คนในครอบครวัซึง่มไิด้แตกต่างไปจากคนทัว่ไป ท�าให้เห็นว่าสภาพร่างกายของแฝดตดิกนัมไิด้เป็นอปุสรรค
หรือเป็นสาเหตุที่ท�าให้พวกเขาไม่สามารถใช้ชีวิตอย่างคนทั่วไปได้ ดังนั้น การน�าเสนอภาพของแฝดติดกัน 
ในนวนิยายเรื่องดังกล่าวแสดงให้เห็นถึงความพยายามที่จะสร้าง “ความเป็นปกติ” ของแฝดติดกัน รวมทั้ง
วิพากษ์วาทกรรมทางการแพทย์เกี่ยวกับประเด็นเรื่องการผ่าตัดแยกร่างกาย การล้มล้างทัศนคติ ความเชื่อ 
และความเข้าใจแบบเหมารวมเกี่ยวกับแฝดติดกัน

ค�าส�าคัญ: แฝดติดกัน, ความปกติ, วาทกรรมทางการแพทย์, ความสัมพันธ์ทางเพศ

Introduction
 Conjoined Twins or Siamese Twins are a form of twins that develop from the 
same fertilized egg. While growing in the womb, the embryos do not separate completely, 
resulting in a distinctive feature of having certain body parts conjoined from birth and sharing 
some internal or external organs. Medical professionals categorize conjoined twins based 
on the areas or parts of the body that are joined together. The most common type of 
conjoined twins is thoraco-omphalopagus, meaning twins with their chests joined together 
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(DeRuiter, 2011). Due to the relatively low occurrence of conjoined twins worldwide, as 
well as the significant risk of mortality both during pregnancy and childbirth, conjoined 
twins have been subjects of societal interest since ancient times. The oldest evidence of 
the existence of conjoined twins is found in clay figurines and sculptures in small villages 
in Mexico dating back approximately 3,000 years (Kennedy, 2011).
 The societal perspective towards conjoined twins has evolved according to the 
contexts of each era. During the medieval period to the Enlightenment era, conjoined 
twins were often viewed as freaks of nature. There was a belief that conjoined twins were a 
result of impure acts or a consequence of women witnessing something sinful or shocking 
during pregnancy (From ‘Monsters’ To Modern Medical Miracles, 2014). These beliefs led 
to abnormal perceptions of fetuses during pregnancy. Such beliefs formed the basis of 
societal fear towards conjoined twins.
  Another important belief about conjoined twins is that they share a unified body 
and mind. This means they have similar thoughts, preferences, and shared emotions. In 
the pamphlet sold at the exhibition of Chang and Eng, titled “An Historical Account of the 
Siamese Twin Brothers from Actual Observations” in 1834, the author repeatedly stated 
that both Chang and Eng shared a unified body and mind. They had similar preferences, 
shared emotions, ate and slept together, never conversed with each other, and never had 
conflicting opinions. It was as if they had only one mind, as described by the author: “[...] 
that to those who have them constantly under their observation, it almost appears as if 
one mind only, directed the two bodies.” (1834, p. 7)
 Such beliefs persisted in society until the 20th century. When the number of 
surviving and grown-up conjoined twins increased, they began to recount their own  
experiences or feelings through interviews or autobiographies. Daisy and Violet Hilton, 
conjoined twins from England who gained fame as sideshow performers, musicians, and 
dancers in the 1920s to 1940s, stated in their autobiography, “ [...] we are believed to 
share identical thrills, pains and even diseases. The truth is that we are as different in our 
reactions as day and night. I, Violet, often weep over something which makes my sister 
chuckle. I had a whooping cough a year and a half before Daisy. We did not even catch 
the measles from each other!” (Hilton, 1950, p. 2). Violet’s statement refutes society’s 
belief that conjoined twins are a single entity (Singleton) and highlights their individuality 
in terms of personality traits and differing preferences.
 As scientific and medical advancements flourished, conjoined twins’ bodies 
became of interest in the medical field. This can be seen through efforts to examine or 
acquire the bodies of conjoined twins. For example, in the case of Chang and Eng, when 
they arrived in the United States, numerous doctors examined their bodies. When they 
passed away, several physicians contacted Chang and Eng’s wives to request the twins’ 
bodies for anatomical study, reasoning that their bodies would contribute to medical 
knowledge (Wallace, 2011).
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 Interest from the medical community regarding the bodies of conjoined twins 
has been manifested in the form of attempts to separate their bodies surgically. This can 
be attributed to the influence of the notion of the average human being1, which has led 
to the interpretation of conjoined twins’ bodies as abnormal. The method to correct this 
perceived abnormality is through surgical separation. Attempts to separate conjoined twins 
date back to ancient times, with historical records mentioning the surgical separation of 
twins in 945 AD in Constantinople. One of the twins passed away three days after the 
surgery (Dreger, 2004, p. 51; The Case of Conjoined Twins in 10th Century Byzantium, 2014). 
Subsequent attempts at surgical separation continued but often ended unsuccessfully 
until the early 20th century. During this time, there was an increasing number of attempts 
at surgical separation, with a higher success rate compared to earlier times. Stories of 
successful surgical separations have been brought to public attention through interviews 
or newspaper articles, often highlighting the physicians as benevolent figures who trans-
formed pitiable conjoined twins into “normal” individuals. These narratives also depict the 
heroic struggles of the surgical process, the endurance, and skill of the physicians, which 
captivate readers’ attention without discussing the long-term effects on both the physical 
and mental aspects of the conjoined twins. Therefore, it can be said that these interviews 
contribute to creating a favorable perception of physicians’ actions (Angier, 1997).
 However, in recent interviews with conjoined twins and in various literary works 
such as novels or films, different perspectives on surgical separation have been presented, 
diverging from the mainstream societal concept. For instance, the novel “God’s Fool” (2003) 
by Mark Slouka, reveals the possibility of interpreting and attributing positive meanings to 
the conjoined twins’ physical condition. Therefore, this research focuses on the process 
of normalizing conjoined twins through the narrative of Chang Bunker in the novel “God’s 
Fool” by Mark Slouka. The author’s method of creating normalcy for Eng and Chang involved 
presenting the relationship between the twin siblings and their heterosexual relationships in 
a manner different from what is typically portrayed in various literary works, both past and 
contemporary. That is, the narrative did not depict them as adversaries or describe their 
relationship in terms of confinement or restricted freedom resulting from their conjoined 
bodies. Instead, the author presented a close sibling relationship, while also demonstrating 
the individuality of Eng and Chang, including their personalities, preferences, and differing 
desires. These differences led to conflicts between the twins, but ultimately, their bond 
and familial relationships allow for mutual understanding.

1 The concept of the “average human being” (l’homme moyen) originated in the 19th century from the burgeoning field of statistics, which 
collected data on human attributes such as weight and height to determine the median average, considered the standard to which everyone 
in society should conform. This concept became a benchmark for controlling and evaluating physical attributes, leading to the transformation 
of disabled individuals into something else or into marginalized members of society (Davis, 1995, pp. 3-7).
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 Regarding the issue of the twins’ sexuality presented in “God’s Fool”, when 
analyzed through the relationships of Eng and Chang with their wives, the author did 
not narrate with a focus on sexual relationships as in other novels featuring conjoined 
characters. Instead, the presentation emphasized the relationships between spouses and 
family members, which did not differ significantly from those of ordinary individuals. This 
demonstrated that the conjoined twins’ physical condition is not necessarily an obstacle 
or a cause preventing them from living ordinary lives. Therefore, it can be argued that the 
portrayal of conjoined twins in “God’s Fool” illustrated an attempt to create “normalcy” 
for conjoined twins, challenging the medical discourse on the issue of surgical separation, 
and undermining the stereotypes, beliefs, and misconceptions about conjoined twins.

Objectives of the Study
 This research paper aimed to analyze the attempt to normalize conjoined twins 
through the narrative of Chang Bunker in Mark Slouka’s “God’s Fool” (2003), as well as to 
criticize the medical discourse that created the negative stereotypes of conjoined twins 
regarding their way of life and sexual relations.     

Method of the Study 
 This research paper starts with a critical survey and review of key information 
and related theories which are the historical background of conjoined twins and the 
representation of conjoined twins in literary texts and theories on the medical discourse 
regarding the body of conjoined twins. Then the researcher conducts a close textual analysis  
of research materials related to the key research questions. Finally, after concluding 
all the data, the researcher starts writing the result of the findings and conclusion of  
the research paper.  

Literature Review
 Sex and Conjoined Twins
 Sexual activities of people with disabilities are often overlooked or even denied 
by society, with the general assumption being narrow-minded that physical limitations 
prevent people with disabilities from having sexual desires like other individuals or having 
limited sexual desires. Tobin Siebers (2012) discusses the correlation between sexual ac-
tivities and a strong physical condition in his article titled “A Sexual Culture for Disabled 
People,” stating, “At the most superficial level, a sex life is described almost always in 
the context of health. A sex life must be, first and foremost, a healthy sex life, and the 
healthier a person is, the better the sex life is supposed to be” (2012, p. 42). Siebers’s 
explanation demonstrates the societal bias that views sexual activities as suitable only 
for individuals with strong bodies, leading to the general exclusion and denial of access 
to sexual activities for people with disabilities.
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 Furthermore, Siebers also mentions that the pattern of sexual activities of people 
with disabilities may not conform to the norms or standards that society considers normal 
(2012, p. 39). For example, in the case of conjoined twins, due to their physical condition, 
the sexual activities of conjoined twins have been of interest to society from the past 
to the present. In the postmortem report of Eng and Chang Bunker in 1874, Dr. William 
Pancoast, a renowned surgeon from Philadelphia who was the head physician in charge 
of the autopsy, commented on the sexual relationship between Eng and Chang and their 
wives after the autopsy and thorough examination of their bodies. He stated, “Though it 
seems most immoral and shocking that the two should occupy the same marital couch 
with the wife of one, yet so thorough was this understanding of alternate mastery, that, as 
I was told by one of the widows, there had never been any improper relations between 
the wives and the brothers” (as cited in Davies, 2015, pp. 156-157). Pancoast’s statement 
reflects the general public’s attitude towards the sexual activities of conjoined twins as both 
alarming and morally wrong. This negative perception arises from the physical condition of 
conjoined twins, which is seen as a hindrance to sexual activities according to the societal 
norms that accept only monogamous relationships as desirable. The physical condition of 
conjoined twins is therefore perceived as an obstacle to the accepted form of relationships 
or deemed impractical. For example, in the case of Daisy and Violet Hilton, both sisters 
traveled to several states in the United States because state officials refused to register 
marriage for Violet and her lover, citing immorality as the reason for their marriage being 
sinful (Hilton, 1950, p. 2).
 In the collection of biographies of Eng and Chang, there is only one book that 
discusses the issue of the sexual activities of Eng and Chang, which is the book titled  
“The Two” by Irving and Amy Wallace (2011). They speculate on the lovemaking methods 
of Eng and Chang with their wives. They explain in detail:

“Physically, the twin could not maneuver very far apart. They were bound 
tightly when lying down, too close for either to achieve any real degree 
of independent performance or privacy. In sexual intercourse, only the 
obvious missionary position – with the man on top – could have worked 
well. Yet it could not have worked too well. The anatomical restriction 
was always there. If Eng mounted Sallie, then Chang could not be far 
behind—indeed, he would be dangling seven or eight inches to one 
side. Moreover, it meant Chang had to be curled against Sallie, partially 
covering her body throughout. The same condition would have occurred 
when Chang made love to Adelaide. Eng would have been drawn against 
or partially across Adelaide. Another likely position of copulation that 
may have been employed was that of the woman mounting the man.” 
(Wallace, 2011)
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 The above description is merely speculative and does not come from Eng and 
Chang themselves or their wives. The author’s actions could be interpreted as responding 
to the curiosity of the general public regarding the sexual activities of conjoined twins. 
From one perspective, such actions may be seen as a violation of the privacy of Eng and 
Chang, and the description places them in a state of objects responding to the pleasure 
of being observed.
 In literature, both in the form of novels and films, it reflects the general public’s 
curiosity about the sexual activities of conjoined twins. For example, in the dialogue of 
characters who are conjoined twins, Electra and Ephigenia, in the novel “Geek Love” 
(2002) by Katherine Dunn. Electra and Ephigenia are sideshow performers in their family’s 
carnival. Later, they engage in a sex work profession. They tell their sister about the reason 
people are interested in them: “What they want to know, all of them, but never do unless 
they’re drunk or simple is How do we fuck?” (2002, p. 207). Similarly, the tagline on the 
poster for the movie “Freaks” (1932) raises the issue of the sexual capabilities of conjoined 
twins: “Do Siamese Twins make love?” These examples reflect both the general curiosity 
and bias towards conjoined twins that they cannot have a “normal” sexual relationship 
like others. Therefore, it can be said that literature like this has contributed to the stigma 
regarding the issue of sexual intercourse with conjoined twins, suggesting that having sex 
with conjoined twins means engaging in group sex or is a taboo subject, distorting the 
reality of sexual intercourse with conjoined twins. The repetition of such themes in these 
literary works serves to perpetuate these ideas in society. 
 In the article titled “Disabled Sexuality: Toward Rights and Recognition” by Tom 
Shakespeare (2000), he interestingly discusses the issue of sexuality with disabled individuals. 
He suggests that there should be a reconsideration of thoughts, understandings, values 
regarding sexual activity, as well as exploring new sexual orientations. This aims to stimulate 
questioning or challenging of the traditional framework regarding sexual activities, which 
often stem from ideas about bodily perfection and strength, narrow concepts such as male 
dominance in bed, or the notion that sexual activity must involve only two individuals. 
By dismantling these frameworks, opportunities for disabled individuals to access sexual 
activities could increase. Additionally, Shakespeare (2000, pp. 159 – 166) argues that the 
diverse bodies of disabled individuals should not be seen as barriers to sexual activity. 
Even though the bodies of disabled individuals may not conform to society’s norms for 
“normal” sexual activity, their physical limitations should prompt the exploration of new, 
suitable alternatives for sexual expression. 

 Medical Discourse and Body Separation 
 Medical discourse plays a major role in how the bodies of conjoined twins are 
viewed and managed. Medical discourse refers to the use of medical knowledge and 
principles to define and classify what is considered an abnormal body. This approach 
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emerged alongside the development of modern Western medicine during the Victorian 
era, from the mid-18th century, with the aim of categorizing, defining, or controlling bodies 
that deviated from typical physical norms. This perspective labeled such deviations as 
abnormalities, reflecting a view of disability based on the values of non-disabled people 
or those with fully functioning bodies. Additionally, this viewpoint regarded disability 
as a personal “problem” or “tragedy,” implying that it could be repaired or fixed using  
medical technology (Johnson, 2001, pp. 17-18). Therefore, the medical discourse negatively 
influences society’s perception of conjoined twins. Their physical differences have come 
to be seen as personal misfortune, leading to the idea that they need medical assistance 
in the form of surgical procedures to separate their bodies.
 The evidence of successful separation surgeries of conjoined twins dates back 
to the year 1689 when conjoined twins named Elizabeth and Catherina underwent  
separation surgery using a method involving tightening ropes around the connecting skin 
and gradually tightening them every day until the joined part shrunk enough to be cut 
apart with a knife (Kompanje, 2004, p. 537). Attempts at separating conjoined twins have 
been documented throughout history, mostly involving twins joined by skin and lacking 
vital shared organs while having complete external organs. The number of successful 
separation surgeries of conjoined twins increased significantly during the 20th century, 
correlating with advancements in modern scientific and medical progress, including 
the discovery of antibiotics and modern surgical tools, which enhanced the chances of  
success in separation surgeries. Physicians often cited humanitarian reasons to justify their 
involvement in managing or owning the bodies of conjoined twins. Daisy and Violet Hilton 
stated in their autobiography that scientists often attempted to persuade them to consent 
to separation surgery experiments (Hilton, 1950, pp. 2-3). In the case of Eng and Chang 
Bunker, when they passed away, several physicians from different institutions approached 
their wives to request the delivery of the twins’ bodies to their respective institutions for 
autopsy purposes. Some institutions were willing to pay to “acquire” the bodies of Eng 
and Chang (Wallace, 2011).
 In Alice Domurat Dreger’s work titled “One of Us: Conjoined Twins and the Future 
of the Normal” (2004), the author analyzes the issue of conjoined twins and separation 
surgeries. Dreger critiques the medical discourse that places physicians in a position of 
authority over the bodies of conjoined twins, as evident in decisions to separate them 
under the pretext of enabling them to lead normal lives (2004, pp. 5-7). The medical view 
of conjoined twins demonstrates a negative interpretation of their bodies, as seen in the 
labeling of conjoined twins as “Aberrant Twins”. This interpretation portrays their conjoined 
bodies as obstacles to living in society. Therefore, the perceived solution to aid conjoined 
twins often involves surgical “correction” to make their bodies “normal”, even at the risk 
of their lives.
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Dreger (2004, p. 70) further argues that the decisions made by parents or physicians 
sometimes fail to consider the physical and intellectual consequences on the twins or 
even the risk to their lives. The desired outcome of separate bodies may not always 
be desirable as the surgical separation may cause physical or intellectual disability. She 
provides examples of many conjoined twins who experienced adverse effects on both 
their physical and mental well-being after undergoing surgery, such as being unable to 
walk or use limbs normally, having incomplete brains, or in cases where conjoined twins 
share male genitalia, leading to the decision to assign one twin as male while the other 
undergoes surgery to create female genitalia. Furthermore, Dreger (2004, pp. 60-61) points 
out the contradiction in medical discourse, which often cites heterosexual relationships 
as a reason for separating conjoined twins surgically. However, such surgeries often carry 
the risk of loss of sexual sensation, which is a concern that physicians often overlook or 
consider unimportant. 
 Therefore, it can be said that individuals in the medical profession have a role 
in shaping the discourse surrounding the bodies of conjoined twins for their own benefit 
or professional advancement by stamping the label of bodily abnormality on conjoined 
twins. This discourse empowers and legitimizes physicians in the surgical separation of 
conjoined twins, positioning them as benevolent caregivers who transform the bodies of 
anomalies into normal individuals, thereby improving their quality of life. This is evident 
in narratives found in newspapers or interviews with physicians, which often praise the 
efforts, courage, or dedication of physicians in treating the bodies of conjoined twins. 
Even though the outcomes of surgeries may result in some conjoined twins experiencing 
brain abnormalities, physical impairments, post-surgical pain, or even the loss of one or 
both twins’ lives, these actions reinforce bias against the bodies of conjoined twins. They 
portray conjoined twins who have not undergone separation surgery as leading difficult, 
pitiable lives or often resenting their own bodies, blocking positive views of the bodies of 
conjoined twins.
 Dreger (2004, pp. 60-61) states that the issue of sexual relationships and reproduction 
 is often one of the main reasons why parents of conjoined twins and physicians decide to 
opt for surgical separation of conjoined twins (in cases where they are infants). In various 
literary works, the influence of this idea is reflected in the decisions of characters who 
are conjoined twins regarding the reasons for wanting to undergo separation surgery. For  
example, in the television series “American Horror Stories: Freak Show”, the main characters, 
conjoined twins named Bette and Dot Tattler, are involved in the desire to undergo 
separation surgery. When Bette and Dot become sideshow performers and Dot falls in 
love with a fellow performer named Jimmy, Dot develops a desire to undergo separation 
surgery. Although such surgery may lead to the death of one or both twins, Dot attempts 
to raise money to hire a doctor to perform the surgery on them. However, Dot abandons 
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this idea due to her love and attachment to their conjoined sister and ultimately marries 
Jimmy. The final scene of the series shows Dot pregnant, embracing Jimmy, while Bette 
holds up a magazine to give them privacy.
 Conjoined twins are often surgically separated while still infants, a decision typically 
made by their parents or caregivers. It is intriguing that many conjoined twins, when they 
grow up, often do not desire separation. For instance, Mary and Margaret Gibb, sideshow 
performers, exemplify this when Mary refused surgery despite Margaret’s cancer diagnosis. 
Ultimately, they both passed away in 1967, one minute apart (Fiedler, 1978, p. 199; 
Quigley, 2003, p. 75). Similarly, in interviews, conjoined twins like Lori and Reba Schappell 
expressed contentment with their shared existence, stating, “We don’t hate it. We live it 
every day. I don’t sit around questioning it, or asking myself what I could do differently if 
I were separated.” (Angier, 1997)
 In the comedy film “Stuck on You” (2003), although portrayed humorously, the 
struggles of conjoined twins post-surgery are depicted. Despite their initial eagerness for 
separation, the characters find it difficult to adjust to life alone and struggle with tasks they 
once did together, like making burgers within three minutes, a selling point of their burger 
joint. They ultimately choose to remain together and simulate their former conjoinment 
with Velcro clothing that attaches them. 
 Reflecting on these interviews and film examples, surgery may not always be the 
correct path. The physicality of conjoined twins may not be the root of their issues but 
rather societal perceptions of their bodies, which prompt questions about the necessity of 
conforming to medical discourse that dictates separation. It showcases how non-separated 
conjoined twins can live fulfilling lives in society. These questions are further explored in 
the subsequent analysis of “God’s Fool”

Results and Discussions
 The novel “God’s Fool” by Mark Slouka is written from the perspective of Chang 
as the narrator. It features a first-person narrative style, narrating events from important 
occurrences that happen in the middle of the story or called En Medias Res, and alternates 
between past and present events. This allows readers to understand the life stories of Eng 
and Chang from the day they were born, their childhood, being summoned to the palace, 
traveling to America as peculiar actors, establishing themselves, pursuing farming professions, 
marrying a white woman, and having a total of 22 children together. Slouka’s novel 
presents the relationship between Eng and Chang through various experiences, including 
childhood, journeying to the United States, meeting their love interest, and building  
a family. Despite occasional conflicts, the novel depicts the intimate relationship between 
siblings. Chang’s storytelling reveals the strong bond between him and Eng, which evolves 
from the experiences they face together.



179Vol.8 No.2 (May - August) 2024 WIWITWANNASAN

 Chang describes his childhood as a period of happiness, with a warm family where 
there were always lively conversations in the evenings and plenty of laughter. This contrasts 
with novels featuring characters with disabilities that often narrate the difficulties of having 
a different body, facing societal rejection, and being bullied. In contrast, Chang’s narrative 
in Slouka’s novel illustrates the closeness between siblings growing up together, as evident 
from scenes describing their childhood home and experiences with Eng, which were as joyful 
as those of ordinary children. For instance, when Chang’s first child is about to be born, 
while Chang is nervous and anxious about the event, Eng comforts him. Chang recounts, 
“When Addy’s cries began to grow harsh and raw, exploding from her like stream under 
pressure, my brother tried to reassure me, assuming, naturally enough, that I was suffering 
as he was, I thanked him, touched by his concern, reassured him in return” (Slouka, 2003, 
p. 227)
 Another significant event that demonstrates the strong relationship between Eng 
and Chang is when Christopher, Chang’s eldest son, runs away from home to join the 
city’s war. During this time, Eng and Chang quarreled to the extent of physically harming 
each other, leading Eng to blame Chang for driving Christopher away. However, despite 
the family’s problems, Eng did not hesitate to end the conflict, volunteering to help and 
support Chang, and even agreeing to accompany him on the dangerous journey to find 
Christopher. Even though such a journey poses a life-threatening risk to them both. Chang 
reassured Addy, “ ‘What are we going to do?’ she [Addy] said. ‘We’re going to get him,’ 
I said. ‘Tell me what you want me to do,’ said my brother [Eng]” (Slouka, 2003, p. 254). 
Another noteworthy point that illustrates the relationship between Eng and Chang is the 
pronouns Chang uses to refer to himself and Eng while narrating the story. In Slouka’s 
novel, Chang often uses the pronoun “we” to represent both himself and Eng. By using 
these pronouns, Chang demonstrates the closeness between himself and Eng, as well as 
his acceptance of Eng’s existence as part of his life experiences.
 In the issue of conjoined twins contemplating surgery to separate their bodies, 
Slouka’s novel offers a perspective on the separation surgery different from other novels 
featuring conjoined twin characters. Specifically, Chang in Slouka’s novel reflects acceptance 
of his own unique body condition, as seen in his acceptance of the condition of his 
birth, akin to weather conditions beyond control. This reflects a willingness to embrace 
differences and make the most of them. For example, when Eng and Chang begin trading, 
they use their own bodies as a selling point to attract customers. “People would be  
curious about us, my brother claimed, and give us their business. I agreed. And so, by slow 
degrees, we began to learn the delicate art of selling ourselves.” (Slouka, 2003, p. 68)
 Furthermore, Slouka’s novel also demonstrates society’s acceptance of the 
physical condition of conjoined twins, reflected through the relationship between Eng and 
Chang and the character named Gideon, who is the family’s physician and close friend 
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of both. Gideon does not attempt to overlook the physical differences of Eng and Chang, 
unlike what ordinary people often do. Instead, he accepts their physical differences and 
considers them part of their identities. For instance, he fondly refers to Eng and Chang as 
“my hyphenated friends,” allowing Chang to become his own person. Chang describes 
his feelings toward Gideon that “In Gideon’s company, I could be wholly myself, a thing 
made possible, somehow, by the fact that he never attempted to overlook our peculiar 
condition, as Barnum used to call it.” (Slouka, 2003, p. 20)
 Moreover, Gideon does not attempt to correct or treat their physical differences. 
In contrast, in the scene where they discuss the possibility of surgery to separate Eng 
and Chang, Gideon remarks that anyone could perform the separation surgery, but he is 
accustomed to their company and sees no benefit in separating them. Chang describes 
the event, saying, 

 Gideon’s actions contrast with the typical image of physicians who often seek 
recognition by surgically altering the bodies of conjoined twins. This is evidenced by his 
refusal to perform surgery on Eng and Chang, as he believes that what they have discov-
ered through their shared experiences is a key aspect of their lives. Gideon’s words also 
challenge the conventional idea that surgery to separate conjoined twins is often justified 
as enhancing their quality of life, indicating that their bodies are not limitations preventing 
them from living like other people. For example, he questions Eng and Chang about the 
benefit of the separation to their daily life, “And besides,” he’d asked us, “what could 
you possibly do apart that you haven’t already done together?” (Slouka, 2003, p. 22)

 Furthermore, the portrayal of the relationship between Eng and Chang and their 
wives in Slouka’s novel contrasts with the image of conjoined depicting in various literary 
works. For instance, Slouka’s novel presents a warm family dynamic between Eng, Chang, 
and their wives, demonstrating the strong bond between husbands, wives, and their 
children. It also portrays a sense of connection among them, such as in the scene where 
Chang describes the family gathering around after supper to hear tales from their past:

 “Gideon had answered, as he always did, that separating us was 
hardly the problem. The divorce could be realized in a matter of minutes, 
he said. Any idiot possessed of a sharp saw and a strong stomach could 
do it. The problem, he said, was that he’d grown accustomed to our 
company, which is why he was willing to defer the fame that a scientific 
description of our condition would bring.” (Slouka, 2003, p. 22)



181Vol.8 No.2 (May - August) 2024 WIWITWANNASAN

 “In the evening after supper the younger children would gather 
around […], and Eng and I would spin tales of Siam: […] At some point, 
often toward the end of a story, Addy and I would look at each other 
across the heads of our children and our look would hold for a moment, 
[…] and the four of us would carry them off, one by one, to bed.” (Slouka, 
2003, p. 36)

 Therefore, Chang’s narrative style in Slouka’s novel bears resemblance to the 
storytelling of conjoined twins in contemporary interviews or television programs. That is, it 
is a narrative of individuals who do not view their physically different bodies as weaknesses 
or limitations but rather demonstrate that they can build warm families. Additionally, it 
highlights the close relationship between siblings. It could be argued that Chang’s narrative 
contributes to breaking down the general public’s prejudice against conjoined twins and 
demonstrates the possibility for conjoined twins to build families and live normal lives 
even without undergoing separation surgery.
 In Slouka’s novel, the author does not emphasize or sensationalize the sexual 
aspect of the conjoined twins, which is often the selling point of stories involving conjoined 
twins because their conjoined bodies naturally pique curiosity about their intimate lives, 
often leading to imaginative, scandalous scenarios. Conversely, Slouka’s narrative focuses 
on the relationship between Chang and his family. Slouka briefly describes two instances 
of intimacy between Chang and his wife, Addy, without going into explicit details. The first 
scene is described briefly: “Addy came to our bed that week, but though we please each 
other, sweating in the darkness, neither took much comfort in the thing.” (Slouka, 2003,  
p. 24) And the second scene, where Slouka mentions, “I was relieved to learn that, [...] I had 
not grown enfeebled in the act of love, and though Eng’s face, where I could make it out 
in the moonlight, invariably carried the expression of a man waiting for a carriage, Addy’s 
look of surprise at my youthful vigor [...] more than made up for it.” (Slouka, 2003, p. 35) 
These portrayals of the sexual relationship between Chang and Addy reflect attempts to 
challenge the traditional beliefs about sexual relations with conjoined twins as something 
strange and immoral. Instead, they depict the sexual relationship of the couple as ordinary, 
not significantly different from that of ordinary people. Slouka does not describe feelings of 
embarrassment, awkwardness, or excitement about the events that unfold. Furthermore, 
Slouka’s novel demonstrates the possibility of maintaining privacy of the conjoined twins 
without needing shared experiences.
 The way these scenes are portrayed in Slouka’s novel demonstrates that the 
sexual relationship of conjoined twins can be an affair between two individuals, namely 
one of the twins and their romantic partner, without necessarily involving the other twin. 
Daisy and Violet Hilton have spoken in interviews about learning to compartmentalize 
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awareness2 of the existence of the other twin to allow the conjoined couple to have 
private space in their interactions with their romantic partners. This approach is echoed in 
Slouka’s novel, as seen in Chang’s description of Eng’s facial expression while having sex 
with his wife, indicating that Eng’s face did not show excitement or mood along with him. 
Therefore, it could be argued that Slouka’s novel shows that the physical limitations of 
Eng and Chang are not obstacles to having a sexual relationship. The physical differences 
allow for the creation or adaptation of appropriate ways for their bodies. Although having a 
sexual relationship with conjoined twins like Eng and Chang cannot be an activity between 
two individuals without the involvement of the third person, they have found ways to cope 
with their physical limitations that prevent them from having privacy like ordinary people. 
They find ways to create privacy between each other while engaging in sexual intercourse 
by blocking their own feelings and the existence of the other twins.

 The result of this research shows that the negative images of conjoined twins can be 
deconstructed through the novel. The relationship between Chang and his wife in Slouka’s 
novel demonstrates that the sexual relationship of conjoined twins does not necessarily 
have to be in a morally questionable format. Furthermore, the presentation of a warm 
family environment during the childhood of Eng and Chang, their intimate relationship, as 
well as the relationships between Eng and Chang with their wives and children, contribute 
to dispelling the stigma surrounding the lives of conjoined twins as predicted by medical 
discourse or societal views. Additionally, it serves to normalize the lives of conjoined twins, 
showing that despite physical differences or challenges arising from physical limitations, 
they can still live socially, pursue careers, build families, and lead fulfilling lives. Finally, 
Slouka’s novel presents Chang and Eng as individuals with their own way of life, thoughts, 
and feelings that do not differ significantly from those of the normal people, helping to 
diminish prejudice against individuals with different body types, and broadening readers’ 
perspectives on conjoined twins.

2 In several books and articles, it is mentioned that Daisy and Violet learned how to block themselves from Houdini, the famous magician, 
by using a method referred to as “Mental Liberty” (Jensen, 2006, p.117).
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Abstract

This article aims to study the poetry of Weerasak Yodrabam through two of his 
works: “Only the Wild Bird Knows That Spring Will Come” and “Within the Little Seeds Are 
the Big Tree” The study employs the framework of ecocriticism, ecopoetry, and ecopoetics 
to examine whether Weerasak Yodrabam’s poetry aligns with the characteristics of ecolog-
ical poetry, and in what ways. The findings reveal that both of Weerasak’s works convey a 
significant essence: they present an ecological consciousness and the poet’s ecological self, 
who is committed to a way of life in contrast to the development driven by capitalism. This 
is reflected through key concepts that align with the characteristics of ecological poetry, 
such as paradigms and ecological consciousness that reject anthropocentrism. Instead, 
the works view the natural world with respect and reverence, acknowledging the grandeur 
and freedom of nature, recognizing that the world exists through the interconnection of 
life forces, and understanding that nature, with its dynamics and movements, serves as 
a great teacher. For Weerasak Yodrabam, nature, life, and poetry are one and the same.

Key words:  Ecopoetry, Ecopoetic, Weerasak Yodrabam.
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บทคัดย่อ

 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษากวีนิพนธ์ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า จ�านวนสองเรื่อง ได้แก่  
“นกเถือ่นเท่านัน้ทีรู้่ว่าฤดใูบไม้ผลยิงัจะมา” และ “เมลด็เลก็เลก็มต้ีนไม้ใหญ่อยูข้่างใน”  โดยใช้กรอบแนวคดิ 
การวิจารณ์เชิงนิเวศ กวีนิพนธ์เชิงนิเวศและกวีศาสตร์เชิงนิเวศ เพื่อตรวจสอบว่ากวีนิพนธ์ของวีระศักดิ์  
ยอดระบ�า สอดคล้องกับลักษณะของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศหรือไม่ อย่างไร ผลการศึกษาพบว่า กวีนิพนธ์ของ
วีระศักดิ์ ท้ังสองเรื่อง มีสารัตถะส�าคัญคือการน�าเสนอให้เห็นส�านึกเชิงนิเวศและตัวตนเชิงนิเวศของกวี 
ที่ศรัทธาและยึดมั่นในการใช้ชีวิตท่ีสวนทางกับการพัฒนาในระบบทุนนิยม โดยสะท้อนผ่านมโนทัศน ์
ทีส่�าคญัซึง่สอดคล้องกบัคณุลกัษณะของกวนีพินธ์เชิงนเิวศ  ได้แก่กระบวนทศัน์และส�านกึเชงินเิวศทีป่ฏเิสธ
การยดึมนษุย์เป็นศนูย์กลาง ด้วยการมองโลกธรรมชาตอิย่างเคารพนบนอบ ยอมรบัความยิง่ใหญ่และอสิระ
ของธรรมชาติ ตระหนักว่าโลกด�ารงอยู่ด้วยการผสานกันของสายใยแห่งชีวิต มีพลวัตและความเคลื่อนไหว 
ธรรมชาติจึงเป็นครูที่ยิ่งใหญ่  ส�าหรับวีระศักดิ์ ยอดระบ�า ธรรมชาติ ชีวิตและกวีนิพนธ์คือสิ่งเดียวกัน

ค�าส�าคัญ: กวีนิพนธ์เชิงนิเวศ, กวีศาสตร์เชิงนิเวศ, วีระศักดิ์ ยอดระบ�า

บทน�า

 กวนีพินธ์นัน้มคีวามเชือ่มโยงกบัธรรมชาตอิยูเ่สมอ การน�าเสนอเรือ่งราวของธรรมชาตใินกวนีพินธ์
จึงไม่ใช่เรื่องใหม่แต่อย่างใด แต่ได้ปรากฏมาตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน หรืออาจกล่าวได้ว่า ธรรมชาติปรากฏ
อยูใ่นจติส�านกึของนักเขยีนและกวมีาตัง้แต่สมยัโบราณจนถงึทกุวนันี ้บทกวเีป็นสิง่ทีด่งึดดูเราอย่างต่อเนือ่ง 
กวีนิพนธ์ที่เขียนถึงธรรมชาติ จะแสดงให้เห็นว่า กวีมองและรับรู ้ธรรมชาติอย่างไร น�าเสนอให้เห็น 
ความสมัพนัธ์ระหว่างมนษุย์กบัธรรมชาตใินลกัษณะใดบ้าง ซึง่หากพจิารณาโดยรวมจะเหน็ได้ว่า มกีวีนพินธ์
ที่น�าเสนอภาพแทนของธรรมชาติอยู่สองประเภท คือ กวีนิพนธ์ที่เขียนถึงธรรมชาติทั่ว ๆ  ไป กับกวีนิพนธ์ที่
ตัง้ใจเขียนเพือ่น�าเสนอปัญหาด้านธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อม เพือ่สร้างจติส�านกึเชงินเิวศให้ผูอ่้านหนัมาดแูล
และห่วงใยธรรมชาติ (Golda, 2019)
 กวีนิพนธ์ประเภทหลังนี้เรียกว่า“กวีนิพนธ์เชิงนิเวศ” (Ecopoetry) ซึ่งได้รับการนิยามว่า  
เป็นรูปแบบการเขียน การอ่านที่กระตือรือร้นและมีส่วนในการสนับสนุนที่จะซ่อมแซมความแตกแยก
ระหว่างมนษุย์กบัธรรมชาตติลอดจนระบบนเิวศ กวนีพินธ์เชงินเิวศไม่มกีารก�าหนดรปูแบบทีแ่น่นอนตายตวั 
ในด้านเนือ้หาและแนวเรือ่ง  อาจให้ความสนใจต่อภาษาทีใ่ช้อธบิาย พรรณนาธรรมชาต ิ การเปิดเผยให้เหน็ 
ขนบและจารตีทางวรรณศลิป์ในการน�าเสนอภาพแทนธรรมชาต ิหรอือาจให้ความสนใจไปยงัสถานทีเ่ฉพาะ 
เพื่อท�าความเข้าใจกระบวนการทางธรรมชาติและประวัติศาสตร์วัฒนธรรมให้ลึกซ้ึงยิ่งขึ้น ตลอดจน 
การพิจารณาถึงประเภทของความผูกพันและความรู้สึกที่ผู้คนมีต่อโลก (Walton, 2018)  
 จากค�านิยามและการก�าหนดคุณลักษณะอย่างกว้าง ๆ นี้ จะเห็นได้ว่ากวีนิพนธ์เชิงนิเวศเป็นกวี
นพินธ์ทีเ่ขยีนขึน้อย่างจ�าเพาะเจาะจง ทัง้ในด้านจดุมุง่หมายและแนวความคดิทีอ่ยูบ่นพืน้ฐานของนเิวศส�านกึ 
ต่อต้านอารยธรรมทุนนิยมและเทคโนโลยีที่เป็นภัยต่อระบบนิเวศและสิ่งแวดล้อม หากน�ากรอบความคิดนี้
มาพิจารณากวีนิพนธ์ไทย ก็จะเห็นได้ว่า กวีนิพนธ์ไทยในอดีต แม้จะมีเนื้อหาน�าเสนอและพูดถึงธรรมชาติ
ค่อนข้างมาก แต่ก็เป็นการน�าเสนอธรรมชาติโดยทั่วไปในแง่ของฉาก บรรยากาศและการประดิดประดอย
ถ้อยค�าเชิงโวหารวาทศิลป์ (rhetoric) ท่ีน�าเอาธรรมชาติมาเป็นสุนทรียะวัสดุในรูปของความเปรียบเชิง
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ภาพพจน์ตามแนวขนบในการแต่งร้อยกรองในอดีต อย่างไรก็ตาม เป็นที่น่าสังเกตว่าในส่วนของกวีนิพนธ์
ร่วมสมยันัน้ มแีนวโน้มว่าเริม่มกีารกล่าวถงึธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อมในเชงินเิวศส�านกึปรากฏอยูจ่�านวนหนึง่ 
จากการส�ารวจสถานภาพการวิจัยวรรณกรรม โดยใช้แนวคิดนิเวศส�านึกในช่วง พ.ศ. 2537 – 2563  
โดยปภัสรา แก้วสีและคณะ (2564) ชี้ให้เห็นว่า มีการน�าตัวบทกวีนิพนธ์ร่วมสมัยมาศึกษาในประเด็น 
การวจิารณ์เชงินเิวศหรือนเิวศส�านกึอยูบ้่าง แม้จะมปีรมิาณน้อยกว่าวรรณกรรมประเภทนวนยิายและเร่ืองสัน้  
แต่ก็ถือได้ว่า นักวิชาการวรรณกรรมเริ่มหันมาให้ความส�าคัญกับกวีนิพนธ์กลุ่มนี้เช่นเดียวกัน
 อย่างไรก็ตาม ควรท�าความเข้าใจเบื้องต้นว่า การจัดแบ่งประเภทวรรณกรรมของไทยโดย 
นกัวชิาการวรรณกรรมทีท่�ากนัก่อนหน้านี ้ยงัไม่มกีารขยายขอบเขตประเภทและชนดิของวรรณกรรมใหม่ ๆ   
ที่เกิดขึ้นตามบริบทของยุคสมัยท่ีเปลี่ยนไป หรือหากมีความพยายามอยู่บ้างก็ยังไม่ได้ก�าหนดอย่างเป็น
ทางการ ดังเช่น วรรณกรรมที่น�าเสนอแนวคิดเชิงนิเวศส�านึก หรือวรรณกรรมที่จัดเป็นประเภท “งานเขียน 
ธรรมชาติ” (nature writing)1 ทั้งนี้อาจเป็นเพราะแม้กวีหรือนักเขียนไทยจะน�าเสนอประเด็นเกี่ยวกับ
ธรรมชาตแิละสิง่แวดล้อมในงานเขยีนของตนเอง แต่กพ็บเพยีงส่วนน้อยทีต่ัง้ใจจะเขยีนเพือ่ให้เป็นงานเขยีน
ธรรมชาติโดยเฉพาะ ดังเช่นในนวนิยายหลายเรื่องของอุดม วิเศษสาธร2 เป็นต้น
 จากข้อสังเกตอย่างไม่เป็นทางการนี้ ชวนให้ตั้งค�าถามต่อไปว่า แล้วในงานเขียนกวีนิพนธ์ไทย 
ร่วมสมัย มีผลงานของกวีคนใดบ้างที่พอจะจัดให้อยู่ในกลุ่มงานเขียนสีเขียว หรือ “กวีนิพนธ์เชิงนิเวศ” 
ได้ ค�าตอบคงจะไม่ได้มาง่าย ๆ  โดยการอ่านส�ารวจอย่างคร่าว ๆ  แต่คงต้องผ่านการตั้งสมมติฐานและลงมือ
ศึกษาวิจัยตัวบทดังกล่าวอย่างเอาจริงเอาจัง ภายใต้กรอบแนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวข้องโดยเฉพาะ โดยวิธีคิด
เช่นนี้ ท�าให้ผู้วิจัยให้ความสนใจต่อกวีนิพนธ์ที่ได้รับการตีพิมพ์เผยแพร่แล้วจ�านวนสองเล่มของวีระศักดิ์  
ยอดระบ�า ได้แก่ “นกเถื่อนเท่านั้นที่จะรู้ว่าฤดูใบไม้ผลิยังจะมา” (2562) และ “เมล็ดพันธุ์เล็ก ๆ มีต้นไม้
ใหญ่อยู่ข้างใน” (2561) ทั้งสองเล่มนี้เขียนในรูปของบทกวีไร้ฉันทลักษณ์ หรือ “กลอนเปล่า” สมมติฐาน
เบื้องต้นของการศึกษาในครั้งนี้ คือ กวีนิพนธ์ทั้งสองเล่มของวีระศักดิ์มีคุณลักษณะสอดคล้องและสามารถ
จัดอยู่ในหมวดหมู่ของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศได้ ประกอบกับเมื่อพิจารณาข้อมูลเก่ียวกับชีวประวัติของกว ี
จะเห็นได้ว่า วีระศักดิ์เขียนกวีนิพนธ์ทั้งสองเล่มขณะใช้ชีวิตอย่างสันโดษในท่ามกลางธรรมชาติกลางป่า 
แม่น�า้เงา เขตรอยต่ออ�าเภอท่าสองยางจงัหวดัตากกบัอ�าเภอสบเมย จังหวัดแม่ฮ่องสอน  สวุชิานนท์ รตันภมิล 
นักเขียนและนักดนตรีที่ใกล้ชิดกับวีระศักดิ์มากคนหนึ่ง กล่าวว่า ท่ีหมู่บ้านกลางป่าลึกนี้ วีระศักดิ์ปรับ
เปลี่ยนชีวิตครั้งใหม่ สู่การปฏิบัติการใช้ชีวิตอย่างกลมกลืนกับธรรมชาติ เขาคิดและค้นหาทางออกชีวิตให้
กับยุคสมัยอย่างเข้มข้น จนพบว่าแนวทางที่เป็นไปได้คือการท�างานบนผืนแผ่นดิน ตัดขาดจากสังคมเมือง 
ท�าไร่ ไถพรวนด้วยวธิกีารด้ังเดมิ เขยีนบทกวบีนัทกึความคดิ กระทัง่เกิดความคดิรวบยอดในช่วงสดุท้ายของ
ชีวิตว่า การเขียนบทกวีที่แท้จริงคือ “การเขียนบทกวีลงบนผืนแผ่นดิน ใช้เมล็ดพันธุ์แทนตัวอักษร งอกงาม
ตามฤดูกาลที่ผันผ่าน” (Rattanaphimon, as cited in Yodrabam, 2018) ในขณะที่วีระศักดิ์ ยอดระบ�า 
ก็กล่าวถึง วิถีการใช้ชีวิตและการท�างานเขียนกวีนิพนธ์ของตนเองเนื้อหาส่วนใหญ่เกี่ยวข้องกับมุมมองของ
เขาที่มีต่อวิถีการด�าเนินชีวิตที่อิงแอบแนบแน่นอยู่กับธรรมชาติ การตระหนักอย่างลึกซึ้งต่อความยิ่งใหญ ่
ของธรรมชาติที่เกิดจากการศึกษาเรียนรู้ด้วยการเอาตัวเอง โดยแทบจะตัดขาดจากโลกภายนอกของ
สังคมเมืองและอารยธรรมสมัยใหม่ ดังที่เขาได้กล่าวถึงไว้ตอนหนึ่งใน “ค�าน�าทาง”ของหนังสือรวมบทกวี  

1  ความหมายอย่างกว้างและทั่วไปที่สุดของงานเขียนธรรมชาติคือ วรรณกรรมทุกรูปแบบที่มีความกังวลเป็นพิเศษต่อธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม และความสัมพันธ์ของ
มนษุย์กบัธรรมชาต ิดงัทีโ่ธมสั ลยีง (Thomas Lyon) อธบิายไว้ใน This Incomparable Land: A Guide to American Nature Writing (2001) ว่า การเขยีนธรรมชาติ  
“มสีามมติหิลกัคอื ข้อมูลประวตัศิาสตร์ธรรมชาต ิการตอบสนองส่วนตวัต่อธรรมชาต ิและการตคีวามเชงิปรชัญาเกีย่วกบัธรรมชาติ” (หน้า 20)  อ้างใน Encyclopedia.
com. Nature writing จาก https://www.encyclopedia.com/history/culture-magazines/nature-writing
2 ตัวอย่างเช่น นวนิยาย เรื่อง หมู่บ้านท่าเข็ญ (2535) บทเพลงแห่งนกกางเขน (2538) พระจันทร์สีเขียว (2543) คนปลูกป่า (2554) เป็นต้น
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“เมล็ดเล็ก ๆ มีต้นไม้ใหญ่อยู่ข้างใน” ว่า ;

   สามทศวรรษแล้วที่ดงดอยลึกและผาชัน ดึงดูดผมไว้อย่างเหนียวแน่น กาย-จิต
  ในรูป-นามหนึ่งได้เข้าสู่และถูกเข้าสู่ คือการขับเคี่ยวหลอมละลาย มันแตกต่างไปจาการเรียนรู้ 
  ไม่ใช่การแสวงหาประสบการณ์
   ผมคือการงอกของเมล็ดที่พยายามพัดพาตนไปจากผิวคอนกรีต เพื่อลงสู่ผืนดิน 
  คอืเมลด็หญ้าทีบ่งัเอญิรอดพ้นจากยาคมุหญ้า อาศัยแรงลมปลิวไปตกอยูใ่นซอกหลบืของขนุเขา

 (Yodrabam, 2018,  preface)

 ไม่เพียงแต่นิยามตนเองว่า “คือการงอกของเมล็ดของพืชพันธุ์เท่านั้น” แต่ “การงอก” ของ  
วีระศักดิ์ ยอดระบ�า ได้ปรากฏอย่างชัดเจนในบทกวีแต่ละบทที่เขาเขียนขึ้นกลางป่าเขาและดอยลึก บทกวี
เหลา่นี้เปรียบเสมอืนตวัตนทีแ่ทข้องเขา จากสมมุตฐิานและเหตผุลทีไ่ด้กลา่วมาแล้ว บทความนีจ้งึมุง่ศกึษา
กวนีพินธ์ทัง้สองเล่มของวรีะศกัดิ ์ยอดระบ�าอ ในฐานะกวนีพินธ์เชงินเิวศ ตามกรอบแนวคดิของ การวจิารณ์
เชิงนิเวศ กวีนิพนธ์เชิงนิเวศ และกวีศาสตร์เชิงนิเวศดังจะได้น�าเสนอต่อไป

กรอบบแนวคิดและทฤษฎีที่ใช้ในการศึกษา

 ในการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยใช้กรอบทฤษฎีหลัก (The key theoretical frame work) ที่เกี่ยวข้อง
สามกรอบทฤษฎีด้วยกัน คือทฤษฎีการวิจารณ์เชิงนิเวศ (ecocriticism) แนวคิดเกี่ยวกับกวีนิพนธ์เชิงนิเวศ 
(ecopoetry) และแนวคิดกวีศาสตร์เชิงนิเวศ (ecopoetics) ซึ่งน่าจะเป็นเป็นกรอบทฤษฎีที่สามารถ 
เปิดทางสู่การท�าความเข้าใจกวีนิพนธ์ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�าได้อย่างลึกซึ้งและรอบด้านมากยิ่งขึ้น
 การวิจารณ์เชิงนิเวศ เป็นทฤษฎีที่ได้รับการยอมรับว่าเป็นวิธีการที่กว้างขวางส�าหรับนักวิชาการ
ด้านวรรณกรรมและวัฒนธรรมศึกษาในการตรวจสอบวิกฤตการณ์ทางนิเวศวิทยาของโลก ผ่านจุดบรรจบ
กันของวรรณกรรม วัฒนธรรม และสภาพแวดล้อมทางกายภาพ จุดเน้นหลักของการวิจารณ์เชิงนิเวศคือ 
การศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับโลกธรรมชาติในตัวบทวรรณกรรม ทั้งในวิธีการน�าเสนอและ
วิเคราะห์ปัญหาสิ่งแวดล้อม หนึ่งในเป้าหมายหลักในการวิจารณ์เชิงนิเวศ คือการศึกษาว่าบุคคลในสังคม
มีพฤติกรรมและปฏิกิริยาต่อธรรมชาติและแง่มุมทางนิเวศวิทยาอย่างไร  การวิจารณ์รูปแบบนี้ได้รับ 
ความสนใจอย่างมากในช่วงไม่ก่ีปีที่ผ่านมา เนื่องจากความตระหนักทางสังคมที่เพิ่มมากขึ้นต่อปัญหา
การท�าลายสิ่งแวดล้อม อันเป็นผลมาจากความก้าวหน้าทางเทคโนโลยีอย่างก้าวกระโดด ดังนั้นจึงเป็นวิธี
การวิเคราะห์และตีความตัวบทวรรณกรรม ซ่ึงน�ามิติใหม่มาสู่วงการวรรณกรรมและการศึกษาเชิงทฤษฎี 
(Nambrol, 2016) 
 ส่วน “กวีนิพนธ์เชิงนิเวศ” เป็นค�าศัพท์ที่เกิดขึ้นวงวิชาการวรรณกรรมตะวันตกในช่วงปลาย
ทศวรรษที ่1990 และกลายเป็นทีรู่จ้กัมากขึน้ในปัจจบุนั เพราะได้รบัการอภิปรายถกเถยีงในหมูน่กัวชิาการ
และนักเขียน รวมทั้งมีนิตยสารหลายฉบับได้อุทิศเนื้อที่เพื่อตีพิมพ์เผยแพร่บทกวีเชิงนิเวศ บทกวีประเภทนี้
ถือว่าเป็นส่วนหนึ่งของงานเขียนในกระบวนทัศน์การวิจารณ์เชิงนิเวศ นักวิจารณ์วรรณกรรมส่วนใหญ่เห็น
ว่า กวนีพินธ์เชิงนเิวศมลีกัษณะเดยีวกบักวนีพินธ์เกีย่วกบัธรรมชาตแินวดัง้เดมิหรอืบทกวแีนวท้องทุง่ชนบท 
(pastoral poetry) ที่มักพรรณนาภูมิทัศน์ทางธรรมชาติเป็นส�าคัญ หรืออาจกล่าวได้ว่า กวีนิพนธ์เชิงนิเวศ
เป็นส่วนย่อยของบทกวีธรรมชาติแบบดั้งเดิม (Golda, 2019) 
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 อย่างไรก็ตาม หากพิจารณาบทพื้นฐานของกรอบทฤษฎี กวีนิพนธ์เชิงนิเวศเป็นมากกว่าบทกวีที่
เขียนถึงธรรมชาติทั่วไป แต่มีลักษณะเฉพาะเจาะจงและมีเจตจ�านงที่ชัดเจนในระดับหนึ่ง เมื่อพิจารณาจาก
ค�านยิามทีน่กัวจิารณ์เชงินเิวศหลายคน พยายามให้ความหมายและก�าหนดคณุลกัษณะบางประการ ดงัเช่น 
 ไบรสนั (Bryson,2002, as cited in Massie, 2018) บลเูอล (Buel,1995, pp. 7-8) เอซิเดน (Özden, 2020) 
และเบอร์ดิเนเซ่น (Berdinesen, 2018) ให้ความหมายว่า กวีนิพนธ์เชิงนิเวศคือบทกวีที่แสดงความชื่นชม 
ต่อการเชื่อมโยงระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติที่ไม่ใช่มนุษย์ ประกอบด้วยคุณลักษณะที่ส�าคัญ คือ 
 1. กวีนิพนธ์ที่เขียนขึ้นโดยมีมุมมองแบบนิเวศเป็นศูนย์กลาง (Ecocentric) ที่ตระหนักถึง 
การพึง่พาอาศยัระหว่างกนัของธรรมชาต ิแทนทีจ่ะมองว่ามนษุย์เป็นศนูย์กลาง (Anthropocentric) ทีม่อง
ว่ามนุษย์ถูกแยกส่วนหรือตัดขาดจากธรรมชาติ
 2. กวีนิพนธ์เชิงนิเวศยอมรับและชื่นชมกับสภาพดั้งเดิมของธรรมชาติที่ถูกเชื่อมโยงกับมุมมอง
แบบนิเวศเป็นศูนย์กลาง ซึ่งตั้งข้อสงสัยว่ามนุษย์ควบคุมธรรมชาติได้จริงเพียงไร
 3. กวีนิพนธ์เชิงนิเวศ แสดงให้เห็นประวัติศาสตร์การเชื่อมโยงระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติว่า 
เป็นอย่างไร
 4. กวีนิพนธ์เชิงนิเวศมองและรับรู้ว่าธรรมชาติเป็นกระบวนการที่เป็นพลวัตมากกว่าความคงที่ตายตัว
 5. กวีนิพนธ์เชิงนิเวศแสดงออกถึงความกังวลด้านจริยธรรม และตระหนักถึงความรับผิดชอบต่อ
ความเสียหายของสิ่งแวดล้อมที่มาจากแนวคิดแบบมนุษย์เป็นศูนย์กลาง ซึ่งเป็นสาระส�าคัญที่กวีต้องการ
สื่อสาร
 ในการถกเถียงถึงกวีนิพนธ์เชิงนิเวศ นักวิชาการตะวันตกมักตั้งค�าถามว่า กวีนิพนธ์เชิงนิเวศกับ
กวีนิพนธ์แนวจินตนิยมหรือกวีแนวโรแมนติก (Romanticism) มีความเหมือนหรือแตกต่างกันอย่างไร  
บทกวีโรแมนติกจัดว่าเป็นกวีนิพนธ์เชิงนิเวศได้หรือไม่ นักเขียนหลายคนได้ปฏิเสธความเห็นที่ว่า บทกวี
แนวจนิตนยิมเป็นแหล่งทีม่าของบทกวเีชงินเิวศ เพราะมองว่าบทกวปีระเภทนีจ้ะกล่าวถงึเงือ่นไขเฉพาะเกีย่วกบั
ประวัติศาสตร์การขยายตัวของความเป็นเมืองและการปฏิวัติทางเกษตรและอุตสาหกรรมในช่วงเวลานั้น  
แต่ไม่สอดคล้องกับสภาวะของโลกาภิวัตน์สิ่งแวดล้อมในปัจจุบัน  นอกจากนี้แล้วยังละเลยถึงส�านึก 
ด้านสิ่งแวดล้อมของคนเชื้อชาติอื่นที่ไม่ใช่ชาวตะวันตก ซึ่งมีมุมมองต่อสิ่งแวดล้อมที่แตกต่างออกไป 
 นอกจากนีแ้ล้วขอบเขตเนือ้หาของกวนีพินธ์เชงินเิวศในปัจจบุนัมกีารขยายไปยงัประเดน็ทีก่ว้างขึน้  
ไม่ว่าจะเป็นการตระหนกัถงึการมส่ีวนร่วมของสตรแีละกวผีวิส ี การผสมผสานแนวทางในการศกึษาธรรมชาติ
และนิเวศวิทยา การกล่าวถึงประสบการณ์ของการพลัดถิ่น การกดขี่ภายใต้เงื่อนไขของการเป็นทาสและ 
ความยากจนในชนบท โดยเฉพาะอย่างยิง่การเชือ่มโยงนเิวศวทิยากบัเพศสภาวะ ทฤษฎสีตรนียิมเชงิวพิากษ์ 
และนักทฤษฎีเควียร์ (queer theorists) ได้สร้างแนวทางในการวิพากษ์ความคิดแบบคู่ตรงข้าม ซึ่งมีความ
เก่ียวข้องและสนับสนุนความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติ รวมไปถึงการสร้างความเป็นชาย/หญิง 
จิตใจ/ร่างกาย  สติปัญญา/อารมณ์ และวัฒนธรรม/ธรรมชาติ แต่นักสตรีนิยมเชิงนิเวศและกลุ่มเควียร ์
กลับมุ ่งเน้นไปที่การเปิดเผยให้เห็นว่าการจัดล�าดับช้ันได้สนับสนุนการแสวงประโยชน์จากผู ้หญิง  
เพศทางเลือก และธรรมชาติที่ปรากฏในกวีนิพนธ์เชิงนิเวศ ซึ่งอาจมีทั้งการแสดงความชื่นชมต่อธรรมชาติ 
และอุปสรรคที่นักเขียนสตรีต้องเผชิญในสังคมแบบปิตาธิปไตย  (Walton, 2018) 
 ส�าหรบัค�าว่า “กวศีาสตร์เชิงนเิวศ” เป็นค�าศพัท์ทีแ่ตกแขนงมาจากค�าว่า “กวศีาสตร์” (poetics) 
โดยทั่วไปหมายถึง หลักการ หรือทฤษฎีเกี่ยวกับการศึกษากวีนิพนธ์ พยายามก�าหนดลักษณะของกวีนิพนธ์ 
ประเภท รปูแบบของกวนีพินธ์ ตลอดจนอปุกรณ์และโครงสร้าง กวศีาสตร์เป็นหลกัการทีค่วบคมุก�าหนดให้ 
กวีนิพนธ์ท�าหน้าที่แตกต่างไปจากสิ่งอื่น ศิลปะและเงื่อนไขที่ท�าให้กวีนิพนธ์ด�ารงอยู่และส่งผลกระทบต่อ 
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ผู้อ่านหรือผู้วิจารณ์ (Brogan, as cited in Rigby, 2016)  เมื่อนักวิชาการด้านกวีนิพนธ์เชิงนิเวศได้สร้าง
หลกัการและแนวทางเฉพาะในการศกึษากวนีพินธ์เชงินเิวศ กเ็รยีกหลกัการดงักล่าวว่า “กวีศาสตร์เชิงนเิวศ” 
ในฐานะเครื่องมือส�าคัญที่ใช้พิจารณาตรวจสอบกวีนิพนธ์เชิงนิเวศโดยเฉพาะ และถือได้ว่าเป็นแนวคิดใหม ่
ในการศึกษากวีนิพนธ์  โจนาธาน สกินเนอร์ (skinner, 2005) นักวิชาการด้านกวีศาสตร์เชิงนิเวศ 
ให้ความหมายของกวีศาสตร์เชิงนิเวศอย่างกว้าง ๆ ว่า เกี่ยวข้องกับการศึกษาขอบเขตระหว่างบทกวี หรือ 
การสร้างสรรค์ทางสนุทรยีะใด ๆ  กบัสภาพแวดล้อมทีก่วนีพินธ์ดงักล่าวได้รบัการสร้างสรรค์ขึน้ ส่วน Glossary  
of Poetic Terms (online) ให้ความหมายกวีศาสตร์เชิงนิเวศ ว่าหมายถึงแนวคิด หลักการในการแต่ง 
ค�าประพันธ์ที่เชื่อมโยงกับสิ่งแวดล้อม อันเกิดจากความตระหนักรู้เกี่ยวกับนิเวศวิทยาและความกังวลใจ 
ในเรื่องภัยพิบัติทางสิ่งแวดล้อมที่เกิดขึ้นในปลายศตวรรษที่ 20 กวีศาสตร์เชิงนิเวศ เป็นวิธีการแนว 
สหวิทยาการที่รวมถึงการคิด การเขียนกวีนิพนธ์ที่ผสานหลักทางวิทยาศาสตร์ ทฤษฎี และการค้นหา
นวัตกรรมในการแต่งบทกวี จึงอาจกล่าวได้ว่ากวีศาสตร์เชิงนิเวศครอบคลุมทั้งแนวคิดในการวิจารณ ์
งานกวีนิพนธ์เกี่ยวกับสิ่งแวดล้อม และศิลปะในการแต่งกวีนิพนธ์ที่ยึดสิ่งแวดล้อมเป็นศูนย์กลาง
 พิจารณาในแง่นี้ กวีศาสตร์เชิงนิเวศกับกวีนิพนธ์เชิงนิเวศจึงมีความสัมพันธ์กันอย่างใกล้ชิด  
กวศีาสตร์เชงินเิวศ ในมติขิองวรรณกรรมวจิารณ์คอืหลกัการและระเบยีบวิธทีีใ่ช้เป็นแนวทางในการพจิารณา
ตวับทของกวนีพินธ์เชงินเิวศ  ซึง่ในแง่หนึง่กด็�าเนนิการไปตามแนวทางการวิเคราะห์ประเมนิค่าศลิปะการแต่ง 
การใช้ภาษาตามหลกัการของกวีศาสตร์ทัว่ไป แต่ต่างกนัตรงทีก่วศีาสตร์เชงินเิวศจะให้น�า้หนกัต่อการเชือ่มโยง 
กับนิเวศวิทยาและสิ่งแวดล้อม โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ข้อกังวลต่อปัญหาวิกฤตสิ่งแวดล้อมและการน�าเสนอ
แนวคดิเชงินเิวศส�านกึเป็นส�าคญั ส่วนอกีแง่หนึง่ กวศีาสตร์เชงินเิวศจะให้แนวทางและข้อเสนอแนะในการแต่ง 
กวีนิพนธ์ทั่วไปขยายสู่ความเป็นกวีนิพนธ์เชิงนิเวศ หรือกล่าวโดยสรุป กวีศาสตร์เชิงนิเวศ เป็นหลักการ 
แนวคดิและระเบยีบวธิทีีใ่ช้ส�าหรบัศกึษากวนีพินธ์เชงินเิวศ ในขณะทีก่วีนพินธ์เชงินเิวศ เป็นผลงานสร้างสรรค์ 
(creative writing) ประเภทหนึ่งที่เขียนถึงธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมด้วยแนวคิดที่มีนัยเชิงนิเวศเป็นส�าคัญ  
อย่างไรกต็าม ทัง้กวีนพินธ์เชงินเิวศและกวศีาสตร์เชงินเิวศต่างกเ็ป็นส่วนเสรมิของการวจิารณ์เชงินเิวศ และ
มีความสัมพันธ์กันอย่างใกล้ชิด (Franca & Rauscher, 2019) ไม่ใช่กระแสที่แยกจากกัน (Killingsworth, 
as cited in Ryan, 2019, p. 111) 

งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

 ในระยะครึง่ทศวรรษทีผ่่านมา การศกึษากวนีพินธ์ไทยร่วมสมยัในแนวทางของทฤษฎกีารวจิารณ์
เชงินเิวศมปีรากฏให้เห็นมากขึน้ แต่การศกึษาอย่างจ�าเพาะเจาะจงในฐานะกวนีพินธ์เชงินเิวศโดยใช้กรอบคดิ
ของกวนีพินธ์เชงินเิวศและกวศีาสตร์เชงินเิวศน่าจะยงัไม่ปรากฏอย่างชดัเจนมาก่อน  ต่างจากการศกึษาวจิยั
ในต่างประเทศทีไ่ด้รับความสนใจมานานพอสมควร เพือ่เป็นแนวทางในการศกึษา จงึขอน�าเสนอการทบทวน
วรรณกรรมที่เกี่ยวข้องกับการศึกษากวีนิพนธ์เชิงนิเวศในต่างประเทศโดยสังเขป ดังนี้
 วิทยานิพนธ์ของเบิร์ค  (Burke, 2014)  เร่ือง From Pastorals to Paterson : Ecology in 
the Poetry and Poetics of William Carlos Williams. ได้เลือกศึกษากวีนิพนธ์ของ William Carlos 
Williams ซ่ึงเป็นกวีที่เสียชีวิตในปี พ.ศ.2505 อันเป็นปีส�าคัญในประวัติศาสตร์ของขบวนการอนุรักษ์ 
สิง่แวดล้อมสมยัใหม่ในตะวนัตก สิง่ทีน่่าสนใจคอืกวผีูน้ีม้ชีวีติอยูก่่อนทีจ่ะมแีนวคดิทางนเิวศวทิยาสมยัใหม่จะ
เกดิขึน้ และเขาตายไปก่อนจะได้ยนิค�านีด้้วยซ�า้ กระนัน้กต็ามวทิยานพินธ์เรือ่งนีก้ช็ีใ้ห้เหน็ว่างานทัง้หมดของ
วิลเลียมส์เป็นรากฐานทางปรัชญาและกวีนิพนธ์ที่แสดงให้เห็นความสัมพันธ์อย่างใกล้ชิดระหว่างธรรมชาติ



191Vol.8 No.2 (May - August) 2024 WIWITWANNASAN

กับวัฒนธรรม มนุษย์กับสิ่งที่ไม่ใช่มนุษย์ แม้ว่าในระยะเริ่มแรกกวีนิพนธ์ของวิลเลียมส์จะได้รับอิทธิพลจาก 
กวนีพินธ์ของวอลต์ วทิแมน (Walt Whitman)  เพราะเป็นการเขยีนเก่ียวกบัธรรมชาตใินแนวโรแมนตกิเช่นกนั 
แต่ในระยะต่อมากวีนิพนธ์ของวิเลียมส์ กลับเปลี่ยนมุมมองจากมนุษย์เป็นศูนย์กลางสู่แนวทางของกวี
นิพนธ์เชิงนิเวศมากขึ้น  ด้วยการมองว่ามนุษย์เป็นส่วนหนึ่งในระบบวัฏจักรของธรรมชาติ แทนที่จะมองว่า
มนุษย์แยกตัวออกจากธรรมชาติ ผู้วิจัยชี้ให้เห็นว่ากวีนิพนธ์เรื่อง Spring and All (1921) รวมถึงในหนังสือ 
มหากาพย์ Paterson ของกวีท่านนี้ แสดงให้เห็นคุณลักษณะของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศที่ส�าคัญอย่างน้อยสาม
ประการคือ 1) ความต่อเนื่องของเสียงกวีเชิงนิเวศ  2) การปฏิบัติต่อ “จินตนาการ” ในฐานะพลังธรรมชาติ 
ซึ่งมนุษย์ใช้ในการสร้างงานศิลปะ และ 3) ความคาดหมายของแนวคิดสมัยใหม่เกี่ยวกับ “ท้องถิ่น” ซึ่งมี
ความสัมพันธ์กับการใช้ภูมิทัศน์ในรัฐนิวเจอร์ซีย์ อันเป็นบ้านเกิดของเขา ถือได้ว่างานของวิลเลียมส์เป็นต้น
แบบของการเขียนกวีนิพนธ์เชิงนิเวศ เมื่อเทียบกับกวีร่วมสมัยในยุคเดียวกัน
 การศึกษาในลักษณะนี้มีจุดมุ่งหมายร่วมที่ส�าคัญคือ การพิจารณาลักษณะของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศ
ในกวีนิพนธ์ของกวีเฉพาะบุคคล โดยน�ากรอบทฤษฎีกวีศาสตร์เชิงนิเวศเป็นแนวทางในการศึกษา เห็นได้ใน
บทความเรือ่ง The Language of Ecopoetry and the Transfer of Meaning โดย ลอฟลนิ (O’Loughlin, 
2022) งานชิ้นนี้ได้ศึกษาคุณสมบัติของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศบนพื้นฐานแนวคิดที่ว่ากวีไม่ได้เป็นเพียง 
ผู้สังเกตการณ์ภายนอก แต่เป็นผู้มีส่วนร่วมที่แข็งขันภายในชีวมณฑล การศึกษายังเน้นไปที่การเขียน 
กวีนิพนธ์โดยใช้ทัศนคติเชิงอัตวิสัยในการสัมผัสโลกท่ีมาจากจิตส�านึกส่วนบุคคล การแสดงน�้าเสียง 
หรืออารมณ์ที่ก่อให้เกิดบรรยากาศระหว่างคุณลักษณะของสิ่งแวดล้อมและประสบการณ์ของมนุษย์  
ผลการศึกษาย�้าว่า กวีนิพนธ์เชิงนิเวศสามารถให้ความหมายในระดับที่เหนือกว่าความหมายโดยตรง
ของภาษาและสัญญะบนหน้ากระดาษ  มีศักยภาพในการเชื่อมช่องว่างระหว่างธรรมชาติกับการเมือง 
การเปลี่ยนแปลงทัศนคติต่อการอยู่ร่วมกับโลกอย่างยั่งยืน
 ท�านองเดยีวกบังานของชาลซิ (Chalise, 2020) เรือ่ง Ecopoetics in Thoreau: Nature Ethics, 
Life, Purity and Ontology ทีเ่ลอืกศกึษากวนีพินธ์ walden ของธอโร (Henry David Thoreau) ประเดน็
ส�าคัญของการศึกษามุ่งพิจารณาปรัชญาเกี่ยวกับธรรมชาติ แก่นเรื่องส�าคัญคือ ธอโรแสดงให้เห็นว่าเขา 
ไม่เห็นด้วยกับสังคมและการเมืองในเวลานั้น แต่ให้ความส�าคัญกับธรรมชาติผ่านมุมมองทางจริยธรรมของ
ปัจเจกบคุคล งานของธอโรจงึมคีวามเป็นกวนีพินธ์เชงินเิวศ เพราะแสดงให้เหน็ความสมัพนัธ์ระหว่างมนษุย์
กับธรรมชาติเป็นส�าคัญ
 บทความเรื่อง How to Preserve Nature through Poetry: Ecopoetry of W. S. Merwin.  
โดย แต จุน ชา (Tae Jun Cha, 2018). น�าเสนอผลการวิเคราะห์บทกวีของเมอร์วิน โดยมีวัตถุประสงค์
เพื่อแยกโครงสร้างบทกวีของเมอร์วินผ่านมุมมองของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศและกวีศาสตร์เชิงนิเวศ 
ด้วยการวิเคราะห์ว่าบทกวีได้แสดงให้เห็นสถานการณ์ของธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมอย่างไร การศึกษานี้
พิจารณาแง่มุมต่าง ๆ ของกวีนิพนธ์ของเมอร์วิน ที่สามารถอธิบายได้ว่าเป็นบทกวีเชิงนิเวศ ผู้วิจัยได้เช่ือม
โยงบทกวต่ีาง ๆ  กบัการกระท�าและสถานการณ์สิง่แวดล้อมท่ีเกดิขึน้จรงิ และได้ข้อสรุปว่ากวนีพินธ์เชงินเิวศ
ไม่ได้จ�ากัดขอบเขตแค่วรรณคดีเท่านั้น แต่ยังรวมถึงในสถานการณ์ชีวิตจริงด้วย
 บทความวิจัยเรื่อง Entangled Species: The Inclusive Posthumanist Ecopoetics of 
Juliana Spahr โดย เวลซ์ (Welch, 2014)  ได้ศึกษารวมบทกวีชุด Well That There Now (2011) ของ
จูเลียนา สปาห์ร์ ซึ่งมีความเป็นกวีนิพนธ์เชิงนิเวศที่ชัดเจน การศึกษาได้ชี้ประเด็นเกี่ยวกับจริยธรรมหลัง
มนุษยนิยม (Posthumanism) อันเป็นประเด็นท่ีค่อนข้างทันสมัย ผู้วิจัยเห็นว่า กวีนิพนธ์เชิงนิเวศของ 
สปาห์ร์ มส่ีวนในการส่งเสรมิจรยิธรรมหลงัมนษุยนยิม โดยการแต่งบทกวทีีใ่ช้รปูแบบทีซ่บัซ้อนของธรรมชาติ  
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บทกวทีีจ่�าลองพืน้ทีใ่นการอยูร่่วมกนัระหว่างมนษุย์กบัผู้อืน่ รวมถงึการตอบสนองช่วงเวลาในยคุโลกาภวิตัน์ 
ลทัธจัิกรวรรดนิยิมทางเศรษฐกจิ และการเปลีย่นแปลงทางส่ิงแวดล้อม ซ่ึงกวไีด้ตรวจสอบผ่านการใช้ภาษาที่
แสดงถงึความตระหนกัในความเชือ่มโยงระหว่างตนเองกับผูอ้ืน่และสิง่แวดล้อม งานวจิยัยงัให้ความส�าคญักับ
การวเิคราะห์กลวิธกีารแต่งทีห่ลากหลาย มลีกัษณะความเป็นลูกผสม (hybrid) อาทิ การเขยีนแบบร้อยแก้ว 
เชิงสืบสวน บทกวีเชิงสร้างสรรค์ บทกวีร้อยแก้ว หรือแม้แต่ภาพถ่าย แผนภาพ ฯลฯ เพื่อแสดงให้เห็นถึง 
จุดตัดกันเชิงระบบของสิ่งมีชีวิตทั้งหมดกับสิ่งที่ไม่มีชีวิต ตามมุมมองของแนวคิดหลังมนุษยนิยม ที่ยืนยัน
ถึงจุดบรรจบกันระหว่างมนุษย์ เครื่องจักรกลและสัตว์ ท้ายสุดผู้วิจัยย�้าว่าบทกวีของสปาร์ห์ชี้ให้เห็น
แนวทางและวิธีอยู่ร่วมกันด้วยความเคารพและค�านึงถึงเผ่าพันธุ์อื่น และกระตุ้นให้ยอมรับการมีอยู่ของเรา 
ในความสัมพันธ์และอยู่ร่วมกันกับผู้อื่น สิ่งอื่น ที่ไม่เฉพาะเพียงมนุษย์เท่านั้น
 จากตวัอย่างการศกึษาทีน่�าเสนอโดยสงัเขป  น่าจะท�าให้เห็นแนวทางการศกึษากวีนพินธ์เชิงนเิวศ
ทั้งในแง่ของการวิเคราะห์เพื่อตรวจสอบคุณลักษณะทั่วไป การเปิดประเด็นและแง่มุมใหม่ ๆ ของกวีนิพนธ์
เชงินเิวศทีส่อดคล้องการศกึษาวรรณกรรมตามแนวทางการวจิารณ์เชงินเิวศ ซึง่ในบทความนี ้จะได้น�ามาเป็น
แนวทางในการวเิคราะห์ ตคีวามกวนีพินธ์ทัง้สองเล่มของ วีระศกัด์ิ ยอดระบ�า เพือ่น�าไปสูก่ารตอบค�าถามว่า 
กวีนิพนธ์ของเขามีสารัตถะส�าคัญอย่างไร และสอดคล้องกับคุณลักษณะของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศหรือไม่ 

ผลการศึกษา

 1. สารัตถะส�าคัญในกวีนิพนธ์ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า
 กวนีพินธ์ของวรีะศกัดิ ์ยอดระบ�าทัง้สองเล่ม เขยีนขึน้ในช่วงเวลาต่างกนั เล่มแรก “นกเถ่ือนเท่านัน้
ที่รู้ว่าฤดูใบไม้ผลิยังจะมา” เป็นรวมบทกวีที่เขียนระหว่างปี พ.ศ.2523-2529 ตีพิมพ์รวมเล่มครั้งแรกในปี 
พ.ศ.2530 และพิมพ์ครั้งที่ 2 ในปี พ.ศ. 2562 ส่วน “เมล็ดเล็กเล็กมีต้นไม้ใหญ่อยู่ข้างใน” พิมพ์รวมเล่มใน
ปี 2561  หลังการเสียชีวิตของเขาเพียงไม่กี่เดือน 
 กวีนิพนธ์ชุด “นกเถื่อนเท่านั้นที่รู้ว่าฤดูใบไม้ผลิยังจะมา” ประกอบด้วยบทกวีไร้ฉันทลักษณ์หรือ
ที่เรียกอย่างไม่เป็นทางการว่า “กลอนเปล่า” จ�านวน 38 เรื่อง อาจกล่าวได้ว่า กวีนิพนธ์เล่มนี้บอกเล่าถึงที่
มาทีไ่ปเชงิอตัชวีประวตัขิองวรีะศกัดิ ์ยอดระบ�า จากบาดแผลและความล้มเหลวของการเป็นนกัปฏวิตัต่ิอสู้
ทางการเมือง หลังจากการเข้าร่วมขบวนการปฏิวัติของนักศึกษาปัญญาชนหลังเหตุการณ์ 6 ตุลาคม 2519 
กวีนิพนธ์เล่มนี้ได้สะท้อนให้เห็นตัวตน อุดมการณ์และความคิดของวีระศักดิ์อย่างแจ่มชัด ในฐานะนักต่อสู้ 
ผูใ้ฝ่หาอสิรภาพของชีวติ ซึง่ดเูหมอืนเขาจะนยิามตนเองว่าคอื “นกสเีหลอืง”3 ตวัหนึง่ นกัปฏวิตัทิีเ่ตม็ไปด้วย
บาดแผลแต่กลบักอบกูจิ้ตวญิญาณของตนด้วยการปฏเิสธแบบแผนการใช้ชวีติในอารยธรรมเมอืงและทนุนยิม 
ด้วยการหวนคืนสู่ธรรมชาติ  ท�าการเพาะปลูกและด�ารงชีวิตเรียบง่าย สมถะ ในป่าเขาอย่างกลมกลืนเป็น
หนึ่งเดียวกับวิถีของธรรมชาติ ซึ่งเปรียบเสมือน “ฤดูกาลใหม่” ของชีวิต ดังที่เขาเขียนไว้ในบทกวีชื่อ  
“ฟ้ากว้างยังต้อนรับนกสีเหลืองทุกตัวบินไปสู่ฤดูกาลใหม่” ที่กล่าวถึงการเข้าร่วมขบวนการต่อสู้เพื่อเรียก

3 “นกสีเหลือง” ค�านี้ปรากฏเป็นครั้งแรกในบทเพลงชื่อ “นกสีเหลือง” ขับร้องโดยวง “คาราวาน” ประพันธ์ค�าร้องโดย วินัย อุกฤษณ์ โดยได้รับแรงบันดาลใจจากการ
ต่อสู้ทางการเมืองของปัญญาชน นิสิต นักศึกษาในเหตุการณ์  14 ตุลาคม 2516 มีเนื้อเพลง ดังนี้

 กางปีกหลีกบินจากเมือง เจ้านกสีเหลืองจากไป
 เจ้าบินไปสู่เสรี  บัดนี้เจ้าชีวาวาย
 ฮือ ฮือ
 เจ้าเหิรไปสู่ดวงดาว  เมฆขาวถามเจ้าคือใคร
 อาบปีกด้วยแสงตะวัน  เจ้าฝันถึงโลกสีใด
 ฮือ ฮือ
 จงบินไปเถิดคนกล้า  ความฝันสูงค่ากว่าใด
 เจ้าบินไปจากรวงรัง  ข้างหลังเขายังอาลัย
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ร้องประชาธิปไตยของคนหนุ่มสาวในช่วงปี พ.ศ.2516 – 2519 ว่าเปรียบเสมือนการนอนหลับฝัน แต่เมื่อ
ตื่นขึ้นมา ก็พบว่าโลกแห่งความจริงปรากฏอยู่เบื้องหน้า

   เพียงม่านแห่งกาลเวลาถูกฉีกกระชาก
   ท้องฟ้าฤามืดมิด
   เพียงเวทีละครพังทลายลง
   ไม่อาจท�าให้ดาวบนฟ้าร่วงหล่น
   เมื่อสายหมอกเช้าถูกแสงแดดแผดเผา
   จงหายไปกับทิวา
   เมื่อคนนอนหลับตื่นจากฝัน
   ชีวิตที่เป็นจริงจึงบังเกิด
   นักเดินทาง
   คนกล้าหาญ
   เวลาของเรายังไม่หมด
     (Yodrabam, 2019, pp. 28-29)
 
 การเดินทางครั้งใหม่ คือการพร้อมที่จะเรียนรู้ธรรมชาติ ผืนแผ่นดิน ถอดบทเรียนทั้งในอดีต
และช่วงเวลาขณะนั้น ถ่ายทอดออกมาผ่านบทกวี  เมื่อพิจารณาโดยภาพรวมจะเห็นการน�าเสนอภาพร่าง 
ที่ทับซ้อนกันระหว่างตัวตนของกวีนักต่อสู้ผู้ยึดมั่นในอุดมการณ์ ความสัมพันธ์กับโลกธรรมชาติและผลงาน
กวีนิพนธ์ 
 ส�าหรับกวีนิพนธ์ชุด “เมล็ดเล็กเล็กมีต้นไม้ใหญ่อยู่ข้างใน” เป็นการรวมบทกวีสืบเนื่องต่อจาก 
เล่มก่อน บทกวีทั้งหมดในหนังสือเล่มนี้ ฉายชัดให้เห็นพัฒนาการทางความคิด การเปลี่ยนแปลงโลกทัศน์  
การใช้ชีวิตที่น�าไปสู ่ตัวตนใหม่ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า  ซ่ึงอาจเรียกได้ว่าเป็น “ตัวตนเชิงนิเวศ” 
อย่างสมบูรณ์แบบ ในบทกวีเรื่อง “โลกที่ตายแล้ว” เราได้เห็นวิถีคิด วิถีด�าเนินชีวิตและปณิธานในโลกใหม่
ของเขาอย่างชัดเจน

   ทิ้งตัวหนังสือกลับไปสู่โลกดั้งเดิม
   ออกไปท�างานกลางแจ้ง ฝึกฝนตนเอง
   ในความเรียบง่าย ในความสงบ
   ปิดตา ปิดหู ปิดปาก
   อยู่กับต้นไม้ดั้งเดิม อยู่กับต้นหญ้าธรรมดา

(Yodrabam, 2018, p. 46)

 การใช้ชีวิตในโลกใหม่ วิถีใหม่ ไม่ได้สวยงามแบบการมองโลกของกวีแนวโรแมนติก แต่เขาต้อง
เผชญิหน้ากบัความท้าทายใหม่ ๆ  ทีส่ร้างแรงกดดนัสารพดั โดยเฉพาะกบัอนาคตของคนในครอบครวั อนาคต
ของลูก ๆ ที่ต้องมาใช้ชีวิตตัดขาดจากสังคมภายนอก เราได้เห็นความซื่อสัตย์ แน่วแน่ต่อการเลือกของเขา
แม้จะต้องอธิบายอย่างยากล�าบากต่อสมาชิกในครอบครัว และแม้แต่มิตรสหาย ดังบางตอนในบทกวีชื่อ  
“ลูกทุกคน”
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   หนทางที่เราก�าลังด�าเนินอยู่นี้ พ่อไม่ใช่ผู้สร้าง
   มีคนเดินไปก่อนเราหลายร้อยหลายพันปีมาแล้ว
   พ่อได้เรียนรู้ ศึกษามาจากครูเหล่านั้น
   เกือบยี่สิบปีมาแล้วที่เราช่วยกันออกแบบ
   ถากถางสร้างผืนแผ่นดินนี้
   ค้นพบแล้วว่า
   เงินไม่ใช่เครื่องมือส�าคัญส�าหรับงานของเรา
   จิตนาการ การหยั่งรู้ คือเครื่องมือที่ส�าคัญที่สุด
   นี่คือต้นทุนทางปัญญาที่ธนาคารไม่มีให้กู้
   พ่อได้สิ่งนี้มาจากพื้นที่ชีวิตนอกห้องเรียน
   เมล็ดพืช แสงแดด ลมฟ้าอากาศ ผืนดิน ต้นไม้
   ล้วนมีอยู่ทั่วไป
   มีดพร้า จอบขวานก็สามารถหาซื้อได้
   แต่การหยั่งลึกสู่ภายใน
   ก�าเนิดขึ้นได้เฉพาะผู้ที่มุ่งมั่นต่อหนทางอย่างแท้จริง
 (Yodrabam, 2018, p. 50)

 บทกวอีกีหลายชิน้ได้สะท้อนให้เหน็ความกดดนัลกึ ๆ  ในลกัษณะนี ้และวรีะศกัดิก็์พยายามอธบิาย 
ให้เหตผุล เพราะในสายตาของผูค้นทัว่ไป แนวทางใหม่ทีเ่ขาเลอืกดเูหมอืนจะสดุโต่งอยูไ่ม่น้อย อย่างไรกต็าม 
ด้วยความมุ่งมั่นอย่างแรงกล้าและเด็ดเดี่ยว เขาก็ได้พบค�าตอบที่ทรงคุณค่า ถ่ายทอดผ่านบทกวีบทแล้ว 
บทเล่า พร้อมกับที่ “ตัวตน” แบบใหม่ของเขาได้เกิดขึ้น ดังที่เขากล่าวถึงไว้ในบทกวีชื่อ “ฉันคือบทกวี”

   ฉันคือบทกวี
   เมล็ดจากต้นธารเถื่อน
   รากหยั่งดิน
   ต้น กิ่ง ก้าน ใบ หยั่งฟ้า
   ไม่ใช่ค�ากวี ไม่ใช่หน้ากระดาษ
   ไร้อักษร ไร้ภาษา
   เมล็ดเล็ก ๆ ที่ห่อหุ้มป่าใหญ่
   อยู่ในฉัน
   อยู่ในเธอ
 (Yodrabam, 2018, p. 79)

 2. กวีนิพนธ์ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า ในฐานะกวีนิพนธ์เชิงนิเวศ
 การวิเคราะห์เชิงนิเวศ ไม่ว่าจะกระท�ากับตัวบทวรรณกรรมประเภทบันเทิงคดี สารคดี กวีนิพนธ์
และรวมถึงตัวบททางวัฒนธรรม อาทิ บทเพลง ดนตรี ภาพยนตร์ ละครซีรีส์ วิดีโอเกมส์ ฯลฯ มีแก่นกลาง 
ส�าคัญในการวิเคราะห์โดยการตรวจสอบ ค้นหา จิตส�านึกเชิงนิเวศ (ecological consciousness)4  

4 ความรู้สึกเชื่อมโยงกับโลกในระบบนิเวศ ซึ่งรวมถึงสิ่งมีชีวิตทั้งหมด—พืช สัตว์ และแม้แต่จุลินทรีย์ เช่น ไวรัส
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ในความสมัพนัธ์ระหว่างมนษุย์กบัโลกธรรมชาตทิีซ่่อนแฝงอยูใ่นเนือ้หาสาระของตวับททีศ่กึษา บนพืน้ฐาน 
ของโลกทัศน์เชิงนิเวศที่ยึดเอานิเวศเป็นศูนย์กลาง (ecocentrism) ในขณะเดียวกันก็เช่ือมโยงกับ 
ความสัมพันธ์ทางสังคมวัฒนธรรม นิเวศวิทยา จริยธรรมด้านสิ่งแวดล้อม ซึ่งถือเป็นประเด็นที่ส�าคัญของ 
การวเิคราะห์เชงินเิวศ ทีเ่น้นความรบัผิดชอบทางจรยิธรรมต่อส่ิงแวดล้อมและระบบนเิวศของโลกทีเ่ปราะบาง 
ในปัจจุบัน 
 โดยกรอบความคิดนี้เมื่อน�ามาพิจารณาตรวจสอบกวีนิพนธ์ทั้งสองเล่มของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า  
พบว่า ทั้ง “นกเถื่อนเท่านั้นที่รู้ว่าฤดูใบไม้ผลิยังจะมา” และ“เมล็ดพันธุ์เล็กเล็กมีต้นไม้ใหญ่อยู่ข้างใน”   
มีความสอดคล้องกับคุณลักษณะของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศอย่างชัดเจน เพราะกวีได้สื่อแสดงให้เห็นมโนทัศน์
ส�าคัญต่อธรรมและสิ่งแวดล้อมหลายประการ ดังนี้ 

 1. การยอมรบัในความยิง่ใหญ่และมอีสิระของธรรมชาต ิวรีะศกัดิ ์ยอดระบ�า เป็นนกัเรยีนรู ้สงัเกต
ความเป็นไปของธรรมชาตแิละตระหนกัว่า ธรรมชาตนิัน้ยิง่ใหญ่ มพีลงัและไม่ใช่ทรัพย์สมบตัขิองใคร เพราะ
ความเชือ่มัน่ดงักล่าวท�าให้เขาต้องหันเหชวิีตครัง้ยิง่ใหญ่ โดยการผละทิง้อารยธรรมโลกสมยัใหม่หวนกลบัคนื
สู่อ้อมกอดของธรรมชาติ ด้วยความเชื่อมั่นว่าเป็นการเลือกที่ถูกต้อง เช่นเดียวกับที่เขานิยามตนเองว่า “คือ
พืชพันธุ์แห่งอิสระ” ดังที่เขียนไว้ในบทกวีชื่อ “พืชอิสระ”

   เหมือนต้นไม้ทุกต้นบนภูเขา
   เหมือนต้นหญ้าทุกต้นในทุ่งหญ้า
   ยอดที่พุ่งสูงขึ้นสู่ท้องฟ้า
   ยอดที่พุ่งสูงขึ้นรับแสงตะวัน
   ไม่ใช่ทรัพย์สมบัติของประเทศ
   ฉันคือคน
   ความเป็นคน
   พืชพันธุ์อิสระแห่งแผ่นดิน
 (Yodrabam, 2019, p. 31)
 
 เช่นเดียวกับบทกวีที่ชื่อว่า “คือแม่น�า้ขบถ”และ “คิดถึงฝั่งสาละวิน” จะเห็นการเชื่อมโยงตนเอง
กับภาวะของธรรมชาติ วีระศักดิ์นิยามตนเองว่าเป็นอิสระ เหมือนสภาวะดั้งเดิมของธรรมชาติ
 
   เก็บความใฝ่ฝันของคุณให้อบอุ่น
   จงเดินทางไกลเหมือนแม่น�้า
   ไม่สยบต่อการขัดขวาง
   จากสายธารหิมะแห่งธิเบต
   พังทลายขุนเขานับพันเทือก
   ออกสู่ทะเล

(Yodrabam, 2019, p. 22)

 บทกวีทั้งสองชิ้นที่ยกมาเป็นตัวอย่าง จะเห็นได้ว่าวีระศักดิ์ใช้ ต้นไม้ ต้นหญ้า และแม่น�้าสาละวิน 
เป็นภาพแทนของธรรมชาติและความเป็นอิสระของตนเอง
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 2. การมองโลกอย่างปฏิสัมพันธ์ โลกด�ารงอยู่ด้วยการผสานกันของสายใยแห่งชีวิต ซึ่งถือเป็น
ทัศนะที่ส�าคัญประการหนึ่งของโลกทัศน์เชิงนิเวศ (ecological worldview) นั่นคือการมองโลกอย่าง
ปฏิสัมพันธ์ คาปรา (Capra,1997, as cited in Plessis & Brandon, 2015, p. 6) เห็นว่าโลกทัศน์เชิงนิเวศ 
คือความเข้าใจในธรรมชาติและกระบวนการของมันที่เป็นระบบของการเชื่อมต่อ ปฏิสัมพันธ์และพึ่งพา 
กนัและกนั ในกวนิีพนธ์ทัง้สองเล่มของวรีะศกัดิ ์ยอดระบ�า มบีทกวหีลายบททีแ่สดงให้เห็นทศันะในการมอง 
ธรรมชาตทิีส่อดคล้องกบัแนวคดิดงักล่าว ทัง้หมดเกิดจากการสงัเกต เรยีนรูแ้ละการได้ใช้ชวีติอยู่กับธรรมชาติ 
ป่าเขาและแม่น�า้ ดังปรากฏในบทกวีชื่อ สายใย, วงจร,คืนดึกและเยื่อใย จะเห็นได้ว่า ชื่อบทกวีทั้งสามบทนี้  
เขาใช้ค�าว่า “สายใย,เยื่อใย” เพื่อแสดงถึงความเชื่อมโยง สัมพันธ์กันของธรรมชาติในระบบนิเวศ ใช้ค�าว่า 
“วงจร” แสดงถึงระบบของนิเวศ ชุดค�าเหล่านี้เป็นแก่นความคิดส�าคัญที่กวีได้ตระหนักรู ้และเข้าใจ  
ในบทกวีชื่อ “สายใย” วีระศักดิ์มองว่าสรรพส่ิงล้วนมีชีวิต ในความหมายว่าทุกอย่างในโลกใบนี้ ล้วนมี
ปฏิสัมพันธ์และเกี่ยวโยงกัน
  
  
   มีชีวิต,
   หรือไม่มีชีวิต
   สิ่งใดเล่าที่ไม่มีชีวิต
   จากต้นธารแห่งธรรมชาติ
   หยาดเหงื่อและไฟฝัน
   กลมกลืนเป็นชีวิต,
   ฉันคือต้นพืชเล็ก ๆ ต้นหนึ่ง
   บนโลกนี้เท่านั้น
  (Yodrabam, 2019, pp. 66-67)

 3. การมองว่าโลกมีความเคลือ่นไหว เปลีย่นแปลงและเป็นพลวัต เป็นทศันะทีเ่ด่นชดัอกีประการหน่ึง 
ในกวีนิพนธ์ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า การมองโลกในมิตินี้ เห็นว่าแม้แต่ปรากฏการณ์ท่ีดูเหมือนถาวร
ก็ยังต้องเผชิญกับความผันผวนอย่างต่อเนื่องและเปลี่ยนแปลงทั้งในระดับจุลภาคและระดับมหภาค  
เมือ่การเปลีย่นแปลงเลก็ๆ น้อยๆ เหล่านีม้าถงึจดุทีแ่น่นอนหรอืถงึขัน้วกิฤต ิจะส่งผลต่อการเปลีย่นแปลงใน
เชิงระบบการเปลี่ยนแปลงยังเป็นสิ่งที่คาดเดาไม่ได้ และย้อนกลับไม่ได้ เนื่องจากธรรมชาติมีความซับซ้อน  
(Plessis & Brandon, 2015, p. 6) บทกวชีือ่ “งอกงามจากสิง่ใด” ในรวมกวนีพินธ์ “เมลด็เลก็เลก็ทีม่ต้ีนไม้
อยู่ข้างใน” น�าเสนอมุมมองในลักษณะนี้อย่างเด่นชัด

   ความมั่นคงไม่ใช่รูปทรงของจักรวาล
   สิ่งศักดิ์สิทธิไม่มีในภาษาของดวงดาว
   แข็งแกร่งจึงทลายลงโดยเปราะบาง
   .......................................................
   สายใยแปรปรวน ลมเคลื่อนไหว
   อุณหภูมิเปลี่ยนแปลง
   สรรพสิ่งไม่หยุดนิ่งในรูป
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   ควบคุมไม่ได้ ก�าหนดไม่ได้
   การควบคุมจึงพังทลายลงทุกครั้ง
   การก�าหนดถูกยกเลิกและเปลี่ยนแปลงตลอดเวลา
   ต้นธารจักรวาล
   ไม่ใช่ระเบียบกฎเกณฑ์เส้นตรง
   คดเคี้ยววกวน ยุ่งเหยิง
   ละเอียด อ่อนไหว เปราะบาง
   โยงใย เกี่ยวพัน
   สิ่งซึ่งดวงตาธรรมดามองไม่เห็น
  (Yodrabam, 2018, pp. 138-140)

 บทกวีบทนี้มีความลึกซึ้งกว้างไกล กล่าวถึงกฎของธรรมชาติและการด�ารงอยู่ของจักรวาล 
สอดคล้องกับหลักพุทธธรรมเรื่องกฎไตรลักษณ์ ที่กล่าวถึงการเกิดขึ้น ตั้งอยู่และดับไป มีลักษณะวิภาษ 
วิธี กวีทัศนะของ  วีระศักดิ์ ยอดระบ�านั้นมีความลึกซึ้งใสนระดับปรัชญาและเป็นสากลโดยแท้จริง

 4. การต่อต้านระบบคดิทีย่ดึเอามนษุย์เป็นศนูย์กลาง และเชดิชรูะบบคดิแบบนเิวศเป็นศนูย์กลาง 
ที่เห็นว่า มนุษย์คือส่วนหนึ่งของระบบนิเวศ ไม่ได้เหนือกว่าสิ่งมีชีวิตสายพันธุ์อื่น มุมมองต่อความสัมพันธ์
ระหว่างมนษุย์กบัธรรมชาตขิองวรีะศกัดิจึ์งเป็นวธิคีดิแบบคูต่รงข้ามระหว่างธรรมชาตกิบัมนษุย์  เมอืงกบัป่า 
ความทนัสมยักบัสภาพดัง้เดมิของธรรมชาต ิเขาต่อต้านและไม่ประนปีระนอมกบัวถิทีนัสมยัและวฒันธรรม
บรโิภคนยิมอย่างสดุโต่งซึง่น้อยคนนกัทีจ่ะยดึมัน่และท�าได้อย่างเขา จงึไม่แปลกทีบ่ทกวหีลายบทในหนงัสือ
รวมกวีนิพนธ์ทั้งสองเล่มปรากฏร่องรอยความคิดดังกล่าวอย่างชัดเจน 
 บทกวีชื่อ “จะหยั่งรากได้อย่างไร” น�าเสนอทัศนะเชิงเหยียดหยันต่อวิถีความทันสมัย การยึดมั่น
อยู่กับความรู้ที่เปรียบเสมือนขยะและมายาภาพอันจอมปลอมของวิถีมนุษย์สมัยใหม่

   ฉันอยากบอกเธอ
   แต่ในรูหูของเธอเต็มไปด้วยขยะความรู้
   ฉันอยากบอกเธอ
   แต่ในสมองของเธอเต็มไปด้วยขยะความคิด
   ดวงตาของเธอมีแต่มายาภาพ
   ความรู้สึกของเธอสับสนปนเปื้อนสิ่งจอมปลอม
   จะหยั่งรากถึงความจริงแท้ได้อย่างไร
   .........................................................
   การตรัสรู้ของทุกศาสนา
   ก�าเนิดจากดิน-ฟ้า
   บนกองเงินกองทอง
   มีแต่ความโง่เท่านั้นที่งอกงามขึ้น
   (Yodrabam, 2018, pp. 138-140)
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 5. ทศันะทีม่องว่ามนษุย์เป็นส่วนหนึง่ของธรรมชาตแิละสามารถอยูร่่วมกนัได้อย่างกลมกลนืและ
พึ่งพาอาศัยกันและกัน ประสบการณ์ในการเข้าไปใช้ชีวิตอยู่ในป่าเขาร่วมกับพี่น้องชนเผ่าปกากะญออย่าง
ใกล้ชิด ท�าให้วีระศักดิ์ ยอดระบ�าเข้าใจอย่างลึกซึ้งในวิถีชีวิตของกลุ่มชาติพันธุ์ดังกล่าวว่าสามารถอยู่ร่วม
กับธรรมชาติได้อย่างกลมกลืน ป่าเขาเปรียบเสมือนมาตุภูมิของพวกเขา เป็นที่พึ่งพาอาศัย ท่าทีของวีระ
ศักดิ์น้ันเต็มไปด้วยความชื่นชมและศรัทธาในวิถีชีวิตอันเรียบง่ายและเก่าแก่นี้ ดังที่เขาน�าเสนอไว้ในบทกวี 
“เสียงร้องของชนเผ่า ปกากะญอ” ว่า
  
   ทั่วผืนแผ่นดิน เหนือทุ่งภูเขาผีปันน�้า
   สู่เทือกถนนธงชัย จรดตะนาวศรี
   คือหมู่บ้านแห่งพี่น้องข้า
   ตามเส้นทางเล็ก ๆ นับพันบนภูเขา
   รอยเท้าของข้าเยียบย�า่มากกว่าใคร
  ......................................................
   ชีวิตของข้า
   งอกงามมาจากผืนดินและสายน�้า
   โรงเรียนของปกฺากะญอคือวันและคืน
   คือฤดูกาลบนโลกของภูเขา
   คือความรัก คือครอบครัว
   คือป่า ทุ่งไร่ ฝูงสัตว์และความฝัน
   (Yodrabam, 2019, pp. 53-54)

 ส�าหรบัวรีะศกัดิ ์แม้จะเป็นบคุคลภายนอกทีเ่ลอืกไปใช้ชวีติร่วมกบักลุม่ชาตพินัธ์ุดัง้เดิมอย่างกลุม่
ปกากะญอ แต่เขากลับเรียนรู้และหลอมรวมตัวเองให้กลมกลืนกับคนกลุ่มนี้ ทั้งในพฤติกรรมการแสดงออก
และจิตวิญญาณ บทกวีของเขาจึงเลือกที่จะเป็นปากเสียงแทนคนชายขอบทางชาติพันธุ์กลุ่มนี้เสมอมา เช่น
เดียวกับบทกวีชื่อ “นายพรานแห่งมูวาตู” และ “บทเพลงแห่งภูเขา” ที่แสดงน�้าเสียงชื่นชมและรู้สึกเป็น 
หนึ่งเดียวกับพี่น้องปกากะญอ “พี่น้องปกากะญอ มีความสุขกับชีวิตที่ยากไร้” (Yodrabam, 2019, p.51)

 6. ธรรมชาตคิอืคร ูการเข้าไปใช้ชวีติอยูท่่ามกลางธรรมชาติของวรีะศักดิ ์ยอดระบ�า ไม่ใชการเข้าไป
รกุล�า้พืน้ทีป่่าเพือ่เพาะปลกูสร้างรายได้เฉกเช่นเกษตรกรทัว่ไป แต่เป็นการเลอืกทีจ่ะเข้าไปศกึษาเรยีนรูจ้าก
ธรรมชาติ การใช้ชีวิตอย่างเสรีโดยหันหลังให้กับวิถีของความทันสมัยทางโลกตามอุดมคติของเขา ท�าให้เขา
ได้เรยีนรูแ้ละตระหนกัว่าธรรมชาตนิัน้คอืหนงัสอืเล่มใหญ่ ทีเ่ต็มไปด้วยบทเรยีนชวีติอนัหลากหลายให้ศกึษา

   การเรียนรู้ที่แท้จริง
   อยู่นอกห้องสี่เหลี่ยม- นอกโรงเรียน
   นอกศาสนา คือศาสนาที่แท้จริง
   ภาษาแห่งความจริง พ้นไปจากภาษา
   ไม่รู้นั่นแหละคือรู้
  (Yodrabam, 2018, p. 49)
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ด้วยแนวคิดนี้ จึงไม่แปลกที่วีระศักดิ์ได้ปฏิเสธการศึกษาในระบบโรงเรียน เพราะเห็นว่า เป็นการจัด 
การศึกษาที่ล้มเหลว ผลผลิตจากการศึกษาระบบโรงเรียนไม่สามารถสร้างคนให้มีคุณภาพ ไม่ว่าจะเป็น
แพทย์ที่รักษาคนไข้ไม่หาย นักเศรษฐศาสตร์ที่ไม่มีปัญญาแก้ปัญหาเศรษฐกิจนักการเมือง นักปกครองและ 
นักกฏหมายที่ล้มเหลวในการบริหารบ้านเมือง ที่ส�าคัญคนมีการศึกษาก็เป็นตัวการส�าคัญในการสร้าง 
สิง่แวดล้อมเป็นพษิ เกดิภาวะโลกร้อน  แต่เขาเหน็ว่าโรงเรยีนอยูใ่นตวัเรา และโลกธรรมชาตคิอืมหาวทิยาลยั
ของชีวิต ดังที่เขาเขียนไว้บทกวีชื่อ “ลูก ๆ ทุกคน”

   ไม่ต้องไปโรงเรียนที่ไหนในโลก
   เพราะมีโรงเรียนที่ดีที่สุดอยู่แล้ว
   โรงเรียนอยู่ในตัวเรา
   อยู่ในทุกสิ่งทุกอย่างที่เราใช้ชีวิต
   ผืนดิน ป่า ภูเขา มีทุกวิชาให้ค้นคว้า
   ..................................................
   ลูกของพ่อทุกคนคุ้นเคยกับการใช้แรงงานในชีวิตประจ�าวัน
   ฝึกนรับผิดชอบตัวเอง คุ้นเคยกับการงานในไร่ในนา
   การใช้ชีวิตในป่า เริ่มอ่านเขียนหนังสือด้วยตัวเอง
   นี่คือการศึกษาเรียนรู้ตามธรรมชาติ
   พื้นฐานส�าคัญของการเป็นคน

(Yodrabam, 2018, pp. 50-54)

 7. การตอกย�้าถึงภยันตรายของการท�าลายธรรมชาติและการสร้างนิเวศส�านึก บทกวีของ 
วีระศักดิ์ ไม่อาจนับได้ว่าเป็นกวีนิพนธ์เชิงนิเวศได้อย่างสมบูรณ์แบบ หากปราศจากการน�าเสนอให้เห็น 
ความวิตกกังวลเกี่ยวปัญหาการท�าลายธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมโดยมนุษย์ และการสร้างนิเวศส�านึก 
ที่อยู่บนพื้นฐานจริยธรรมสิ่งแวดล้อม บทกวีของวีระศักดิ์ ยอดระบ�าได้ท�าหน้าที่นี้อย่างสมบูรณ์แบบ  
ด้วยการวพิากษ์อย่างรนุแรงต่อการท�าลายธรรมชาตเิพือ่ผลประโยชน์ของมนษุย์และการบรโิภคเกนิจ�าเป็น  
ขณะเดยีวกนัเขาแสดงทศันะต่อต้านอย่างสดุโต่งต่ออารยธรรมของเมอืงใหญ่ ระบบทนุนยิมและบรโิภคนยิม  
บทกวีเรื่อง “ฉากสุดท้าย” เป็นหนึ่งในบทกวีที่กล่าวถึงเรื่องนี้

   เมื่อมนุษย์ก�าเนิดมา
   จักรวาลได้สร้างทุกสิ่งทุกอย่างไว้ให้แล้ว
   ดวงอาทิตย์ให้แสงสว่างเป็นกลางวัน
   ให้ความมืดเป็นกลางคืน
   ดาวดวงนี้คือสวรรค์
   ภูเขาสูง ทุ่งราบกว้างไกล สุดขอบฟ้า
   ป่าอุดมสมบูรณ์ ทะเลงดงาม แผ่นดินร�่ารวย
   แม่น�้า ล�าธาร สายฝนชื่นฉ�่าอากาศมีชีวิต
   มีธัญพืช ผักผลไม้เป็นอาหาร
   มีฝ้าย มีเส้นใยไว้ถักทอเสื้อผ้า เครื่องนุ่งห่ม
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   หมุนเวียนฤดูกาลให้เพาะปลูก เก็บเกี่ยว
   ดาวดวงนี้คือโรงเรียนของทุกชีวิต
   คือบ้านของพืชและสัตว์
   คือฝันที่เป็นจริง
   แต่วันนี้ดาวก�าลังดับแสง ผุพัง ล่มสลาย
   สกปรก เป็นพิษ อันตราย
   เจ็บป่วยระยะสุดท้าย

(Yodrabam, 2018,pp. 76-77)

 8. การนิยามตัวตนเชิงนิเวศ วีระศักดิ์ ยอดระบ�า เป็นกวีที่ยึดมั่นและแน่วแน่ในวิถีทางที่ตนเอง
เลือก นั่นคือการใช้ชีวิตอยู่ร่วมและพึ่งพาธรรมชาติ ที่สวนทางกับกระแสของการพัฒนาและความก้าวหน้า
ของสังคม ซึ่งน้อยคนนักที่จะท�าได้ บทกวีหลายบทของเขาในกวีนิพนธ์ทั้งสองเล่ม ได้ประกาศอย่างชัดเจน
ถึงตัวตนเชิงนิเวศ (The ecological identity) ของตัวเอง แสดงออกโดยผ่านบทกวีเพื่อที่จะบอกว่าเขา
อยู่ที่ไหน รู้ว่าสรรพสิ่งก�าเนิดมาจากที่ใด รู้วิธีที่จะเชื่อมโยงกับโลก และตระหนักในความสัมพันธ์ระหว่าง
มนุษย์กับโลกธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม ดังตัวอย่าง ในบทกวีชื่อ “หญ้า” เขานิยามตัวเองว่า “ข้าคือหญ้า 
คือธรรมชาติ ดอกไม้และแพรพรรณ (Yodrabam, 2019, p. 72) ในบทกวีชื่อ “พืชอิสระ” เขานิยามตนเอง
ว่าเป็น “พืชพันธุ์อิสระแห่งแผ่นดิน” ดังตัวอย่าง

   เหมือนต้นไม้ทุกค้นบนภูเขา
   เหมือนต้นหญ้าทุกต้นในทุ่งหญ้า
   ยอดที่พุ่งขึ้นสู่ท้องฟ้า
   ยอดที่พุ่งขึ้นรับแสงตะวัน
   ไม่ใช่ทรัพย์สมบัติของประเทศ
   ฉันคือคน
   ความเป็นคน
   พืชพันธุ์อิสระแห่งแผ่นดิน

(Yodrabam, 2018, p. 31)

บทสรุป

 รวมกวีนิพนธ์ “นกเถ่ือนเท่านั้นท่ีรู้ว่าฤดูใบไม้ผลิก�าลังจะมา” และ “เมล็ดเล็ก ๆ มีต้นไม้ใหญ ่
อยู่ข้างใน” ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า ในแง่หนึ่งอาจมองได้ว่าเป็นบันทึกเรื่องราวเชิงอัตชีวประวัติ การสรุป
บทเรียนจากการต่อสู้ ความล้มเหลวในวัยหนุ่มสาว และการตัดสินใจเลือกทางเดินให้กับตัวเองสู่เส้นทาง
ของ “นกเถือ่น” ทีเ่ตม็ไปด้วยความแปลกแยก ขบถ และตดัขาดอย่างสิน้เชงิกบัมนษุยวถิสีมยัใหม่ ด้วยการ
ย้อนกลับไปสู่ธรรมชาติ ใช้ชีวิตอย่างเรียบง่ายสมถะเพื่อเรียนรู้บทเรียนชีวิตในท่ามกลางผืนป่า ภูเขา แม่น�า้ 
ไม่ใช่เพียงแค่ประกาศผ่านบทกวี แต่เขาได้ลงมือปฏิบัติให้เห็นจริงแบบ “เอาชีวิต” เข้าแลก ซึ่งเป็นการ
ลงทุนที่เอาชีวิตของตัวเองและครอบครัวเป็นเดิมพัน  โดยการใช้ชีวิตเป็นเนื้อเดียวกับธรรมชาติ ท�าให้เขา
ซึมซับ เรียนรู้และกลั่นกรองประสบการณ์ทั้งหมดออกมาอย่างการตระหนักรู้ต่อวิถีความสัมพันธ์ระหว่าง
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มนษุย์กบัธรรมชาตแิละน�าเสนอผ่านบทกวทัีง้หมดเหมอืนเป็นหลกัฐานประกาศให้โลกรูก้ารค้นพบดงักล่าว 
แต่ในอีกแง่หนึ่ง เมื่อพิจารณาในมุมมองของกรอบแนวคิดกวีนิพนธ์เชิงนิเวศและกวีศาสตร์เชิงนิเวศแล้ว  
กวีนิพนธ์ของวีระศักดิ์ ยอดระบ�า มีลักษณะของกวีนิพนธ์เชิงนิเวศอย่างแท้จริง และนับเป็นประเภทใหม่
ของกวีนิพนธ์ไทยร่วมสมัยที่ยังไม่มีเคยมีกวีคนใดได้ท�ามาก่อน 
 วีระศักดิ์ ยอดระบ�ามีปรัชญาความคิดที่ชัดเจนและค่อนข้างสุดโต่งต่อการถือมั่นและบูชาการ
ด�าเนินชีวิตตามวิถีธรรมชาติดั้งเดิมท่ามกลางยุคสมัยที่เปลี่ยนไป เขาปฏิเสธวัฒนธรรมทุนนิยมอย่างสิ้น 
เยือ่ใยและไม่มทีท่ีาจะประนปีระนอมอย่างเดด็ขาด ทศันคตเิชงิอตัวสิยัประกอบกบัประสบการณ์ตรงทีเ่กดิ
จากการลงมอืปฏบิตั ิท�าให้บทกวีของเขามคีวามแจ่มชดัในสิง่ทีต้่องการสือ่ สะท้อนวธิคีดิและตวัตนเชิงนเิวศ
อย่างเด่นชัด อาจกล่าวได้ว่า ส�าหรับวีระศักดิ์ ยอดระบ�าแล้ว ธรรมชาติ ชีวิต และกวีนิพนธ์คือสิ่งเดียวกัน.
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Abstract

This research aims (1) to study the problems and language needs of second-hand 
car salespersons in the municipality of Ban Du, Mueang District, Chiang Rai Province, (2) to 
develop a Chinese language manual for second-hand car salespersons in the municipality 
of Ban Du, Mueang District, Chiang Rai Province, and (3) to evaluate the effectiveness of 
the Chinese language manual for second-hand car salespersons in the municipality of 
Ban Du, Mueang District, Chiang Rai Province. The sample group used for data collection 
consists of second-hand car salespersons and Chinese language teaching experts, selected 
through purposive sampling. Statistical analysis includes percentages, means, and standard 
deviations. The research process is divided into four steps including analysis, design, devel-
opment, and evaluation. The research findings indicate that second-hand car salespersons 
encounter communication problems in selling and servicing Chinese customers and have a 
need for Chinese language manuals that emphasizes vocabularies, phrases, and sentences 
in a work context. After using the Chinese language manual, it was found that the average 
scores for the second test of listening and speaking skills of second-hand car salespersons 
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Key words:  Chinese language manual, Second-hand car, Second-hand car salespersons

increased with continuous practice. The satisfaction average scores for the Chinese language 
manual among the sample group were 4.67 and 4.71, indicating a high level of satisfaction.

บทคัดย่อ

 การวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์ (1) เพ่ือศึกษาปัญหาและความต้องการการใช้ภาษาจีนของพนักงาน
ขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย (2) เพื่อสร้างคู่มือภาษาจีน
ส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงรายและ (3) 
เพื่อหาประสิทธิภาพคู่มือภาษาจีนส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอ
เมืองจังหวัดเชียงราย กลุ่มตัวอย่างที่ใช้ในการเก็บข้อมูลประกอบไปด้วย พนักงานขายรถยนต์มือสองและ 
ผู้เชี่ยวชาญด้านการสอนภาษาจีน โดยกลุ่มตัวอย่างคัดเลือกแบบเจาะจง สถิติการวิเคราะห์ข้อมูล ได้แก่  
ร้อยละ คะแนนเฉลี่ย และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน กระบวนการวิจัยแบ่งเป็น 4 ขั้นตอน คือการวิเคราะห์ 
การออกแบบ การพฒันา และการประเมนิผล ผลวจิยัพบว่า พนกังานขายรถยนต์มอืสองมปัีญหา การส่ือสาร
ภาษาจีนในการขายและให้บรกิารแก่ลกูค้าชาวจนี และมคีวามต้องการคูม่อืภาษาจนีฯ ในบรบิทการท�างาน 
ที่เน้นฝึกใช้ค�าศัพท์ วลี และประโยค หลังการทดลองใช้คู่มือภาษาจีนฯ พบว่า คะแนนเฉลี่ยครั้งที่ 2 
ของทักษะการฟังและการพูดของพนักงานขายรถยนต์มือสองเพิ่มขึ้นเมื่อมีการฝึกใช้อย่างต่อเนื่อง  
ผลการประเมินความพึงพอใจต่อคู่มือภาษาจีนฯ ของกลุ่มตัวอย่างมีค่าเฉลี่ยเท่ากับ 4.67 และ 4.71  
อยู่ในระดับมากที่สุด

ค�าส�าคัญ: คู่มือภาษาจีน  รถยนต์มือสอง  พนักงานขายรถยนต์มือสอง

บทน�า

 การท่องเที่ยวแห่งประเทศไทยได้รายงานสถานการณ์การท่องเที่ยวตลาดต่างประเทศ ประจ�า
เดือน มกราคม-มีนาคม พ.ศ. 2566 ว่ามีจ�านวนนักท่องเที่ยวชาวต่างชาติเดินทางมายังประเทศไทยจ�านวน 
6.5 ล้านคน-ครั้ง รายได้จากการท่องเที่ยว 334,701 ล้านบาท ซึ่งนักท่องเที่ยวจีนติด 1 ใน 5 ของจ�านวน
นักท่องเที่ยวต่างชาติท้ังหมด สืบเนื่องมาจากตลาดจีนโดยทางการจีนอนุญาตให้นักท่องเท่ียวจีนเดินทาง
ต่างประเทศได้ ตั้งแต่วันที่ 8 มกราคม พ.ศ. 2566 เป็นต้นมา (Tourism Authority of Thailand, 2023) 
สอดคล้องกบัวสิตูร บวัชมุ ผูอ้�านวยการการท่องเทีย่วแห่งประเทศไทย (ททท.) ส�านกังานเชยีงราย กล่าวว่า  
การเตบิโตของนกัท่องเทีย่วจงัหวดัเชยีงรายในปี พ.ศ. 2566 คาดว่าจะมกีารเตบิโตเพิม่ขึน้จากปี พ.ศ. 2565 
ที่มีมากกว่า 4 ล้านคน ทั้งจากนักท่องเที่ยวชาวไทยและชาวต่างชาติ รวมท้ังนักท่องเที่ยวจีนที่มีการเดิน
ทางมาทางอากาศเชื่อมโยงจากกรุงเทพฯ เชียงใหม่ ภูเก็ต และการเดินทางเข้ามาทางบกผ่านด่านพรมแดน
เชยีงของเพิม่ขึน้ในอนาคต และจะสามารถสร้างการเติบโตด้านการท่องเทีย่วและเศรษฐกจิในภาพรวมของ
เชียงรายต่อไป (Chiang Rai Focus, 2023) 



207Vol.8 No.2 (May - August) 2024 WIWITWANNASAN

  ภายหลงัจากการประกาศเปิดประเทศอย่างเป็นทางการของจนีจะส่งผลให้เศรษฐกจิไทยขยายตวั
เพิ่มขึ้น ในส่วนของภาคอุตสาหกรรมเองจะต้องเตรียมความพร้อมในการปรับรูปแบบการด�าเนินธุรกิจ 
น�าเทคโนโลยมีาใช้ลดต้นทนุธรุกิจเพือ่แข่งขนัและเจาะตลาดจนี มกีารพฒันาสนิค้าและบรกิารให้ได้มาตรฐาน
สากล เพื่อสร้างจุดแข็งให้แก่สินค้าไทย (Federation of Thai Industries, 2023) จากข้อมูลข้างต้น  
แสดงให้เห็นว่า การเข้ามาของชาวจีนหลังสถานการณ์โควิดมีแนวโน้มที่สูงขึ้นเรื่อย ๆ ส่งผลให้ธุรกิจต่าง ๆ 
เกิดความตื่นตัวในการเตรียมความพร้อมเพื่อรองรับกลุ่มนักธุรกิจจีน ซึ่งธุรกิจซื้อ-ขายรถมือสองเป็นหน่ึง
ในธุรกิจทีม่ีโอกาสจะเติบโตสูงมาก สอดคล้องกับการคาดการณ์ยอดขายรถยนต์มือสองในปีนี้ของศูนย์วิจัย
กสกิรไทยว่าอาจเตบิโตประมาณ 3-5% หรอืคดิเป็นยอดขายประมาณ 6-7 แสนคัน และจะท�าให้แนวโน้มสนิ
เชือ่เช่าซือ้รถยนต์มอืสองในระบบธนาคารพาณชิย์ปี 2565 มโีอกาสขยายตวัเป็นบวกที ่5-7% จากฐานสนิเชือ่
ประมาณ 3 แสนล้านบาท (Kasikorn Research Center, 2023) คัทซึชิ โนมูระ กรรมการผู้จัดการ บริษัท 
วี-กัลลิเวอร์ จ�ากัด ซึ่งเป็นเครือข่ายธุรกิจรถมือสองอันดับ 1 จากประเทศญี่ปุ่นที่มีความเชื่อมั่นต่อตลาด
รถมือสองในภาคเหนือว่ามีศักยภาพในการเติบโตสูง ทั้งนี้เพราะจังหวัดภาคเหนือถือเป็นแหล่งท่องเที่ยว
ส�าคัญของประเทศไทย  ซึ่งรายได้จากการท่องเท่ียวจะกระตุ้นก�าลังซื้อของลูกค้าภาคเหนือได้เป็นอย่างด ี
(Thai Franchise Center, 2015)  หลังจากประเทศไทยเริ่มเปิดรับการเดินทางเข้าประเทศไทยโดยไม่
ต้องกักตัว ตั้งแต่วันที่ 1 พฤศจิกายน พ.ศ. 2564 เป็นต้นมา ท�าให้ภาพรวมของธุรกิจรถยนต์มือสองของ
จังหวัดเชียงรายเป็นไปในทิศทางเชิงบวก โดยเฉพาะร้านซื้อขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ 
จังหวัดเชียงราย ธีรวัฒน์ บุญแสง ประธานบริษัทโฟวิลออโต้คาร์ 4x4 by โยรัชดา ซึ่งเป็นผู้ประกอบการ
ซื้อขายรถยนต์มือสองรายใหญ่ของจังหวัดเชียงราย กล่าวว่า “ตั้งแต่ปลายปี พ.ศ. 2565 ที่ผ่านมายอดขาย
สูงขึ้นกว่า 30% มีชาวจีนติดต่อเข้ามาซื้อรถมือสองของทางร้านจ�านวนมาก รวมถึงร้านท่ีเป็นพันธมิตรมี
ผลประกอบการเป็นที่น่าพอใจ และในไตรมาสที่ 3-4 คาดการณ์ว่าจะมียอดขายที่สูงขึ้น” (T. Bunseang, 
personal communication, June 6, 2023) 
  ถึงแม้ว่าสถานการณ์ภาพรวมของการซื้อขายรถยนต์มือสองจะค่อนข้างดี แต่หนึ่งในอุปสรรค
ที่ท�าให้การซื้อขายติดขัดหรือเกิดปัญหา คือ “การสื่อสารภาษาจีนระหว่างพนักงานขายและลูกค้าชาวจีน
หลายครัง้เป็นเพราะการสือ่สารผดิพลาดท�าให้ไม่สามารถปิดการขายได้ หรือท�าให้การเจรจาเกดิความล่าช้า
และยุ่งยาก” (สงกราน จันทราบูล, การสื่อสารส่วนบุคคล, 6 มิถุนายน 2566) “กรณีที่ลูกค้าชาวจีนพาล่าม
มาด้วย ซึง่ไม่ใช่ทางร้านจดัเตรยีม ทางร้านกม็อิาจทราบได้ว่าการแปลข้อมลูของล่ามจะครบถ้วนสมบรูณ์ตาม
ความต้องการของผู้ประกอบการหรือไม่” (C. Kakheak, personal communication, June 6, 2023) 
ผู้ประกอบการและพนักงานขายรถยนต์มือสองต่างมีความเห็นว่า “หากมีการพัฒนาทักษะภาษาจีนเพื่อ
ใช้ในการท�างานส�าหรับพนักงานขายโดยตรงจะช่วยแก้ไขปัญหาเหล่านี้ได้ และเชื่อว่าหากสื่อสารภาษาจีน
ตั้งแต่กระบวนการเปิดการขายจนถึงการปิดการขายได้จะช่วยสร้างความประทับใจให้แก่ลูกค้าทั้งด้าน
การให้บริการและการให้ข้อมูล” (T. Chaiseangkham, personal communication, June 6, 2566)
  ผู ้วิจัยยังพบว่า คู ่มือหรือหนังสือเล่มเล็กเกี่ยวกับการสนทนาภาษาจีนในสายงานธุรกิจ
บริการในปัจจุบันส่วนมากเน้นฝึกภาษาจีนด้านอาชีพหลัก เช่น ภาษาจีนด้านการท่องเที่ยวและมัคคุเทศก์ 
การโรงแรม การนวดแพทย์แผนไทยและสปา การให้บริการในโรงพยาบาล การให้บริการในสนามบิน 
การให้บรกิารอสงัหาริมทรพัย์ฯ แต่คู่มอืทีม่เีนือ้หาเฉพาะทางเกีย่วกับภาษาจนีเพือ่ธรุกจิการซือ้ขายรถยนต์
มือสองยังพบค่อนข้างน้อย ที่พบส่วนมากจะเป็นค�าศัพท์ วลี ประโยคสั้น ๆ ตามสื่อออนไลน์มีเนื้อหาไม่
ครอบคลุม ยังขาดการรวบรวบและเรียบเรียงที่สามารถค้นหาได้จากแหล่งเดียว สอดคล้องกับแนวคิดของ 
Lu Bisong (1990) ที่ว่าการศึกษาวิจัยและผลิตต�าราการสอนภาษาจีนเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะด้านต่าง ๆ 
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เป็นสิ่งที่ควรให้ความส�าคัญอย่างยิ่ง เพื่อเป็นประโยชน์ต่อผู้สอนรวมทั้งผู้เรียนภาษาจีนเพื่อวัตถุประสงค์
เฉพาะในแต่ละด้านด้วย
   ผูว้จิยัจงึสนใจทีจ่ะพฒันาคูม่อืภาษาจนีส�าหรบัพนกังานขายรถยนต์มอืสองในเขตเทศบาลต�าบล
บ้านดู่ จังหวัดเชียงราย เพื่อช่วยพัฒนาทักษะการสื่อสารภาษาจีนเบ้ืองต้นท่ีใช้ในการท�างานและยกระดับ
การให้บรกิารของพนกังานขายให้สอดคล้องกบัความต้องการของตลาดลกูค้าชาวจนีในปัจจบุนัและอนาคต

วัตถุประสงค์การวิจัย

 1. เพื่อศึกษาปัญหาและความต้องการการใช้ภาษาจีนของพนักงานขายรถยนต์มือสองในเขต
เทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย
 2. เพื่อสร้างคู ่มือภาษาจีนส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่  
อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย
 3. เพื่อหาประสิทธิภาพคู่มือภาษาจีนส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสอง ในเขตเทศบาลต�าบล
บ้านดู่ อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

 1. แนวคิดเกี่ยวกับการออกแบบและพัฒนาสื่อตามรูปแบบ ADDIE MODEL
 Meesuwan (2018) กล่าวว่า ADDIE MODEL เป็นรูปแบบที่แสดงขบวนการหรือขั้นตอนทั่วไป
ทีน่กัออกแบบและพัฒนาสือ่การเรียนการสอนใช้เป็นแนวทางส�าหรบัการก�าหนด อย่างมปีระสทิธภิาพและ
ประสิทธิผล ด้วยรูปแบบที่สามารถเรียนรู้ เข้าใจ และน�าไปปฏิบัติได้ง่ายไม่ยุ่งยาก ADDIE จึงเป็นที่นิยม 
กนัมากในการออกแบบและพัฒนาสือ่การเรยีนการสอน ซึง่มกีระบวนการหรอืขัน้ตอน 5 ขัน้ตอน ประกอบด้วย
    1.1 การวิเคราะห์ (Analysis)
   การวิเคราะห์ในขั้นตอนนี้นักออกแบบการเรียนการสอนหรือออกแบบสื่อการเรียนการสอน
จะต้องด�าเนินการศึกษาเก็บรวบรวมข้อมูลวิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูลต่าง ๆ เพื่อให้เป็นสารสนเทศที่
สามารถน�าไปใช้เพื่อการตัดสินใจในการด�าเนินการขั้นต่อ ๆ ไปได้ประกอบด้วย
   1.1.1 ท�าการประเมินความต้องการ ต้องท�าการเก็บรวบรวมข้อมูลโดยอาจเป็นการส�ารวจ
สอบถามสัมภาษณ์กับกลุ่มเป้าหมาย เพื่อให้ได้ข้อมูลความต้องการของกลุ่มเป้าหมายที่แท้จริงว่ามีสภาพ
ปัญหาความต้องการอย่างไรสิ่งที่เกิดขึ้นในอดีตปัจจุบัน และอนาคตมีความต้องการให้เกิดอะไรขึ้นหาก 
มองในมิติของการออกแบบ และการผลิตสื่อต้องท�าการประเมินความต้องการในการใช้สื่อความสามารถ
ในการใช้และความเป็นไปได้ในการใช้ส่ือที่ผลิตขึ้นมา การประเมินความต้องการจึงเป็นขั้นตอนที่จะท�าให้
เข้าใจกลุ่มเป้าหมายได้ชัดเจนและสามารถพัฒนาสื่อการเรียนการสอนได้ดีขึ้น
   1.1.2 ท�าการวิเคราะห์ผู้ใช้และกลุ่มเป้าหมาย ประกอบด้วยการเก็บรวบรวมข้อมูลและท�า
การวิเคราะห์ในด้านภูมิหลัง วัฒนธรรม สภาพแวดล้อมกายภาพ จิตภาพ สังคมภาพ ลักษณะการเรียนรู้
ทักษะต่าง ๆ เช่น ทักษะด้านภาษา ทักษะด้านคอมพิวเตอร์ ทักษะด้านการรู้เท่าทันสื่อ รวมท้ังทัศนะคติ
และความต้องการพิเศษอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้องกับผู้ใช้และกลุ่มเป้าหมาย
    1.1.3 ท�าการวิเคราะห์เทคโนโลยี ด้วยการศึกษาคุณสมบัติ ความสามารถของเทคโนโลยี  
ในปัจจุบันสอดคล้องกับความต้องการและความเป็นไปได้ในการน�าไปใช้จริงกับบริบทของกลุ่มเป้าหมาย 
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   1.1.4 ท�าการวิเคราะห์วัตถุประสงค์โดยการเขียนเป้าหมายหรือวัตถุประสงค์ โดยการเขียน
เป้าหมายหรือวัตถุที่ต้องการให้เกิดขึ้นในการออกแบบและพัฒนาสื่อให้ชัดเจน เหมาะสม สามารถท�าได้
จริงมีเครื่องมือในการประเมินและสามารถวัดผลได้

  1.2 การออกแบบ (Design)
  เป็นขัน้ตอนในการก�าหนดวางแผนการผลิตในขัน้นีก้ารวางแผนทีดี่เป็นส่ิงส�าคญัทีผู่ผ้ลติสือ่ต้อง
ท�าการศกึษาหรอืน�าข้อมลูทีไ่ด้จากการวเิคราะห์ในขัน้ตอนแรกมาเป็นข้อมลูในการออกแบบ ซึง่จะประกอบด้วย
การท�าตารางขัน้ตอนของการออกแบบ ซึง่ประกอบด้วย การท�าตารางขัน้ตอนการออกแบบแผนงานต่าง ๆ
กิจกรรมที่เกิดขึ้น ระยะเวลาที่ต้องด�าเนินการก�าหนดแผนการพัฒนาสื่อ ก�าหนดทีมงานและบทบาทหน้าที่
ในการพัฒนาออกแบบ ท�าการออกแบบเนื้อหาออกแบบแบบทดสอบแบบฝึกหัดแบบทดสอบก่อนเรียน 
แบบทดสอบหลังเรียน จัดท�าสตอรี่บอร์ดในการท�างาน และการจัดเตรียมกราฟิก ข้อความ ภาพนิ่ง  
ภาพเคลื่อนไหว เสียงและรูปแบบการปฏิสัมพันธ์ และท�าการออกแบบวิธีวัดและเกณฑ์การประเมินผล

  1.3 การพัฒนา (Development)
  ในขัน้ของการพฒันาจะเป็นขัน้ตอนทีเ่กีย่วข้องต่อเนือ่งจากขัน้การออกแบบทีผู่ผ้ลติต้องด�าเนนิการ
และพัฒนาสือ่การเรยีนการสอนตามทีไ่ด้ออกแบบไว้ หรอืลงมอืท�า ลงมอืผลติสือ่ขึน้มาเป็นต้นแบบตามท่ีได้
ก�าหนดไว้ในแผน ในขั้นนี้มักมีค�าถามเสมอว่าจ�าเป็นหรือไม่ที่ผู้วิจัยหรือนักเทคโนโลยีการศึกษาต้องด�าเนิน
การด้วยตนเองซึ่งหากผู้วิจัยมีความรู้ ความสามารถ และเวลาในการผลิตสื่อนั้นอยู่แล้ว ผู้วิจัยก็สามารถ
ด�าเนนิการได้ด้วยตนเอง แต่บางครัง้เมือ่ผลการวเิคราะห์ความต้องการสือ่หรอืวเิคราะห์สือ่ออกมาแล้วเป็น
สื่อที่ยากเกินความสามารถของตนเองในการผลิตขึ้นมาเองได้ ผู้วิจัยหรือนักเทคโนโลยีการศึกษาได้เช่นกัน 
ทัง้นีผู้ว้จิยัหรอืนกัเทคโนโลยกีารศกึษาต้องแน่ใจว่าการให้ผูอ่ื้น ๆ  ท�าข้ึนมานัน้สามารถควบคมุให้เป็นไปตาม
แผนที่ก�าหนดไว้ได้นอกจากสื่อการเรียนการสอนแล้วในขั้นตอนของการพัฒนานี้ ผู้วิจัยหรือนักเทคโนโลยี
การศึกษาจะต้องท�าการสร้างแบบทดสอบแบบประเมินสามารถมอบหมายหรือจัดจ้างให้ผู้อื่นที่มีความรู้
ความสามารถในสื่อนั้น ๆ ท�าการพัฒนาสื่อและท�าการประเมินหาคุณภาพเครื่องมือต่าง ๆ ให้เรียบร้อย
เป็นการเก็บรวบรวมข้อมูลกระบวนการเชิงเหตุผล (Rational Approach) ที่เป็นการประเมินคุณภาพโดย
ผู้เชี่ยวชาญ 

  1.4 การทดลองใช้ (Implementation)
  เม่ือได้ท�าการพัฒนาสื่อขึ้นมาเรียบร้อยแล้ว ขั้นตอนต่อมาจะต้องมีการน�าสิ่งท่ีพัฒนาขึ้นมา
นั้นไปทดลองใช้กับกลุ่มเป้าหมายและไม่ใช่กลุ่มทดลองหรือกลุ่มตัวอย่าง อาจมีคุณลักษณะคล้ายกับกลุ่ม
ตัวอย่าง เพื่อหาประสิทธิภาพของสื่อการเรียนการสอนที่ออกแบบ โดยท�าการประเมินกระบวนการเชิง
ประจักษ์ (Empirical Approach) โดยเป็นการหาประสิทธิภาพเชิงปริมาณที่เป็นตัวบ่งชี้คุณภาพของสื่อ 
ด�าเนินการทดลองใช้จริงตามรูปแบบหรือแผนที่ผู้วิจัยได้ก�าหนดไว้ประสิทธิภาพที่ได้จะเป็นการสะท้อนให้
เห็นถึงกระบวนการและผลลัพธ์ นอกจากนี้ยังเกี่ยวข้องกับการเตรียมสถานที่หรือสภาพแวดล้อมที่เหมาะ
สมกับสื่อการเรียนการสอนนั้น ๆ การฝึกอบรมผู้ที่เกี่ยวข้องเก่ียวกับการใช้สื่อและการรับรองสื่อการเรียน
การสอน 
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  1.5 การประเมินผล (Evaluation)
  ในขั้นตอนนี้ เป็นการประเมินผลระหว่างด�าเนินการและผลการสรุปของกระบวนการทั้งหมด
ที่ได้ด�าเนินการ ทั้งผู้วิจัยเองเป็นผู้ประเมิน และผู้ใช้เป็นผู้ประเมิน เพื่อน�าผลการประเมินไปจัดท�ารายงาน
การพัฒนาหรือเป็นข้อมูลในการพัฒนาครั้งต่อไป โดยอาจใช้แบบสอบถาม การสัมภาษณ์ การสังเกตหรือ
วิธีการอื่น ๆ ที่ผู้วิจัยเห็นเหมาะสม

 2. งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
 Hsiang et al. (2018) ได้ศึกษาเรื่อง “การพัฒนาเอกสารประกอบการสอนภาษาจีนเพื่อ 
การสือ่สาร ส�าหรบัธรุกิจโทรคมนาคม และการประเมนิผลการน�าไปใช้” ผลการวจิยัพบว่า จากการสมัภาษณ์
พนักงานให้บริการหน้าร้านของ บริษัทที่ให้บริการโทรคมนาคมถึงหัวข้อต่างๆที่ต้องการใช้ภาษาจีนใน 
การสื่อสารในการบริการ คณะผู ้วิจัยจึงได้ พัฒนาเอกสารประกอบการสอนรายวิชาภาษาจีนเพื่อ 
การสือ่สารส�าหรบัธรุกจิโทรคมนาคมข้ึน  ซึง่ได้ด�าเนนิการตามหลกัการในการจดัท�าเอกสารประกอบการสอน 
โดยหลักการที่ 1 การสร้างสรรค์เนื้อหาที่มีวัตถุประสงค์ชัดเจน โดยเอกสารประกอบการสอนชุดนี้มีเนื้อหา
จดัท�าขึน้ตามความต้องการในการใช้งานส�าหรบัการสือ่สารเพือ่การบรกิารและงานขายหน้าร้านของบรษิทัที่
ให้บรกิารโทรคมนาคม เนือ้หาในแต่ละบทมคีวามต่อเนือ่งกันเน้นทกัษะการฟังและการพดู โดยมกีารก�าหนด
เป้าหมายให้ผู้เรียนสามารถใช้ภาษาจีนได้อย่างถูกต้อง คล่องแคล่วและเป็นไปตามมารยาทการสื่อสารข้าม
วฒันธรรม หลักการที ่2 เนือ้หามคีวามเป็นสากล แม้ว่าเอกสารประกอบการสอนชดุนีจ้ะเป็นลกัษณะภาษาจนี
เฉพาะด้านแต่การที่ผู้เรียนจะสามารถน�าไปใช้สื่อสารได้ เอกสารจ�าเป็นต้องประกอบไปด้วยเนื้อหาที่มี
ความเป็นสากล ได้แก่ ค�าศัพท์ ส�านวน ที่ใช้ในการสื่อสารตามบริบทจริง เพื่อให้ผู้เรียนนอกจากมีความรู ้
ด้านค�าศัพท์เฉพาะทางแล้วยังสามารถสื่อสารภาษาจีนในบริบทต่าง ๆ ได้อีกด้วย หลักการที่ 3 คือ 
หลักการออกแบบ โดยออกแบบจากองค์ประกอบด้านความสามารถในการสื่อสาร ได้แก่ ความสามารถ 
ด้านไวยากรณ์หรอืโครงสร้างประโยค ความสามารถในการใช้ภาษาได้ตรงตามบรบิท ความสามารถในการใช้ 
โครงสร้างพดูเพือ่สือ่ความหมาย และความสามารถในการใช้ทกัษะอืน่ ๆ  ประกอบการสือ่สาร เพือ่ให้ผูเ้รยีน
สามารถน�าส่ิงที่เรียนไปใช้ได้จริง หลักการที่ 4 สามารถน�าไปใช้ได้จริง โดยเนื้อหาในเอกสารประกอบการ
สอนชุดนี้ทั้งบทเรียนและแบบฝึกหัดล้วนเรียบเรียงขึ้นมาจากบริบทการใช้งานจริง ซึ่งมาจากการสัมภาษณ์
พนักงานหน้าร้าน การสังเกตการณ์การบริการในร้าน เอาสาร ใบปลิวต่างๆ และข้อมูลในเว็บไซต์ทางการ
ของบริษัทธุรกิจโทรคมนาคม

 Onkhao (2023) ได้ศกึษาเรือ่ง “การพฒันาการใช้ภาษาองักฤษของผูป้ระกอบการรถยนต์รบัจ้าง
สามล้อเพือ่การสือ่สารกบันกัท่องเทีย่วต่างชาตสิะพายเป้ ชมุชนสถานรีถไฟอยธุยา” ผลการวจิยั พบว่า นกั
ท่องเทีย่วส่วนใหญ่เป็นคนเอเชยีแต่ยงัคงใช้ภาษาองักฤษในการสือ่สารไม่ได้มากนกั ผูป้ระกอบการมคีณุวฒุิ
การศึกษาไม่สูงจึงมีข้อจ�ากัดด้านภาษาอังกฤษ และต้องการสื่อสารมากขึ้นในเรื่องที่มีความเฉพาะ เช่น  
การอธบิายรายละเอยีดของอตัราค่าบรกิาร จุดเด่นของรถตุก๊ ๆ  และสถานท่ีท่องเทีย่ว เป็นต้น ผูป้ระกอบการ 
ต้องการใช้ภาษาอังกฤษดังกล่าวในรูปแบบที่เป็น ค�าสั้น ง่าย เพราะมีเวลาจ�ากัด การใช้คู่มือภาษาอังกฤษ 
ทีป่ระกอบด้วยค�า ส�านวน ประโยคทีส่ัน้และง่าย รวมกบัการใช้อวจันภาษา รปูภาพและการสือ่สารระหว่าง
วฒันธรรมเป็นสิง่ทีจ่�าเป็นในการแก้ปัญหา ผลการทดลอง พบว่า การใช้ภาษาองักฤษตามคูม่อืดงักล่าวท�าให้
การใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารเป็นที่เข้าใจได้รวดเร็ว และไม่เกิดปัญหาในการสื่อสาร
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วิธีด�าเนินการวิจัย

  กลุ่มประชากร พนักงานร้านขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมือง 
จังหวัดเชียงราย จ�านวน 6 ร้าน รวม 31 คน ได้แก่ ร้านโฟวิลออโต้คาร์ 4X4 by โยรัชดา ร้านชาญยุทธ 
ยูสคาร์-รถยนต์มือสองเชียงราย ร้านแม่ยาวยูสด์คาร์ 4X4 ร้านรถยนต์มือสองเชียงราย สินทรัพย์นคร  
รถมือสองเชียงรายวัชระ และร้านรถมือสอง 4X4 เชียงราย 
  กลุ่มตัวอย่าง  กลุ่มตัวอย่างที่ 1 คือ พนักงานขายรถยนต์มือสองเป็นผู้ตอบแบบส�ารวจปัญหา
และความต้องการ และเป็นผู้ร่วมพัฒนาคู่มือ ผู้ทดลองใช้คู่มือ และผู้ประเมินความพึงพอใจต่อคู่มือ  
จ�านวน 12 คน กลุ่มตัวอย่างที่ 2 คือ ผู้เชี่ยวชาญด้านการสอนภาษาจีนเป็นผู้ร่วมพัฒนาคู่มือและผู้ประเมิน
ความพึงพอใจต่อคู่มือ จ�านวน 3 คน กลุ่มตัวอย่างทั้งสองใช้วิธีการเลือกแบบเจาะจง 
  วิธีการเก็บรวบรวมข้อมูล  (1) ศึกษาและวิเคราะห์ข้อมูล : ข้อมูลเอกสารและงานวิจัย 
ที่เกี่ยวข้อง ปัญหาและความต้องการการใช้ภาษาจีนของพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ (2) ออกแบบคู่มือ: 
โครงสร้างคูม่อื หมวดหมูเ่นือ้หา องค์ประกอบของเนือ้หา (5) การพฒันาคูม่อื: การสร้างคู่มอืและการตรวจสอบ 
ความถกูต้องโดยนกัพฒันาคูม่อื ผูวิ้จยั และผูเ้ชีย่วชาญด้านการสอนภาษาจนี (6) การหาประสทิธภิาพคูม่อื: 
การทดลองใช้คู่มือ ติดตามผล และประเมินความพึงพอใจต่อคู่มือของพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ และ 
ผู้เชี่ยวชาญด้านการสอนภาษาจีน

ผลการวิจัย

 1. ผลการศึกษาปัญหาและความต้องการการใช้ภาษาจีนของพนักงานขายรถยนต์มือสอง 
ในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย
 ร้านขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมอืง จังหวดัเชยีงราย ตัง้อยูใ่นท�าเลทีด่ี
ใกล้สนามบนิแม่ฟ้าหลวง เชยีงราย และต้ังอยูไ่ม่ไกลจากเขตเศรษฐกิจพเิศษจงัหวดัเชยีงราย ทีจ่ะเชือ่มต่อไป
ยงัประเทศเมยีนมาร์ ประเทศลาว และประเทศจนี และเป็นพืน้ที ่ๆ  มกีารเข้ามาใช้ชวีติ ศกึษาต่อ ท่องเทีย่ว 
และท�าธุรกิจของชาวจีนจ�านวนไม่น้อย  ชาวจีนที่มาใช้บริการร้านขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบล
บ้านดู่ จังหวัดเชียงราย แบ่งออกเป็น 4 ประเภท ได้แก่ คนจีนที่อยู่ในประเทศจีน คนจีนที่อยู่ในประเทศ
เมียนมาร์ คนจีนที่อยู่ในประเทศลาว และคนจีนที่อยู่ในประเทศไทย โดยเฉพาะคนจีนในจังหวัดเชียงราย 
เชียงใหม่ และพะเยา
 การเข้าถงึและรบัรูเ้กีย่วกบัร้านขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู ่อ�าเภอเมอืง จงัหวดั
เชียงรายของชาวจีน หลัก ๆ มาจากการแนะน�าของเพื่อนคนไทยและคนจีนที่เคยซื้อรถยนต์มือสองไป  
มีบางส่วนที่เข้ามาติดต่อที่ร้านโดยตรง รถยนต์ที่ชาวจีนนิยมใช้ ได้แก่ รถยนต์มือสอง ย่ีห้อโตโยต้า ยี่ห้อ 
มิตซูบิชิ ยี่ห้อฟอร์ด ยี่ห้อเชฟโรเลต ยี่ห้ออีซูซุ ยี่ห้อนิสสัน ยี่ห้อฮอนด้า และยี่ห้อมาสด้า โดยมีวัตถุประสงค์
การใช้งาน 3 ด้าน ได้แก่ (1) เพื่อใช้ในการท�างานที่ประเทศเมียนมาร์และประเทศลาว (2) เพื่อใช้ 
ในการท�างานในประเทศไทย และ (3) เพื่อใช้ในชีวิตประจ�าวันในประเทศไทย ลูกค้าชาวจีนที่มาซื้อรถยนต์
มือสองส่วนใหญ่จะใช้ภาษาจีนในการสื่อสารเป็นหลัก มีใช้ภาษาอังกฤษอยู่บ้าง บางครั้งลูกค้าชาวจีนจะน�า
ล่ามที่เป็นทั้งล่ามชาวจีนและชาวไทยมาด้วย และบางครั้งก็มาด้วยตนเอง
 การสื่อสารระหว่างลูกค้าชาวจีนและพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ ยังคงเป็นปัญหาหลัก 
ในการซื้อขายรถยนต์มือสอง ถึงแม้ว่าจะมีการใช้ภาษาอังกฤษและเครื่องมือการแปลช่วยในการสื่อสาร  
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แต่ก็ยังไม่บรรลุตามเป้าหมายของท้ังผู ้ซื้อและผู้ขาย ในขณะเดียวกันพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ  
กไ็ม่สามารถใช้ภาษาจนีสือ่สารกบัลกูค้าชาวจนีได้ หลายครัง้ท�าให้เข้าใจคลาดเคลือ่น เข้าใจผดิ เข้าใจไม่ตรงกนั  
ท�าให้ไม่สามารถปิดการขายได้ หรือลูกค้าชาวจีนขาดความเชื่อมั่นต่อร้าน หรือเกิดความไม่ประทับใจต่อ 
การบริการของพนักงานขาย และมีหลายครั้งท่ีลูกค้าชาวจีนมาที่ร้านเองเพื่อต้องการดูรถหรือซื้อรถ  
แต่พนักงานสื่อสารภาษาจีนไม่ได้เลย หรือไม่สามารถให้ข้อมูลท่ีเป็นประโยชน์ต่อลูกค้าและสุดท้ายเสีย
ลูกค้าไป
 ผูป้ระกอบการและพนักงานขายรถยนต์มอืสองฯ จงึมีความต้องการทีจ่ะเรยีนภาษาจนีจากหนงัสอื
หรอืคูม่อืทีม่คี�าศพัท์ วล ีและประโยคทีไ่ม่ซบัซ้อนและสอดคล้องกบับรบิทการท�างาน ตรงตามความต้องการ 
และสามารถฝึกภาษาได้ด้วยตนเอง เพือ่แก้ไขปัญหาเรือ่งการสือ่สาร ยกระดบัการให้บรกิารแก่ลกูค้าชาวจนี 
และเพื่อขยายฐานลูกค้ารองรับการเข้ามาของชาวจีนที่มีแนวโน้มสูงขึ้นหลังจากสถานการณ์โควิดคลี่คลาย 
การฝึกทักษะการสื่อสารจะมุ่งเน้นทักษะการพูดและการฟังเป็นหลักโดยเฉพาะค�าศัพท์ วลี และประโยค
ส�าคัญที่เกี่ยวกับการให้ข้อมูลลูกค้าโดยการให้ข้อมูลทั่วไปของรถยนต์
 ความต้องการด้านเนื้อหาที่พนักงานขายรถยนต์มือสองฯ ต้องการเรียนรู้และฝึกทักษะด้าน
การฟังและการพูด สามารถแบ่งเป็น 2 กลุ่ม กลุ่มแรกคือ ข้อมูลด้านค�าศัพท์ วลี และประโยคส�าคัญ  
กลุ่มที่สองคือ ค�าศัพท์และวลีเสริม

 2. ผลการจัดท�าคู่มือภาษาจีนส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ 
อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย
 การออกแบบคูม่อืภาษาจนีส�าหรบัพนกังานขายรถยนต์มอืสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู ่จังหวดั
เชียงราย ออกแบบภายใต้ความร่วมมือระหว่างผู้วิจัยและกลุ่มตัวอย่าง มีรายเอียดดังนี้

ตารางที่ 1 ตารางแสดงข้อมูลความต้องการด้านเนื้อหาของพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ  

การกล่าวทักทาย

การรับรองลูกค้า

การให้ข้อมูลทั่วไปของรถยนต์

การให้ข้อมูลประวัติของรถยนต์

การบอกราคาและส่วนลด

การให้บริการเสริม

การพูดคุยตกลงราคา

การช�าระเงินและท�าสัญญา

การขอข้อมูลติดต่อ

การกล่าวลา

                     ค�าศัพท์ วลี และประโยคส�าคัญ                 ค�าศัพท์และวลีเสริม

เครื่องดื่ม

ของทานเล่น

ประเภทรถยนต์

ยี่ห้อรถยนต์

ชิ้นส่วนที่ส�าคัญ

ตัวเลขบอกจ�านวน

ปีคริสต์ศักราช

สีรถยนต์

สกุลเงิน

ของแถม

ประกันภัยรถยนต์

อัตราค่าบริการขนส่ง

ช่องทางการติดต่อ
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 โครงสร้างของคู่มือมี 8 ส่วน ได้แก่ ปกหน้า ค�าน�า สารบัญ หมวดเนื้อหา ค�าศัพท์ ประโยค  
ค�าศัพท์เสริม และปกหลัง เนื้อหาในคู่มือแบ่งเป็น 6 หมวด ได้แก่ หมวด 1 คือ ภาษาจีนที่ใช้ในการกล่าว
ทักทายการรับรองและการกล่าวลา หมวด 2 คือ ภาษาจีนที่ใช้ในการให้ข้อมูลทั่วไปของรถยนต์ หมวด 3 
คือ ภาษาจีนที่ใช้ในการให้ข้อมูลประวัติรถยนต์ หมวด 4 คือ ภาษาจีนที่ใช้ในการให้ข้อมูลราคาส่วนลด
และบริการเสริม หมวด 5 คือ ภาษาจีนที่ใช้ในการพูดคุยตกลงเจรจาการช�าระเงินการท�าสัญญา การขอ
ข้อมูลติดต่อ และหมวด 6 คือ ข้อมูลอื่น ๆ
 เนือ้หาแต่ละหมวดประกอบไปด้วย ค�าศพัท์ วลแีละประโยคภาษาไทยและภาษาจนี ค�าอ่านภาษา
ไทย และเสยีงอ่านภาษาจนี เสยีงอ่านภาษาจนีมีความเรว็อยูใ่นระดบัปกตเิหมาะสมกบัการเลยีนแบบของผู้
ใช้คู่มือ ไฟล์เสียงอ่านภาษาจีนทั้งหมดถูกออกแบบเป็นคิวอาร์โค้ด (QR-Code) วางไว้ในจุดที่เหมาะสมกับ
คูม่อื คูม่อืมกีารเลอืกองค์ประกอบศลิป์ให้เหมาะสมกบัเนือ้หา เช่น ส ีรปูภาพ การจดัวางข้อมลู การตกแต่ง
อื่น ๆ

 3. ผลการหาประสิทธิภาพคู่มือภาษาจีนส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาล
ต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย
 3.1 ผลการทดลองใช้คู่มือภาษาจีนของพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ

ตารางที่ 2 ตารางแสดงผลการทดลองใช้คู่มือภาษาจีนฯ 

       กลุ่มตัวอย่าง                            ครั้งที่ 1                                  ครั้งที่ 2 
   การฟัง           การพูด                 การฟัง          การพูด

พนักงานคนที่ 1

พนักงานคนที่ 2

พนักงานคนที่ 3

พนักงานคนที่ 4

พนักงานคนที่ 5

พนักงานคนที่ 6

พนักงานคนที่ 7

พนักงานคนที่ 8

พนักงานคนที่ 9

พนักงานคนที่ 10

พนักงานคนที่ 11

พนักงานคนที่ 12

ค่าเฉลี่ย

21.25

22.50

23.25

21.00

22.50

19.50

20.50

24.50

23.50

20.50

22.50

23.50

22.08

15.00

19.50

21.50

16.50

19.50

12.50

15.50

22.50

21.50

16.00

20.50

22.00

18.54

28.50

31.50

35.50

29.50

31.00

25.00

29.00

36.00

31.50

29.50

31.00

35.50

31.13

21.50

27.50

28.50

22.50

28.00

20.50

21.50

29.00

30.50

22.50

28.00

31.50

25.96

 จากตารางที่ 2 ผู้วิจัยได้น�าคู่มือมอบให้กลุ่มตัวอย่าง 12 คน โดยมีการแนะน�าวิธีการใช้คู่มือ 
อย่างละเอียดและมีการติดตามผลการใช้คู่มือรวม 2 ครั้ง พบว่า ทักษะการฟังครั้งที่ 1 มีคะแนนเฉลี่ย
เท่ากับร้อยละ 22.08 ทักษะการพูดครั้งที่ 1 มีคะแนนเฉลี่ยเท่ากับร้อยละ 18.45 และทักษะการฟังครั้งที่ 2  
มีคะแนนเฉลี่ยเท่ากับร้อยละ 31.13  ทักษะการพูดครั้งที่ 2 มีคะแนนเฉลี่ยเท่ากับร้อยละ 25.96 คะแนน
เฉลี่ยครั้งที่ 2 ของทั้งสองทักษะเพิ่มขึ้นเมื่อมีการใช้อย่างต่อเนื่อง
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 3.2 ผลการประเมินความพึงพอใจต่อคู ่มือภาษาจีนของผู ้เชี่ยวชาญด้านการสอนภาษาจีน
และพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ

ตารางที่ 3 ตารางแสดงผลการประเมินความพึงพอใจต่อคู่มือของผู้เชี่ยวชาญด้านการสอนภาษาจีน
และพนังานขายนรถยนต์มือสองฯ

คะแนน

               ผู้เชี่ยวชาญ                       พนักงานขาย

         ค่า x  ค่า S.D.          ค่า x            ค่า S.D.

รายการประเมิน

ด้านเนื้อหา

1. ความสอดคล้องระหว่างเนื้อหากับวัตถุประสงค์

2. ปริมาณของเนื้อหาในแต่ละบท

3. ล�าดับในการน�าเสนอเนื้อหา

ค่าเฉลี่ยด้านเนื้อหา

ด้านภาษา

1. ความถูกต้องของภาษา

2. ความเหมาะสมของภาษา 

3. ความชัดเจนของภาษาที่ใช้สื่อความหมาย

ค่าเฉลี่ยด้านภาษา

ด้านคุณภาพของเสียง

1. ความชัดเจนของเสียง

2. ความถูกต้องของเสียง

3. ความเร็วของเสียง

ค่าเฉลี่ยด้านคุณภาพของเสียง

ด้านคุณภาพรูปเล่ม

1. รูปเล่มน่าสนใจ มีความสวยงาม

2. ขนาดเล่มพกพาสะดวก

3. ขนาดตัวอักษรอ่านสะดวก

ค่าเฉลี่ยด้านคุณภาพรูปเล่ม

ด้านการน�าไปใช้ประโยชน์

1. คู่มือช่วยแก้ไขปัญหาการสื่อสารภาษาจีน

2. คู่มือส่งเสริมการเรียนรู้ภาษาจีนด้วยตนเอง

3. คู่มือสามารถพัฒนาทักษะการสื่อสารภาษาจีน

ค่าเฉลี่ยด้านการน�าไปใช้ประโยชน์

ค่าเฉลี่ยรวมทั้ง 5 ด้าน

5.00

5.00

4.67

4.89

4.33

3.67

4.67

4.22

4.67

4.67

5.00

4.78

5.00

5.00

5.00

5.00

4.67

4.67

4.67

4.67

4.71

0.00

0.00

0.47

0.47

0.47

0.47

0.47

0.47

0.00

0.00

0.00

0.00

0.47

0.47

0.47

4.80

4.60

4.80

4.73

4.50

4.40

4.50

4.47

4.60

4.60

4.50

4.57

4.80

4.90

4.80

4.83

4.90

4.50

4.80

4.73

4.67

0.40

0.66

0.40

0.50

0.49

0.50

0.49

0.49

0.50

0.40

0.30

0.40

0.30

0.50

0.40
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 จากตารางที ่3 พบว่า ผลการประเมนิความพงึพอใจต่อการพฒันาคู่มอืภาษาจนีส�าหรบัพนกังานขาย 
รถยนต์มือสองฯ ของผู้เชี่ยวชาญด้านการสอนภาษาจีนและพนักงานขายรถยนต์มือสองทั้งหมด มีค่าเฉลี่ย
เป็น 4.71 และ 4.67 อยู่ในระดับมากที่สุด เมื่อแยกผลการประเมินเป็นรายด้าน มีผลการประเมินดังนี ้
 (1) ผลการประเมนิด้านเนือ้หา มีค่าเฉลีย่ 4.89 และ 4.73 อยูใ่นระดบัมากทีส่ดุ (2) ผลการประเมนิด้านภาษา 
มีค่าเฉลี่ย 4.22 และ 4.47 อยู่ในระดับมาก (3) ผลการประเมินด้านคุณภาพของเสียง มีค่าเฉลี่ย 4.78  
และ 4.57 อยูใ่นระดบัมากทีส่ดุ (4) ผลการประเมนิด้านคณุภาพรปูเล่ม มค่ีาเฉลีย่ 5.00 และ 4.83 อยูใ่นระดบั
มากทีส่ดุ และ (5) ผลการประเมนิด้านการน�าไปใช้ประโยชน์ มค่ีาเฉลีย่ 4.67 และ 4.73 อยูใ่นระดบัมากทีส่ดุ

อภิปรายผล

 ผูวิ้จยัได้พฒันา“คูม่อืฝึกภาษาจนีส�าหรบัพนกังานขายรถยนต์มอืสอง” โดยมกีระบวนการ 3 ขัน้ตอน 
ประกอบไปด้วย การวิเคราะห์ปัญหาและความต้องการของผู้ใช้คู่มือ การออกแบบคู่มือให้สอดคล้องกับ
บริบทการท�างานของผู้ใช้คู่มือ และการพัฒนาคู่มือเพื่อแก้ปัญหาและตอบสนองความต้องการของผู้ใช้คู่มือ 
มีรายละเอียดดังนี้
 การวเิคราะห์ความต้องการของผูใ้ช้คู่มอื ผูวิ้จยัได้วเิคราะห์ปัญหาการสือ่สารระหว่างพนกังานขาย
รถยนต์มือสองฯกับลูกค้าชาวจีน สอดคล้องกับ Meesuwan (2018) ที่กล่าวว่า การวิเคราะห์ผู้ใช้และกลุ่ม
เป้าหมายมีความส�าคัญและจ�าเป็นต่อการพัฒนาสื่อการเรียนการสอน ด้วยวิธีการเก็บรวบรวมข้อมูลและ
ท�าการวิเคราะห์ในด้านภูมิหลัง วัฒนธรรม สภาพแวดล้อมกายภาพ จิตภาพ สังคมภาพ ลักษณะการเรียน
รู้ ทักษะต่าง ๆ เช่น ทักษะด้านภาษา และได้รวบรวม เรียบเรียง ความต้องการด้านเนื้อหาภาษาจีนด้าน 
การขายรถยนต์มอืสองโดยเฉพาะ ทีม่คีวามส�าคญัและจ�าเป็นต่อการท�างานของพนกังานขายรถยนต์มอืสอง 
ผ่านการสอบถามและการสมัภาษณ์ สอดคล้องกบัแนวคดิของ Hutchinson Tand Waters (1987) ทีว่่าการสอน 
ภาษาเพือ่วัตถปุระสงค์เฉพาะนัน้ ค�าศพัท์ รปูประโยค บทเรยีนทีส่อดคล้องกบัสถานการณ์เฉพาะโดยมุง่เน้น
ไปท่ีการพฒันาให้ผูเ้รยีนมคีวามสามารถทางภาษาเพือ่น�าไปใช้ในอาชพีเฉพาะหรอืแวดวงวชิาการเฉพาะทาง
ของผู้เรียน โดยเนื้อหาเรียบเรียงและรวบรวม เพื่อใช้เป็นข้อมูลในการออกแบบคู่มือ 
 การออกแบบคู่มือให้สอดคล้องกับบริบทการท�างานของผู้ใช้คู่มือ ผู้วิจัยได้ออกแบบคู่มือโดยเน้น
เนือ้หาทีค่รอบคลมุบรบิทการท�างานด้านการขายรถยนต์มอืสอง ทัง้ก่อนการขาย ระหว่างการขาย และหลงั
การขาย ซึ่งประกอบด้วย ค�าศัพท์ วลี ประโยคที่มีความกระชับและง่าย พร้อมไฟล์เสียงเพื่อใช้ในการฝึก
ทกัษะการฟังและการพดู คูม่อืเลอืกสแีละรปูภาพเพือ่สร้างความน่าสนใจแก่ผูใ้ช้คูม่อื สอดคล้องกบั Onkhao 
(2023) ที่กล่าวว่า คู่มือภาษาอังกฤษที่ประกอบด้วยค�า ส�านวน ประโยคที่สั้นและง่าย รูปภาพและสีสันที่
สวยงาม ตัวอักษรที่ดูง่าย ท�าให้การใช้ภาษาอังกฤษในการสื่อสารเป็นที่เข้าใจได้รวดเร็ว และไม่เกิดปัญหา
ในการสื่อสาร ยังสอดคล้องกับ Hsiang et al. (2561) ที่กล่าวว่า เอกสารประกอบการสอนเรื่อง ภาษาจีน
เพือ่การสือ่สาร ส�าหรบัธรุกจิโทรคมนาคม เป็นลกัษณะภาษาจนีเฉพาะด้านแต่การทีผู่เ้รยีนจะสามารถน�าไป 
ใช้สื่อสารได้ เอกสารจ�าเป็นต้องประกอบไปด้วยเนื้อหาที่มีความเป็นสากล ได้แก่ ค�าศัพท์ ส�านวน ที่ใช้ใน
การสื่อสารตามบริบทจริง
 ผู้วิจัยเห็นว่า พนักงานขายรถยนต์มือสองฯจะสามารถฝึกภาษาจีนผ่านคู่มือฝึกภาษาจีนส�าหรับ
พนักงานขายรถยนต์มือสองฯนี้ได้ เพราะเป็นผู้บรรลุนิติภาวะหรือเป็นผู้ใหญ่ช่วงวัยท�างาน จบการศึกษา
ระดับปริญญาตรีขึ้นไป มีประสบการณ์การท�างานโดยตรง มีความต้องการและเป้าหมายในการเรียนภาษา
จีน สอดคล้องกับ แนวคิดของ Chonpracha (2014) ที่กล่าวว่าการจัดการเรียนการสอนส�าหรับผู้ใหญ่
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จึงต้องตอบสนองธรรมชาติของผู้ใหญ่ โดยสิ่งที่เป็นลักษณะเด่นของผู้เรียนที่เป็นผู้ใหญ่ ที่จะช่วยให้เกิด 
การเรยีนรูไ้ด้สมบรูณ์มี 4 ประการ คอื (1) มโนทศัน์ของผูเ้รยีน ผูใ้หญ่จะมองเหน็ตนเอง และน�าตนเองได้ รูจ้กั
เหตแุละผล และสามารถตดัสนิใจได้ด้วยตนเอง (2) ประสบการณ์ของผูเ้รยีน ผูใ้หญ่มปีระสบการณ์สามารถ
เรียนรู้สิ่งใหม่ยิ่งอายุมากขึ้นก็ยิ่งมีประสบการณ์มาก (3) ความพร้อมที่จะเรียน ผู้ใหญ่จะมีวุฒิภาวะและเกิด
ความพร้อมในการเรียนรู้และจะเรียนรู้ได้ดีที่สุดถ้าเรื่องที่เรียนรู้เป็นประโยชน์ต่อตนเอง และมีความจ�าเป็น 
ต้องรู้ และ (4) แนวทางการเรียนรู้ผู้ใหญ่จะยึดตนเองเป็นศูนย์กลางในการเรียนรู้และมุ่งน�า ความรู้ไปใช้ได้
ในทันที
 ผลการประเมินความพึงพอใจต่อคู่มือของผู้เชี่ยวชาญด้านการสอนภาษาจีน พบว่า ค่าเฉลี่ยรวม
ด้านเนือ้หา เท่ากบั 4.22 ซึง่มคีะแนนเฉลีย่น้อยสดุเมือ่เทยีบกบัด้านอืน่ ๆ  เป็นการสะท้อนให้เหน็ความกงัวล 
บางอย่างของผูเ้ชีย่วชาญด้านการสอนภาษาจนีท่ีมต่ีอเนือ้หาในคูม่อืฝึกภาษาจนีส�าหรบัพนกังานขายรถยนต์
มือสองเล่มนี้ ผู้วิจัยมองว่า คู่มือฝึกภาษาจีนที่ได้จากการวิจัยนี้ เนื้อหาภาษาจีนเป็นเนื้อที่มีวัตถุประสงค์
เฉพาะ ที่นอกจากจะมีภาษาจีนทั่วไปแล้ว ยังมีภาษาจีนเฉพาะด้าน จึงท�าให้มีค�าศัพท์ วลี หรือรูปแบบ 
ประโยคที่ยากกว่าหลักการเรียนรู้ภาษาจีนของผู ้เรียนทั่วไป แต่ค�าศัพท์ วลีและประโยคเหล่านั้นม ี
ความจ�าเป็นที่ต้องเรียนรู้เลยตั้งแต่เริ่มเรียนภาษาจีน และเพื่ออ�านวยความสะดวกในการฝึกภาษาจีนแก่ 
ผู้เรียน ในคู่มือจึงท�าค�าอ่านภาษาไทยและไฟล์เสียงค�าอ่านภาษาจีนในรูปแบบคิวอาร์โคดไว้ในคู่มือฯ

ภาพที่ 1 คู่มือภาษาจีนเบื้องต้นส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสองในเขตเทศบาลต�าบลบ้านดู่ 
อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย

ที่มา: https://shorturl.asia/DS2Bf

ข้อเสนอแนะการวิจัย

  งานวิจัยครั้งน้ีมุ ่งเน้นในการพัฒนาคู ่มือภาษาจีนส�าหรับพนักงานขายรถยนต์มือสองฯ  
โดยก�าหนดพื้นที่วิจัยเป็นร้านขายรถยนต์มือสองในเทศบาลต�าบลบ้านดู่ อ�าเภอเมือง จังหวัดเชียงราย 
เพียงอย่างเดียว  อาจจะท�าให้ได้ข้อมูลที่ไม่ครบถ้วน ในการพัฒนาคู่มือครั้งต่อไปอาจขยายพื้นที่วิจัยและ 
กลุ่มตัวอย่างเพื่อให้ได้ข้อมูลที่สมบูรณ์มากขึ้น และสามารถน�าข้อมูลไปพัฒนาต่อยอดเป็นสื่อการเรียนรู ้
ภาษาจีนในรูปแบบแอปพลิเคชัน (Application) ที่ใช้ผ่านสมาร์ตโฟน (Smart phone) เพื่อความสะดวก
ต่อการเรียนรู้และการน�าไปใช้ประโยชน์ในวงกว้าง
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Abstract

    This study aims to analyze the cohesion in Lao Language textbooks for grades 
1-5, totaling 185 texts. The discourse in the Lao language textbook is the type of prose 
writing used to practice reading and writing for primary school students. The theoretical 
framework used in this study is based on the cohesion by Wilawan (2011) and Angkapanichkit 
(2019). The results of the study show that Cohesive Devices are Grammatical cohesion; 
reference, substitution, ellipsis, conjunction, and Lexical cohesion; repetition, antonymy, 
hyponymy, and co- hyponymy. In this regard, the study of strategies for the cohesion and 
understanding of communication characteristics in the Lao language textbooks are a model 
for practicing the correct use of the language. Appropriate for further communication.

Key words:  Language strategies, cohesion, discourse, Lao language textbook
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บทคัดย่อ

 งาîวÝิ÷ัîีĚมวัีêëčปรąสงคŤđพČĂ่ýċÖษาÖúวธิÖีารđßČĂ่มē÷งความĔîêวับทสัมพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาว
รąéับßัĚîปรąëมýċÖษา �-5 ÝĞาîวî 7 đúŠม รวมทัĚงสิĚî �85 êวับท àċง่êวัสมัพîัธสารĔîĒบบđรี÷îภาษาúาวที่
îĞามาýċÖษาîีĚÝąđปŨîงาîđ×÷ีîปรąđภทรšĂ÷ĒÖšวทีĔ่ßšđพČĂ่ÖารòřÖĂŠาîđ×ี÷îภาษาúาวสĞาหรบัîÖัđร÷ีîรąéบัßัĚî
ปรąëมýċÖษา  ēé÷ĔßšĒîวคิéÖารđßČ่Ăมē÷งความ×Ăงสčปรี÷า  วิúาวรรณ (255�) Ēúą Ýัîทิมา ĂังคพณิßÖิÝ
(2562) ñúÖารýċÖษาพบÖúวธิÖีารđßČĂ่มē÷งความ ēé÷ĒบŠงñúÖารวิđคราąหŤĂĂÖđปŨî 2 สŠวî ĕéšĒÖŠ ÖารđßČĂ่มē÷ง
ความทางĕว÷าÖรณŤ ĒúąÖารđßČ่Ăมē÷งความทางคĞาýัพทŤ éังîีĚ éšาîÖารđßČ่Ăมē÷งทางĕว÷าÖรณŤ ĕéšĒÖŠ 
ÖารĂšางëċง ÖารĒทîที่ Öารúą ĒúąÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม éšาîÖารđßČ่Ăมē÷งความทางคĞาýัพทŤ  ĕéšĒÖŠ ÖารàĞĚา 
ÖารĔßšคĞาêรง×šาม ĒúąÖารĔßšคĞาđฉพาąĒúąคĞาทัว่ĕป ทัĚงîีĚ ÖารýċÖษาÖúวธิÖีารđßČĂ่มē÷งความทĞาĔหšđÖิéความรĎš
ความđ×šาĔÝúÖัษณąÖารสČĂ่สารĔîêวับทสมัพัîธสารĒบบđรี÷îภาษาúาวĂัîđปŨîêšîĒบบĔîÖารòřÖòîÖารĔßš
ภาษาĔหšëĎÖêšĂง đหมาąสมĔîÖารสČ่ĂสารêŠĂĕป 

ค�าส�าคัญ: Öúวิธีทางภาษา ÖารđßČ่Ăมē÷งความ สัมพัîธสาร Ēบบđรี÷îภาษาúาว 

บทน�า

 สัมพัîธสาร คČĂ úัÖษณą×Ăง×šĂความêŠĂđîČ่Ăง àċ่งปราÖäÖารวิđคราąหŤสัมพัîธสาร (EJTDPVSTF 
BOBMZTJT) ทัĚงรĎปĒบบ×ĂงÖารวิđคราąหŤสัมพัîธสารพĎéĒúąđ×ี÷î (#BMQIP
 2���
 Q� 8) éšาî $IBSPPOSPK 
(2���) ĕéš÷ÖêัวĂ÷Šาง×Ăงสัมพัîธสาร ĕéšĒÖŠ บทสîทîาบทความหรČĂบทēÛษณา àċ่งîัÖภาษาýาสêรŤ
ýċÖษาúัÖษณą×Ăง ĳความđÖี่÷วพัîรšĂ÷đรี÷งĴ รąหวŠางปรąē÷คที่ปราÖãĔîสัมพัîธสารēé÷đîšîýċÖษา
ความสมัพัîธŤที÷่ċéđหîี÷่วสŠวîêŠางė ×Ăง×šĂความēé÷ÖารĔßšêวับŠงßีĚทีđ่ปŨîภาษา àċง่đครČĂ่งมČĂĒสéงÖารđßČĂ่มē÷ง
ความđปŨîÖúĕÖสĞาคâัทีท่ĞาĔหšปรąē÷คĔîสมัพîัธสารมคีวามđÖี÷่วđîČĂ่งÖัî ĒúąทĞาĔหšđÖéิความสมัพîัธŤÖîัทาง
éšาîความหมา÷ ÖารđßČ่Ăมē÷งความëČĂđปŨîสŠวîหîċ่ง×Ăงภาษารąéับ×šĂความที่ĒสéงëċงความสัมพัîธŤĔî
úัÖษณąĔéúัÖษณąหîċ่งที่ñĎÖรĎปภาษาที่êŠĂđîČ่ĂงÖัîđ×šาĕวšđปŨîđรČ่Ăงđéี÷ว ÖารđßČ่Ăมē÷งความปราÖäĕéšทัĚงĔî
รąéับคĞา วúี ปรąē÷ค หรČĂ×šĂความ Öารที่รĎปภาษาêŠางė ÝąđßČ่Ăมē÷งÖัîÝîđปŨîđรČ่Ăงđéี÷วÖัîĕéšîัĚîมาÝาÖ
đครČ่ĂงมČĂĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความที่ĒêÖêŠางÖัîĕป ทĞาĔหšความสัมพัîธŤéšาîēครงสรšางĒúąความหมา÷×Ăง
ภาษารąéับ×šĂความĒêÖêŠางÖัî (#VNSVOSBL
 2��5) àċ่งÝาÖÖารýċÖษางาîวิÝั÷ที่đÖี่÷ว×šĂงÖับÖารýċÖษา
ÖารđßČ่Ăมē÷งความ พบวŠา มีÖารýċÖษาÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความÝาÖสัมพัîธสารปรąđภทêĞาราĂาหาร 
(%F :POH -J BOE %BSBDIBJ
 2���) คĞาวิîÝิฉ÷ัทางýาสîาĂสิúามภาษาĕท÷ (%BSBDIBJ � 8BTPOQSFFDIB
 
(2���)� บทúąครēทรทýัîŤ (,IBOUP
  4SJZBQIBJ
 :JOHZPOHTBL � ,FUUIFU
 2�2�) บทปาåÖëา (5POQSBEJU

,BNPMTBUKB
 4SJZBCBJ
 2�2�)đĂÖสารēบราณทšĂงëิ่î (,BSETBXBOH
 2�2�)  Ēúąบทคัé÷ŠĂบทความวิÝั÷ 
(5IBNNBQBOJDI
 2�22) ÝาÖÖารýċÖษาđĂÖสารĒúąงาîวÝิ÷ัทีđ่Öี÷่ว×šĂง÷งัĕมŠพบวŠามÖีารýċÖษาสมัพîัธสาร
ĒúąÖารđßČĂ่มē÷งความĔîĒบบđร÷ีîทางภาษา ñĎšวÝิ÷ัÝċงสîĔÝýċÖษาÖúวธิÖีารđßČĂ่มē÷งความĔîĒบบđร÷ีîทาง
ภาษาวŠามีúัÖษณąที่ēééđéŠîหรČĂĒêÖêŠางÝาÖÖารđßČ่Ăมē÷งความĔîสัมพัîธสารปรąđภทĂČ่î ė Ă÷Šางĕรบšาง 
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 หîงัสČĂđร÷ีîหรČĂĒบบđร÷ีîคČĂ  ÖารบîัทċÖความรĎš ความคéิ ปรąสบÖารณŤêŠางė đรČĂ่งราว úงĔîĒñŠî
Öรąéาษ  มีÖารđ÷ĘบđปŨîรĎปđúŠม ēé÷มีúัÖษณąĒúąหîšาที่สĞาคัâĔîÖารบัîทċÖđîČĚĂหา ความรĎšêŠางė Ă÷ŠางđปŨî
รąบบ รąđบ÷ีบ đพČĂ่ĔßšĔîÖารđร÷ีî×ĂงîÖัđร÷ีîĒêŠúąรąéับßัĚî หîงัสČĂđร÷ีîสามารëĒสéงĔหšđหĘîëċงúÖัษณą
ĒúąความêšĂงÖาร×Ăงสงัคมทีม่čŠงหวังĔหšพúđมČĂง×ĂงßาêđิÖéิความรĎš  ความđ×šาĔÝĒúąมคีčณúÖัษณąĔหšđปŨîĕป
êามความêšĂงÖารĕéš (,BNTBO
 2��5
 Q��) éšาî 1VOOPUPL (2���
 Q�� 
 DJUFE JO $IJBNWJKBL
 2��8
 
QQ��-2) ÖúŠาววŠา Ēบบđรี÷î คČĂ หîังสČĂที่มีđîČĚĂหาความรĎš หúัÖÖาร ĒúąวิธีÖารđรี÷îÖารสĂîที่ÖĞาหîé×ċĚî
đพČĂ่ĔßšสĞาหรบัÖารđร÷ีîรąéับßัĚîĔéßัĚîหîċง่ ฉąîัĚîหîงัสČĂĒบบđร÷ีîÝċงหมา÷ëċงหîงัสČĂทีĔ่ßšปรąÖĂบÖารđร÷ีî
ทčÖสา×าวิßาÖาร ĒúąสŠวîĔหâŠÝąÝĞาÖัéĂ÷ĎŠĔîรąéับปรąëมýċÖษาĒúąมัธ÷มýċÖษา àċ่งหîังสČĂđรี÷îđปŨî
ĂčปÖรณŤที่สĞาคัâĂ÷Šางหîċ่งĔîÖรąบวîÖารđรี÷îÖารสĂîĔîรา÷วิßาêŠาง ė ēé÷มีÖารÖĞาหîéđîČĚĂหาêามวั÷
ĒúąพัçîาÖารđรี÷îรĎš×ĂงñĎšđรี÷îđปŨîสĞาคัâ ēé÷đฉพาąหîังสČĂđรี÷îéšาîภาษาàċ่งมčŠงĔหšñĎšđรี÷îòřÖทัÖษą ôŦง 
พĎé ĂŠาî đ×ี÷î Ēúąđรี÷îรĎšหúัÖđÖณæŤทางภาษา ýิúปąÖารปรąพัîธŤ êúĂéÝîมีความàาบàċĚงĔîýิúปąทาง
ภาษาÝาÖวรรณคéีĒúąวรรณÖรรมรšĂ÷ĒÖšว Ēúą÷ังสĂéĒทรÖความรĎš ความคิéĔîéšาîสังคม วัçîธรรม
ĒúąÖารéĞาđîิîßีวิêĔîสังคมéšว÷ (.BZ 4IXF 4JO
 2�2�
 Q� 22) đพราąฉąîัĚî Ēบบđรี÷îทางภาษา×Ăง
ĒêŠúąßาê ิ÷ŠĂมđปŨîพČĚîåาîสĞาคâัĔîéšาîÖารปúĎÖòŦงÖารĔßšรĎปĒบบทางภาษาทีë่ĎÖêšĂง đหมาąสม ทัĚงîีĚ ñĎšวÝิ÷ั
สîĔÝýċÖษาĒบบđร÷ีîทางภาษาđîČĂ่งÝาÖđปŨîรา÷วßิาบงัคบัĒúąđปŨîรา÷วßิาพČĚîåาîĔîÖารđร÷ีîรĎšĒúąêŠĂ÷Ăé
ĔîÖารđรี÷îรĎšĔîรา÷วิßาĂČ่î ė ĒúąĔîÖารđรี÷îรĎšĔîรąéับที่สĎง×ċĚî 

 ภาษาúาวđปŨîภาษาปรąÝĞาßาêàิċง่มคีวามสĞาคâัêŠĂงาîêŠางė đßŠî îĞาĕปĔßšđปŨîđครČĂ่งมČĂĔîÖารสČĂ่สาร
Öารđ×ี÷î ĒúąÖารสĂîđพČĂ่ëŠา÷ทĂéความรĎš ปรąสบÖารณŤ ×îบธรรมđî÷ีม Ēúąวçัîธรรม Öารđร÷ีîภาษาúาว
ĔîรąéบัปรąëมýċÖษาđปŨîÖารđร÷ีîรĎšความรĎšภาษา ทĞาĔหšสîčÖ ĒúąรĎšÝÖัคéิñŠาîÖารôŦง ÖารพĎé ÖารĂŠาî Ēúą
Öารđ×÷ีî พçัîาความรĎš×ĂงñĎšđร÷ีîđÖี÷่วÖบัหîšาทีĒ่úąความสมัพîัธŤทางภาษารąหวŠางภาษาทีĔ่ßšĔîบทđร÷ีî
Öับภาษาที่ĔßšĔîสังคม đพČ่ĂĔหšñĎšđรี÷îสามารëคšîควšา วิđคราąหŤ วิพาÖษŤวิÝารณŤ ĒúąมีความคิéสรšางสรรคŤ
ĔîÖารĔßšภาษาúาวàċ่งđปŨîภาษาปรąÝĞาßาêิĕéš ความรĎš ทัÖษą ความđ×šาĔÝภาษาúาว ĒúąความสามารëĔî
ÖารĂŠาîđ×ี÷î đปŨîสิ่งÝĞาđปŨîสĞาหรับความÖšาวหîšาĔîÖารđรี÷îรĎšĒúąÖารéĞารงßีวิêĔîßčมßî éังîัĚîหúัÖสĎêร
ภาษาúาวÝċงêšĂงđêรี÷มความพรšĂมĔหšîัÖđรี÷îมีทัÖษąĔîÖารĔßšภาษาĔîÖารđรี÷îรĎš ÖารทĞางาî Ēúąßีวิê
ปรąÝĞาวัî

 ทัĚงîีĚ ñĎšวÝิ÷ัÝċงปรąสงคŤทีÝ่ąýċÖษาวđิคราąหŤÖúวธิÖีารđßČĂ่มē÷งความĔîสมัพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาว 
ēé÷ĔßšĒîวคิéÖารวิđคราąหŤÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความ éšาîđครČ่ĂงมČĂĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความĔîสัมพัîธสาร
ปรąđภทÖารýċÖษาéšาîĕว÷าÖรณŤ ×Ăง สčปรี÷า  วิúาวรรณ (ĂšางëċงĔî $IBSPPOSPK � PUIFST
 2���) Ēúą
ÖารđßČĂ่มē÷งความรąéบัÝčúภาค×Ăง Ýîัทมิา ĂังคพณßิÖÝิ ("OHLIBQBOJDILJU
 2���) มาปรบัĔßšĔîÖารýċÖษา
ÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความĔîêัวบทสัมพัîธสารĒบบđรี÷îภาษาúาว đพČ่ĂทĞาĔหšđหĘîภาพĒúąđ×šาĔÝúัÖษณą
งาîđ×ี÷îàċ่งđปŨîĒบบđรี÷îĔîภาษาúาว Ēúą÷ังสามารëîĞามาĔßšปรąē÷ßîŤĔîÖารĒปúหรČĂîĞาĕปปรą÷čÖêŤ
ĔîÖารÝัéÖารđรี÷îÖารสĂîĔîรąéับēรงđรี÷îđรČ่ĂงภาษาÖับวัçîธรรมêŠĂĕป

วัตถุประสงค์การวิจัย

 đพČ่ĂýċÖษาÖารÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความĔîêัวบทสัมพัîธสารĒบบđรี÷îภาษาúาว
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ทบทวนวรรณกรรม

 งาîวิÝ÷ัฉบับîีĚ ñĎšวิÝ÷ัýċÖษาĒîวคéิทฤษãทีีđ่Öี÷่ว×šĂงÖับÖารýċÖษาสมัพîัธสารĒúąÖารđßČĂ่มē÷งความ
đพČ่ĂîĞามาĔßšđปŨîĒîวทางĔîÖารสรšางÖรĂบĒîวคิéทฤษãีĔîÖารวิđคราąหŤÝัéÖúčŠม éังîีĚ

 สัมพันธสาร
 1SBTJUSBUUIBTJO (2���)  îิ÷ามวŠา สัมพัîธสาร (EJTDPVSTF) หมา÷ëċง หîŠว÷ภาษาที่ĔหâŠÖวŠา
ปรąē÷ค ปรąÖĂบéšว÷ปรąē÷คมคีวามêŠĂđîČĂ่งĒúąđÖี÷่วพîัÖîัêัĚงĒêŠ 2 ปรąē÷ค×ċĚîĕป éšาî #BMQIP (2���
 
Q� 8) ÖúŠาววŠาสมัพîัธสาร คČĂ úÖัษณą×Ăง×šĂความêŠĂđîČĂ่ง àċง่ปราÖäÖารวđิคราąหŤสมัพîัธสาร (EJTDPVSTF 
BOBMZTJT) ทัĚงรĎปĒบบ×Ăง ÖารวิđคราąหŤสัมพัîธสารพĎé (TQPLFO EJTDPVSTF BOBMZTJT) ĒúąÖารวิđคราąหŤ
สัมพัîธสารđ×ี÷î (XSJUUFO EJTDPVSTF BOBMZTJT) ÖúŠาวคČĂ สัมพัîธสารđ×ี÷î (XSJUUFO EJTDPVSTF)  
หมา÷ëċง ×šĂความที่đ×ี÷îêŠĂđîČ่ĂงÖัîมาÖÖวŠาหîċ่งปรąē÷ค Ēúąมีหîšาที่ทางภาษาĂ÷ŠางĔéĂ÷Šางหîċ่ง 
ēé÷đฉพาą มี×ัĚîêĂîหรČĂสŠวî÷ŠĂ÷(NPSF)  ēé÷ที่ĒêŠúąสŠวî÷ŠĂ÷มีÖารĔßšภาษาหรČĂวัÝîสาร (TQFFDI BDU)  
ĒêÖêŠางÖîั àċง่ĂาÝĒêÖêŠางÖîัทัĚงรĎปปรąē÷คĒúąýพัทŤ đพČĂ่ĔหšสĂéคúšĂงÖบัหîšาที×่ĂงสŠวî÷ŠĂ÷îัĚî ทัĚงîีĚงาîđ×÷ีî 
ĒêŠúąßîิéĂาÝมีปรąđภท×ĂงสัมพัîธสารมาÖบšางîšĂ÷บšางêามความÝĞาđปŨî  
 ÖารวิđคราąหŤสัมพัîธสาร หรČĂ สัมพัîธสารวิđคราąหŤ (%JTDPVSTF "OBMZTJT) îัĚî ÖารýċÖษา
ความđÖ่ี÷วพัîรšĂ÷đรี÷งปรąē÷คĔîภาษาพĎéĒúąภาษาđ×ี÷î×ċĚîđปŨîหîŠว÷ที่ĔหâŠÖวŠารąéับปรąē÷ค  
ēé÷ $IBSPPOSPK (2���) ÖúŠาววŠา êวัสมัพîัธสาร (EJTDPVSTF) đĂงđปŨîหîŠว÷ทางภาษาĔîรąéบัทีĔ่หâŠÖวŠา
รąéับปรąē÷ค éังîัĚî สัมพัîธสารÝąปรąÖĂบéšว÷ปรąē÷คĂ÷ŠางîšĂ÷ที่สčéêัĚงĒêŠสĂงปรąē÷ค×ċĚîĕป êัวĂ÷Šาง
×Ăงสมัพîัธสาร ĕéšĒÖŠ บทสîทîาบทความหรČĂบทēÛษณา îÖัภาษาýาสêรŤýċÖษาúÖัษณą×Ăง ĳความđÖี÷่วพîั 
รšĂ÷đรี÷งĴ รąหวŠางปรąē÷คที่ปราÖãĔîสัมพัîธสารēé÷đîšîýċÖษาความสัมพัîธŤที่÷ċéđหîี่÷วสŠวîêŠาง ė ×Ăง
×šĂความēé÷ÖารĔßšêวับŠงßีĚทีđ่ปŨîภาษา ĂÖีî÷ัหîċง่ÖĘคČĂîÖัภาษาýาสêรŤêัĚงคĞาëามวŠามÖีúĕÖทางภาษาĂąĕรที่
ทĞาĔหšปรąē÷ค÷ŠĂ÷�Ăîčภาค (DMBVTF) หรČĂปรąē÷ค (TFOUFODF) มคีวามสมัพîัธŤหรČĂđÖ่ี÷วđîČĂ่งÖîั ()BMMJEBZ 
BOE )BTBO
 ��76) คĞาêĂบÖĘคČĂđครČ่ĂงมČĂĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความ (DPIFTJWF EFWJDF) đปŨîÖúĕÖสĞาคัâ
ที่ทĞาĔหšปรąē÷คĔîสัมพัîธสารมีความđÖี่÷วđîČ่ĂงÖัî ĒúąทĞาĔหšđÖิéความสัมพัîธŤÖัîทางéšาîความหมา÷
 
 การเชื่อมโยงความ 
 ÖารđßČ่Ăมē÷งความëČĂđปŨîสŠวîหîċ่ง×Ăงภาษารąéับ×šĂความ (EJTDPVSTF) ĒสéงëċงความสัมพัîธŤ
ĔîúัÖษณąĔéúÖัษณąหîċง่ทีñ่ĎÖรĎปภาษาทีê่ŠĂđîČĂ่งÖัîđ×šาĕวšđปŨîđรČĂ่งđé÷ีว ÖารđßČĂ่มē÷งความปราÖäĕéšทัĚงĔî
รąéับคĞา วúี ปรąē÷ค หรČĂ×šĂความ Öารที่รĎปภาษาêŠางė ÝąđßČ่Ăมē÷งÖัîÝîđปŨîđรČ่Ăงđéี÷วÖัîĕéšîัĚîมาÝาÖ
đครČ่ĂงมČĂĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความ (DPIFTJWF EFWJDF) ที่ĒêÖêŠางÖัîĕป ทĞาĔหšความสัมพัîธŤéšาîēครงสรšาง
Ēúąความหมา÷×Ăงภาษารąéับ×šĂความĒêÖêŠางÖัî (#BNSVOHSBL
 2��5) 
 8JMBXBO (BT DJUFE JO  $IBSPPOSPK
 2���) สรčปĒîวคิééšาîÖารýċÖษาสัมพัîธสารวิđคราąหŤ 
คČĂ ÖารýċÖษาหîŠว÷ทางภาษาที่ĔหâŠÖวŠารąéับปรąē÷ค ēé÷đîšîýċÖษาđครČ่ĂงมČĂĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷ง
ความที่ทĞาĔหšปรąē÷คมีความสัมพัîธŤหรČĂมีความđÖี่÷วđîČ่ĂงÖัîทางéšาîความหมา÷ ทัĚงîีĚ đครČ่ĂงมČĂĒสéง
ความđßČĂ่มē÷งความม ี2 ปรąđภท คČĂđครČĂ่งมČĂĒสéงความđßČĂ่มē÷งความปรąđภทĕว÷าÖรณŤĒúąđครČĂ่งมČĂĒสéง
ความđßČ่Ăมē÷งความปรąđภทคĞาýัพทŤ đครČ่ĂงมČĂĒสéงความđßČ่Ăมē÷งความปรąđภทĕว÷าÖรณŤปรąÖĂบéšว÷ 
ÖารĂšางëċง�ÖารĂšางĂิง (SFGFSFODF) ÖารĒทîที่ (TVCTUJUVUJPO) Öารúą (FMMJQTJT) ĒúąÖารĔßšสัîธาî 
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(DPOKVODUJPO) สŠวîđครČ่ĂงมČĂĒสéงความđßČ่Ăมē÷งความปรąđภทคĞาýัพทŤ คČĂ ÖารĔßšความสัมพัîธŤทางýัพทŤ 
(MFYJDBM DPIFTJPO�SFMBUJPOTIJQ) ĕéšĒÖŠ ÖารàĞĚาความ (SFJUFSBUJPO) àċ่งĒบŠงĂĂÖĕéš � ปรąđภท ĕéšĒÖŠ 
ÖารàĞĚา (SFQFUJUJPO) ÖารĔßšคĞาพšĂงความ (TZOPOZNZ) ĒúąÖารĔßšคĞาúĎÖÖúčŠม (IZQPOPNZ)
 éšาî "OHLIBQBOJDILJU (2���
 QQ� �27-�5�) ÖúŠาววŠา ÖารýċÖษาภาษารąéบั×šĂความēé÷đริม่êšî
ที่ÖารวิđคราąหŤรĎปภาษาĔîêัวบท  มัÖÝąêšĂงวิđคราąหŤĂงคŤปรąÖĂบภา÷Ĕîêัวบท àċ่งÖารđßČ่Ăมē÷งความ
(DPIFTJPO) đปŨîĂงคŤปรąÖĂบหîċง่ทีท่ĞาĔหšêวับทหรČĂ×šĂความมđีĂÖภาพđปŨîđรČĂ่งđé÷ีวÖîัหรČĂมÖีารñĎÖē÷งÖîั
ทางความหมา÷ ÖúŠาวคČĂ ÖารđßČĂ่มē÷งความđปŨîúÖัษณąสĞาคâัทีท่ĞาĔหšđîČĚĂความĔî×šĂความมคีวามđปŨîĂîัหîċง่
Ăัîđéี÷วÖัî àċ่งÖารđßČ่Ăมē÷งความÝąมčŠงđîšîท่ีÖúĕÖทางรĎปภาษาที่ĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งสัมพัîธŤÖัîรąหวŠาง
ëšĂ÷คĞาหรČĂ×šĂความ รĎปëšĂ÷คĞาĔîêวับทหîċง่ÝąêšĂงมคีวามสมัพîัธŤทางความหมา÷รąหวŠางÖîั หมา÷ความวŠา 
รĎปëšĂ÷คĞาĔîĒêŠúąปรąē÷ค ĒêŠúą÷ŠĂหîšาĒêŠúąêวับท ÝąĕมŠสามารëปราÖäêามúĞาพงัĕéšēé÷ĕมŠĂาý÷ัÖารñĎÖē÷ง
ทางความหมา÷ รĎปภาษาที่มีความสัมพัîธŤēé÷Ăาýั÷ความหมา÷đปŨîêัวรšĂ÷รัé (TFNBOUJDUJFT) ēé÷ĒบŠง
รąéับÖารđßČ่Ăมē÷งĂĂÖđปŨî 2 รąéับ ĕéšĒÖŠ รąéับÝčúภาคĒúąรąéับมหัพภาค éังîีĚ
  การเช่ือมโยงจุลภาค (micro-cohesion) ÖารđßČ่Ăมē÷งÝčúภาคđปŨîÖารđßČ่Ăมē÷งภา÷Ĕî
×šĂความที่มี×Ăบđ×êđฉพาąภา÷Ĕî×šĂความ (MPDBM DPIFTJPO) ēé÷ĒบŠงÖารđßČ่Ăมē÷งความรąéับÝčúภาคîีĚ
đปŨî � úÖัษณą ĕéšĒÖŠ ÖารĂšางëċง (SFGFSFODJOH) ÖารđßČĂ่มéšว÷คĞาýพัทŤ (MFYJDBM DPIFTJPO) ÖารĔßšคĞาđßČĂ่ม 
(DPOKVODUJPO) ĒúąÖารúą (FMJQTJT) ĒúąÖารĒทîที่ (TVCTUJUVUJPO) 
  การเชื่อมโยงมหัพภาค (macro-cohesion) ÖารđßČ่Ăมē÷งรąéับēครงสรšางที่Ēสéงภาพ
รวม×Ăง×šĂความîัĚîทัĚงหมé (HMPCBM DPIFTJPO) Ýċงđรี÷ÖÖารđßČ่Ăมē÷งรąéับîีĚวŠา ÖารđßČ่Ăมē÷งมหัพภาค 
(NBDSP-DPIFTJPO) ÖารđßČĂ่มē÷งมหัพภาคđปŨîÖารĒสéงความสมัพîัธŤđßงิēครงสรšาง (TUSVDUVSF SFMBUJPOT) 
รŠวมÖบัความสัมพîัธŤđßงิความหมา÷ (TFNBOUJD SFMBUJPOT) รąหวŠางสŠวîêŠาง ė ×Ăง×šĂความ đปŨîÖารđßČĂ่ม
ē÷งที่đปŨîñúÝาÖÖารđรี÷บđรี÷งđîČĚĂหาĔî×šĂความสŠวîêŠาง ė ปรąÖĂบđ×šาéšว÷Öัîēé÷มีĒÖŠîความ (UIFNF) 
หรČĂđรี÷ÖวŠา ĔÝความสĞาคัâ (NBDSPTUSVDUVSF) đพČ่ĂĒสéงความđปŨîĂัîหîċ่งĂัîđéี÷วÖัî×Ăงêัวบทหîċ่ง ė 
ทัĚงîีĚ ĕéšÝĞาĒîÖêามรĎปĒบบēครงสรšาง×Ăง×šĂความปรąđภท×ĂงÖารđ×ี÷î ĕéšĒÖŠ Öารđริ่มđรČ่Ăง หรČĂîĞาđรČ่Ăง 
(JOUSPEVDUJPO) Öารđรี÷งđรČ่Ăง (TFRVFOUJBM FWFOU) Öาร×ีé×Ăบđ×êđรČ่Ăง ÖารสรčปđรČ่ĂงหรČĂÝบđรČ่Ăง Ēúą
ÖารđßČ่Ăมē÷งทางēครงสรšาง×šĂความ

ข้อตกลงเบื้องต้น 

 �� ÖารĂšางĂิงêัวบทหîังสČĂđรี÷îที่ĔßšđปŨî×šĂมĎúĔîงาîวิÝั÷ฉบับîีĚมีรąบบÖารĂšางĂิงéังîีĚ

(รąéับßัĚî đúŠมที่
 ปีที่พิมพŤ
 đú×หîšา)

  êัวĂ÷ŠางđßŠî ((�2 7� �
 2�2�
 QQ� 2�-22) หมา÷ëċง đปŨî×šĂมĎúÝาÖหîังสČĂđรี÷îßัĚîปรąëม
ýċÖษาปีที่ 2 đúŠมที่ � ปีที่พิมพŤ 2�2� หîšา 2�-22 

 2� รĎปĒบบÖารสąÖéคĞา Öาร÷ÖêัวĂ÷ŠางปรąÖĂบคĞาĂธิบา÷ÝąĔßšêัวĂัÖษรĒúąÖารสąÖéคĞาêาม
ĂÖั×รวธีิĔîภาษาúาว สŠวîÖารĂธบิา÷ปรąÖĂบđพิม่đêมิÝąĔßšêวัĂÖัษรĕท÷ ēé÷ÖารสąÖéĒบบêรงêามมาêรา
đพČ่ĂรัÖษาĂัÖ×รวิธีĔîภาษาúาว êัวĂ÷ŠางđßŠî  
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วิธีการด�าเนินการวิจัย

 ขั้นรวบรวมข้อมูล
 �� ýċÖษาđĂÖสารท่ีđÖี่÷ว×šĂงÖับÖารýċÖษา×Ăงสาธารณรัåปรąßาธิปĕê÷ปรąßาßîúาวĒúąĒบบ
đรี÷îภาษาúาว
 2� ýċÖษาđĂÖสารĒúąงาîวิÝั÷ที่đÖี่÷ว×šĂงÖับสัมพัîธสารĒúąÖารđßČ่Ăมē÷งความ
 �� đÖĘบรวบรวมสัมพัîธสารÝาÖĒบบđรี÷îภาษาúาวßัĚîปรąëมýċÖษาปีที่ � ı 5 đîČ่ĂงÝาÖđปŨî
Ēบบđรี÷îที่ĔßšđพČ่ĂÖารòřÖĂŠาîđ×ี÷îภาษาúาว ÝĞาîวî 7 đúŠม àċ่งđปŨîđîČĚĂหาĔîสŠวî×ĂงÖารòřÖĂŠาî-คิé-พĎé 
ÝĞาîวî �85 êัวบท 
 ขั้นวิเคราะข้อมูล 
 �� îĞาสมัพัîธสารมาวิđคราąหŤÖúวธิÖีารđßČĂ่มē÷งความêามĒîวคéิéšาîđครČĂ่งมČĂĒสéงÖารđßČĂ่มē÷ง 
ความĔîสัมพัîธสารปรąđภท ÖารýċÖษาéšาîĕว÷าÖรณŤ ((SBNNBUJDBM) ×Ăง 8JMBXBO (BT DJUFE JO  
$IBSPPOSPK FU BM�
 2���) ĒúąÖารđßČ่Ăมē÷งความรąéับÝčúภาค×Ăง "OHLIBQBOJDILJU
 (2���)
 ขั้นสรุปผลข้อมูล
 5� îĞาđสîĂñúÖารวิÝั÷ĔîĒบบพรรณîาวิđคราąหŤ

ผลการวิจัย 
 
 ÖารýċÖษาđรČ่Ăง ĶÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความĔîสัมพัîธสารĒบบđรี÷îภาษาúาวķ ÝĞาĒîÖ 
ñúÖารวđิคราąหŤĂĂÖđปŨî 2 สŠวî ĕéšĒÖŠ ÖารđßČĂ่มē÷งความทางĕว÷าÖรณŤ ((SBNNBUJDBM) ĒúąÖารđßČĂ่มē÷ง 
ความทางคĞาýัพทŤ (-FYJDBM) éังîีĚ

การเชื่อมโยงความทางไวยากรณ์ (Grammatical cohesion) 
 ÖารđßČ่Ăมē÷งทางĕว÷าÖรณŤ đปŨîÖารĔßšรĎปĒบบēครงสรšางทางภาษาđปŨîÖúĕÖÖารđßČ่Ăมē÷งความ          
ÝาÖÖารýċÖษาสมัพîัธสารĔîêวับทสมัพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาวรąéบัßัĚîปรąëมýċÖษาพบÖúวิธีÖารđßČĂ่มē÷ง 
ทางĕว÷าÖรณŤ ĕéšĒÖŠ  ÖารĂšางëċง ÖารĒทîที่ Öารúą ĒúąÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม éังîีĚ
 1. การอ้างถึง (reference) 
 ÖารĂšางëċง หมา÷ëċง ÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĔßšคĞาหรČĂ วúีđพČ่ĂĂšางëċงคĞาหรČĂวúีที่มา×šางหîšา 
(1SBTJUSBUUIBTJO
 2���) àċ่งđปŨîÖารĒสéงความสัมพัîธŤทางความหมา÷รąหวŠางคĞาหรČĂวúีÖับรĎปภาษาที่
ĔßšĂšางëċงēé÷รĎปภาษาท่ีĔßšĂšางëċงสามารëêีความÝาÖบริบทĕéšวŠาหมา÷ëċงสิ่งđéี÷วÖัîÖับรĎปภาษาที่ëĎÖĂšาง
ëċงหรČĂคĞาđéิม ñúÖารýċÖษา พบรĎปĒบบÖารĂšางëċงĔîสัมพัîธสารĒบบđรี÷îภาษาúาว � ปรąđภท ĕéšĒÖŠ 
ÖารĂšางëċงéšว÷หîŠว÷สรรพîามĒúąîาม ÖารĂšางëċงđßิงบŠงßีĚ ĒúąÖารĂšางëċงđßิงđปรี÷บđที÷บ éังîีĚ
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  1.1 การอ้างถงึด้วยหน่วยสรรพนามและนาม ĔîêวับทสมัพัîธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาว ปราÖä
ÖารĔßšสรรพîามทัĚงสรรพîามบčรčษที่ � บčรčษที่ 2 Ēúąบčรčษที่ � đîČ่ĂงÝาÖĔîêัวบทสัมพัîธสารĒบบđรี÷î
ภาษาúาวมีÖารสîทîาสČ่ĂสารĔîบริบทêŠางė đพČ่ĂéĞาđîิîđรČ่Ăง Ýċงพบêัวúąครที่ทĞาÖารสČ่ĂสารปรąÖĂบéšว÷  
หîŠว÷บčรčษสรรพîามที่ � ĕéšĒÖŠ ×šĂ÷ หîŠว÷บčรčษสรรพîามที่ 2 ĕéšĒÖŠ đÝšา đรา พวÖ×šĂ÷ พวÖđรา Ēúą 
หîŠว÷บčรčษสรรพîามที่ � ĕéšĒÖŠ úาว đ×าđÝšา พวÖđ×า มัî พวÖมัî พวÖđพิ่î éังêัวĂ÷ŠางêŠĂĕปîีĚ

ตัวอย่างที่ 1 ÖารĂšางëċงéšว÷หîŠว÷สรรพîาม 

  êัวĂ÷Šางที่ � ĔßšคĞาวŠา หมู่1 đปŨîหîŠว÷ภาษาหúัÖ มีรĎปภาษา พวกเรา1.1 đปŨîหîŠว÷สรรพîาม
บčรčษท่ี 2 ĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĂšางëċง นางค�าไหว2 đปŨîหîŠว÷ภาษาหúัÖ มีรĎปภาษา เจ้า2.1  
đปŨîหîŠว÷สรรพîามบčรčษที ่2 ĒสéงÖารđßČĂ่มē÷งความéšว÷ÖารĂšางëċง Ēúą หมูข่องลาว3 đปŨîหîŠว÷ภาษาหúÖั 
มีรĎปภาษา พวกเขา3.1 đปŨîหîŠว÷สรรพîามบčรčษที่ � ĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĂšางëċง

  1.2 การอ้างถงึเชงิบ่งชี ้đปŨîÖารĔßšคĞาบŠงßีĚหรČĂคĞาßีĚđฉพาąคČĂ นี ้นัน้ พุน้ มาĔßšđปŨîหîŠว÷ภาษา
ĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷หîŠว÷วิđýษณŤบŠงßีĚ éังêัวĂ÷ŠางêŠĂĕปîีĚ

ตัวอย่างที่ 2 ÖารĂšางëċงđßิงบŠงßีĚ



226 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

  êัวĂ÷Šางที่ 2 ×šĂความ เหดกานหนึ่ง1, ผู ้ชายคนหนึ่งขี่ลดจัก2 (ผู ้ชายคนหนึ่งที่ขี่รถ
จักรยานยนต์) ĒúąđปŨî ผู้ที่เฮ็ดกะเป๋าเงินเหี่ย2 กะเป๋าเงิน3  เงิน4 đปŨîหîŠว÷ภาษาหúัÖ มีรĎปภาษา  
ข่าวนี้1.1 (บŠงßีĚëċงđหêčÖารณŤที่ Ķ×šĂ÷ķ ĔîđรČ่ĂงđÝĂßา÷ñĎšหîċ่งàċ่ง×ี่รëÝัÖร÷าî÷îêŤĒúąทĞาÖรąđปŞาđงิîหúŠî
ĂĂÖÝาÖÖรąđปŞาÖางđÖงบริđวณëîîสี่Ē÷Ö) ผู้ชายคนนั้น2.1 (บŠงßีĚëċงßา÷คîหîċ่งàċ่ง×ี่รëÝัÖร÷าî÷îêŤ
ĒúąทĞาÖรąđปŞาđงิîหúŠîĂĂÖÝาÖÖรąđปŞาÖางđÖง) กะเป๋านั้น3.1 (บŠงßีĚëċงÖรąđปŞาđงิî×Ăงßา÷ñĎšหîċ่งàċ่ง×ี่รë
ÝÖัร÷าî÷îêŤ) เงนินี้4.1 (บŠงßีĚëċงđงîิท่ีĂ÷ĎŠĔîÖรąđปŞาđงîิ×Ăงßา÷ñĎšหîċง่àċง่×่ีรëÝÖัร÷าî÷îêŤ) đปŨîหîŠว÷วđิýษณŤ
บŠงßีĚĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĂšางëċง 

  1.3 การอ้างถงึเชงิเปรยีบเทยีบ đปŨîÖารĔßšรĎปภาษาหîċง่ ĒสéงÖารđßČĂ่มē÷งความēé÷ÖารĂšางëċง 
หîŠว÷ภาษาหîċ่งàċ่งมีîั÷ทางความหมา÷Ĕîđßิงđปรี÷บđที÷บ ĂาÝĔßšรĎปภาษาĒสéงÖารđปรี÷บđที÷บหúา÷รĎป 
หรČĂĔßšหîŠว÷ภาษาสĂงหîŠว÷มาđปรี÷บđที÷บÖัîēé÷ĕมŠมีคĞาĒสéงÖารđปรี÷บđที÷บđú÷ (4SJZBCBJ
 2�2�
 
QQ� 6-57) 

ตัวอย่างที่ 3 ÖารĂšางëċงđßิงđปรี÷บđที÷บ

  êัวĂ÷Šางที่ � ×šĂความ ช้างมีดังสั้น5 đปŨîหîŠว÷ภาษาหúัÖ มีรĎปภาษา ดังของควาย5.1  Ēสéง
ÖารđßČ่Ăมē÷งความēé÷ÖารĂšางëċงđßิงđปรี÷บđที÷บ àċ่งđปŨîÖารđปรี÷บđที÷บĔหšđหĘîภาพÝมĎÖ×ĂงßšางĔîĂéีê
วŠามี×îาéสัĚîคúšา÷ÖับÝมĎÖ×Ăงควา÷

 2. การแทนที่ (substitution) 
 ÖารĒทîที ่đปŨîÖารđßČĂ่มē÷งความēé÷ĔßšรĎปภาษาทีท่Ğาหîšาทีท่างĕว÷าÖรณŤđหมČĂîÖับรĎปภาษาđéมิ 
ÖารĒทîทีĒ่บŠงĂĂÖđปŨî � ปรąđภทคČĂ ÖารĒทîทีห่îŠว÷đéมิทีđ่ปŨîîามวú ีÖารĒทîทีห่îŠว÷đéมิทีđ่ปŨîÖร÷ิาว
ú ีĒúąÖารĒทîทีห่îŠว÷đéมิท่ีđปŨîปรąē÷คหรČĂ×šĂความ ÝาÖÖารýċÖษาสมัพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาวรąéบั
ßัĚîปรąëมýċÖษา ปราÖäúัÖษณąÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĒทîที่ éังêัวĂ÷ŠางêŠĂĕปîีĚ 

ตัวอย่างที่ 4 ÖารĒทîที่หîŠว÷đéิมที่ปรąē÷คหรČĂ×šĂความ ēé÷Ĕßš Ķéั่งÖŠาวķ
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 êัวĂ÷Šางที่ � Ĕßš×šĂความ ดังก่าว6 Ēทîที่×šĂความหîŠว÷đéิมคČĂ วิธีÖารรัÖษาēรค×ĂงหมĂĔîสมั÷
ēบราณ àċง่มĂี÷ĎŠ 2 วธิคีČĂ ÖารรÖัษาéšว÷วธิÖีารทางĕส÷ýาสêรŤ đร÷ีÖวŠา หมĂñหีรČĂหมĂมîêŤ ĒúąวิธÖีารรÖัษา
éšว÷สมčîĕพร đรี÷ÖวŠา หมĂ÷าพČĚîđมČĂง 

 3. การละ (ellipsis) 
 คČĂÖารĕมŠปราÖäรĎปภาษา มีúัÖษณąđßŠîđéี÷วÖับÖารĂšางëċงĒúąÖารĒทîที่ทčÖปรąÖารĒêŠĕมŠ
ปราÖäรĎป ñĎšĂŠาîêšĂงêีความÝาÖบริบทภาษาđĂง đรี÷ÖวŠาđปŨîÖารúąĕวšĔîåาîที่đ×šาĔÝ สŠวîĔหâŠÝąđปŨî
×šĂความทีĕ่éšÖúŠาวĕปĒúšว ÖารúąĒบŠงĂĂÖđปŨî � ปรąđภทคČĂ ÖารúąหîŠว÷đéมิทีđ่ปŨîîามวú ีÖารúąหîŠว÷đéมิ
ที่đปŨîÖริ÷าวúี ĒúąÖารúąหîŠว÷đéิมที่đปŨîปรąē÷คหรČĂ×šĂความ éังêัวĂ÷ŠางêŠĂĕปîีĚ 

ตัวอย่างที่ 5 ÖารúąหîŠว÷đéิมที่đปŨîîามวúี 

 êวัĂ÷Šางที ่5 đปŨîÖารúąหîŠว÷đéมิทีđ่ปŨîîามวú ีคČĂÖารĕมŠปราÖäรĎปîามวúทีัĚงĔîêĞาĒหîŠงปรąธาî
ĒúąêĞาĒหîŠงÖรรม ÖúŠาวคČĂđครČ่Ăงหมา÷ � ĔßšđพČ่ĂรąบčวŠาêĞาĒหîŠงéังÖúŠาวëĎÖúąîามวúีหรČĂĕมŠปราÖä 
îามวú ีÝาÖêวัĂ÷Šาง×šางêšîĒสéงêĞาĒหîŠงทีมี่Öารúąîามวú ีÝĞาîวî 6 êĞาĒหîŠง (éงัđครČĂ่งหมา÷ �� ı ��� ) 
éังîีĚ 
  ��     đปŨîêĞาĒหîŠง×Ăงîามวúีที่ëĎÖúąคČĂ  นกยูง
  ���    đปŨîêĞาĒหîŠง×Ăงîามวúีที่ëĎÖúąคČĂ  ขนของอีกา
  ���  đปŨîêĞาĒหîŠง×Ăงîามวúีที่ëĎÖúąคČĂ  สีย้อมขน
  ��2  đปŨîêĞาĒหîŠง×Ăงîามวúีที่ëĎÖúąคČĂ ตัวของอีกา 
  ���  đปŨîêĞาĒหîŠง×Ăงîามวúีที่ëĎÖúąคČĂ  อาหาร   
       Ēúą  ���  đปŨîêĞาĒหîŠง×Ăงîามวúีที่ëĎÖúąคČĂ  อีกา 
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 ทัĚงîีĚ êĞาĒหîŠงที่ëĎÖúą หาÖđêิมîามวúีที่ëĎÖúąúงĕป ÝąĕéšêัวบทĔหมŠ éังîีĚ

 ÝาÖêัวĂ÷Šาง×šางêšîÝċงÝąđหĘîวŠา ÖารúąîามวúีéังÖúŠาวđปŨîÖารúąĕวšĔîåาîที่đ×šาĔÝ ทĞาĔหšêัวบท
มคีวามÖรąßบั ĒมšวŠาêวับทÝąúąîามวúหีรČĂĕมŠปราÖäîามวúéีงัÖúŠาว ĒêŠñĎšĂŠาîÖĘสามารëđ×šาĔÝđîČĚĂđรČĂ่งĕéš
ēé÷ÖารêีความêัวบทÝาÖบริบทภาษาĕéš 

 4. การใช้ค�าเชื่อม (conjunction)
 สัมพัîธสารĒบบđรี÷îภาษาúาวรąéับßัĚîปรąëมýċÖษา พบúัÖษณąÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม ÝĞาîวî 
�2 รĎปĒบบ ĕéšĒÖŠ คĞาđßČ่ĂมĒสéงÖารđพิ่ม×šĂมĎúหรČĂ×÷า÷ความ คĞาđßČ่ĂมĒสéงúĞาéับđวúา คĞาđßČ่ĂมĒสéง
ความคúšĂ÷êามหรČĂรวมđ×šาéšว÷Öัî คĞาđßČ่ĂมĒสéงความ×ัéĒ÷šง คĞาđßČ่ĂมĒสéงúัÖษณąหรČĂวิธีÖาร คĞาđßČ่Ăม
ĒบบĒสéงวัêëčปรąสงคŤ คĞาđßČ่ĂมĒสéงđหêčĒúąñú คĞาđßČ่ĂมĒสéงÖารđúČĂÖ คĞาđßČ่ĂมĒสéงđงČ่Ăîĕ× คĞาđßČ่Ăม
ĒสéงความêŠางêĂîĒ÷ÖสŠวî คĞาđßČĂ่มĒสéงÖารđîšîความ ĒúąคĞาđßČĂ่มĒสéงÖารÖúŠาวëċงคĞาพĎé éงัêวัĂ÷Šาง
บางสŠวîêŠĂĕปîีĚ

ตัวอย่างที่ 6 ÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม ĶพĂ���ÖĘķ ĒสéงđวúาĒúąúĞาéับđหêčÖารณŤ

 êัวĂ÷Šางที่ 6  ĒสéงĔหšđหĘîคĞาđßČ่Ăม “พอ...ก็15” ทĞาหîšาที่đßČ่Ăม×šĂความ Ķ��� พĂรĂéúąéĎòîķ 
(ëċงฤéĎòî) àċ่งđปŨîđหêčÖารณŤที่đÖิé×ċĚîÖŠĂî đßČ่ĂมÖับ×šĂความàċ่งđปŨîđหêčÖารณŤที่đÖิéêามมาคČĂ Ķ(พวÖมัî) 
ÖĘđปี÷Öķ สŠวîคĞาđßČ่Ăม “พอ...ก็16” ทĞาหîšาที่đßČ่Ăม×šĂความ Ķ��� พĂรĂé÷ามหîาวķ (ëċงฤéĎหîาว) àċ่ง
đปŨîđหêčÖารณŤที่đÖิé×ċĚîÖŠĂî đßČ่ĂมÖับ×šĂความàċ่งđปŨîđหêčÖารณŤที่đÖิéêามมาคČĂ ĶพวÖมัî ÖĘหîาวสั่îĒúą 
úĎÖîšĂ÷ÖĘêา÷ĕปķ 
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ตัวอย่างที่ 7 ÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม ĶวŠาķ ĒสéงÖารĂธิบา÷×÷า÷ความ 

 คĞาđßČ่ĂมĒสéงÖารĂธิบา÷×÷า÷ความđปŨîสŠวîÝĞาđปŨîที่êšĂงÖúŠาวëċงđพČ่ĂĔหšĔÝความสมบĎรณŤ÷ิ่ง×ċĚî 
มัÖปราÖäĔîปรąē÷คßับßšĂîđปŨîปรąē÷ค÷ŠĂ÷×÷า÷ปรąē÷ค ĕéšĒÖŠคĞาวŠา ว่า ที่ อัน ซึ่ง ÝาÖêัวĂ÷Šาง×šางêšî 
ĒสéงĔหšđหĘîคĞาđßČ่Ăม “ว่า” ĔßšđßČ่ĂมđพČ่ĂĂธิบา÷×÷า÷ความ×šĂความ “ข้อยคิด” ÝĞาîวî 5 êĞาĒหîŠง ĕéšĒÖŠ 
�) đปŨîßาวîาéี đพาąวŠาÝąĕéšปĎÖòŦง
 đúีĚ÷งสัé Ēúą÷ĎŠบŠĂîĂาÖาéสéßČ่î 2) ÖารđăĘéîาéีหúา÷đพาąวŠา 
Ýąมี×ŠาวÖิî �) ÖาîđăĘéîาéี đพาąวŠาîĂÖÝาÖÝąĕéšÖิî×šาวĒúšว ÷ังÝąĕéšรĞาĕวšđÖČĂหมĎ đÖČĂđปŨé ĒúąđÖČĂĕÖŠ 
�) ÖาîปĎÖòŦงéหีúา÷ đพาąวŠาÝąĕéšÖîิñÖัĒúąหมาÖĕมš Ēúą 5) ÖาîđăĘéîาéหีúา÷ đพาąวŠาÝąĕéšĂĂÖĒรงงาî 
ทčÖมČĚĂÝċ่งđăĘéĔหšรŠางÖา÷Ē×ĘงĒรง ĒúąคĞาđßČ่Ăม “ว่า” ที่ĔßšđßČ่Ăม×÷า÷ความ×šĂความ “ข้อยเชื่อ” ĕéšĒÖŠ  
ÖาîđúีĚ÷งสัééีหúา÷ đพาąวŠาîĂÖÝาÖđปŨîĂาหารĒúšว ÷ังĕéšòčśîคĂÖĔสŠđคČ่ĂงปĎÖîĞาĂีÖ 

ตัวอย่างที่ 8 ÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม ĶĒêŠ
 ĒêŠวŠาķ Ēสéงความ×ัéĒ÷šง 
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 คĞาđßČ่ĂมĒสéงความ×ัéĒ÷šง đปŨîคĞาđßČ่Ăมที่ĒสéงความสัมพัîธŤĔîúัÖษณąêรงÖัî×šามÖัî รąหวŠาง
ปรąē÷คหรČĂ×šĂความที่ปราÖäÖŠĂîหîšาÖับปรąē÷คหรČĂ×šĂความที่êามมา đßŠîคĞาวŠา แต่ แต่ว่า ดัน  
แต่...ยัง ทั้งที่ Ă÷ŠางĕรÖĘêาม ĒมšวŠา đปŨîêšî ÝาÖêัวĂ÷Šาง×šางêšî ĒสéงĔหšđหĘîคĞาđßČ่ĂมĒสéงความ×ัéĒ÷šง 
“แต่”  ÖúŠาวคČĂ ĶĒêŠ1ķ  ทĞาหîšาที่đßČ่Ăม×šĂความ ĶđéĘÖ÷ิงÖĘĔßšđวúาหúา÷มČĚĂđพČ่ĂสĂîñิวĔหšĒมวķ ĶĒมวĕéš
đรี÷îñิวÝîสčéความสามารëķ ēé÷ĔßšคĞาวŠา ĶĒêŠķ Ēสéงความ×ัéĒ÷šงÖับ×šĂความ Ķđสี÷งที่ñิวĂĂÖมา÷ังđปŨî
đสี÷งĒมวĒมวคČĂđÖŠาķ ĒúąĶĒêŠ2ķ ทĞาหîšาที่đßČ่Ăม×šĂความ Ķ×šĂ÷มัÖđสี÷งรšĂงĒมว Ēมว×ĂงđÝšาķ ēé÷Ĕßš 
คĞาวŠา ĶĒêŠķ Ēสéงความ×ัéĒ÷šงÖับ×šĂความ Ķ×šĂ÷บŠสามาéรšĂงĒมว Ēมว คČĂđÝšาĕéšķ

ตัวอย่างที่ 9 ÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม ĶพรšĂมทัĚง
 พรšĂมÖับķ ĒสéงความคúšĂ÷êามหรČĂรวมđ×šาéšว÷Öัî

 คĞาđßČ่ĂมĒสéงความคúšĂ÷êามหรČĂรวมđ×šาéšว÷Öัî đปŨîคĞาđßČ่ĂมĒสéงความสĂéคúšĂงÖัî×Ăง
đหêčÖารณŤที่đÖิé×ċĚî đปŨîĕปĔîทĞาîĂงđéี÷วÖัîหรČĂÖúŠาวรวมđ×šาéšว÷Öัîĕéš đßŠîคĞาวŠา และ แล้ว รวมทั้ง แถม
ยงั พร้อมกบั และ...ก ็นอกจากนี ้นอกจาก...ยงั đปŨîêšî ÝาÖêวัĂ÷Šาง×šางêšî ĒสéงĔหšđหĘîคĞาđßČĂ่มĒบบคúšĂ÷
êาม “พ้อมทัง” (พรšĂมทัĚง) ÝĞาîวî 2 êĞาĒหîŠง  ÖúŠาวคČĂ ĶพšĂมทัง1ķ  ทĞาหîšาที่đßČ่Ăม×šĂความ Ķîา÷คĎ
ÖĘÝับÖąđปŞาหîŠว÷îัĚî÷Ö×ċĚîķ Öับ×šĂความที่มีความหมา÷êŠĂđîČ่ĂงคúšĂ÷êามÖัîคČĂ ĶëามทčÖคîวŠา���ķ Ēúą 
ĶพšĂมทัง2ķ  ทĞาหîšาที่đßČ่Ăม×šĂความ คĎñĎšđปŨîđÝšา×ĂงÖąđปŞาĕéšมาÖŠาว×ĂบĔÝķ Öับ×šĂความที่มีคúšĂ÷êามÖัî
คČĂ Ķ÷šĂง÷ĂคĞาĕสวŠาđปŨîîัÖđรี÷îéีķ 

การเชื่อมโยงความทางค�าศัพท์ (Lexical cohesion)
 ÖารđßČĂ่มē÷งความทางคĞาýพัทŤ đปŨîÖารĒสéงความสมัพîัธŤēé÷ÖารĔßšคĞาýพัทŤทีมี่ความđÖี÷่ว×šĂงÖัî 
ÝาÖÖารýċÖษาĒบบđร÷ีîภาษาúาวรąéบัßัĚîปรąëมýċÖษา พบúÖัษณąÖารđßČĂ่มē÷งความทางคĞาýพัทŤ  ĕéšĒÖŠ 
ÖารàĞĚา ÖารĔßšคĞาêรง×šาม ĒúąÖารĔßšคĞาđฉพาąĒúąคĞาทั่วĕป éังîีĚ 

 1. การซ�้า (repetition) 
 ÖารÖúŠาวàĞĚา (3FJUFSBUJPO) đปŨîđปŨîÖารÖúŠาวëċงหîŠว÷ภาษาđéมิàĞĚาĂÖีครัĚง หúงัÝาÖทีห่îŠว÷ภาษา 
îัĚî ė ĕéšปราÖäĕปĒúšวĔîêĂîêšî ÝาÖÖารýċÖษาสัมพัîธสารĒบบđรี÷îภาษษúาว ปราÖäúัÖษณąÖารàĞĚา
คĞาหรČĂÖúčŠมคĞา éังêัวĂ÷ŠางêŠĂĕปîีĚ
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ตัวอย่างที่ 10 ÖารàĞĚารĎปทัĚงหมéหรČĂàĞĚารĎปสมบĎรณŤ

 êัวĂ÷Šางที่ �� đปŨîÖารĔßšรĎปภาษาđéิมทัĚงหมéที่ĕéšปราÖäĕปĒúšว ÝċงมีĂรรëúัÖษณŤđหมČĂîÖัî          
ทčÖปรąÖาร ÖúŠาวคČĂ đปŨîđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารàĞĚารĎปสมบĎรณŤ×Ăง ĶĒมŠđปŨéđวšาวŠาķ ÖúวิธีÖารàĞĚาคĞาéšว÷     
รĎปปรąē÷ค×šางêšîđปŨîĕปđพČĂ่đîšî÷ĞĚาđหêčÖารณŤทีđ่Öéิ×ċĚîêวับทĕéšđéŠîßéั×ċĚî ēé÷đฉพาąĂ÷Šาง÷ิง่êวับทéงัÖúŠาว
ĔßšđพČ่ĂđปŨîĒบบđรี÷îทางภาษาĔหšĒÖŠñĎšđรี÷îรąéับßัĚîปรąëมýċÖษาปีที่ � ÖารàĞĚารĎปปรąē÷คéšว÷đหêčÖารณŤ
×Ăงêวัúąครทีม่Öีารđîšî÷ĞĚาพฤêÖิรรมÖารĒสéง×Ăงêวัúąคร đปŨîÖารÖรąêčšîĔหšñĎšđร÷ีîđÖéิÖารđร÷ีîรĎš ÝéÝĞา
ĒúąคาéđéาสëาîÖารณŤÝาÖÖารàĞĚาปรąē÷คหรČĂสëาîÖารณŤéังÖúŠาวที่ÝąđßČ่Ăมē÷งêŠĂđîČ่ĂงĕปสĎŠพฤêิÖรรม
ĔหมŠที่คúšา÷คúċงÖับĒบบĒñîพฤêิÖรรมđéิม àċ่งĂาÝสŠงñúĔหšñĎ šđรี÷îมีปäิสัมพัîธŤĔîßัĚîđรี÷îĒúąสรšาง 
ความสîčÖสîาîĔîÖารđรี÷îĕéš 

 2. การใช้ค�าตรงข้าม (antonymy)  

ตัวอย่างที่ 11 ÖารĔßšคĞาêรง×šาม

 êัวĂ÷Šางที่ �� ĔßšÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĔßšคĞาêรง×šาม×Ăง ĶñĎšĔห÷Šķ êรง×šามÖับ 
ĶñĎšîšĂ÷ķ
 ĶñĎšสĎงķ êรง×šามÖับ ĶñĎšêĞ่าķ ĒúąĶñĎšêčš÷ķ êรง×šามÖับ ĶñĎšÝŠĂ÷ķ
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 3.  การใช้ค�าเฉพาะและค�าทั่วไป (hyponymy and co- hyponymy) 

ตัวอย่างที่ 12 ÖารĔßšคĞาđฉพาąĒúąคĞาทั่วĕป

 êัวĂ÷Šางที่ �2 ĔßšÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĔßšคĞาทั่วĕปคČĂ ĶĕมšđîČĚĂéีķ ĒúąĔßšคĞาđฉพาą
đßČ่Ăมē÷ง ĶĕมšđîČĚĂéีķ คČĂ ĶĕมšéĎŠ ĕมšĒéง ĕมšĒêš ĕมšĒëî ĕมšđปŚĂ÷ ĕมšēúŠงđúŠง ĕมšÝิÖ ĕมšรังķ
 ÖารĔßšคĞาทั่วĕปคČĂ  
ĶđคČ่Ăงปśา×Ăงéงที่ĔßšđปŨî÷าĒúąมีúาคาĒพงķ ĒúąĔßšคĞาđฉพาąđßČ่Ăมē÷งĶđคČ่Ăงปśา×Ăงéงท่ีĔßšđปŨî÷าĒúąมี 
úาคาĒพงķ คČĂ Ķคั่ง ÷าî ×ีĚßี หมาÖĒหîŠงķ ĒúąÖารĔßšคĞาทั่วĕปคČĂ Ķสัéปśาķ ĒúąĔßšคĞาđฉพาąđßČ่Ăมē÷ง  
Ķสัéปśาķ คČĂ ĶÖวาง ôาî đสČĂ สิง ßšาง ทąîี úิง îÖķ àċ่งÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷ÖารĔßšคĞาđฉพาąĒúą
คĞาทั่วĕปîีĚ ßŠว÷ĔหšêัวบทสัมพัîธสารมีความđßČ่Ăมē÷งสĂéคúšĂงÖัîĒúąมีความđปŨîđĂÖภาพ
 
สรุปและอภิปรายผลการวิจัย

 ñúÖารýċÖษาéšาîÖúวธิทีางภาษาĔîÖารđßČĂ่มē÷งความĔîสมัพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาว พบวŠา
ÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความ ēé÷ĒบŠงđปŨî ÖารđßČ่Ăมē÷งความทางéšาîĕว÷าÖรณŤ ĕéšĒÖŠ ÖารĂšางëċง ÖารĒทîที่ 
Öารúą ÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม  ĒúąÖารđßČ่Ăมē÷งความทางéšาîคĞาýัพทŤ ĕéšĒÖŠ ÖารàĞĚา ÖารĔßšýัพทŤ àċ่งสĂéคúšĂง
ÖับงาîวิÝั÷×Ăง 5POQSBEJU
 ,BNPMTBUKB
 4SJZBCBJ (2�2�) đรČ่ĂงรĎปĒบบÖารđßČ่Ăมē÷งความที่ปราÖäĔî
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บทปาåÖëาทางภาษาĒúąวรรณÖรรมĕท÷×Ăงîา÷Öรัåมîêรีĕท÷ ,BSETBXBOH (2�2�) đรČ่ĂงÖารđßČ่Ăม
ē÷งความĔîđĂÖสารēบราณทšĂงëิ่îÝังหวัéĒพรŠ Ēúą 5IBNNBQBOJDI (2�22) đรČ่Ăง ÖารýċÖษาวิđคราąหŤ
ĂัêëภาคÖารđรี÷งúĞาéับ×ĂงĂัêëภาค ĒúąÖารđßČ่Ăมē÷งความทางĕว÷าÖรณŤĔîบทคัé÷ŠĂบทความวิÝั÷สา×า
วรรณคéี ēé÷ÝąđหĘîวŠางาîวิÝั÷ทัĚงสามđรČ่ĂงîีĚมีúัÖษณąēครงสรšางงาîđ×ี÷îปรąđภทđรČ่ĂงđúŠา ทĞาĔหšปราÖä
úัÖษณąÖารđßČ่Ăมē÷งความàċ่งđปŨîหัวĔÝสĞาคัâ×ĂงÖารđรี÷งรšĂ÷ëšĂ÷ĒúąสรšางความêŠĂđîČ่ĂงđßČ่Ăมē÷งĔหšÖับ
งาîđ×ี÷îéังÖúŠาว 

 éšาîÖารđßČĂ่มē÷งความทางĕว÷าÖรณŤéšว÷วธิÖีารÖารĂšางëċงĔîêวับทสัมพîัธสารĒบบđรี÷îภาษาúาว 
มÖัปราÖäúÖัษณąÖารĂšางéšว÷หîŠว÷สรรพîามบčรčษที ่�
 2 Ēúą� ēé÷สรรพîามทีĔ่ßšĒสéงëċงความสมัพîัธŤ
ทีส่čภาพđปŨîÖîัđĂงรąหวŠางêวัúąครĔîบทđร÷ีî đßŠî สรรพîามบčรčษที ่� ทีĔ่ßšปราÖäđพ÷ีงคĞาวŠา Ķ×šĂ÷ķ Ēúą
สŠวîÖารĂšางëċงéšว÷หîŠว÷îามĒทîคĞาสรรพîามมีความหúาÖหúา÷ ēé÷đฉพาąÖารĔßšคĞาđรี÷ÖâาêิĒทî
คĞาสรรพîาม đßŠî îšĂง หúาî พŠĂ ĒมŠ účง ปŜา ปĎś ÷Šา ĒมŠđëšา đปŨîêšî ÖารĂšางëċงúัÖษณąéังÖúŠาวปราÖä
đปŨîÝĞาîวîมาÖ สĂéคúšĂงÖับúัÖษณąÖารđßČ่Ăมē÷งความēé÷ÖารĂšางëċงĔîđรČ่Ăง÷ŠĂบทúąครēทรทัýîŤĕท÷
ปรąßาî÷ิม พ�ý� 2562 (,IBOUP
  4SJZBQIBJ
 :JOHZPOHTBL � ,FUUIFU
 2�2�) พบúÖัษณąÖารđßČĂ่มē÷งความ
ēé÷ÖารĂšางëċงมีÝĞาîวîมาÖ ēé÷đฉพาąÖารĂšางëċงéšว÷สรรพîามบčรčษที่ � บčรčษที่ 2 Ēúąบčรčษท่ี � đพราą
บทúąครēทรทýัîŤมÖีารéĞาđîîิđรČĂ่งéšว÷ÖารĔßšบทสîทîา×Ăงêวัúąคร ñĎšปรąพîัธŤÝċงมÖีารđúČĂÖĔßšสรรพîาม
บčรčษêŠางė  Ēทîêัวúąครที่ทĞาÖารสČ่ĂสารĔîđîČ่ĂงđรČ่ĂงđพČ่ĂĔหšđîČĚĂđรČ่ĂงมีความîŠาสîĔÝĒúąÖารสîทîามี
ความđปŨîธรรมßาêิđหมČĂîÖารสČ่ĂสารĔîßีวิêÝริง đßŠîđéี÷วÖับêัวบทสัมพัîธสารĔîêัวบทสัมพัîธสาร
Ēบบđรี÷îภาษาúาวàċ่งมีúัÖษณąđปŨîđรČ่ĂงđúŠา Öารบรร÷า÷đîČĚĂหาđรČ่ĂงราวĔîßีวิêปรąÝĞาวัî มีÖารสรšาง
สëาîÖารณŤทีĒ่ทรÖบทสîทîา ÖารĔßšคĞาสรรพîามđพČĂ่ÖารĂšางëċงÝċงทĞาĔหšñĎšđร÷ีîđ×šาĔÝĕéšงŠา÷ĒúąสามารëîĞา
รĎปĒบบÖารสČĂ่สารéังÖúŠาวĕปĔßšĔîßวีêิปรąÝĞาวîัĕéš êúĂéÝîđปŨîĒîวทางĔîÖารîĞาĔßšภาษาđพČĂ่Öารสîทîา
ทีđ่หมาąสมÖบับรบิทĒúąความสมัพîัธŤรąหวŠางบčคคúทีĒ่êÖêŠางÖîัĂÖีéšว÷ éšาîÖารĂšางëċงđßงิบŠงßีĚ มÖีารĔßš
รĎปภาษาđพČ่ĂÖารĂšางëċงđßิงบŠงßีĚ  ĶîีĚ îัĚî พčšîķ มาĔßšđปŨîหîŠว÷ภาษาĒสéงÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷หîŠว÷
วิđýษณŤบŠงßีĚđพČ่ĂÖĞาหîéหรČĂÖąรą÷ąรąหวŠางñĎšพĎéÖับสิ่งที่ÖúŠาวëċงđปŨîđÖณæŤทัĚงĔîĒงŠ×Ăงđวúา Ēúąรą÷ą
ทางĔîÖารĂšางëċงบčคคú สิ่ง×Ăง หรČĂสëาîที่ ("OLIBOBXJO
 2���
 Q� 8�) ĒúąÖารĂšางëċงđßิงđปรี÷บđที÷บ 
สิ่งที่ëĎÖđปรี÷บđที÷บมัÖđÖี่÷ว×šĂงÖับสัêวŤ ธรรมßาêิ สิ่งĒวéúšĂมĔîēรงđรี÷î àċ่งđปŨîÖารîĞาสิ่งĒวéúšĂมที่มีĂ÷ĎŠ
รĂบêัว×ĂงđéĘÖมาĔßšĔîÖารđปรี÷บđพČ่ĂĔหšđÖิéÖารรับรĎšĒúąđ×šาĔÝĕéšงŠา÷ 

 éšาîÖารđßČĂ่มē÷งéšว÷ÖúวธิÖีารĒทîที ่ปราÖäúÖัษณąÖารĒทîที ่� ปรąđภทคČĂ ÖารĒทîทีห่îŠว÷đéมิ
ที่đปŨîîามวúี ÖารĒทîที่หîŠว÷đéิมที่đปŨîÖริ÷าวúี ĒúąÖารĒทîที่หîŠว÷đéิมที่đปŨîปรąē÷คหรČĂ×šĂความ 
àċง่สŠวîĔหâŠปราÖäÖารĒทîทีห่îŠว÷đéมิทีđ่ปŨîปรąē÷คหรČĂ×šĂความđพČĂ่đปŨîÖาร÷šĂîทวîđîČĚĂหาĔîđîČĚĂđรČĂ่ง
ēé÷ĕมŠêšĂงÖúŠาวปรąē÷คหรČĂ×šĂความทีม่×ีîาé÷าวĂÖีครัĚง đßŠîđéี÷วÖบัéšาîÖารđßČĂ่มē÷งéšว÷Öารúąทีĕ่มŠêšĂง
ÖúŠาว÷šĂîทวîëċง×šĂความđéิม ĒêŠทัĚงîีĚ ÖารĔßšÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷Öารúą ñĎšĂŠาîêšĂงêีความหมา÷
×ĂงđîČĚĂđรČĂ่งĂ÷Šางรąมéัรąวงั đพČĂ่ĕมŠĔหšđ×šาĔÝñิé ñĎšĂŠาîÝąêšĂงĂŠาîđîČĚĂđรČĂ่งêัĚงĒêŠđริม่êšîÝîÝบ มđิßŠîîัĚîĂาÝ
đ×šาĔÝđîČĚĂđรČ่Ăงñิéĕéš (,BSETBXBOH
 2�2�
 Q� 8�) éšาîÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷คĞาđßČ่Ăม ñúÖารýċÖษาพบ
úัÖษณąÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม ÝĞาîวî �2 รĎปĒบบ ĒêÖêŠางÝาÖงาîวิÝั÷×Ăง %F :POH -J � %BSBDIBJ (2���) 
ýċÖษาวิđคราąหŤปรąđภท×ĂงÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷คĞาđßČ่ĂมĔîหîังสČĂêĞารับĂาหารĕท÷ ĒúąýċÖษาความëี่
×ĂงÖารđßČ่Ăมē÷งความéšว÷คĞาđßČ่ĂมĔîหîังสČĂêĞารับĂาหารĕท÷àċ่งปราÖäúัÖษณąÖารĔßšคĞาđßČ่Ăม ÝĞาîวî 
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�6 รĎปĒบบ ÖúŠาวคČĂ ĔîêวับทสมัพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาวĕมŠปราÖäúÖัษณąÖารĔßšรĎปĒบบÖารđßČĂ่มē÷ง
ĒสéงúÖัษณą ĒúąÖารđßČĂ่มē÷งĒสéงđครČĂ่งมČĂ àċง่ñĎšวÝิ÷ัêัĚง×šĂสงัđÖêวŠารĎปĒบบÖารđßČĂ่มē÷งéงัÖúŠาวđหมาą
สมÖบังาîđ×÷ีîปรąđภท×šĂความปäบิêั ิĒมšวŠาĔîêวับทสัมพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษาúาวÝąมēีครงสรšางêวับท
สมัพîัธสารปรąđภท×šĂความปäบิêัĒิêŠēครงสรšางéงัÖúŠาวมúีÖัษณąÖารîĞาđสîĂ×šĂความĒบบđร÷ีงúĞาéบัēé÷
มีêัวđú×ÖĞาÖับĔîĒêŠúą×ัĚîêĂî ÝċงĕมŠปราÖäÖารĔßšคĞาđßČ่ĂมรĎปĒบบที่ÖúŠาวมา 
 สŠวîÖารđßČ่Ăมē÷งความทางคĞาýัพทŤ ปราÖäúัÖษณąÖúวิธีทางภาษาđพČ่ĂÖารđßČ่Ăมē÷ง � úัÖษณą 
ĕéšĒÖŠ ÖารàĞĚา ÖารĔßšคĞาêรง×šาม ÖารĔßšคĞาđฉพาąĒúąคĞาท่ัวĕป  àċ่งทĞาĔหšđหĘîความหúาÖหúา÷×ĂงÖารĔßš
ëšĂ÷คĞาđพČ่ĂđßČ่Ăมē÷งความ 
 ทัĚงîีĚ ÖúวิธีÖารđßČ่Ăมē÷งความที่ÖúŠาวมา×šางêšî ทĞาĔหšđÖิéความรĎšความđ×šาĔÝúัÖษณąÖารสČ่Ăสาร
ĔîêัวบทสัมพัîธสารĒบบđรี÷îภาษาúาวĂัîđปŨîêšîĒบบĔîÖารòřÖòîÖารĔßšภาษาĔหšëĎÖêšĂง đหมาąสม 
ĔîÖารสČ่ĂสารêŠĂĕป 

ข้อเสนอแนะ

ÖารýċÖษาวÝิ÷ัĔîครัĚงîีĚđปŨîÖารýċÖษาÖารđßČĂ่มē÷งความéšว÷ÖารĂšางëċงĔîêวับทสมัพîัธสารĒบบđร÷ีîภาษา
úาว àċ่ง ñĎšวิÝั÷÷ังđหĘîวŠา÷ังมีปรąđéĘîที่îŠาสîĔÝĒúąîŠาýċÖษาđÖี่÷วÖับÖารđßČ่Ăมē÷งความĔîภาษาúาวÝาÖสČ่Ă
ปรąđภทĂČ่î ė đßŠî สČ่Ăสิ่งพิมพŤ สČ่ĂēทรทัýîŤ สČ่Ăวิท÷č สČ่ĂสังคมĂĂîĕúîŤ đปŨîêšî
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Abstract

This research article purposes to study the level of lexical loss of adverbs 
modifying verbs “sleep,” “sit,” “stand,” “walk,” and “run” in Korat dialect of Informants 
who are students of grade 10-12 in Nakhon Ratchasima Province. Sixty-eight vocabularies 
have been selected from Thaworn Subongkot (1974), to form the questionnaire on 
the use of adverbs in Korat dialect. Data was gathered from a target group of 160 
students of grade 10-12 in Nakhon Ratchasima Province. The data were analyzed 
by determining the percentage of vocabulary loss by Chanthao (2016)’ criteria. It is  
classified into five levels - from level one, where the vocabulary loss is at a low level, 
until level five, where the vocabulary loss is at the highest level. The findings indicate that 
the lexical loss has occurred with all adverbs modifying the verbs, “sleep”, “sit”, “stand”, 
“walk”, and “run” in Korat dialect. In particular, there were 12 words which the loss was at 
level 5, accounting for 17.65%. In accordance to the data, adverbs in Korat dialect could 
loss in the future as their use decreases.

* บทความวิจัยนี้เป็นส่วนหนึ่งของวิทยานิพนธ์เรื่อง การสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถ่ินโคราช: กรณีศึกษานักเรียนในจังหวัดนครราชสีมา  ซึ่งได้รับทุนอุดหนุนการวิจัยจาก
มหาวิทยาลัยราชภัฏนครราชสีมา  โดยบัณฑิตวิทยาลัย ประจ�าปีการศึกษา 2566
* This research article is part of the thesis: The Lexical Loss of Adverbs in Korat Dialect: A Case Study of Students in Nakhon Ratchasima Province, which acquired a 
research grant from Nakhon Ratchasima Rajabhat University upon by graduate school, Academic year 2023.
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บทคัดย่อ

 บทความวจิยันีม้วีตัถปุระสงค์เพือ่ศกึษาระดบัการสญูศัพท์ของค�าวเิศษณ์ขยายกรยิา “นอน”  “นัง่”  
“ยืน”  “เดิน”  และ  “วิ่ง”  ในภาษาไทยถ่ินโคราชของผู้บอกภาษาท่ีเป็นนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 4-6           
ในจังหวัดนครราชสีมา โดยคัดเลือกค�าศัพท์จาก  ถาวร  สุบงกช (2522)  จ�านวน 68 ค�า  แล้วน�ามาสร้าง 
เป็นแบบสอบถามการใช้ค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชเพื่อเก็บข้อมูลจากกลุ่มเป้าหมายที่เป็น
นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีที่ 4-6 ในจังหวัดนครราชสีมา จ�านวน 160 คน จากนั้นวิเคราะห์ข้อมูลโดยการหา
ค่าร้อยละ  เพื่ออธิบายระดับการสูญศัพท์ที่เกิดขึ้นตามเกณฑ์ของ   รัตนา  จันเทาว์ (2559) โดยแบ่งออกเป็น  
5 ระดับ ตั้งแต่ระดับ 1 เกิดการสูญศัพท์ในระดับน้อย  จนถึงระดับ 5 เกิดการสูญศัพท์ในระดับมากที่สุด   
ผลการศกึษาพบว่าค�าวเิศษณ์ขยายกรยิา “นอน”  “นัง่”  “ยนื”  “เดนิ”  และ “วิง่” ในภาษาไทยถิน่โคราชเกดิภาวะ
สญูศพัท์ทกุค�า ทัง้นีค้�าศพัท์ทีเ่กดิการสญูศพัท์ในระดับ 5  มีจ�านวน 12 ค�า  คดิเป็นร้อยละ 17.65 ข้อมูลดงักล่าว
แสดงให้เห็นว่าค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชอาจเกิดการสูญศัพท์ได้ในอนาคตเนื่องจาก
การใช้ที่ลดลง  

ค�าส�าคัญ: ค�าวิเศษณ์ขยายกริยา  ภาษาไทยถิ่นโคราช  การสูญศัพท์  การสูญภาษา  ภาษาไทยถิ่น

บทน�า

 ภาษาโคราช  หรอืภาษาไทยถิน่โคราช  เป็นภาษาทีม่สี�าเนยีงและค�าศพัท์เป็นเอกลกัษณ์เฉพาะถิน่ 
ของจังหวัดนครราชสีมา  และบางพื้นที่ของจังหวัดที่มีอาณาเขตติดต่อกัน นักวิชาการหลายท่าน เช่น  
Subongkot  (1979,  p. 46), Piyawit  (2010,  p. 17)  Metkaruchit  (2003, preface) ได้ให้ความเห็น 
ไปในทศิทางเดยีวกนัว่าภาษาไทยถิน่โคราชมลีกัษณะผสมผสานระหว่างภาษาไทยกลาง  ภาษาไทยถิน่อสีาน  
ภาษาเขมร  และมีส�าเนียงการพูดเหน่อ  ในทรรศนะของ Wongthes (2015, p. 180)  อธิบายรายละเอียด
เพิ่มเติมว่าส�าเนียงโคราชนั้นน่าจะมาจากส�าเนียงพูดจาที่เรียกว่าส�าเนียงหลวงของผู ้คนตั้งแต่ต้น
กรุงศรีอยุธยาที่พูดเหน่อ  ผสมผสานกับผู้คนในกลุ่มชาติพันธุ์มอญ เขมร มลายู ท่ีมาลงหลักปักฐานอยู่ที่
นครราชสมีาและใช้ภาษาไทยในการสือ่สารระหว่างกนั จึงเกดิเป็นส�าเนยีงโคราช  ทีแ่ตกต่างจากส�าเนยีงใน
ภาษาไทยมาตรฐาน  ข้อมลูดงักล่าวแสดงให้เหน็ว่าภาษาไทยถิน่โคราชนัน้น่าจะมมีาตัง้แต่สมยักรงุศรอียธุยา
ตอนต้น  และยังคงใช้สืบเนื่องมาจนถึงปัจจุบัน

 ดงัทีก่ล่าวในข้างต้นว่าภาษาไทยถิน่โคราชมสี�าเนยีงและค�าศพัท์เป็นเอกลกัษณ์โดยเฉพาะค�าศพัท์
ทีเ่ป็นค�าวเิศษณ์ทีม่จี�านวนมาก  จงึมผีูส้นใจศกึษาลกัษณะเฉพาะนีด้งัเช่น Subongkot  (1979, pp. 65-73) 
ได้ศึกษาและรวบรวมค�าวิเศษณ์ไว้เป็นหมวดหมู่มากกว่า 200 ค�า  ทั้งนี้เฉพาะค�าวิเศษณ์ขยายกริยา นอน  
นั่ง  ยืน  เดิน  และวิ่ง ซึ่งเป็นอิริยาบถพื้นฐานมีถึง 74 ค�า ตัวอย่างเช่น นอนแอ้ดแล้ด (นอนแนบที่นอน) 
นอนระชุ้ดระชิ้ด (นอนไม่เต็มอิ่ม เดี๋ยวลุกเดี๋ยวตื่น) นั่งต่องหม่อง (นั่งอยู่คนเดียว) นั่งจ่องหง่อง (นั่งอย่าง
หมดอาลัยตายอยาก) ยืนโต่งโหม่ง (ยื่นเด่นที่สุด) ยืนตึ่กมึ่ก (ยืนทื่อ) เดินโกงโก๊ะโกงเก้ย (เดินอย่างไม่สง่า) 
เดินละง่อกละแงก (เดินเหมือนคนเมา) วิ่งเหริ่ม ๆ (วิ่งเหยาะ ๆ) วิ่งตะละตะลน (วิ่งอย่างรีบร้อน) เป็นต้น  
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จากตวัอย่างดงักล่าวแสดงให้เหน็ว่า ค�าวเิศษณ์ในภาษาไทยถิน่โคราช ท�าหน้าทีข่ยายค�ากรยิาค�าเดียวกนัให้
มีความหมายและรายละเอียดที่แตกต่างกันออกไปได้อีกหลายความหมาย  ค�าวิเศษณ์เหล่านี้มีความส�าคัญ
ในการสือ่สารส�าหรบัประชาชนทีใ่ช้ภาษาไทยถิน่โคราช เพราะท�าให้ทราบรายละเอยีดของกรยิาทีช่ดัเจนขึน้
ทัง้นีห้ากผูใ้ช้ภาษาลดความส�าคญัหรอืลดการใช้ภาษาไทยถ่ินโคราชลง ไม่ว่าจะด้วยอทิธพิลของการใช้ภาษาไทย 
มาตรฐานมาแทนทีห่รอืปัจจยัแวดล้อมอืน่ ๆ  ยิง่โดยเฉพาะปัจจยันัน้เกดิขึน้กบัการใช้ภาษาของกลุม่เยาวชน
แล้วก็ย่อมสะท้อนให้เห็นภาษาในอนาคตว่าอาจเกิดแนวโน้มในการสูญศัพท์ได้  

 การสญูศพัท์เป็นการเปลีย่นแปลงภายในภาษาอย่างหนึง่ทีเ่กดิขึน้ได้ในภาษาถิน่ ดงัเช่น Chanthao 
(2016, pp. 9-34) ที่ศึกษาระดับของการสูญเสียค�าศัพท์ในกลุ่มค�าศัพท์วัฒนธรรมเกี่ยวกับอาหารอีสาน  
จากผู้บอกภาษาซึ่งเป็นวัยรุ่นอีสาน  สรุปได้ว่ามีค�าศัพท์ที่น�ามาสอบถามมากถึง 36 ค�า จากจ�านวน 50 ค�า 
เกิดภาวะสูญศัพท์  สอดคล้องกับการศึกษาของ Kongrat (2019, pp.  104-109) ได้ศึกษาการรู้ศัพท์และ
การใช้ศพัท์วฒันธรรมอสีาน  ของวยัรุน่ในจงัหวดัขอนแก่น  พบว่าค�าศพัท์วฒันธรรมอสีาน จ�านวน 200 ค�า 
ที่น�ามาสอบถามนั้น มีค�าศัพท์จ�านวน 49 ค�า ที่กลุ่มตัวอย่างไม่รู้จักความหมาย คิดเป็นร้อยละ 24.50 ของ
ค�าศัพท์ทั้งหมด  ส่วนค�าศัพท์ที่วัยรุ่นรู้จักความหมายทั้ง 151 ค�านั้น  มีค�าศัพท์ จ�านวน 23 ค�า ที่ไม่ถูกน�า
ไปใช้ในชีวิตประจ�าวันแล้ว  คิดเป็นร้อยละ 15.23 ของค�าศัพท์ที่รู้จักความหมาย ค�าศัพท์เหล่านี้จึงอาจจะ
อยู่ในภาวะของการสูญศัพท์ได้ในอนาคต

 ในภาษาไทยถิ่นโคราชนั้น พบการแปรของภาษาที่อาจน�ามาสู่การเปลี่ยนแปลงของภาษาได้ใน
อนาคต ดังที่ Chanakha (2010, pp. 95-101) ได้ศึกษาค�าวิเศษณ์บอกลักษณะในภาษาถิ่นโคราช  อ�าเภอ
พิมาย จังหวัดนครราชสีมา  โดยมีจุดมุ่งหมายประการหนึ่งคือ เพื่อศึกษาการแปรการใช้ค�าวิเศษณ์บอก
ลักษณะในภาษาถิ่นโคราช ที่จ�าแนกโดยใช้เกณฑ์การรับรู้ทางประสาทสัมผัส 5 ประเภท คือ ประเภทที่
รับรู้ด้วยตา  หู จมูก  ลิ้น และการสัมผัส โดยศึกษาตามกลุ่มอายุของผู้พูด 3 กลุ่มคือ กลุ่มอายุ 10-25 ปี  
กลุ่มอายุ 35-50 ปี และกลุ่มอายุ 60 ปี ขึ้นไป พบข้อสังเกตประการหนึ่งว่า ผู้บอกภาษากลุ่มอายุ 10-25 
ปี มีแนวโน้มที่ใช้ค�าวิเศษณ์แตกต่างจากผู้บอกภาษา กลุ่มอายุ  35-50 ปี และ 60 ปีขึ้นไป  โดยพบว่าใช้
ค�าศัพท์ในภาษาไทยมาตรฐานแทนภาษาไทยถิ่นโคราช  เช่นค�าว่า “เหี่ยว”  ผู้พูดในกลุ่มอายุ 60 ปีขึ้นไป 
และกลุม่อาย ุ35-50 ปี ใช้ค�าว่า “เหีย่วปอดหญอด”  ซึง่เป็นค�าในภาษาไทยถิน่โคราช แต่กลุม่อาย ุ10-25 ปี 
ใช้ค�าว่า “เหี่ยวเฉา”  ซึ่งเป็นค�าภาษาไทยมาตรฐาน หรือค�าว่า “คลาน” ที่ผู้พูดในกลุ่มอายุ 60 ปีขึ้นไปใช้
ค�าว่า “คลานโง่มเง่ม” ซึง่เป็นค�าในภาษาไทยถิน่โคราช แต่ผูพ้ดูในกลุม่อาย ุ35-50 ปี และกลุม่อาย ุ10-25 ปี 
ใช้ค�าว่า “คลานช้า ๆ” ซ่ึงเป็นค�าภาษาไทยมาตรฐาน ลักษณะดังกล่าวแสดงให้เห็นการแปรด้านค�าศัพท์
ทีเ่กดิขึน้กบัการใช้ค�าวเิศษณ์ภาษาไทยถิน่โคราชในยคุสมยัเดยีวกนัแต่ต่างรุน่อายกุนั  ทัง้นีย้งัเป็นการศกึษา
เฉพาะอ�าเภอพิมาย จังหวัดนครราชสีมา และยังไม่มีผู้ใดศึกษาโดยขยายพื้นที่ให้ครอบคลุมขึ้น

 จากเหตผุลทีก่ล่าวมาข้างต้น ผูว้จิยัจงึมคีวามสนใจทีจ่ะศกึษาระดบัการสญูศพัท์ของภาษาไทยถิน่
โคราช  โดยเฉพาะค�าวเิศษณ์ขยายกรยิาทีเ่ป็นอริยิาบถทีใ่ช้กนัโดยทัว่ไปในสงัคมของชาวโคราชในอดตี  ซึง่มี
การรวบรวมคลงัค�าศพัท์ไว้อย่างเป็นระบบแล้วนัน้  เมือ่เวลาผ่านไปชัว่ระยะเวลาหนึง่มแีนวโน้มการสญูศพัท์
มากน้อยเพียงใด โดยเฉพาะการใช้ภาษาของนักเรียนในจังหวัดนคคราชสีมาที่เป็นเจ้าของภาษา เพื่อให้
ตระหนักถึงแนวโน้มการเปลี่ยนแปลงของภาษาไทยถิ่นโคราช  อันเป็นปัจจัยส�าคัญของการด�ารงอยู่ของ
เอกลักษณ์ทางภาษา  การคงอยู่ของศิลปวัฒนธรรมภูมิปัญญาทางภาษาของชาวโคราช  และน�าไปสู่การใช้
ภาษาอย่างเหมาะสมต่อไป
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วัตถุประสงค์

 เพื่อศึกษาระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน”  “นั่ง”  “ยืน”  “เดิน”  และ  
“ว่ิง”  ในภาษาไทยถิน่โคราช  ของผูบ้อกภาษาทีเ่ป็นนกัเรยีนชัน้มธัยมศกึษาปีที ่4-6 ในจงัหวดันครราชสมีา 

ทบทวนวรรณกรรม

 การศึกษาระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชของผู้บอกภาษาที่
เป็นนักเรียนในจังหวัดนครราชสีมานั้น  ผู้วิจัยได้ศึกษา แนวคิด  ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องดังนี้

 1. ภาษาไทยถิ่นโคราช
 Dictionary of Linguistics Terms (General Linguistics), Royal Society Edition  (2017, 
p. 368)  ระบคุวามหมายของภาษาถ่ิน (Regional Dialect) ว่าหมายถงึ ภาษาย่อยทีพ่ดูในถิน่ใดถิน่หนึง่  และ
มลีกัษณะบางประการทีต่่างจากภาษาย่อยของภาษาเดยีวกนัในอีกถิน่หนึง่  ภาษาถ่ินอาจเป็นภาษาประจ�าถ่ิน 
บริเวณขนาดเล็กหรือขนาดใหญ่ก็ได้ สอดคล้องกับความหมายของ  Office of the Basic Education 
Commission (2008, p. 70)  ที่กล่าวว่าภาษาถิ่นเป็นภาษาพื้นเมืองหรือภาษาที่ใช้ในท้องถิ่น ซึ่งเป็นภาษา
ดัง้เดมิของชาวพืน้บ้านทีใ่ช้พดูจากนัในหมูเ่หล่าของตน  บางครัง้จะใช้ค�าทีม่คีวามหมายต่างกนัไปเฉพาะถิน่
 จังหวัดนครราชสีมาเป็นจังหวัดท่ีมีเอกลักษณ์ทางศิลปวัฒนธรรมท้องถิ่นโดดเด่น  และมีภาษา         
เป็นเอกลักษณ์คือ “ภาษาไทยถ่ินโคราช” หรือที่เรียกกันโดยทั่วไปว่า “ภาษาโคราช”  โดยมีทั้งค�าศัพท์
เฉพาะและส�าเนียงเป็นเอกลักษณ์  มีผู้กล่าวถึงที่มาและลักษณะของภาษาไทยถิ่นโคราชหลากหลายท่าน 
แต่ให้ความคิดเห็นไปในทิศทางเดียวกัน 
 Piyawit  (2010,  p. 17)  กล่าวว่าค�าศัพท์  ส�านวน  และส�าเนียงการออกเสียงนั้นมีลักษณะผสม
ผสานระหว่างภาษาไทยกลาง  ภาษาไทยถิ่นอีสาน  และภาษาเขมร  สอดคล้องกับ  Metkaruchit (2003,  
p. 1) กล่าวว่าอาจเป็นไปได้ว่าจงัหวดันครราชสีมานัน้เป็นประตจูากกรงุเทพฯ ไปยงัภาคตะวนัออกเฉยีงเหนอื 
ส�าเนยีงของชาวโคราชจงึมคีวามเหน่อบางค�าค่อนไปทางภาคกลาง  บางค�าค่อนไปทางอสีาน  แต่กม็ลีกัษณะ
ที่โด่ดเด่น ในทรรศนะของ Wongthes  (2015,  p. 180)  นักวิชาการอิสระกล่าวถึงส�าเนียงโคราชว่ามี
พฒันาการมาคราวเดยีวกบัภาษาตระกูลภาษาไทย-ลาว ทีโ่ยกย้ายมายงัจงัหวดันครราชสมีา  ส�าเนยีงโคราช
นีส้นันษิฐานว่ามต้ีนเค้ามาจากส�าเนยีงหลวงของชาวกรงุศรอียธุยาตัง้แต่ช่วงต้นกรงุทีม่สี�าเนยีงเหน่อ  เมือ่มี
การสร้างเมืองนครราชสีมาหลังปี พ.ศ.2000 ชาวอยุธยาก็เร่ิมเข้ามาลงหลักปักฐานในที่นี้ร่วมกับชาวมอญ  
เขมร  มลายู  แต่ในบริบทที่จะต้องใช้ภาษาไทยในการสื่อสารจึงมีส�าเนียงเหน่อต่างออกไปจากส�าเนียง
ภาษาไทยมาตรฐานในปัจจุบัน
  ลักษณะเฉพาะอย่างหนึ่งของภาษาไทยถิ่นโคราช คือค�าศัพท์ที่เป็นเอกลักษณ์แตกต่างจากภาษา
ไทยมาตรฐาน  โดยเฉพาะค�าวเิศษณ์ทีท่�าหน้าทีข่ยายค�าอืน่ ๆ  เช่น  ค�านาม และกรยิาให้มีความชดัเจนยิง่ขึน้  
เช่น  Art and Culture Center  Nakhon Ratchasima Rajabhat Institute  (1995,  pp. 130-133) 
ได้ยกตัวอย่างค�าวิเศษณ์ที่ใช้กันโดยทั่วไป ในภาษาไทยถิ่นโคราช  เช่น แผลเจ้อะเว่อะ (บาดแผลที่ใหญ่มาก)         
ปากกะโผ่ง (คนที่รักษาความลับไม่ได้) ฝนละลึม  (ฝนตกปรอย ๆ )  คันระยี่ก (คันไปทั่ว)  จืดจ่องหล่อง  (จืด
อย่างไม่มีรสชาติ, ตกใจจนหน้าซีดเผือด) หน่าเบิดเถ่อเหล่อ (ท�าหน้าเชิด)  หน่าสะหวอก  (หน้าขาวซีดแบบ
คนอดนอนหรือป่วยหนัก) สั่นข่อหล่อ (สั้นมาก) ยาวระยืด (ยาวมาก) เป็นต้น  นอกจากค�าวิเศษณ์ใน 
ภาษาไทยถิ่นโคราช จะท�าหน้าที่ขยายค�าอื่น ๆ ให้ชัดเจนขึ้น
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 นอกจากข้อมลูดงักล่าวแล้ว ยงัมงีานวจิยัทีเ่กีย่วข้องกบัการศกึษาภาษาไทยถ่ินโคราชทีน่่าสนใจอกี
เช่น Subongkot (1979,  pp.  48-79)  นกัวชิาการผูศ้กึษาภาษาไทยถิน่โคราชอย่างเป็นระบบในยคุเริม่แรก
ได้ศึกษาเรื่องภาษาถิ่นโคราชการวิเคราะห์เรื่องเสียงและความหมาย โดยมีวัตถุประสงค์ประการแรกคือ  
เพื่อเปรียบเทียบค�าภาษาถิ่นโคราช กับภาษาถิ่นอีสานในเรื่องเสียง และความหมาย  ผลการศึกษาพบ
ลกัษณะของภาษาไทย  ถิน่โคราชว่าเป็นภาษาทีม่ลีกัษณะผสมผสานระหว่างภาษาไทยกลาง และภาษาไทย
ถิ่นอีสาน  แต่ไม่มีโครงสร้าง  ของภาษาลาวปะปนในการทักทาย  ส�าหรับหน่วยเสียงในภาษาพบว่า  หน่วย
เสยีงพยัญชนะในภาษาไทยถิน่โคราชมทีัง้หมด 21 หน่วยเสยีงเหมอืนภาษาไทยมาตรฐาน  แต่ในหน่วยเสยีง
พยญัชนะควบ กว,  คว และ ขว นัน้ไม่ออกเสยีงควบ เช่น กว้าง เป็น ก้วง  ความ เป็น ควม  ขวาน เป็น  ขวน  
ในหน่วยเสียงสระมีหน่วยเสียงสระเดี่ยว 18 หน่วยเสียง  และสระประสม 3 หน่วยเสียง แต่ในบางพื้นที่
จะออกเสียงสระเอือ เป็น เอีย  ในบางค�า และในหน่วยเสียงวรรณยุกต์พบว่ามีวรรณยุกต์ 5 หน่วยเสียง  
แต่เสยีงวรรณยกุต์ตรทีีใ่ช้ในอกัษรต�า่  จะออกเสยีงวรรณยกุต์โทในภาษาโคราชเช่น ฟ้า เป็น ฟ่า  ช้าง  เป็น ช่าง 
ม้า  เป็น  ม่า เป็นต้น  ทั้งนี้พบข้อสังเกตเพิ่มเติมว่า  เสียงวรรณยุกต์สามัญ  จะออกเป็นเสียงจัตวา  ซึ่งใช้
กันมากในท้องที่อ�าเภอพิมายเท่านั้น เช่น  ไอ  เป็น  ไอ๋  ดี  เป็น  ดี๋  กิน เป็น  กิ๋น  เป็นต้น  นอกจากนี ้
ยังพบส�าเนียงโคราชในบางท้องที่ของอ�าเภอพุทไธสง  อ�าเภอสะตึก  อ�าเภอนางรองของจังหวัดบุรีรัมย ์ 
ทั้งนี้อ�าเภอดังกล่าวเป็นเขตติดต่อกับจังหวัดนครราชสีมา  นอกจากนี้แล้วยังมีวัตถุประสงค์ประการส�าคัญ
อกีข้อหนึง่คอื  เพือ่แสดงการใช้ค�าวเิศษณ์ในภาษาโคราช  ผลการศกึษาท�าให้รวบรวมค�าวเิศษณ์ในภาษาไทย 
ถิ่นโคราชมาถึง 215 ค�า ทั้งขยายค�านาม  ขยายค�าวิเศษณ์ด้วยกัน และขยายค�ากริยา  โดยเฉพาะกริยาที่
เป็นอิริยาบถ คือ นอน  นั่ง  ยืน  เดิน  และวิ่ง  มีมากถึง 74 ค�า ค�าวิเศษณ์ที่แสดงในตารางข้างต้นนี้ล้วน
ขยายให้กริยาแสดงอิริยาบถพื้นฐานในชีวิตประจ�าวันให้ชัดเจนและหลากหลายยิ่งขึ้น  
 จากข้อมูลดังกล่าวท�าให้เห็นลักษณะท่ีน่าสนใจของภาษาไทยถิ่นโคราชนั่นคือค�าวิเศษณ์ขยาย
กริยา  ค�าศัพท์ดังกล่าวถูกจ�าแนกและเก็บรวบรวมอย่างเป็นระบบ เป็นหลักฐานว่ามีการใช้จริงในช่วง
ทศวรรษที ่2520  เกดิเป็นประเดน็ท่ีผูว้จิยัสนใจว่าเมือ่เวลาผ่านไปมากกว่า 4 ทศวรรษ (ราว 40-50 ปี) หรอื
ประมาณ  2 รุ่นอายุคน ค�าศัพท์ที่แสดงอิริยาบถพ้ืนฐานเหล่านั้นยังคงใช้อยู่ในชีวิตประจ�าวันของเยาวชน
คนรุ่นใหม่ที่พูดภาษาไทยถิ่นโคราชอยู่หรือไม่  ผู้วิจัยจึงใช้ข้อมูลค�าศัพท์และความหมายดังกล่าวเป็นข้อมูล
อ้างอิงในเชิงประวัติ  เพื่อน�าไปเก็บข้อมูลการใช้หรือไม่ใช้ค�าวิเศษณ์ขยายกริยาแสดงอิริยาบถ  และน�ามา
วิเคราะห์ระดับการสูญศัพท์เพื่อให้ทราบสถานการณ์การใช้ค�าวิเศษณ์ในภาษาไทยถิ่นโคราชในปัจจุบัน

 2. การเปลี่ยนแปลงของภาษา
 Prasithrathsint  (2005,  p. 11)  กล่าวถึงการเปลี่ยนแปลงของภาษา สรุปได้ว่าหมายถึง             
การเปรียบเทียบปรากฏการณ์ทางภาษาที่แตกต่างกันในช่วงเวลาที่ต่างกันหรือการแปรของภาษาตามกาล
เวลา  สอดคล้องกับ Dictionary of Linguistics Terms (Applied Linguistics) Royal Institute Edition 
(2010, p. 238)  Dictionary of Linguistics Terms (General Linguistics) Royal Society Edition 
(2017, p. 245)  ให้ความหมายของการเปลี่ยนแปลงของภาษาตรงกันว่าหมายถึง การที่รูปหรือลักษณะ
ในภาษามีความแตกต่างไปจากเดิมเมื่อเวลาผ่านไป  การเปลี่ยนแปลงอาจเกิดจากธรรมชาติของภาษาเอง  
หรืออาจเกิดจากการสัมผัสของภาษาอื่น 
 Holmes & Wilson (2022, p. 288) กล่าวถึงการเปลี่ยนแปลงของภาษาว่ามีความสัมพันธ์           
กับปัจจัยหลัก 3 ประการคือ ปัจจัยด้านเวลา  ปัจจัยด้านพื้นที่ในเชิงกายภาพ  และปัจจัยด้านสังคมคือ 
การเปลี่ยนแปลงด้านกายภาพ และสังคมนั้น  เมื่อเวลาผ่านไป จะท�าให้เห็นความเปลี่ยนแปลงของภาษา 
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 การเปลีย่นแปลงของภาษานัน้ไม่ได้เกดิขึน้เพยีงในภาษาไทยเท่านัน้ แต่ยงัเกดิขึน้ได้กบัภาษาอืน่ ๆ  อกี 
ตัวอย่างการเปลี่ยนแปลงของภาษาที่เกิดขึ้นจากปัจจัยทางสังคม และการเปลี่ยนแปลงทางกายภาพ             
เช่น Redfore,  Atkinson, Britain, Clahsen  & Spencer (2018,  pp. 224-225) กล่าวว่าภาษาอังกฤษ
เองกม็กีารยมืค�าศัพท์จากภาษาอืน่เข้ามาใช้เช่นค�าศัพท์ทีเ่กีย่วข้องกบัวฒันธรรมด้านอาหารทีย่มืมาจากภาษา
ฝรั่งเศส  เนื่องด้วยฝรั่งเศสนับว่าเป็นศูนย์กลางด้านอาหารของโลกแห่งหนึ่ง  ตัวอย่างค�าศัพท์ที่ยืมมาจาก
ภาษาฝรั่งเศสเช่น Restaurant (ร้านอาหาร)  Cordon Bleu (การ์ดอง เบลอ) หรือ Soup (ซุป) เป็นต้น 
นอกจากนีย้งัมีแนวโน้มทีจ่ะใช้ค�าในภาษาละตนิและภาษากรกีในการสร้างค�าใหม่โดยเฉพาะศพัท์ทีเ่กีย่วข้อง
กับวิทยาการอีกด้วย เช่น ค�าว่า Microscope (กล้องจุลทรรศน์) มาจากภาษากรีก    ค�าว่า Mikros (เล็ก) 
กับค�าว่า Skopein (สังเกตอย่างใกล้)  หรือค�าว่า Television (โทรทัศน์)   มาจากภาษากรีก  ค�าว่า Tele 
(ไกล) กับภาษาละตินค�าว่า Visio (สิ่งที่เห็น) เป็นต้น
 Shukla & Connor-Linton (2006, p. 277) กล่าวถึงการเปลี่ยนแปลงภาษาไว้ว่าภาษาอาจ
เปลี่ยนแปลงเพียงเล็กน้อยในหลายชั่วอายุคน หรือเกิดการเปลี่ยนแปลงคร้ังใหญ่ในช่วงชีวิตเพียงไม่กี่ช่วง
ชีวิตเท่านั้น  อาจเป็นเพราะสรีรวิทยา ระดับความรู้ และพลังของสังคมที่กระตุ้นให้เกิดการเปลี่ยนแปลง  
และการเปลี่ยนแปลงภาษาส่วนใหญ่มีสาเหตุมาจากการท�าให้ภาษาพูดง่ายขึ้น  การท�าให้เป็นมาตรฐาน  
และการติดต่อระหว่างภาษาต่าง ๆ 
 เฉพาะการสูญศัพท์ Punnohthok (2010,  p. 58) ได้อธิบายว่ามี 3 ประเภทคือการสูญศัพท์          
โดยสิน้เชงิ  หมายถงึ  ค�าทีไ่ม่มผีูใ้ดพดูไม่มผีูใ้ดเขยีน หรอืเข้าใจค�าศพัท์นัน้แล้วแต่อาจพบในพจนานกุรมบ้าง
โดยมีวงเล็บว่า (โบ.) ซึ่งหมายถึงค�าศัพท์โบราณ  การสูญศัพท์พอสันนิษฐานค�าได้  หมายถึง  ค�าท่ีเคย
ใช้ในสมัยโบราณ แต่ในปัจจุบันในภาษาไทยมาตรฐานไม่ได้ใช้แล้ว  หากแต่ยังคงพบอยู่ในภาษาไทยถิ่น
หรือกลุ่มคนไทยนอกประเทศ  และการสูญศัพท์บางส่วน  หมายถึง ค�าที่ในอดีตปรากฏใช้เป็นค�าอิสระ 
แต่ปัจจุบันสูญจากค�าอิสระไปแล้วคงปรากฏร่วมแต่ในค�าอื่นคือในค�าประสม
 การศกึษาการสญูศพัท์ในภาษาไทยถิน่นัน้  Chanthao (2016,  pp. 9-34)  ทีไ่ด้ศกึษาการสญูศพัท์
ของค�าเรยีกอาหารอสีาน  โดยมวีตัถปุระสงค์เพือ่ศกึษาระดบัการสญูศพัท์ในหมวดอาหารคาวหรอืกับข้าวโดย
คดัเลอืกค�าศพัท์ทีเ่กีย่วกบัการเตรยีมอาหารและการประกอบอาหาร จ�านวน 50 ค�า ทีป่รากฏในพจนานกุรม
อีสาน-ไทยกลาง 2 เล่ม ของส�านักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแห่งชาติ พ.ศ.2537 และของมหาวิทยาลัย
ขอนแก่น พ.ศ.2532 และตรวจสอบโดยผู้บอกภาษาที่มีความเชี่ยวชาญ  และน�าค�าศัพท์ไปสัมภาษณ์  
กลุ่มตัวอย่างที่เป็นวัยรุ่นอีสานที่อายุระหว่าง 15 -20 ปี จ�านวน 100 คน  ที่อาศัยอยู่ในตัวเมืองจังหวัด
ขอนแก่น  โดยแบ่งระดับการสูญศัพท์ออกเป็น 5 ระดับ คือ ระดับ 1 เกิดการสูญศัพท์ระดับน้อยท่ีสุด  
จนไปถึงระดับ 5 เกิดการสูญศัพท์ในระดับมากที่สุด ผลการศึกษาพบว่า มีค�าศัพท์จ�านวน 14 ค�า ที่ไม่อยู่
ในระดับสูญศัพท์  และอีก 36 ค�า เกิดภาวะสูญศัพท์ในระดับ  ที่แตกต่างกันไป  ผลการศึกษาที่เกิดขึ้น 
ผู ้วิจัยได้แสดงความคิดเห็นว่าการสูญศัพท์นี้มีความสัมพันธ์กับวิถีชีวิตของผู ้คนที่เปลี่ยนแปลงไป 
โดยเฉพาะวัยรุ่นที่มีประสบการณ์ในการเตรียมอาหาร  และประกอบอาหารน้อยลง และนิยมหาซื้ออาหาร
ส�าเร็จรูปมารับประทานมากขึ้น  วิถีชีวิต และวัฒนธรรมนี้จึงส่งผลต่อการสูญศัพท์ที่เกี่ยวข้องกับวัฒนธรรม 
ด้านอาหารอีสานได้
 นอกจากนี้งานวิจัยของ Kongrat  (2019,  pp. 104-109) ได้ศึกษาการรู้ศัพท์และการใช้ศัพท์
วฒันธรรมอสีานของวยัรุน่ในจงัหวัดขอนแก่น  โดยมวีตัถปุระสงค์เพ่ือศกึษาการรูศ้พัท์และการใช้ศพัท์โดยใช้
กรอบแนวคดิเรือ่งการสญูศพัท์ (Lexical  Loss)  ผูว้จิยัได้คดัเลอืกค�าศพัท์วฒันธรรมอสีาน จากพจนานกุรม
ภาษาอสีาน และจากผูเ้ชีย่วชาญด้านภาษาและวฒันธรรมอีสาน โดยน�ามาแบ่งตามความหมายเป็น 6 หมวด 
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ได้แก่ บุคคล  เสื้อผ้าเครื่องแต่งกาย  เครื่องมือเครื่องใช้  ความเชื่อและประเพณี  ของเล่นและการละเล่น    
และสิ่งก่อสร้าง  และที่พักอาศัย  จ�านวน 200 ค�า  เพื่อน�าไปสอบถามและสัมภาษณ์ผู้บอกภาษาที่อายุ 
20-25 ปี จ�านวน 100 คน  ผลการศึกษาพบว่า มีค�าศัพท์จ�านวน  49 ค�า  ที่ผู้บอกภาษาไม่รู้จักความหมาย  
และในจ�านวน 151 ค�าท่ีรู้จักความหมายนั้น  มีจ�านวน 23 ค�า ท่ีไม่ได้น�ามาใช้ในชีวิตประจ�าวัน  จึงเกิด 
ข้อสนันษิฐานว่าค�าศพัท์เหล่านีอ้าจอยูใ่นภาวะสญูศพัท์ได้ในอนาคต  ผูว้จิยัวิเคราะห์ว่าปัจจัยด้านทีอ่ยูอ่าศยั
ที่สัมพันธ์กับวิถีชีวิตและกิจกรรมในครอบครัวและชุมชน  อาจส่งผลต่อการรู้และการใช้ศัพท์นี้  เพราะเมื่อ
จ�าแนกถิ่นที่อยู่ของผู้บอกภาษาแล้วพบว่าผู้บอกภาษาที่อยู่ในเขตเมืองมีระดับการรู้ศัพท์และการสูญศัพท์
น้อยกว่ากลุ่มผู้บอกภาษาที่อยู่ในเขตชนบท  
 งานวจิยัดงัตวัอย่างทีย่กมานี ้ แสดงให้เหน็ถงึแนวโน้มการสูญศพัท์ของผูบ้อกภาษาทีอ่ยูใ่นรุน่อายุ
ทีเ่ป็นเดก็และวยัรุน่  ซึง่ในทางภาษาศาสตร์สงัคมมองว่าเป็นตวัแทนของการใช้ภาษาในอนาคต  ผลการศึกษา
แสดงให้เหน็แนวโน้มการสญูศพัท์เกดิขึน้ในภาษาถ่ิน  น�ามาสูส่มมตฐิานของการวิจัยว่ามแีนวโน้มท่ีจะเกดิการ
สญูศพัท์ในค�าวเิศษณ์ขยายกรยิาในภาษาไทยถิน่โคราชของผูบ้อกภาษาทีเ่ป็นเยาวชน  เช่นเดยีวกบัทีเ่กดิขึน้
ในภาษาไทยถิ่นอีสาน  นอกจากนี้ตัวอย่างงานวิจัยดังกล่าวยังสร้างแนวทางที่เหมาะสม ชัดเจน และมี
มาตรฐานเป็นแนวทางการศกึษาการสูญศพัท์ในภาษาไทยถิน่โคราชได้เป็นอย่างด ี โดยเฉพาะเกณฑ์พจิารณา
การสูญศัพท์  ซึ่งใช้ค่าทางสถิติมาอธิบายปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นท�าให้เกิดความชัดเจนมากยิ่งขึ้น  
 
 จากประเด็นที่กล่าวมาข้างต้นทั้งเอกลักษณ์ของภาษาไทยถิ่นโคราชโดยเฉพาะค�าวิเศษณ์ขยาย
กริยา   ที่มีอยู่จ�านวนมาก  แนวคิดเรื่องการเปลี่ยนแปลงของภาษาด้านการสูญศัพท์ที่เกิดขึ้นกับภาษาไทย
ถิ่น  และยังพบแนวโน้มการเปลี่ยนแปลงภาษาจากผู้บอกภาษาที่เป็นวัยเด็กและวัยรุ่นที่เกิดขึ้น ผู้วิจัยจึงได้
น�าแนวคดิเรือ่งการเปล่ียนแปลงของภาษาด้านการสูญศัพท์  มาวเิคราะห์การเปลีย่นแปลงของภาษาไทยถ่ิน
โคราช  เพื่อให้เห็นระดับการเปลี่ยนแปลงของภาษาและแนวโน้มในการใช้ภาษาไทยถิ่นโคราชที่จะเกิดขึ้น
ในอนาคต

วิธีการวิจัย

 1. กลุ่มเป้าหมาย
 กลุม่เป้าหมายในการวจัิยเป็นนกัเรยีนในจงัหวดันครราชสมีา โดยจะต้องมคีณุสมบัตขิองการเป็น       
ผู้บอกภาษาคือ  เป็นผู้แสดงตนว่าเป็นผู้ที่ใช้ภาษาไทยถิ่นโคราชเป็นภาษาแม่  มีสุขภาพร่างกายและจิตใจ 
ทีพ่ร้อมและยนิดใีนการให้ข้อมลู  เป็นผูท้ีไ่ด้รบัการยนืยนัจากครทูีป่รกึษาหรอืครผููส้อนและเพ่ือนร่วมชัน้เรยีน 
ว่าเป็นผู้ที่ใช้ภาษาไทยถิ่นโคราชเป็นภาษาแม่   และก�าลังศึกษาอยู่ในระดับช้ันมัธยมศึกษาปีที่ 4-6   
ในปีการศึกษา 2566
 ทั้งนี้ได้เลือกผู้บอกภาษาที่เป็นกลุ่มเป้าหมายจากโรงเรียนต่าง ๆ  จ�านวน 10 โรงเรียน  ในจังหวัด   
นครราชสีมา คือ โรงเรียนขามทะเลสอวิทยา  อ�าเภอขามทะเลสอ  โรงเรียนโชคชัยสามัคคี  อ�าเภอโชคชัย
โรงเรยีนพมิายวทิยา  อ�าเภอพมิาย  โรงเรยีนท่าช้างราษฎร์บ�ารงุ  อ�าเภอเฉลมิพระเกยีรต ิ โรงเรยีนจระเข้หนิ- 
สังฆกิจวิทยา  อ�าเภอครบุรี  โรงเรียนโนนสูงศรีธานี  อ�าเภอโนนสูง  โรงเรียนมัธยมด่านขุนทด  อ�าเภอ
ด่านขุนทด  โรงเรียนปักธงชัยประชานิรมิต  อ�าเภอปักธงชัย  โรงเรียนชุมพวงศึกษา อ�าเภอชุมพวง  และ
โรงเรียนราชสีมาวิทยาลัย  อ�าเภอเมืองนครราชสีมา รวม 10 โรงเรียน  โรงเรียนละ 16 คน แบ่งเป็น
เพศชาย 8 คน เพศหญิง 8 คน  รวมทั้งสิ้น 160 คน
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 2. ขอบเขตของการศึกษา
 ค�าวิเศษณ์ในภาษาไทยถิน่โคราช ผูว้จิยัคดัเลอืกศพัท์งานวจิยัเรือ่ง ภาษาถิน่โคราช  การวเิคราะห์
เรื่องเสียงและความหมายของ Subongkot (1979) (ใช้ข้อมูลหลักจากแหล่งเดียว) ซึ่งได้เก็บรวบรวม 
ค�าวิเศษณ์  ในภาษาไทยถิ่นโคราชไว้เป็นหมวดหมู่ และได้รับการยอบรับโดยเห็นได้จากเป็นแหล่งอ้างอิง
ของงานวิจัย และเอกสารต�าราเรียนในยุคต่อมาท้ังยังเป็นการเว้นช่วงระยะเวลาที่มากพอจะท�าให้เห็น 
แนวโน้มของการสูญศัพท์เมื่อเทียบกับการใช้ในปัจจุบัน (ระยะเวลาห่างจากปีที่เริ่มการวิจัยปี พ.ศ.2567 
คือ 45 ปี หรือใกล้เคียงกับ 2 รุ่นอายุคน) ทั้งนี้ได้คัดเลือกมาเฉพาะค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในหมวดอิริยาบถ 
(อาการที่ร่างกายอยู่ในท่าใดท่าหนึ่ง) คือ “นอน”  “นั่ง”  “ยืน”  “เดิน” และ “วิ่ง” ซึ่งมีค�าวิเศษณ์จ�านวน 
74 ค�า ก่อนที่จะน�ามาพิจารณาคัดเลือกโดยจะต้องไม่ปรากฏร่วมในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน
ฉบับปี พ.ศ.2525  และ ปี พ.ศ.2554  ซึ่งเป็นพจนานุกรมภาษาไทยมาตรฐาน จนมีค�าวิเศษณ์ขยายกริยา
คงเหลือทั้งสิ้น 68 ค�า  ทั้งนี้ผู้วิจัยได้คงรูปศัพท์และความหมายไว้ตามต้นฉบับ 

 3. เครื่องมือที่ใช้เก็บรวบรวมข้อมูล
 การสร้างเครือ่งมอืทีใ่ช้เกบ็รวบรวมข้อมลูเร่ิมจากการจดัท�าบญัชคี�าศพัท์  ค�าวเิศษณ์ในภาษาไทย 
ถิ่นโคราชที่ขยายค�ากริยา “นอน”  “นั่ง”  “ยืน”  “เดิน”  และ  “วิ่ง”  แล้วน�าข้อมูลท่ีได้มาจัดท�า
แบบสอบถามการใช้ค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชของผู้บอกภาษาที่เป็นนักเรียนในจังหวัด
นครราชสีมา โดยมีโครงสร้างแบ่งออกเป็น 2 ตอน คือ ตอนที่ 1 ข้อมูลของผู้ตอบแบบสอบถาม ประกอบ
ไปด้วย เพศ ระดับการศึกษา โรงเรียน  เพื่อเป็นสารสนเทศของผู้บอกภาษาส�าหรับการวิเคราะห์ข้อมูล  
และตอนที่ 2 ข้อค�าถามการใช้หรือไม่ใช้ค�าศัพท์ที่เป็นค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชโดยที่
แบบสอบถามจะประกอบด้วยค�าศัพท์   ความหมาย ของค�าวิเศษณ์ขยายกริยานั้น ๆ  เพื่อให้ผู้บอกภาษา
ตอบแบบสอบถามว่าได้ใช้ค�าศพัท์เหล่านีต้ามความหมาย  ท่ีก�าหนดให้ในชีวติประจ�าวนัหรือไม่  โดยก�าหนด
ให้เลอืกตอบได้เพยีง 1 ตวัเลอืก (ใช้ หรอื ไม่ใช้) ต่อค�าถาม 1 ข้อ และส่วนท้ายเป็นค�าถามปลายเปิดเกีย่วกบั 
โอกาสและความคิดเห็นที่มีต่อการใช้ภาษาไทยถิ่นโคราชของนักเรียน  
 เมื่อได้แบบสอบถามการใช้ค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชของผู้บอกภาษาที่เป็น
นักเรียนในจังหวัดนครราชสีมาแล้ว  ให้ผู้เชี่ยวชาญจ�านวน 3 ท่านเป็นผู้ประเมิน  โดยก�าหนดคุณสมบัติ
ส�าคญัคือจะต้องเป็นผูท้ีใ่ช้ภาษาไทยถิน่โคราชในการสือ่สารได้เป็นอย่างด ี มคีวามเชีย่วชาญหรอืมผีลงานที่
เกีย่วข้องกบัภาษาไทยถิน่โคราชเป็นทีป่ระจกัษ์หรือมีองค์ความรูท้างภาษาศาสตร์ในการวเิคราะห์ภาษาถิน่ 
และมคีวามรูค้วามเข้าใจในหลกัการสร้างเครือ่งมอืในการวดัและประเมนิผล  จากนัน้ได้ปรบัรงุแบบสอบถาม
ตามข้อเสนอแนะจากผูเ้ชีย่วชาญทีไ่ด้แนะน�าให้ปรบัลดค�าศพัท์เฉพาะทางวชิาการลง และปรบัส�านวนภาษา
ให้นักเรียนในระดับชั้นมัธยมศึกษาเข้าใจได้ง่าย ก่อนน�าไปใช้เก็บรวบรวมข้อมูลต่อไป

 4. การเก็บรวบรวมข้อมูล และการวิเคราะห์ข้อมูล
 เกบ็รวบรวมข้อมลูกบักลุม่เป้าหมายโดยใช้แบบสอบถามการใช้ค�าวเิศษณ์ขยายกรยิาในภาษาไทย 
ถิ่นโคราชของผู้บอกภาษาที่เป็นนักเรียนในจังหวัดนครราชสีมา  ซึ่งหลังจากก�าหนดกลุ่มเป้าหมายจนได้
โรงเรียนที่อนุญาตให้เก็บข้อมูลแล้ว  ได้คัดเลือกนักเรียนที่ท�าหน้าที่เป็นผู้บอกภาษา  ตามเกณฑ์คุณสมบัติ
ของผู้บอกภาษาแล้วจึงได้ท�าการเก็บข้อมูลวิจัย  ซึ่งก่อนท�าแบบสอบถามผู้วิจัยได้ชี้แจงวัตถุประสงค์และ
รายละเอียดของการท�าแบบสอบถามให้กับกลุ่มเป้าหมายเรียบร้อยแล้ว
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 การวิเคราะห์ข้อมูลระดับการสูญศัพท์ในครั้งนี้  ได้น�าแนวคิดการเปลี่ยนแปลงของภาษาด้าน 
ค�าศัพท์เรื่องการสูญศัพท์มาวิเคราะห์  โดยพิจารณาจากค�าตอบของผู ้บอกภาษาในแบบสอบถาม  
เรือ่งการใช้หรอืไม่ใช้ค�าศัพท์ทีเ่ป็นค�าวเิศษณ์ขยายกรยิาในภาษาไทยถิน่โคราช  จ�านวน 68 ค�า  โดยใช้เกณฑ์ของ  
Chanthao (2016,  pp. 16-17)  ดังนี้  
 
  ระดับ 5  เกิดการสูญศัพท์ระดับ มากที่สุด 
    หมายถึง กลุ่มเป้าหมายร้อยละ 81 -100 ไม่ใช้ค�าศัพท์นี้
  ระดับ 4   เกิดการสูญศัพท์ระดับ มาก 
    หมายถึง กลุ่มเป้าหมายร้อยละ 61-80 ไม่ใช้ค�าศัพท์นี้
  ระดับ 3   เกิดการสูญศัพท์ระดับ ปานกลาง 
    หมายถึง กลุ่มตัวอย่างร้อยละ 41-60 ไม่ใช้ค�าศัพท์นี้
  ระดับ 2   เกิดการสูญศัพท์ระดับ น้อย 
    หมายถึงกลุ่มเป้าหมายร้อยละ 21-40 ไม่ใช้ค�าศัพท์นี้
  ระดับ 1   เกิดการสูญศัพท์ระดับ น้อยที่สุด 
    หมายถึงกลุ่มเป้าหมายร้อยละ 1 -20 ไม่ใช้ค�าศัพท์นี้
 
 ทั้งนี้การค�านวณค่าร้อยละ (Percentage) จากค�าตอบของผู้บอกภาษาในแบบสอบถาม ใช้สูตร
ค�านวณอ้างอิงจาก Nuangchalerm  (2013,  p. 224)  ดังนี้

ผลการวิจัย

 ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน”  “นั่ง”  “ยืน”  “เดิน” และ  “วิ่ง”  ใน
ภาษาไทยถิ่นโคราชมีผลการวิจัยดังนี้

 1. ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “นอน”
 ค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “นอน” ในภาษาไทยถิ่นโคราชที่น�ามาศึกษาจ�านวน 10 ค�า ได้แก่               
[1] นอนอ้ากนาก,  [2] นอนระเหงือกระหงึน,  [3] นอนละเหงก,  [4] นอนละโหงก,  [5] นอนมุ่กมีมุ่กม่วน,
[6] นอนแอ้ดแล้ด, [7] นอนเอ้ดเล้ดอ้าดลาด, [8] นอนอื้ดลืด,  [9] นอนระชุ้ดระชิ้ด  และ [10] นอนแชแว 
มีผลการศึกษาดังนี้ 
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ตารางที่ 1  ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “นอน”  

 จากตารางขา้งตน้แสดงเหน็วา่ค�าวเิศษณ์ขยายกรยิา “นอน” มีทัง้หมด 10 ค�า  เมื่อพจิารณาจาก 
ผู้บอกภาษาที่ไม่ใช้ค�าศัพท์นั้น ๆ พบว่า  เกิดการสูญศัพท์ในระดับมากที่สุด จ�านวน 1 ค�า คือ [9] นอน 
ระชุ้ดระชิ้ด  เกิดการสูญศัพท์ในระดับมากจ�านวน  5 ค�า คือ [2] นอนระเหงือก-ระหงึน, [3] นอนละเหงก,  
[4] นอนละโหงก,    [5] นอนมุก่มมีุก่ม่วน และ [10] นอนแชแว  เกดิการสญูศพัท์ในระดบัปานกลาง จ�านวน 
1 ค�า คือ [1] นอนอ้ากนาก  เกิดการสูญศัพท์ในระดับน้อยที่สุด จ�านวน 3 ค�า คือ [6] นอนแอ้ดแล้ด,  
[7] นอนเอ้ดเล้ด-อ้าดลาด  และ [8] นอนอื้ดลืด 

 2. ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “นั่ง”
 ค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “นั่ง” ในภาษาไทยถิ่นโคราชที่น�ามาศึกษาจ�านวน 15 ค�า  ได้แก่  [11] 
นั่งกระจ้อบ,  [12] นั่งต่องหม่อง,  [13] นั่งต๊อกป๊อก,  [14] นั่งตุ๊กปุ๊ก,  [15] นั่งโซ่โม่,  [16] นั่งโซกโมก,   
[17] นั่งสังโวก,  [18} นั่งสะเหงิม,  [19] นั่งกะแป้ะ,  [20] นั่งจ้อก้อ,  [21] นั่งตึ้กมึ้ก,  [22] นั่งโต่งโหม่ง,  
[23] นั่งจ่างจ๊ะ,  [24] นั่งอีหล่อยป่อย  และ  [25] นั่งจ่อมเจ้าะ  มีผลการศึกษาดังนี้ 

  ใช้                   ไม่ใช้

N          P       N           Pที่             ค�าศัพท์

[1] นอนอ้ากนาก 

[2] นอนระเหงือกระหงึน

[3] นอนละเหงก

[4] นอนละโหงก

[5] นอนมุ่กมีมุ่กม่วน

[6] นอนแอ้ดแล้ด

[7] นอนเอ้ดเล้ดอ้าดลาด

[8] นอนอื้ดลืด

[9] นอนระชุ้ดระชิ้ด

[10] นอนแชแว

70

52

47

46

36

130

136

129

20

38

ระดับ
แปลผล

(สูญศัพท์ในระดับ)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

43.75

32.50

29.37

28.75

22.50

81.25

85.00

80.63

12.50

23.75

90

108

113

114

124

30

24

31

140

122

56.25

67.50

70.63

71.25

77.50

18.75

15.00

19.37

87.50

76.25

3

4

4

4

4

1

1

1

5

4

ปานกลาง

มาก

มาก

มาก

มาก

น้อยที่สุด

น้อยที่สุด

น้อยที่สุด

มากที่สุด

มาก
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ตารางที่ 2  ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “นั่ง”  

 จากตารางข้างต้นแสดงให้เห็นว่าค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นั่ง” มีทั้งหมด 15 ค�า เมื่อพิจารณาจาก        
ผูบ้อกภาษาทีไ่ม่ใช้ค�าศพัท์นัน้ ๆ  พบว่าเกดิการสูญศพัท์ในระดบัมากทีส่ดุ  จ�านวน 3 ค�า คอื [17] นัง่สงัโวก, 
[23] นัง่จ่างจ๊ะ และ  [24] นัง่อหีล่อยป่อย เกิดการสญูศพัท์ในระดบัมาก จ�านวน 5 ค�า คอื [11] นัง่กระจ้อบ, 
[18] นั่งสะเหงิม, [19] นั่งกะแป้ะ, [20] นั่งจ้อก้อ และ [25] นั่งจ่อมเจ้าะ เกิดการสูญศัพท์ในระดับ 
ปานกลาง จ�านวน 2 ค�า คือ [15] นั่งโซ่โม่  และ [16] นั่งโซกโมก  เกิดการสูญศัพท์ในระดับน้อย จ�านวน  
3 ค�า คือ  [13] นั่งต๊อกป๊อก,  [14] นั่งตุ๊กปุ๊ก  และ [21] นั่งตึ้กมึ้ก  และเกิดการสูญศัพท์ในระดับน้อยที่สุด 
จ�านวน 2 ค�า คือ [12] นั่งต่องหม่อง และ [22] นั่งโต่งโหม่ง

 3. ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “ยืน”
 ค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “ยืน” ในภาษาไทยถิ่นโคราชที่น�ามาศึกษาจ�านวน 6 ค�า ได้แก่  [26] ยืน      
เติ่งเหมิ่ง,  [27] ยืนโต่งโหม่ง,  [28] ยืนกงเป๊ะ,  [29] ยืนกะจ้อบ,  [30] ยืนตึ่กมึ่ก  และ  [31] ยืนเอิดเติด               
มีผลการศึกษาดังนี้ 

  ใช้                   ไม่ใช้

N          P       N           Pที่             ค�าศัพท์

[11] นั่งกระจ้อบ

[12] นั่งต่องหม่อง

[13] นั่งต๊อกป๊อก

[14] นั่งตุ๊กปุ๊ก

[15] นั่งโซ่โม่ 

[16] นั่งโซกโมก 

[17] นั่งสังโวก 

[18} นั่งสะเหงิม 

[19] นั่งกะแป้ะ 

[20] นั่งจ้อก้อ

[21] นั่งตึ้กมึ้ก

[22] นั่งโต่งโหม่ง 

[23] นั่งจ่างจ๊ะ 

[24] นั่งอีหล่อยป่อย 

[25] นั่งจ่อมเจ้าะ

33

134

110

125

66

70

21

50

56

51

125

133

26

21

45

ระดับ
แปลผล

(สูญศัพท์ในระดับ)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

20.62

83.75

68.75

78.12

41.25

43.75

13.12

31.25

35.00

31.87

78.12

83.12

16.25

13.12

28.12

127

26

50

35

94

90

139

110

104

109

35

27

134

139

115

79.38

16.25

31.25

21.88

58.75

56.25

86.88

68.75

65.00

68.13

21.88

16.88

83.75

86.88

71.88

4

1

2

2

3

3

5

4

4

4

2

1

5

5

4

มาก

น้อยที่สุด

น้อย

น้อย

ปานกลาง

ปานกลาง

มากที่สุด

มาก

มาก

มาก

น้อย

น้อยที่สุด

มากที่สุด

มากที่สุด

มาก
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ตารางที่ 3  ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “ยืน”  

 จากตารางข้างต้นแสดงเห็นว่าค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “ยืน” มีทั้งหมด 6 ค�า เมื่อพิจารณาจาก 
ผูบ้อกภาษาทีไ่ม่ใช้ค�าศพัท์นัน้ ๆ  พบว่าเกิดการสญูศพัท์ในระดบัมากทีส่ดุ จ�านวน 1 ค�า คอื [29] ยนืกะจ้อบ  
เกดิการสญูศพัท์ในระดบัมาก จ�านวน  1 ค�า คอื [28] ยนืกงเป๊ะ เกดิการสญูศพัท์ในระดบัปานกลาง จ�านวน 
1 ค�า คือ [31] ยืนเอิดเติด   และเกิดการสูญศัพท์ในระดับน้อยที่สุด จ�านวน 3 ค�า คือ [26] ยืนเติ่งเหมิ่ง, 
[27] ยืนโต่งโหม่ง  และ  [30] ยืนตึ่กมึ่ก

 4. ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “เดิน”
 ค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “เดิน” ในภาษาไทยถิ่นโคราชที่น�ามาศึกษาจ�านวน 28 ค�า ได้แก่   
[32] เดินโถกโถย,  [33] เดินส�าหรีดกรีดกราย,  [34] เดินตะเป้ดตะป้าด,  [35] เดินอีเล้ดเป้ดป้าด,  
[36] เดนิโกงโก๊ะโกงโก้ย,  [37] เดนิละง่อกละแงก,  [38] เดนิอลีกัอีหลดู,  [39] เดนิสะเหงมิ,  [40] เดนิแหน็แฮะ 
แห็นแห่,  [41] เดินโก้มเก้ม,  [42] เดินตีนปุ๊ก,  [43] เดินตีนเหยิด,  [44] เดินโหง่ม ๆ,  [45] เดินหลีเหลอ,  
[46] เดนิหล่าย,  [47] เดนิโล่ยโง่ย,  [48] เดนิละเวิก้,  [49] เดนิละโงกระงนั,  [50] เดนิกะเติง่,  [51] เดนิกะเตด็ 
แพล้ด ๆ,  [52] เดินปุ๊กเหยิด,  [53] เดินอีแอะอีแอ่น,  [54] เดินเปิดอกล่างง่าง,  [55] เดินกะตะกะเติ้ง,   
[56] เดินโต้ยโม้ย,  [57] เดินละวึกละวึน,  [58] เดินหัวละหม็อน และ  [59] เดินละหง็อย ๆ  มีผล 
การศึกษาดังนี้ 

  ใช้                   ไม่ใช้

N          P       N           Pที่             ค�าศัพท์

[26] ยืนเติ่งเหมิ่ง

[27] ยืนโต่งโหม่ง 

[28] ยืนกงเป๊ะ

[29] ยืนกะจ้อบ 

[30] ยืนตึ่กมึ่ก 

[31] ยืนเอิดเติด

147

129

42

29

129

73

ระดับ
แปลผล

(สูญศัพท์ในระดับ)

1

2

3

4

5

6

91.88

80.63

26.25

18.12

80.63

45.62

13

31

118

131

31

87

8.12

19.37

73.75

81.88

19.37

54.38

1

1

4

5

1

3

น้อยที่สุด

น้อยที่สุด

มาก

มากที่สุด

น้อยที่สุด

ปานกลาง
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ตารางที่ 4  ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “เดิน”  

 จากตารางข้างต้นแสดงให้เห็นว่าค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “เดิน” มีทั้งหมด 28 ค�า เมื่อพิจารณา       
จากผู ้บอกภาษาที่ไม่ใช้ค�าศัพท์นั้น ๆ พบว่าเกิดการสูญศัพท์ในระดับมากที่สุด จ�านวน 4 ค�า คือ  
[39] เดินสะเหงิม, [42] เดินตีนปุ๊ก, [52] เดินปุ๊กเหยิด และ [56] เดินโต้ยโม้ย  เกิดการสูญศัพท์ในระดับ
มาก จ�านวน  10 ค�า คือ    [32] เดินโถกโถย, [33] เดินส�าหรีดกรีดกราย, [40] เดินแห็นแฮะแห็นแห่,  
[41] เดินโก้มเก้ม,  [43] เดินตีนเหยิด, [47] เดินโล่ยโง่ย,  [49] เดินละโงกระงัน,  [51] เดินกะเต็ดแพล้ด ๆ, 

  ใช้                   ไม่ใช้

N          P       N           Pที่             ค�าศัพท์

[32] เดินโถกโถย

[33] เดินส�าหรีดกรีดกราย

[34] เดินตะเป้ดตะป้าด

[35] เดินอีเล้ดเป้ดป้าด 

[36] เดินโกงโก๊ะโกงโก้ย 

[37] เดินละง่อกละแงก 

[38] เดินอีลักอีหลูด 

[39] เดินสะเหงิม

[40] เดินแห็นแฮะแห็นแห่

[41] เดินโก้มเก้ม 

[42] เดินตีนปุ๊ก 

[43] เดินตีนเหยิด 

[44] เดินโหง่ม ๆ 

[45] เดินหลีเหลอ 

[46] เดินหล่าย 

[47] เดินโล่ยโง่ย 

[48] เดินละเวิ้ก 

[49] เดินละโงกระงัน 

[50] เดินกะเติ่ง 

[51] เดินกะเต็ดแพล้ด ๆ 

[52] เดินปุ๊กเหยิด 

[53] เดินอีแอะอีแอ่น 

[54] เดินเปิดอกล่างง่าง

[55] เดินกะตะกะเติ้ง

[56] เดินโต้ยโม้ย

[57] เดินละวึกละวึน

[58] เดินหัวละหม็อน

[59] เดินละหง็อย ๆ 

39

44

117

88

96

104

83

28

66

56

28

33

90

84

73

43

124

35

98

54

11

78

39

87

73

117

57

68

ระดับ
แปลผล

(สูญศัพท์ในระดับ)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

24.37

27.50

73.13

55.00

60.00

65.00

51.88

17.50

41.25

35.00

17.50

20.62

56.25

52.50

45.62

26.87

77.50

21.87

61.25

33.75

6.87

48.75

24.37

54.38

45.62

73.13

35.62

42.50

121

116

43

72

64

56

77

132

94

104

132

127

70

76

87

117

36

125

62

106

149

82

121

73

87

43

103

92

75.63

72.50

26.87

45.00

40.00

35.00

48.12

82.50

58.75

65.00

82.50

79.38

43.75

47.50

54.38

73.13

22.50

78.13

38.75

66.25

93.13

51.25

75.63

45.62

54.38

26.87

64.38

57.50

4

4

2

3

2

2

3

5

4

4

5

4

3

3

3

4

2

4

3

4

5

3

4

3

5

2

4

3

มาก

มาก

น้อย

ปานกลาง

น้อย

น้อย

ปานกลาง

มากที่สุด

มาก

มาก

มากที่สุด

มาก

ปานกลาง

ปานกลาง

ปานกลาง

มาก

น้อย

มาก

ปานกลาง

มาก

มากที่สุด

ปานกลาง

มาก

ปานกลาง

มากที่สุด

น้อย

มาก

ปานกลาง
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[54] เดินเปิดอกล่างง่าง และ [58] เดินฃหัวละหม็อน  เกิดการสูญศัพท์ในระดับปานกลาง จ�านวน 9 ค�า คือ 
[35] เดินอีเล้ดเป้ดป้าด,  [38] เดินอีลักอีหลูด, [44] เดินโหง่ม ๆ, [45] เดินหลีเหลอ, [46] เดินหล่าย, [50] 
เดินกะเติ่ง, [53] เดินอีแอะอีแอ่น, [55] เดินกะตะ-กะเติ้ง  และ [59] เดินละหง็อย ๆ   และเกิดการสูญศัพท์
ในระดับน้อย จ�านวน 5 ค�า คือ  [34] เดินตะเป้ดตะป้าด,  [36] เดินโกงโก๊ะโกงโก้ย, [37]  เดินละง่อกละ
แงก, [48] เดินละเวิ้ก และ [57] เดินละวึกละวึน

 5. ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “วิ่ง”
  ค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “วิ่ง” ในภาษาไทยถิ่นโคราชที่น�ามาศึกษาจ�านวน 9 ค�า  ได้แก่   
[60] วิ่งกะย็อกกะแย็ก,  [61] วิ่งตะละตะลน,  [62] วิ่งกระเต้ด,  [63] วิ่งแจแฮ, [64] วิ่งแกแฮ,  [65] วิ่งอีลุ้บ 
ตุ้บตั้บ,  [66] วิ่งตั้กตั้ก,  [67] วิ่งเหริ่ม ๆ  และ  [68] วิ่งโตน  มีผลการศึกษาดังนี้ 

ตารางที่ 5  ระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ที่ขยายกริยา “วิ่ง”  

 จากตารางข้างต้นแสดงให้เห็นว่าค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “วิ่ง” มีทั้งหมด 9 ค�า เมื่อพิจารณาจาก 
ผู้บอกภาษาที่ไม่ใช้ค�าศัพท์นั้น ๆ  พบว่า  เกดิการสูญศัพท์ในระดับมากที่สุด จ�านวน 3 ค�า คือ [63] วิ่งแจแฮ, 
[64] วิ่งแกแฮ และ [66] วิ่งตั้กตั้ก เกิดการสูญศัพท์ในระดับมาก จ�านวน  2 ค�า คือ [67] วิ่งเหริ่ม ๆ และ 
[68] วิ่งโตน เกิดการสูญศัพท์ในระดับปานกลาง จ�านวน 2 ค�า คือ [62] วิ่งกระเต้ด และ [65] วิ่งอีลุ้บตุ้บตั้บ 
และเกิดการสูญศัพท์   ในระดับน้อย จ�านวน  2 ค�า  คือ [60] วิ่งกะย็อกกะแย็ก และ [61] วิ่งตะละตะลน  

 6. จ�าแนกค�าวิเศษณ์ขยายกริยาตามระดับการสูญศัพท์
 จากผลการศึกษาระดับของการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน” “นั่ง” “ยืน” “เดิน”     
และ “วิ่ง” จ�านวน 68 ค�า ตามข้อ 1-5 ในข้างต้น สามารถน�ามาแยกเป็นระดับการสูญศัพท์ทั้ง 5 ระดับ  
ได้ดังนี้ 

  ใช้                   ไม่ใช้

N          P       N           Pที่             ค�าศัพท์

[60] วิ่งกะย็อกกะแย็ก 

[61] วิ่งตะละตะลน 

[62] วิ่งกระเต้ด 

[63] วิ่งแจแฮ 

[64] วิ่งแกแฮ 

[65] วิ่งอีลุ้บตุ้บตั้บ 

[66] วิ่งตั้กตั้ก

[67] วิ่งเหริ่ม ๆ 

[68] วิ่งโตน

124

96

89

18

14

105

69

53

40

ระดับ
แปลผล

(สูญศัพท์ในระดับ)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

77.50

60.00

55.62

11.25

8.75

65.63

43.12

33.12

25.00

36

64

71

142

146

55

91

107

120

22.50

40.00

44.38

88.75

91.25

34.37

56.88

66.88

75.00

2

2

3

5

5

3

5

4

4

น้อย

น้อย

ปานกลาง

มากที่สุด

มากที่สุด

ปานกลาง

มากที่สุด

มาก

มาก
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ตารางที่ 6  จ�าแนกค�าวิเศษณ์ขยายกริยาตามระดับการสูญศัพท์ 

ระดับ และ
ความหมาย

นอน :  [9] นอนระชุ้ดระชิ้ด

นั่ง :  [17] นั่งสังโวก            [23] นั่งจ่างจ๊ะ 

 [24] นั่งอีหล่อยป่อย

ยืน : [29] ยืนกะจ้อบ

เดิน :  [39] เดินสะเหงิม            [42] เดินตีนปุ๊ก 

 [52] เดินปุ๊กเหยิด            [56] เดินโต้ยโม้ย

วิ่ง :   [63] วิ่งแจแฮ           [64] วิ่งแกแฮ 

 [66] วิ่งตั้กตั้ก

นอน : [2] นอนระเหงือกระหงึน 

 [3] นอนละเหงก           [4] นอนละโหงก

              [5] นอนมุ่กมีมุ่กม่วน        [10] นอนแชแว

นั่ง : [11] นั่งกระจ้อบ           [18] นั่งสะเหงิม 

 [19] นั่งกะแป้ะ            [20] นั่งจ้อก้อ 

 [25] นั่งจ่อมเจ้าะ

ยืน : [28] ยืนกงเป๊ะ

เดิน : [32] เดินโถกโถย 

 [33] เดินส�าหรีดกรีดกราย

 [40] เดินแห็นแฮะแห็นแห่

 [41] เดินโก้มเก้ม           [43] เดินตีนเหยอด

 [47] เดินโล่ยโง่ย            [49] เดินละโงกระงัน  

 [51] เดินกะเต็ดแพล้ด ๆ 

 [54] เดินเปิดอกล่างง่าง     [58] เดินหัวละหม็อน

วิ่ง :   [67] วิ่งเหริ่ม ๆ            [68] วิ่งโตน

นอน : [1] นอนอ้ากนาก

นั่ง : [15] นั่งโซ่โม่           [16] นั่งโซกโมก 

ยืน : [31] ยืนเอิดเติด  

เดิน : [35] เดินอีเล้ดเป้ดป้าด  

 [38] เดินอีลักอีหลูด

 [44] เดินโหง่ม ๆ            [45] เดินหลีเหลอ

 [46] เดินหล่าย            [50] เดินกเติ่ง 

 [53] เดินอีแอะอีแอ่น 

 [55] เดินกะตะกะเติ้ง 

 [59] เดินละหง็อย ๆ

วิ่ง :   [62] วิ่งกระเต้ด           [65] วิ่งอีลุ้บตุ้บตั้บ

ร้อยละจ�านวนค�า
ค�าวิเศษณ์ขยายกริยา
ในภาษาไทยถิ่นโคราช

ระดับ 5  

เกิดการสูญศัพท์

ระดับ มากที่สุด 

ระดับ 4  

เกิดการสูญศัพท์

ระดับ มาก 

ระดับ 3  

เกิดการสูญศัพท์

ระดับ ปานกลาง 

12 17.65

23 33.82

15 22.06



252 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

 จากตารางข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชที่มีระดับ 
การสูญศัพท์ทั้ง 5 ระดับ ดังนี้
 ระดับ 5 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับมากที่สุด จ�านวน 12 ค�า  คิดเป็นร้อยละ 17.65  โดย
เป็นค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน”  จ�านวน 1 ค�า  ขยายกริยา “นั่ง”  จ�านวน 3 ค�า  ขยายกริยา “ยืน” 
จ�านวน 1 ค�า  ขยายกริยา “เดิน”  จ�านวน 4 ค�า  และขยายกริยา “วิ่ง”  จ�านวน 3 ค�า  
 การสูญศัพท์ระดับ 4 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับมาก จ�านวน 23 ค�า  คิดเป็นร้อยละ 33.82      
โดยเป็นค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน”  จ�านวน 5 ค�า  ขยายกริยา “นั่ง” จ�านวน  5 ค�า  ขยายกริยา “ยืน” 
จ�านวน 1 ค�า  ขยายกริยา “เดิน”  จ�านวน 10 ค�า  และขยายกริยา “วิ่ง”  จ�านวน 2 ค�า  
 การสูญศัพท์ระดับ 3 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับปานกลาง จ�านวน 15 ค�า  คิดเป็นร้อยละ 
22.06 โดยเป็นค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน”  จ�านวน 1 ค�า  ขยายกริยา “นั่ง”  จ�านวน 2 ค�า  ขยายกริยา 
“ยืน” จ�านวน 1 ค�า  ขยายกริยา “เดิน”  จ�านวน 9 ค�า  และขยายกริยา “วิ่ง”  จ�านวน 2 ค�า  
 การสูญศัพท์ระดับ 2 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับน้อย จ�านวน 10 ค�า  คิดเป็นร้อยละ 14.71     
โดยเป็นค�าวิเศษณ์ ขยายกริยา “นั่ง”  จ�านวน 3 ค�า ขยายกริยา “เดิน” จ�านวน 5 ค�า  และขยายกริยา 
“วิ่ง” จ�านวน 2 ค�า  
 การสูญศัพท์ระดับ 1 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับน้อยที่สุด จ�านวน 8 ค�า  คิดเป็นร้อยละ 
11.76  โดยเป็นค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน”  จ�านวน 3 ค�า  ขยายกริยา “นั่ง”  จ�านวน  2 ค�า  และขยาย
กริยา “ยืน” จ�านวน 3 ค�า  

ระดับ และ
ความหมาย

นอน :  -

นั่ง : [13] นั่งต๊อกป๊อก          [14] นั่งตุ๊กปุ๊ก

 [21] นั่งตึ้กมึ้ก

ยืน : -

เดิน : [34] เดินตะเป้ดตะป้าด 

              [36] เดินโกงโก๊ะโกงโก้ย 

 [37] เดินละง่อกละแงก     [48] เดินละเวิ้ก

 [57] เดินละวึกละวึน

วิ่ง :   [61] วิ่งตะละตะลน 

               [60] วิ่งกะย็อกกะแย็ก

นอน : [6] นอนแอ้ดแล้ด 

 [7] นอนเอ้ดเล้ดอ้าดลาด   [8] นอนอื้ดลืด

นั่ง : [12] นั่งต่องหม่อง            [22] นั่งโต่งโหม่ง 

ยืน : [26] ยืนเติ่งเหมิ่ง           [27] ยืนโต่งโหม่ง 

 [30] ยืนตึ่กมึ่ก

เดิน : -

วิ่ง :   -

ร้อยละจ�านวนค�า
ค�าวิเศษณ์ขยายกริยา
ในภาษาไทยถิ่นโคราช

ระดับ 2  

เกิดการสูญศัพท์

ระดับ น้อย 

12 17.65

ระดับ 1  

เกิดการสูญศัพท์

ระดับ น้อยที่สุด 

  8 11.76

68          100.00รวม
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 จากระดับการสูญศัพท์ทั้ง 5 ระดับพบว่า ค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชนั้นมีแนว
โน้มที่เกิดการสูญศัพท์ทุกค�า แต่อยู่ในระดับที่แตกต่างกันไป 

สรุปและอภิปรายผลการวิจัย

 ผลการศึกษาระดับการสูญศัพท์ของค�าวิเศษณ์ขยายกริยา “นอน”  “นั่ง”  “ยืน”  “เดิน”  และ  
“วิง่”  ในภาษาไทยถิน่โคราชของผูบ้อกภาษาท่ีเป็นนกัเรยีนในจังหวดันครราชสมีา สรปุได้ว่าจากค�าศพัท์ที่
น�ามาศึกษาจ�านวน 68 ค�านั้น  พบการสูญศัพท์ระดับ 5 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับมากที่สุด จ�านวน 
12 ค�า  คิดเป็นร้อยละ 17.65 การสูญศัพท์ระดับ 4 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับมาก จ�านวน 23 ค�า   
คิดเป็นร้อยละ 33.82  การสูญศัพท์ระดับ 3 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับปานกลาง จ�านวน 15 ค�า   
คิดเป็นร้อยละ 22.06   การสูญศัพท์ระดับ 2 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับน้อย จ�านวน 10 ค�า  คิดเป็น
ร้อยละ 14.71 และการสูญศัพท์ระดับ 1 หมายถึง เกิดการสูญศัพท์ระดับน้อยที่สุด จ�านวน 8 ค�า  คิดเป็น
ร้อยละ 11.76 ข้อมูลดังกล่าวแสดงให้เห็นว่าค�าวิเศษณ์ขยายกริยาในภาษาไทยถิ่นโคราชนั้นมีแนวโน้มท่ี
เกิดการสูญศัพท์ทุกค�า 
 แนวโน้มการสญูศพัท์ทีเ่กดิขึน้จากการวจิยัในครัง้นี ้ สอดคล้องกบังานวจิยัของ Chanakha  (2010,        
pp. 95-101) ที่ได้ศึกษาการแปรของการใช้ค�าวิเศษณ์บอกลักษณะในภาษาไทยถิ่นโคราช  อ�าเภอพิมาย  
จงัหวดันครราชสมีา  โดยพบว่าเกดิการแปรของภาษา คอืกลุม่ผูบ้อกภาษาอาย ุ10-25 ปี เลอืกใช้ภาษาไทย 
มาตรฐานมากกว่าเมื่อเทียบกับกลุ ่มอื่น ๆ การแปรของกลุ ่มผู ้บอกภาษาดังกล่าว สอดคล้องกับ 
การเปลี่ยนแปลงภาษาที่ได้จากการศึกษาในครั้งนี้ที่พบว่ากลุ่มผู้บอกภาษาที่เป็นนักเรียนใช้ค�าวิเศษณ์
ขยายกริยาในจ�านวนที่ลดลงจนท�าให้เห็นแนวโน้มการสูญศัพท์ที่เกิดขึ้น นอกจากนี้ผลการวิจัยในครั้งนี้ 
ยังสอดคล้องกับสถานการณ์การเปลี่ยนแปลงที่เกิดกับภาษาไทยถิ่นอื่น ๆ เช่นในงานของ Chanthao  
(2016,  pp. 9-34)  ที่ได้ศึกษาการสูญศัพท์ของค�าเรียกอาหารอีสานในกลุ่มวัยรุ่นอีสานอายุ 15-20 ปี   
โดยพบว่ามีค�าศัพท์ถึง 36 ค�า ท่ีเกิดภาวะสูญศัพท์ตั้งแต่ระดับ 1-5 และงานวิจัยของ Kongrat  (2019,  
pp .104-109)  ได้ศึกษาการรู้ศัพท์และการใช้ศัพท์วัฒนธรรมอีสานของวัยรุ่นในจังหวัดขอนแก่น พบว่า  
มีค�าศัพท์จ�านวน  49  ค�า ที่ผู้บอกภาษาไม่รู้จักความหมายและในจ�านวน 151 ค�าที่รู้จักความหมายนั้น   
มีจ�านวน 23 ค�า ท่ีไม่ได้น�ามาใช้ในชีวิตประจ�าวันซึ่งผู้วิจัยเรื่องนี้แสดงความคิดเห็นว่าค�าศัพท์เหล่านี้
อาจอยู่ในภาวะสูญศัพท์ได้ในอนาคต  ผลจากการวิจัยภาษาไทยถิ่นทั้งหมดนี้  แสดงให้เห็นถึงแนวโน้ม        
การสูญศัพท์ที่เกิดขึ้นในทิศทางเดียวกัน   
 ผลการศกึษาในครัง้นีท้�าให้เหน็แนวโน้มการสญูศัพท์ของค�าวเิศษณ์ขยายกรยิาในภาษาไทยถิน่โคราช
ที่เกิดขึ้นแล้วในปัจจุบัน และอาจส่งผลต่อการธ�ารงอยู่ของภาษาไทยถิ่นโคราช  เพราะในทางภาษาศาสตร์        
ภาษาที่เยาวชนใช้แสดงให้เห็นแนวโน้มภาษาที่จะเกิดขึ้นในอนาคต  เมื่อพิจารณาการตอบแบบสอบถาม             
ในส่วนท้ายทีเ่ป็นค�าถามปลายเปิดพบว่า แม้นกัเรยีนจะมทีศันคตเิชงิบวก  กล่าวคอืไม่ได้มองว่าภาษาไทยถ่ิน
โคราชด้อยกว่าภาษาอื่น ๆ  แต่สาเหตุที่ท�าให้ผู้บอกภาษาไม่ใช้ค�าศัพท์ในบางค�านั้นเนื่องมาจากนักเรียนไม่
ทราบว่ามีค�าศพัท์ดงักล่าว  หรอืไม่ทราบความหมายจงึไม่ได้ใช้ค�าศพัท์นีแ้ล้ว  แม้ว่าในสงัคมของนกัเรยีนทัง้
ในแวดวงครอบครวั  เครอืญาต ิ เพือ่น จะใช้ภาษาไทยถิน่โคราชแต่กไ็ม่มใีครใช้ค�าศพัท์ค�านีห้รอืใช้น้อยมาก      
 จากการสัมภาษณ์อย่างไม่เป็นทางการกับกลุ่มตัวอย่าง มีข้อค้นพบเพิ่มเติมถึงสาเหตุที่ท�าให้
นักเรียนใช้ภาษาไทยถิ่นโคราชลดลงพบว่าอาจมีสาเหตุหลัก 2 ประการคือ  ประการแรกอิทธิพลของ
ภาษาไทยมาตรฐานที่เข้ามามีบทบาทส�าคัญแทนที่ภาษาไทยถิ่นโคราชทั้งใช้ในการจัดการเรียนการสอน   
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และการสื่อสารอื่น ๆ ทั้งในรูปแบบที่เป็นทางการ  หรือสื่อสารกับบุคคลทั่วไปที่ไม่ได้สนิทสนมเป็นพิเศษ   
รวมทั้งในบางครอบครัวผู้ปกครองเลือกใช้ภาษาไทยมาตรฐานในการสื่อสารมากกว่า  แม้ตัวนักเรียนเองจะ
มองว่าภาษาไทยถิน่โคราชไม่ได้ด้อยกว่าภาษาอืน่ ๆ   แต่บรบิทสังคมทีใ่ช้ภาษาไทยถิน่โคราชน้อยลงกส่็งผล
ให้นกัเรยีนเลอืกใช้น้อยลงตามไปด้วย  ประการที ่2 ความก้าวหน้าของเทคโนโลย ี โดยเฉพาะสือ่อนิเทอร์เน็ต
ที่ท�าให้นักเรียนรับอิทธิพลภายนอกมากขึ้น  การเลือกใช้ภาษาตามบุคคลในสื่อออนไลน์  การใช้ศัพท์สแลง 
ล้วนท�าให้โอกาสในการใช้ภาษาไทยถิน่โคราชลดน้อยลงเช่นเดยีวกนั  ซึง่สอดคล้องกบั Tingsabadh  (1983,  
p. 15) ที่กล่าวว่าผู้บอกภาษาในกลุ่มนี้ อายุ 10-29 ปี เป็นกลุ่มที่ได้รับอิทธิพลจากภาษาไทยมาตรฐาน
มากกว่ากลุม่อืน่ ๆ  เพราะอยูใ่นวยัเรยีนหรอืส�าเรจ็การศกึษาได้ไม่นานและเป็นวยัทีพ่ร้อมทีจ่ะรบัวฒันธรรม
ต่างถิ่นโดยเฉพาะวัฒนธรรมจากเมืองหลวง  
 ผลจากการศึกษาในครั้งนี้จึงท�าให้เห็นแนวโน้มการเปลี่ยนแปลงทางภาษาไม่เฉพาะการสูญศัพท์            
ในค�าวเิศษณ์ขยายกรยิาในภาษาไทยถิน่เท่านัน้  แต่ยงัอนมุานไปสูแ่นวโน้มการเปลีย่นแปลงในค�าศพัท์ค�าอืน่ ๆ   
หรือการเปลี่ยนแปลงภายในภาษาด้านอื่น ๆ อีกด้วย  การทราบแนวโน้มการเปลี่ยนแปลงในครั้งนี้จึงเป็น
ข้อมูลส�าคัญที่จะน�าไปสู่การหาวิธีการสืบทอดและรักษาภาษาไทยถิ่นควบคู่กับการใช้ภาษาไทยมาตรฐาน
และภาษาอื่น ๆ ได้อย่างสมดุลและเหมาะสมต่อไป
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Naming Durian Varieties in Eastern Thailand
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"CTUSBDU

This research investigates the origins and linguistic characteristics of naming durian         
varieties. Data collection of durian variety names was done from Thailand’s eastern 
region consisting of three provinces namely;  Chanthaburi, Rayong, and Trat provinces              
XIJDI BSF BWBJMBCMF JO UIF 1MBOU 7BSJFUJFT 1SPUFDUJPO 0GųDFĴT XFCTJUF (XXX�EPB�HP�UI)
 
UPUBMJOH �7 OBNFT� 5IF ųOEJOHT GSPN SFTFBSDI TUVEJFT PO EVSJBO WBSJFUZ OBNFTĴ PSJHJOT JO 
this region revealed that researchers used interview methods and Wichien Thongpanshang’s 
GSBNFXPSL (2���) GPS EBUB BOBMZTJT� 5IFZ DBUFHPSJ[FE EVSJBO WBSJFUZ OBNJOH PSJHJOT JOUP 
� HSPVQT� 'JSTU HSPVQ (5���5�
 2� OBNFT) PSJHJOBUFE GSPN 2 TPVSDFT� MPDBUJPO BOE TFRVFODF
 
QFSTPOBM OBNFT BOE JOTJEF PG EVSJBO BQQFBSBODF
 QFSTPOBM OBNFT BOE VOJRVFOFTT
 
QFSTPOBM OBNFT BOE FYUFSOBM PG EVSJBO BQQFBSBODF
 QFSTPOBM OBNFT BOE TJHOJųDBOU EBUFT
 
JOTJEF PG EVSJBO BQQFBSBODF BOE VOJRVFOFTT
 BOJNBM OBNFT BOE VOJRVFOFTT
 FYUFSOBM 
PG EVSJBO BQQFBSBODF BOE MPDBUJPO� 4FDPOE HSPVQ (2���2�
 � OBNFT) PSJHJOBUFE GSPN 
� TPVSDF� JOTJEF PG EVSJBO BQQFBSBODF
 QFSTPOBM OBNFT
 MPDBUJPO BOE VOJRVFOFTT� 
5IJSE HSPVQ (2��62�
 8 OBNFT) PSJHJOBUFE GSPN � TPVSDFT� QFSTPOBM OBNFT
 JOTJEF PG EVSJBO 
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ïìÙĆé÷ŠĂ

 บทความวิÝั÷îีĚมีวัêëčปรąสงคŤđพČ่ĂýċÖษาที่มาĒúąúัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î
ēé÷đÖĘบ×šĂมĎúđฉพาąßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ � Ýังหวัé ĕéšĒÖŠ Ýัîทบčรี รą÷Ăง  
Ēúąêราé ÝาÖđวĘบĕàêŤ×ĂงสĞาîัÖคčšมครĂงพัîธčŤพČß ÖรมวิßาÖารđÖษêร (XXX�EPB�HP�UI) Ýîĕéš×šĂมĎú
ที่ĔßšĔîÖารýċÖษา ÝĞาîวî �7 รา÷ßČ่Ă ñúÖารวิÝั÷éšาîที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ
×Ăงĕท÷ ñĎšวÝิ÷ัĔßšวธิÖีารสมัภาษณŤñĎš÷Čî่คĞา×Ă×ċĚîทąđบ÷ีî ĒúąĔßšÖรĂบĒîวคéิ×Ăง 5IPOHQBOTIBOH (2���) 
đปŨîĒîวทางĔîÖารวิđคราąหŤ×šĂมĎú พบวŠา ที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĒบŠงĂĂÖđปŨî � ÖúčŠม ēé÷พบ
ที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂÝĞาĒîÖđปŨî 2 ที่มา มาÖที่สčé ÝĞาîวîทัĚงสิĚî 2� รา÷ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 5���5 ĕéšĒÖŠ 
êัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามสëาîที่ ĒúąúĞาéับ
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąúัÖษณąñúภา÷Ĕî
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî 
ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąúัÖษณąñúภา÷îĂÖ
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąêามวัîสĞาคัâ
 
êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่ĂสัêวŤ ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
 êัĚงßČ่Ă
êามúÖัษณąñúภา÷îĂÖ Ēúąêามสëาîที ่รĂงúงมาพบทีม่า×ĂงÖารêัĚงßČĂ่ÝĞาĒîÖđปŨî � ทีม่า ÝĞาîวîทัĚงสิĚî
� รา÷ßČĂ่ คéิđปŨîรšĂ÷úą 2���2 ĕéšĒÖŠ êัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîêามúÖัษณąñúภา÷Ĕî
 êัĚงßČĂ่êามßČĂ่คî
 êัĚงßČĂ่êาม
สëาîที
่ êัĚงßČĂ่ĔหšđปŨîđĂÖúÖัษณŤĒúąพบทีม่า×ĂงÖารêัĚงßČĂ่ÝĞาĒîÖđปŨî � ทีม่า îšĂ÷ทีส่čé ÝĞาîวî 8 รา÷ßČĂ่
คิéđปŨîรšĂ÷úą 2��62 ĕéšĒÖŠ êัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
  
êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąÖารđพาąพัîธčŤ สëาîที่ ĒúąúĞาéับ
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷îĂÖ Ēúąêšîĕมš
ที่Ă÷ĎŠĔÖúšÖัî
  êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ ßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤสŠวîñúÖารวิÝั÷éšาîúัÖษณąทางภาษาที่Ĕßš
ĔîÖารêัĚงßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ ñĎ šวิÝั÷ýċÖษาēครงสรšาง×ĂงßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷î
êามÖรĂบĒîวคéิ×Ăง îววรรณ พîัธčđมธา (1IBOUIVNFUIB
 2��6) ĒúąýċÖษาทีม่า×ĂงภาษาĔîÖารêัĚงßČĂ่

BQQFBSBODF
 BOE VOJRVFOFTT
 CSFFEJOH DIBSBDUFSJTUJDT
 MPDBUJPO
 BOE TFRVFODF
 QFSTPOBM 
names, external of durian appearance, and nearby trees, location, personal names, and 
VOJRVFOFTT� 5IF MJOHVJTUJD DIBSBDUFSJTUJDT PG OBNJOH EVSJBO WBSJFUJFT XFSF BOBMZ[FE CZ VTJOH 
/BXBXBO 1BOUIVNFUIBĴT GSBNFXPSL (1IBOUIVNFUIB
 2��6)
 3PZBM *OTUJUVUF %JDUJPOBSZ
2011 edition, related Thai loanword textbooks, and expert interviews. The names
XFSF DBUFHPSJ[FE JOUP UXP HSPVQT� QISBTF-MJLF PS XPSE HSPVQ TUSVDUVSFT (�7����

�6 OBNFT)
 GVSUIFS EJWJEFE JOUP QISBTF-MJLF TUSVDUVSFT (78��8�
 2� OBNFT)
 WFSC QISBTF 
TUSVDUVSFT (���5��
 6 OBNFT)
 BOE TJOHMF-XPSE TUSVDUVSFT (2�7��
 � OBNF) JEFOUJųFE
BT B OPVO� 3FHBSEJOH MJOHVJTUJD PSJHJOT
 �2 DIBSBDUFSJTUJDT XFSF JEFOUJųFE
 XJUI 1BMJ-4BOTLSJU 
OBNFT (27����
 �� OBNFT) CFJOH UIF NPTU QSFWBMFOU
 GPMMPXFE CZ DPNCJOBUJPOT PG 5IBJ 
BOE .PO MBOHVBHFT (���5��
 5 OBNFT)
 5IBJ BOE 1BMJ-4BOTLSJU MBOHVBHFT
 ,INFS BOE 
1BMJ-4BOTLSJU MBOHVBHFT
 .PO BOE 1BMJ-4BOTLSJU MBOHVBHFT
 5IBJ
 ,INFS
 BOE 1BMJ-4BOTLSJU 
MBOHVBHFT (8����
 � OBNFT PG FBDI)
 5IBJ MBOHVBHF
 DPNCJOBUJPOT PG 5IBJ BOE ,INFS 
MBOHVBHFT
 ,INFS
 .PO
 BOE 1BMJ-4BOTLSJU MBOHVBHFT
 $IJOFTF MBOHVBHF (5����
 2 OBNFT PG FBDI)
 
BOE DPNCJOBUJPOT PG .PO BOE ,INFS MBOHVBHFT
 .FMBZV MBOHVBHF (2�7��
 � OBNF PG FBDI)�

,FZǰXPSET� Naming,  Durain Varieties,  Eastern Thailand,  Origins,  Linguistic Characteristics
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พัîธčŤทčđรี÷î ēé÷ĔßšพÝîาîčÖรมฉบับราßบัณæิê÷สëาî พ�ý� 255� êĞาราที่đÖี่÷ว×šĂงÖับคĞา÷ČมĔîภาษาĕท÷ 
ĒúąÖารสัมภาษณŤñĎšรĎš đปŨîđครČ่ĂงมČĂĔîÖารวิđคราąหŤ×šĂมĎú ñúÖารวิÝั÷พบวŠา ēครงสรšาง×ĂงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î
ĒบŠงĂĂÖđปŨî 2 ÖúčŠม ĕéšĒÖŠ ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีúัÖษณąēครงสรšางđปŨîวúีหรČĂÖúčŠมคĞา พบมาÖที่สčéëċง �6 ßČ่Ă
คิéđปŨîรšĂ÷úą �7��� ēé÷ĒบŠงđปŨîēครงสรšางĒบบîามวúี พบ 2� ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 78��8 รĂงúงมาđปŨî
ēครงสรšางĒบบÖร÷ิาวú ีพบ 6 ßČĂ่ คéิđปŨîรšĂ÷úą ���5� ĒúąēครงสรšางĒบบÖúčŠมคĞา พบ � ßČĂ่ คéิđปŨîรšĂ÷úą
 2�7� êามúĞาéับ สŠวîßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีúัÖษณąēครงสรšางđปŨîคĞา พบđพี÷ง � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7�
àċ่งปราÖäđปŨîคĞาîาม Ĕîéšาîที่มา×Ăงภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ 
พบทีม่า×ĂงภาษาทีĔ่ßšĔîÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีî �2 úÖัษณą đร÷ีงúĞาéบัÖารปราÖäÝาÖมาÖĕปหาîšĂ÷ ĕéšĒÖŠ 
ßČĂ่ภาษาบาúสัีîสÖฤê พบ �� ßČĂ่ คิéđปŨîรšĂ÷úą 27���
 ßČĂ่ภาษาĕท÷ปรąสมÖบัภาษามĂâ พบ 5 ßČĂ่ คéิđปŨî
รšĂ÷úą ���5�
 ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê ßČ่Ăภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê 
ßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มรĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê 
พบúัÖษณąúą � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 8���
 ßČ่Ăภาษาĕท÷ ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มร ßČ่Ăภาษาđ×มร
ปรąสมÖับภาษามĂâĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê ßČ่ĂภาษาÝีî พบúัÖษณąúą 2 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 5���
 
ßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับภาษาđ×มร ĒúąßČ่Ăภาษามúา÷Ď พบúัÖษณąúą � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7�

ÙĞćÿĞćÙĆâ� ÖารêัĚงßČ่Ă
  พัîธčŤทčđรี÷î
  ภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷
  ที่มา
  úัÖษณąทางภาษา

ïìîĞć

 ทčđร÷ีî (%VSJBO) đปŨîñúĕมšทีม่คีวามสĞาคâัêŠĂปรąđทýĕท÷đปŨîĂ÷ŠางมาÖ đîČĂ่งÝาÖđปŨîพČßđýรษåÖิÝ
ทีĕ่éšรบัความî÷ิมĔîÖารบรēิภคทัĚงĔîĒúąêŠางปรąđทý ĂÖีทัĚง÷งัđปŨîสîิคšาสŠงĂĂÖĂîัéบั � ĔîÖúčŠมñúĕมšĕท÷ 
ĒúąหาÖพิÝารณาëċงพČĚîที่ÖารđพาąปúĎÖĒúąñúñúิê êามรา÷งาî×šĂมĎúสëิêิÖารđÖษêร×Ăงปรąđทýĕท÷ 
ēé÷ 0GųDF PG  "HSJDVMUVSBM &DPOPNJDT (2�2�
 QQ� 88-8�) ปี 2565 ĔîรąéับภาคĒúąรąéับÝังหวัé 
พบวŠา ภาคêąวัîĂĂÖมีพČĚîที่ที่Ĕหšñúñúิêđฉúี่÷êŠĂĕรŠสĎงที่สčé ĒúąÝังหวัéÝัîทบčรีมีพČĚîที่ĔîÖารปúĎÖทčđรี÷î
มาÖที่สčéคČĂ �2�
��� ĕรŠ ĒúąมีñúñúิêđปŨîĂัîéับ � ×Ăงปรąđทýที่ ��6
76� êัî 

 สĞาîัÖคčšมครĂงพัîธčŤพČßĒหŠงßาêิ ÖรมวิßาÖารđÖษêร ĕéšสŠงđสริมĔหšđÖษêรÖรĕท÷คิéคšîพัçîา
ปรับปรčงพัîธčŤพČßĔหมŠ đพČ่ĂĔหšĕéšพัîธčŤพČßที่đหมาąสมÖับสภาพภĎมิĂาÖาýĒúąสภาพภĎมิปรąđทý รวมëċง
êĂบสîĂงêŠĂความêšĂงÖาร×ĂงñĎšบรēิภค ēé÷ÖารÖĞาหîéĔหšมÖีารÝéทąđบ÷ีîคčšมครĂงพîัธčŤพČßĔหมŠ ĒúąÖาร
×ĂหîงัสČĂรบัรĂงพîัธčŤพČß×ċĚîทąđบ÷ีîĒúąพîัธčŤพČßรบัรĂง đพČĂ่đปŨîÖาร÷Ö÷ŠĂงĔหšđÖ÷ีรêîิÖัปรบัปรčงพîัธčŤพČß 
ĒúąđปŨîÖารÝéĒÝšง×šĂมĎúพัîธčŤพČßĕวšđปŨîåาî×šĂมĎúพัîธčŤพČß×Ăงปรąđทýĕท÷ ÝċงทĞาĔหšมีđÖษêรÖรßาวสวî
ทčđรี÷îÝĞาîวîมาÖสîĔÝ÷Č่îÝéทąđบี÷îรับรĂงพัîธčŤพČß ÷ÖêัวĂ÷ŠางßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ
ÝังหวัéÝัîทบčรี đßŠî ÖิมàčŠ÷ îวúทĂงÝัîทรŤ พวงมณี Ýังหวัéรą÷Ăง đßŠî ĒÖúง � ทĂงÖมú đหúČĂงทĂงคĞา 
Ýังหวัéêราé đßŠî îÖ×มิĚîđมČĂงêราé พวงพÖา đพßรîภา

 ÝาÖêัวĂ÷ŠางÝąđหĘîĕéšวŠา ทčđรี÷îĔîปรąđทýĕท÷îัĚîมีหúาÖหúา÷สา÷พัîธčŤ ēé÷đฉพาąßČ่ĂพัîธčŤ
ทčđรี÷î àċ่งñĎšวิÝั÷đหĘîวŠามีความîŠาสîĔÝที่ÝąýċÖษาปรąวัêิหรČĂที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่Ă ĂีÖทัĚงúัÖษณąทางภาษา
ทีĔ่ßšĔîÖารêัĚงßČĂ่ĂÖีéšว÷ đîČĂ่งÝาÖßČĂ่ëČĂđปŨîđครČĂ่งมČĂĔîÖารสąทšĂîความคéิ×ĂงñĎšĔßšภาษา Ēúą÷งัสามารë
ĒสéงëċงĂัêúัÖษณŤ×ĂงทšĂงëิ่îîัĚî ė ĕéšĂีÖéšว÷
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 ÝาÖÖารทบทวîงาîวิÝั÷ที่đÖ่ี÷ว×šĂงñĎ šวิÝั÷พบวŠา ÷ังมีñĎ šที่ýċÖษาđÖี่÷วÖับÖารêัĚงßČ่Ăพัîธč ŤพČß
ĕมŠมาÖîÖั Ăาท ิ,IBJZBOBO (2���) ýċÖษาÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤĕมšมงคúĔîภาษาĕท÷ àċง่ýċÖษาĕมšมงคúปรąđภทวŠาî
Ēúąēปŝ÷đàี÷î Ĕîéšาîēครงสรšาง×ĂงßČĂ่ ความหมา÷ ĒúąความđßČĂ่×ĂงÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤĕมšมงคú 4JSJXJUDIBJQPSO
(2���) ýċÖษาพัîธčŤ×šาว � พัîธčÖรรมความงามทางภาษาĕท÷ ēé÷ýċÖษาÖúวิธีÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤ×šาว×Ăงĕท÷ 
ĒúąคĞาýัพทŤĔîภาษาĕท÷ที่มีความđÖี่÷ว×šĂงÖับ×šาว "ZBFLBKJ FU BM� (2��7) ĕéšýċÖษาความหúาÖหúา÷×Ăง
ทčđร÷ีîพîัธčŤพČĚîđมČĂง ĔîêĞาบúúĞาพą÷า ĂĞาđภĂđมČĂง÷ąúา Ýงัหวéั÷ąúา ēé÷ýċÖษาúÖัษณąสณัåาî ÖารêัĚงßČĂ่
ĒúąÖารĔßšปรąē÷ßîŤ

 éงัîัĚî ñĎšวÝิ÷ัÝċงสîĔÝทีÝ่ąýċÖษาปรąวêัหิรČĂทีม่า ĂîัîĞามาสĎŠÖúวธิÖีารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีî ēé÷ýċÖษา
đฉพาąĔîđ×êพČĚîทีภ่าคêąวîัĂĂÖ×Ăงĕท÷ � Ýงัหวéั ĕéšĒÖŠ Ýัîทบčรี รą÷Ăง Ēúąêราé đîČĂ่งÝาÖทัĚง � ÝงัหวัéîีĚ
มñีúñúêิĒúąđîČĚĂทีđ่ÖĘบđÖี÷่วทčđร÷ีîมาÖทีส่čéđปŨî � úĞาéับĒรÖ ĒúąñĎšวÝิ÷ัคาéหวงัวŠา ñúÖารวÝิ÷ัîีĚÝąสามารë
îĞาĕปêŠĂ÷ĂéĒúąสรšางปรąē÷ßîŤĔîéšาîêŠาง ė đßŠî ภาษาýาสêรŤ ปรąวêัýิาสêรŤ หรČĂÖารสŠงđสรมิÖารทŠĂงđที÷่ว
đßิงđÖษêร đพČ่ĂđสริมสรšางคčณคŠาêŠĂทčđรี÷îĔหšมาÖ÷ิ่ง×ċĚîêŠĂĕป

üĆêëčðøąÿÜÙŤ×ĂÜÖćøüĉÝĆ÷ 

 �� đพČ่ĂýċÖษาที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷
 2� đพČ่ĂýċÖษาúัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷

×Ăïđ×ê×ĂÜÖćøüĉÝĆ÷
 
 งาîวÝิ÷ัîีĚýċÖษาđฉพาąßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîĔîđ×êพČĚîทีภ่าคêąวîัĂĂÖ×Ăงĕท÷ � Ýงัหวéั ĕéšĒÖŠ Ýîัทบčรี 
รą÷Ăง Ēúąêราé ēé÷รา÷ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่ĔßšĔîงาîวิÝั÷îีĚรวบรวมÝาÖđวĘบĕàêŤ×ĂงสĞาîัÖคčšมครĂงพัîธčŤพČß 
ÖรมวิßาÖารđÖษêร (XXX�EPB�HP�UI
 28 /PWFNCFS 2�2�) ÝĞาîวîทัĚงสิĚî �7 พัîธčŤ  ĕéšĒÖŠ

 ÖิมàčŠ÷ Öิมêวง ÝัîทรŤúิîÝง ēßคมณี   
 ทĂงúิîÝง îวúทĂงÝัîทรŤ พúĂ÷úิîÝง พúĂ÷ÝัîทŤ  
 สา÷îĞĚาñċĚง ฉัêรมงคú đพี÷งพร ôĂงทĂง   
 ĒสวงทĂงßั÷ หúงพâา ĒÖúง � ทĂงÖมú 
 đหúČĂงทĂงคĞา đหúČĂงสčîทĂî ทĂงหúŠĂ พวงพÖา 
 îÖ×มิĚîđมČĂงêราé đพßรîภา đพßรสčริ÷ą đôŚũĂงôŜา   
 ทĂงđมÛา ßĞาîาâวิท÷Ť พวงมณี Ýัîทบčรี �
 Ýัîทบčรี 2 Ýัîทบčรี � Ýัîทบčรี 7 Ýัîทบčรี 8 
 Ýัîทบčรี �  Ýัîทบčรี �� úĎÖñสมÝัîทบčรี 8�-� úĎÖñสมÝัîทบčรี 8�-5
 úĎÖñสมÝัîทบčรี 8�- 6
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ÿööčêĉåćî

 �� ที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ สŠวîĔหâŠมาÝาÖßČ่Ă×Ăงบčคคú
 2� úัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ สŠวîĔหâŠđปŨî 
îามวúี Ĕßšภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤêĔîÖารêัĚงßČ่Ă

ìïìüîüøøèÖøøö

 �ñĎšวÝิ÷ัĕéšýċÖษาĒîวคéิĒúąทฤษãีทีđ่Öี÷่ว×šĂงÖบัÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđรี÷î đพČĂ่îĞามาđปŨîÖรĂบĒîวคéิ
ĔîÖารวิđคราąหŤที่มาĒúąúัÖษณąทางภาษาĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î éังîีĚ

ǰ ��ǰÖøĂïĒîüÙĉéĔîÖćøýċÖþćìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷î
 ñĎ šวิÝั÷ĔßšÖรĂบĒîวคิé×Ăง วิđßี÷ร ทĂงพัîßั่ง (5IPOHQBOTIBOH
 2���) àċ่งĕéšÖúŠาวëċง
หúÖัÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîĕวšวŠา ĂาÝĔßšหúÖัÖารêัĚงßČĂ่êามúัÖษณąĔéúÖัษณąหîċง่ ĕéšĒÖŠ ÖารêัĚงßČĂ่êามúÖัษณą
ñúภา÷îĂÖ ÖารêัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî ÖารêัĚงßČ่ĂđéิมñสมÖับñĎšđพาą ÖารêัĚงßČ่Ăêามสëาîที่êšîĒรÖ
งĂÖ×ċĚîĔหมŠ ÖารêัĚงßČ่Ăêามสëาîที่êšîĒรÖงĂÖ×ċĚî หรČĂêัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ที่êšîĒรÖงĂÖ×ċĚîĂ÷ĎŠĔÖúšêšîĕมšĂąĕร
ÖĘĔหšßČ่Ăêามêšîĕมšที่×ċĚîĂ÷ĎŠĔÖúšÖัî ÖารêัĚงßČ่ĂđéิมñสมÖับสëาîที่êšîĒรÖปúĎÖ ĒúąÖารêัĚงßČ่ĂĒบบđบĘéđêúĘé
êัĚงēé÷ĕมŠĂาýั÷หúัÖđÖณæŤĔé ė 

ǰ ��ǰÖøĂïĒîüÙĉéĔîÖćøýċÖþćúĆÖþèąìćÜõćþć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷î
 ĔîÖารýċÖษาúÖัษณąทางภาษา×ĂงÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีî ñĎšวÝิ÷ัÝąýċÖษา 2 ปรąđéĘî ĕéšĒÖŠ  ēครงสรšาง
×ĂงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î Ēúąที่มา×Ăงภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่Ă Ĕîéšาîēครงสรšาง×ĂงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î ñĎšวิÝั÷Ĕßš
ÖรĂบĒîวคิé×Ăง îววรรณ พîัธčđมธา (1IBOUIVNFUIB
 2��6) àċง่ÝĞาĒîÖคĞาĂĂÖđปŨî 6 หมวé êามđÖณæŤ
ความหมา÷Ēúąหîšาที่ĔîÖารสČ่Ăสาร ĕéšĒÖŠ คĞาđรี÷Ö-รšĂง คĞาหúัÖ คĞาĒทî คĞา×÷า÷ คĞาđßČ่Ăม ĒúąคĞาđสริม

 สŠวîวúêีามĒîวคéิ×Ăง îววรรณ พîัธčđมธา ÝąĔßšđร÷ีÖđฉพาąÖúčŠมคĞาàċง่ĕมŠĔßŠปรąē÷ค ĒúąมคีĞาหúÖั
đปŨîสŠวîปรąÖĂบสĞาคัâ éังîัĚîวúีÝċงมีđพี÷ง 2 ßîิé คČĂ îามวúี ĒúąÖริ÷าวúี สŠวîÖúčŠมคĞาที่มิĕéšมีคĞาหúัÖ
đปŨîสŠวîปรąÖĂบสĞาคัâÝą÷ังคงđรี÷ÖวŠา ÖúčŠมคĞา ĕมŠđรี÷ÖวŠา วúี 

 Ĕîéšาîทีม่า×ĂงภาษาĔîÖารêัĚงßČĂ่ ñĎšวÝิ÷ัĔßšพÝîาîčÖรมฉบบัราßบณัæêิ÷สëาî พ�ý� 255� êĞารา
ที่đÖี่÷ว×šĂงÖับคĞา÷ČมĔîภาษาĕท÷ ĒúąÖารสัมภาษณŤÝาÖñĎšรĎš đปŨîđครČ่ĂงมČĂĔîÖารวิđคราąหŤ×šĂมĎú

ǰ



262 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

üĉíĊéĞćđîĉîÖćøüĉÝĆ÷ǰ

 ñĎšวิÝั÷ĕéšéĞาđîิîÖารวิÝั÷êาม×ัĚîêĂî éังîีĚ
 �� ýċÖษา×šĂมĎú đĂÖสาร งาîวิÝั÷ที่đÖี่÷ว×šĂงÖับÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î
 2� đÖĘบรวบรวม×šĂมĎúßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îÝาÖđวĘบĕàêŤสĞาîัÖคčšมครĂงพัîธčŤพČß ×Ăง ÖรมวิßาÖารđÖษêร
ēé÷คัéđฉพาąßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ � Ýังหวัé ĕéšĒÖŠ ÝังหวัéÝัîทบčรี รą÷Ăง    
Ēúąêราé
 �� úงพČĚîที่đพČ่ĂđÖĘบ×šĂมĎúĒúąวิđคราąหŤที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î 
 �� วิđคราąหŤúัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î 
 5� đรี÷บđรี÷งĒúąîĞาđสîĂñúÖารวิÝั÷ĒบบพรรณîาวิđคราąหŤēé÷มีêารางสรčปđพČ่Ăความđ×šาĔÝ
 6� สรčปñúÖารวิÝั÷ Ăภิปรา÷ñú Ēúą×šĂđสîĂĒîą

ñúÖćøüĉÝĆ÷

 ÖารýċÖษาÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ ñĎšวิÝั÷ĒบŠงđîČĚĂหาĂĂÖđปŨî 2 สŠวî
êามวัêëčปรąสงคŤ×ĂงÖารวิÝั÷ ĕéšĒÖŠ ที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷
ĒúąúัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ éังรา÷úąđĂี÷éêŠĂĕปîีĚ

 ��ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷
 ÝาÖÖารýċÖษาทีม่า×ĂงÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîĔîđ×êภาคêąวîัĂĂÖ×Ăงĕท÷ พบทีม่า×ĂงÖารêัĚงßČĂ่
พัîธčŤทčđรี÷îĒบŠงĂĂÖđปŨî � ÖúčŠม ĕéšĒÖŠ ที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂÝĞาĒîÖđปŨî � ที่มา 2 ที่มา Ēúą � ที่มา ĕéšĒÖŠ
  
 ǰ ���ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöćǰพบÖารêัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąǰéังîีĚ
ǰ ǰ ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćöúĆÖþèąñúõć÷Ĕî
   ÖารêัĚงßČ่ĂĔîúัÖษณąîีĚมีที่มาÝาÖÖารîĞาúัÖษณą×Ăงñúภา÷Ĕî×Ăงทčđรี÷îที่ēééđéŠî đßŠî 
úัÖษณą×ĂงđîČĚĂทčđรี÷î สี×Ăงทčđรี÷î มาêัĚงđปŨîßČ่ĂพัîธčŤ พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���8� đßŠî

êćøćÜìĊęǰ�ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî

ǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

      ทĂงđมÛา đîČĚĂสีđหúČĂง มีúัÖษณąđปŨîÖšĂî×îาéĔหâŠ คúšา÷ÖšĂîđมÛสีทĂง
      ôĂงทĂง đĂÖúัÖษณŤ×ĂงđîČĚĂñú คČĂ ñิวĕมŠđรี÷บ คúšา÷มีôĂงñčéÝาÖภา÷Ĕî ĒúąđîČĚĂ
   มีสีđหúČĂงđ×šมคúšา÷ทĂง
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  �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÙî
  ÖารêัĚงßČ่ĂĔîúัÖษณąîีĚมีที่มาÝาÖÖารîĞาßČ่ĂหรČĂîามสÖčú×ĂงñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î หรČĂ
ñĎšมีสŠวîđÖี่÷ว×šĂงมาĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� đßŠî
êćøćÜìĊęǰ�ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

       ßĞาîาâวิท÷Ť ßČ่ĂñĎšวŠาราßÖารÝังหวัéêราé คČĂ îา÷ßĞาîาâวิท÷Ť đêรัêîŤ
         พวงพÖา ßČ่ĂñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î คČĂ îางพวงพÖา ÷ิîสĎêร

 ǰ ǰǰǰǰǰ�����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÿëćîìĊę
      ÖารêัĚงßČ่ĂĔîúัÖษณąîีĚมีที่มาÝาÖÖารîĞาßČ่Ăสëาîที่đพาąพัîธčŤทčđรี÷î หรČĂสëาîที่ĂČ่î ė 
มาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷î พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ�ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăสëาîที่

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

          หúงพâา ßČ่Ăสëาîที่đพาąปúĎÖพัîธčŤทčđรี÷î àċ่งêัĚงĂ÷ĎŠที่đ×าพâา êĞาบúÝัîทđ×úม 
   ĂĞาđภĂđ×าคิßáÖĎä ÝังหวัéÝัîทบčรี

       �����ǰêĆĚÜßČęĂĔĀšđðŨîđĂÖúĆÖþèŤ
        ÖารêัĚงßČ่ĂĔîúัÖษณąîีĚมีที่มาÝาÖÖารîĞาßČ่Ăสิ่งêŠาง ė ที่บŠงบĂÖëċงความđปŨîđĂÖúัÖษณŤ×Ăง
พัîธčŤทčđรี÷îหรČĂÝังหวัé มาêัĚงđปŨîßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ�ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

        พúĂ÷ÝัîทŤ พúĂ÷đปŨîĂัâมณีที่มีคčณคŠาĒúąมีßČ่Ăđสี÷ง×ĂงÝังหวัéÝัîทบčรี ĂีÖทัĚงñĎš÷Č่îคĞา×Ă
   ×ċĚîทąđบี÷îêšĂงÖารêัĚงßČ่ĂîีĚđพČ่ĂđปŨîđÖี÷รêิปรąวัêิĔหšßาวสวîทčđรี÷îĔîÝังหวัé
   ÝัîทบčรีĂีÖéšว÷

 ǰ ���ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöć พบÖารêัĚงßČ่ĂêามúัÖษณą éังîีĚ
  �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÙîǰĒúąúĆÖþèąñúõć÷Ĕî
  ÖารîĞาßČĂ่หรČĂîามสÖčú×ĂงñĎš÷Čî่คĞา×Ă×ċĚîทąđบ÷ีî หรČĂñĎšมสีŠวîđÖ่ี÷ว×šĂงมาĔßšĔîÖารêัĚงßČĂ่ 
ĒúąîĞาúÖัษณąñúภา÷Ĕî×Ăงทčđร÷ีîทีม่คีวามēééđéŠîมาปรąÖĂบéšว÷ àċง่ทีม่า×ĂงßČĂ่ทัĚงสĂงĂาÝปราÖäĂ÷ĎŠ
ĔîêĞาĒหîŠงĔé×ĂงßČ่ĂÖĘĕéš พบ 5 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���5� đßŠî
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êćøćÜìĊęǰ� ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî ĒúąúัÖษณąñúภา÷Ĕî

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ
ǰ ÖิมàčŠ÷ êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî คČĂ ทčđรี÷îมีđîČĚĂสีทĂง àċ่งĔîภาษาÝีî คĞาวŠา Öิม 
   ĒปúวŠา ทĂง ĒúąêัĚงßČĂ่êามßČĂ่คî คČĂ àčŠ÷ àċง่đปŨîมารéา×ĂงñĎš÷Čî่คĞา×Ă×ċĚîทąđบ÷ีî
 ทĂงÖมú êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî คČĂ đîČĚĂทčđรี÷îมีสีđหúČĂงđ×šมคúšา÷ทĂง ĒúąêัĚงßČ่Ă
   êามßČ่Ăคî ēé÷ĔßšสŠวîหîċ่ง×ĂงîามสÖčúñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷îมาêัĚงßČ่Ă คČĂ 
   îา÷đสริมýัÖéิĝ đปรมÖมú

 ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÙîǰĒúąĔĀšđðŨîđĂÖúĆÖþèŤ
  ÖารîĞาßČĂ่หรČĂîามสÖčú×ĂงñĎš÷Čî่คĞา×Ă×ċĚîทąđบ÷ีî หรČĂñĎšมสีŠวîđÖี÷่ว×šĂงมาĔßšĔîÖารêัĚงßČĂ่
ĒúąîĞาสิ่งêŠาง ė ที่บŠงบĂÖëċงความđปŨîđĂÖúัÖษณŤ×ĂงพัîธčŤทčđรี÷îหรČĂÝังหวัé มาêัĚงđปŨîßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î 
àċ่งที่มา×ĂงßČ่ĂทัĚงสĂงĂาÝปราÖäĂ÷ĎŠĔîêĞาĒหîŠงĔé×ĂงßČ่ĂÖĘĕéš พบ 2 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 5��� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ� ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ

ǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

            ēßคมณี êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ēé÷ĔßšสŠวîหîċ่ง×ĂงîามสÖčúñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î คČĂ 
   îา÷บčâสŠง ēßคßŠว÷พัçîาÖิÝ มาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷î ĒúąêัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ 
   คČĂ ĔßšคĞาวŠา มณี (Ăัâมณี) đพČ่ĂสČ่ĂëċงđĂÖúัÖษณŤ×ĂงÝังหวัéÝัîทบčรี 
         พúĂ÷úิîÝง êัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ คČĂ îĞาคĞาวŠา ĶพúĂ÷ķ àċ่งđปŨîĂัâมณีที่มีคčณคŠาĒúą
   มีßČ่Ăđสี÷ง×ĂงÝังหวัéÝัîทบčรีมาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷î ĒúąêัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî 
   ēé÷ĔßšîามสÖčú×ĂงñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î คČĂ îา÷สมßา÷ úิîÝง 
   đพČ่ĂđปŨîđÖี÷รêิปรąวัêิĒÖŠวงýŤêรąÖĎúúิîÝง 

 ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÙîǰĒúąúĆÖþèąñúõć÷îĂÖ
  ÖารîĞาßČĂ่หรČĂîามสÖčú×ĂงñĎš÷Čî่คĞา×Ă×ċĚîทąđบ÷ีî หรČĂñĎšมสีŠวîđÖี÷่ว×šĂงมาĔßšĔîÖารêัĚงßČĂ่
ĒúąîĞาúัÖษณąñúภา÷îĂÖ×Ăงทčđรี÷îท่ีมีความēééđéŠîมาปรąÖĂบ đßŠî รĎปทรง úัÖษณą×ĂงđปúČĂÖ 
ÖารĂĂÖñú àċ่งที่มา×ĂงßČ่ĂทัĚงสĂงĂาÝปราÖäĂ÷ĎŠĔîêĞาĒหîŠงĔé×ĂงßČ่ĂÖĘĕéš พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� 
ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ� ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî ĒúąúัÖษณąñúภา÷îĂÖ

ǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

          พวงมณี  êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷îĂÖ คČĂ ทčđรี÷îพัîธčŤîีĚมีúัÖษณąēééđéŠî คČĂ 
   ĒมšñúÝąđúĘÖ ĒêŠêิéñúđปŨîพวง ĒúąêัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî คČĂ îางมณี đฉúิมพงษŤ 
   àċ่งđปŨîñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î
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ǰ ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÙîǰĒúąêćöüĆîÿĞćÙĆâ
  ÖารîĞาßČ่ĂหรČĂîามสÖčú×ĂงñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î หรČĂñĎšมีสŠวîđÖี่÷ว×šĂงมาĔßšĔîÖารêัĚง
ßČ่Ă ĒúąêัĚงßČ่ĂêามวัîสĞาคัâêŠาง ė พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ�ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî ĒúąêามวัîสĞาคัâǰ

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

        ฉัêรมงคú êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąêามวัîสĞาคัâ คČĂ îางมณี đฉúิมพงษŤ ĕéšปúĎÖทčđรี÷î
   พัîธčŤîีĚĔîวัîที่ 5 พฤษภาคม พ�ý� 25�5 àċ่งêรงÖับวัîฉัêรมงคú ปรąÖĂบÖับ
   บčêรßา÷มีßČ่ĂวŠา îา÷มงคú đฉúิมพงษŤ ÝċงîĞามาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷î

  �����ǰêĆĚÜßČęĂêćöúĆÖþèąñúõć÷ĔîǰĒúąĔĀšđðŨîđĂÖúĆÖþèŤ
  ÖารîĞาúัÖษณąñúภา÷Ĕî×Ăงทčđรี÷îที่มีความēééđéŠî ĒúąîĞาสิ่งêŠาง ė ที่บŠงบĂÖëċง
ความđปŨîđĂÖúัÖษณŤ×ĂงพัîธčŤทčđรี÷îหรČĂÝังหวัéมาปรąÖĂบÖัî àċ่งที่มา×ĂงßČ่ĂทัĚงสĂงĂาÝปราÖäĂ÷ĎŠĔî
êĞาĒหîŠงĔé×ĂงßČ่ĂÖĘĕéš พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ� ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ
ǰǰǰǰǰǰđหúČĂงทĂงคĞา êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî đîČ่ĂงÝาÖทčđรี÷îพัîธčŤîีĚมีความēééđéŠîที่đîČĚĂ
   มีสีđหúČĂงđ×šมคúšา÷ทĂงคĞา Ēúą îา÷บัîทċÖ ทวีสัê÷Ť ñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î
   êัĚงĔÝêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔหš×ċĚîêšîéšว÷คĞาวŠา ĶđหúČĂงķ ทčÖพัîธčŤ đพČ่ĂĔหšđปŨî
   đĂÖúัÖษณŤ

 ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÿĆêüŤǰĒúąĔĀšđðŨîđĂÖúĆÖþèŤ
  ÖารîĞาßČ่ĂสัêวŤêŠาง ė มาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷î ĒúąîĞาสิ่งที่บŠงบĂÖëċงความđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
×ĂงพัîธčŤทčđรี÷îหรČĂÝังหวัéมาปรąÖĂบÖัî àċ่งที่มา×ĂงßČ่ĂทัĚงสĂงĂาÝปราÖäĂ÷ĎŠĔîêĞาĒหîŠงĔé×ĂงßČ่ĂÖĘĕéš
พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ��ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่ĂสัêวŤ ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ
ǰǰǰǰîÖ×มิĚîđมČĂงêราé êัĚงßČ่ĂêามßČ่ĂสัêวŤ คČĂ îÖ×มิĚî đîČ่ĂงÝาÖđîČĚĂทčđรี÷îพัîธčŤîีĚมีสีđหúČĂงđ×šม
   คúšา÷สีîÖ×มิĚî Ēúą îา÷สčปŦââา พัîธŤđพĘง ñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î 
   ĕéšĔหšสัมภาษณŤวŠามีîÖ×มิĚîมาđÖาąที่êšîทčđรี÷îพัîธčŤîีĚทčÖปี สŠวîคĞาวŠา 
   ĶđมČĂงêราéķ êัĚงĔÝêัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ đพČ่ĂĔหšĒêÖêŠางÝาÖßČ่ĂพัîธčŤ
   îÖ×มิĚîทางภาคĔêš
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ǰ ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćöúĆÖþèąñúõć÷îĂÖǰĒúąêćöÿëćîìĊę
  ÖารîĞาúัÖษณąñúภา÷îĂÖ×Ăงทčđรี÷îที่มีความēééđéŠîมาêัĚงđปŨîßČ่Ă ĒúąîĞาßČ่Ăสëาîที่
đพาąพัîธčŤทčđรี÷î หรČĂสëาîที่ĂČ่î ė มาปรąÖĂบÖัî àċ่งที่มา×ĂงßČ่ĂทัĚงสĂงĂาÝปราÖäĂ÷ĎŠĔîêĞาĒหîŠงĔé
×ĂงßČ่ĂÖĘĕéš พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ��ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามúัÖษณąñúภา÷îĂÖ Ēúąêามสëาîที่

ǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

          đพßรîภา  êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷îĂÖ ēé÷ทčđรี÷îพัîธčŤîีĚมีúัÖษณąพิđýษ คČĂ 
   มีñúทรงรี ปúา÷หîามđปŨîสีมŠวง ÖšîĒหúม รĎปทรงคúšา÷đพßร สŠวîคĞาวŠา 
   Ķîภาķ đปŨîÖารêัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ đîČ่ĂงÝาÖñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î 
   ĕéšĔหšสัมภาษณŤวŠา ทčđรี÷îพัîธčŤîีĚĕมŠมีÖúิ่î ĒêŠđมČ่ĂรับปรąทาîĒúšวÖúิ่îÝąôčŜง
   ĔîปาÖĔหšความรĎšสċÖđหมČĂîĂ÷ĎŠบîสรวงสวรรคŤ

 ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćöÿëćîìĊęǰĒúąúĞćéĆï
  ÖารîĞาßČĂ่สëาîทีđ่พาąพîัธčŤทčđร÷ีî หรČĂสëาîทีĂ่Čî่ ė มาêัĚงßČĂ่ทčđร÷ีî Ēúąêามéšว÷úĞาéบั
×ĂงÖารđพาąพัîธčŤ หรČĂúĞาéับÖารÝéทąđบี÷î หรČĂúĞาéับที่ĕéšÝาÖÖารปรąÖวéĒ×Šง×ัî พบ 8 ßČ่Ă คิéđปŨî
รšĂ÷úą 2��62 đßŠî

êćøćÜìĊęǰ�� ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามสëาîที่ ĒúąúĞาéับ

ǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

        ĒÖúง �   êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ Ēúąêามéšว÷úĞาéับ คČĂ ñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷îĕéšîĞาทčđรี÷î
   พัîธčŤîีĚđ×šาปรąÖวéĔîงาîđทýÖาúñúĕมšĒúą×ĂงéีđมČĂงĒÖúง Ēúąĕéšรับรางวัú
   ßîąđúิýĂัîéับ �
       Ýัîทบčรี �  êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ Ēúąêามéšว÷úĞาéับ คČĂ มีสëาîที่đพาąพัîธčŤĂ÷ĎŠที่ 
   ýĎî÷ŤวิÝั÷พČßสวîÝังหวัéÝัîทบčรี ÝċงĔßšคĞาวŠา ĶÝัîทบčรีķ ×ċĚîêšî êามéšว÷
   úĞาéับที่Ýéทąđบี÷î คČĂ đปŨîúĞาéับที่ �

       ���ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöćǰóïÖćøêĆĚÜßČęĂêćöúĆÖþèąǰéĆÜîĊĚ
ǰ ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÙîǰúĆÖþèąñúõć÷ĔîǰĒúąĔĀšđðŨîđĂÖúĆÖþèŤ
  ÖารîĞาßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷Ĕîที่ēééđéŠî Ēúąสิ่งที่บŠงบĂÖëċงความđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
มาปรąÖĂบÖัîđปŨîßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î àċ่งที่มา×ĂงßČ่ĂทัĚงสามสŠวîîีĚĂาÝปราÖäĂ÷ĎŠĔîêĞาĒหîŠงĔé×ĂงßČ่ĂÖĘĕéš 
พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� ĕéšĒÖŠ
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êćøćÜìĊęǰ��ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
ǰ
ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

     îวúทĂงÝัîทรŤ êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî คČĂ ñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷îîĞาßČ่Ă×Ăงภรร÷า คČĂ îวú 
   มาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷î ปรąÖĂบÖับúัÖษณąñúภา÷Ĕî×Ăงทčđรี÷î đîČĚĂมีสีđหúČĂงđ×šม
   คúšา÷ทĂง ĒúąĔßšคĞาวŠา ĶÝัîทรŤķ มาêัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ đพČ่ĂสČ่Ăëċง×Ăงéี
   đมČĂงÝัîทบčรี
         ทĂงúิîÝง  êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî คČĂ ทčđรี÷îพัîธčŤîีĚđîČĚĂมีสีđหúČĂงคúšา÷ทĂง
   ĒúąĔßšîามสÖčú ĶúิîÝงķ มาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷îทčÖพัîธčŤđพČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
   ×Ăงêî ĒúąđพČ่ĂđปŨîđÖี÷รêิปรąวัêิĒÖŠวงýŤêรąÖĎúúิîÝงĂีÖéšว÷
      đหúČĂงสčîทĂî êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî คČĂ ทčđรี÷îพัîธčŤîีĚมีความēééđéŠîที่đîČĚĂมีสีđหúČĂง
   đ×šมคúšา÷ทĂงคĞา Ēúą îา÷บัîทċÖ ทวีสัê÷Ť ñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷îêัĚงĔÝêัĚงßČ่Ă
   พัîธčŤทčđรี÷îĔหš×ċĚîêšîéšว÷คĞาวŠา ĶđหúČĂงķ ทčÖพัîธčŤ đพČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ×Ăงêî
   สŠวîคĞาวŠา ĶสčîทĂîķ đปŨîßČ่Ăมารéา×ĂงñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î 

 ǰ �����ǰêĆĚÜßČęĂêćößČęĂÙîǰúĆÖþèąñúõć÷îĂÖǰĒúąêšîĕöšìĊęĂ÷ĎŠĔÖúšÖĆî
  ÖารîĞาßČĂ่คî úÖัษณąñúภา÷îĂÖทีē่ééđéŠî ĒúąßČĂ่êšîĕมšทีป่úĎÖĂ÷ĎŠĔÖúšÖîัมาêัĚงđปŨîßČĂ่
พัîธčŤทčđรี÷î พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ�� ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷îĂÖ Ēúąêšîĕมšที่Ă÷ĎŠĔÖúšÖัî

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

         đôŚũĂงôŜา  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî คČĂ đôŚũĂงôŜา àċ่งđปŨîมารéา×ĂงñĎš÷Č่îคĞา×Ă×ċĚîทąđบี÷î 
   ĒúąêัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷îĂÖ คČĂ ñิวđปúČĂÖđมČ่ĂสčÖĒÖŠÝąมีúา÷สีđ×šม
   đหมČĂîสีคราม×ĂงđôŚũĂงôŜาđวúาĒหšงĒúąรŠวงēร÷ ĂีÖทัĚงมีêšîđôŚũĂงôŜาที่ปúĎÖ
   Ă÷ĎŠĔÖúšÖัî ÝċงîĞามาĔßšđปŨîßČ่Ăทčđรี÷îéšว÷

  �����ǰêĆĚÜßČęĂêćöÿëćîìĊęǰßČęĂÙîǰĒúąĔĀšđðŨîđĂÖúĆÖþèŤ
  ÖารîĞาßČĂ่สëาîที ่ßČĂ่คî Ēúąสิง่ทีบ่ŠงบĂÖëċงความđปŨîđĂÖúÖัษณŤมาปรąÖĂบÖîัđปŨîßČĂ่
พัîธčŤทčđรี÷î พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ��ǰÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามสëาîที่ ßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

         ÝัîทรŤúิîÝง êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ คČĂ ÝังหวัéÝัîทบčรี đปŨîสëาîที่đพาąปúĎÖ ĒúąĔßšîามสÖčú 
   ĶúิîÝงķ มาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷îทčÖพัîธčŤđพČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ×Ăงêî ĒúąđพČ่Ă
   đปŨîđÖี÷รêิปรąวัêิĒÖŠวงýŤêรąÖĎúúิîÝงĂีÖéšว÷
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  �����ǰêĆĚÜßČęĂêćöúĆÖþèąÖćøđóćąóĆîíčŤǰÿëćîìĊęǰĒúąúĞćéĆï
  ÖารîĞาúัÖษณąÖารđพาąพัîธčŤ×Ăงทčđรี÷î ßČ่Ăสëาîที่ มาêัĚงđปŨîßČ่Ăทčđรี÷î Ēúąêามéšว÷
úĞาéับ×ĂงÖารđพาąพัîธčŤ หรČĂúĞาéับÖารÝéทąđบี÷î พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� đßŠî

êćøćÜìĊęǰ�� ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามúัÖษณąÖารđพาąพัîธčŤ สëาîที่ ĒúąúĞาéับ

ǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂ

     úĎÖñสมÝัîทบčรี 8�-�     êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąÖารđพาąพัîธčŤ คČĂ ทčđรี÷îพัîธčŤîีĚđปŨîทčđรี÷îúĎÖñสม
  àċ่งđÖิéÝาÖÖารñสมพัîธčŤÖัîรąหวŠางพัîธčŤÖšาî÷าว ÖับพัîธčŤหมĂîทĂง
  ĒúąêัĚงßČ่Ăêามสëาîที่đพาąพัîธčŤ àċ่งĂ÷ĎŠที่ ýĎî÷ŤวิÝั÷พČßสวîÝังหวัéÝัîทบčรี 
  êามéšว÷úĞาéับêšîทéúĂง ĒúąúĞาéับที่Ýéทąđบี÷î คČĂ 8�-� ปŦÝÝčบัî
  ทčđรี÷îพัîธčŤîีĚมีßČ่ĂĔหมŠวŠา Ýัîทบčรี �

 ��ǰúĆÖþèąìćÜõćþćìĊęĔßšĔîÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷
 ĔîÖารýċÖษาúัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ ñĎšวิÝั÷
ĕéšýċÖษาēครงสรšาง×ĂงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î Ēúąที่มา×ĂงภาษาĔîÖารêัĚงßČ่Ă รา÷úąđĂี÷éมีéังîีĚ
  
  ���ǰēÙøÜÿøšćÜ×ĂÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷î
  ñĎšวÝิ÷ัพบēครงสรšาง×ĂงßČĂ่ĒบŠงĂĂÖđปŨî 2 úÖัษณą ĕéšĒÖŠ ßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîท่ีมúีÖัษณąēครงสรšาง
đปŨîคĞา ĒúąßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีúัÖษณąēครงสรšางđปŨîวúีหรČĂÖúčŠมคĞา éังîีĚ

   �����ǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îìĊęöĊúĆÖþèąēÙøÜÿøšćÜđðŨîÙĞć
ǰ ǰ ǰ ÝาÖÖารวิđคราąหŤ×šĂมĎú ñĎšวÝิ÷ัพบßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีม่úีÖัษณąēครงสรšางđปŨîคĞา ÝĞาîวî � ßČĂ่
คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ đôŚũĂงôŜา àċ่งÝัéĂ÷ĎŠĔîหมวéคĞาหúัÖ ปรąđภท คĞาîาม ßîิéคĞาîามวิสามัâ 
Ĕßšđรี÷Öสิ่งĔéสิ่งหîċ่งēé÷đฉพาą 

  �����ǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îìĊęöĊúĆÖþèąēÙøÜÿøšćÜđðŨîüúĊĀøČĂÖúčŠöÙĞć
ǰ ǰ ÝาÖÖารวิđคราąหŤ×šĂมĎú ñĎšวิÝั÷พบēครงสรšาง×ĂงคĞาĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĒบŠงĂĂÖđปŨî 
� ปรąđภท คČĂ îามวúี Öริ÷าวúี ĒúąÖúčŠมคĞา éังîีĚ
   �������ǰîćöüúĊ หมา÷ëċง ÖúčŠมคĞาàċ่งมีคĞาîามđปŨîสŠวîปรąÖĂบสĞาคัâ đรี÷ÖวŠา 
หîŠว÷หúัÖ ĒúąมีสŠวîปรąÖĂบĂČ่î ė ×÷า÷หîŠว÷หúัÖ đรี÷ÖวŠา หîŠว÷×÷า÷ หîŠว÷×÷า÷ĂาÝđปŨîคĞาหรČĂ
ปรąē÷ค (1IBOUIVNFUIB
 2��6
 Q� ��5) ĔîงาîวิÝั÷îีĚñĎšวิÝั÷พบßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîîาม
วúีปราÖäđปŨîēครงสรšาง éังêŠĂĕปîีĚ

   �
ǰǰÙĞćîćöǰ�ǰÙĞćîćöǰ
   ßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîîามวúี ēé÷มีคĞาîามđปŨîหîŠว÷หúัÖ Ēúą
มีหîŠว÷×÷า÷ทัĚงหมéđปŨîคĞาîามปราÖäĂ÷ĎŠหúังหîŠว÷หúัÖ มีÝĞาîวî �6 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���2� 
đßŠî 
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êćøćÜìĊęǰ�� ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîîามวúี ปรąđภทคĞาîาม � คĞาîาม

       ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰĀîŠü÷ĀúĆÖǰ	ÙĞćîćö
ǰ ǰǰǰǰĀîŠü÷×÷ć÷ǰ	ÙĞćîćö


 ÖิมàčŠ÷       Öิม   àčŠ÷1

        ÝัîทรŤúิîÝง     ÝัîทรŤ                úิîÝง

         ฉัêรมงคú                     ฉัêร                มงคú
ǰ ǰ ǰ
ǰ ǰ ǰ �
ǰǰÙĞćîćöǰ�ǰÙĞćïĂÖúĞćéĆïǰ
   ßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีม่ēีครงสรšางđปŨîîามวú ีēé÷มคีĞาîามđปŨîหîŠว÷หúÖั ĒúąมีหîŠว÷
×÷า÷đปŨîคĞาบĂÖúĞาéับปราÖäĂ÷ĎŠหúังหîŠว÷หúัÖ มีÝĞาîวî 8 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2��62 đßŠî

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîîามวúี ปรąđภทคĞาîาม � คĞาบĂÖúĞาéับ
ǰǰǰǰǰǰǰ
ǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰĀîŠü÷ĀúĆÖǰ	ÙĞćîćö
ǰ ǰǰǰǰĀîŠü÷×÷ć÷ǰ	ÙĞćîćö


 ĒÖúง �     ĒÖúง   �

 Ýัîทบčรี �    Ýัîทบčร ี   �

   �
ǰÙĞćîćöǰ�ǰÙĞćÖøĉ÷ćǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîîามวúี ēé÷มีคĞาîามđปŨîหîŠว÷หúัÖ Ēúąมี
หîŠว÷×÷า÷đปŨîคĞาบĂÖÖริ÷าปราÖäĂ÷ĎŠหúังหîŠว÷หúัÖ มีÝĞาîวî 2 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 5��� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ�� ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîîามวúี ปรąđภทคĞาîาม � คĞาÖริ÷า

ǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰĀîŠü÷ĀúĆÖǰ	ÙĞćîćö
ǰ ǰǰǰǰĀîŠü÷×÷ć÷ǰ	ÙĞćîćö


       Öิมêวง       Öิม   êวง2

           ทĂงหúŠĂ                    ทĂง   หúŠĂ

   �
ǰǰÙĞćîćöǰ�ǰÙĞćÖøĉ÷ćǰ�ǰÙĞćîćöǰ�ǰÙĞćïĂÖúĞćéĆïǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîîามวúี ēé÷มีคĞาîามđปŨîหîŠว÷หúัÖ Ēúąมี
หîŠว÷×÷า÷đปŨîคĞาบĂÖÖริ÷าปราÖäĂ÷ĎŠหúังหîŠว÷หúัÖ มีÝĞาîวî � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� đßŠî

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีม่ēีครงสรšางđปŨîîามวú ีปรąđภทคĞาîาม � คĞาÖร÷ิา � คĞาîาม � คĞาบĂÖúĞาéบั

ǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰĀîŠü÷ĀúĆÖǰ	ÙĞćîćö
ǰ ǰǰǰǰǰ ĀîŠü÷×÷ć÷
ǰ ǰ ǰ ǰ ǰ ǰ 	ÙĞćÖøĉ÷ćǰ�ǰÙĞćîćöǰ�ǰÙĞćïĂÖúĞćéĆï


    úĎÖñสมÝัîทบčรี 8�-�        úĎÖ         ñสม � Ýัîทบčรี � 8�-�

1àčŠ÷ ĔîภาษาÝีîĒêšÝิĜว ĒปúวŠา สิริมงคú (1� $IFODIPCUIVSBLJK
 QFSTPOBM DPNNVOJDBUJPO
 .BSDI 2�
 2�2�)
2êวง ĔîภาษาÝîีĒêšÝิĜว ĒปúวŠา àČĂ่êรง ÝัéĂ÷ĎŠĔîคĞาÖร÷ิาĒสéงสภาพ êามĒîวคéิ×Ăง îววรรณ พîัธčđมธา (1IBOUIVNFUIB
 2��6
 Q� ��)
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  ǰ �������ǰÖøĉ÷ćüúĊǰหมา÷ëċง ÖúčŠมคĞาàċ่งปรąÖĂบéšว÷หîŠว÷หúัÖ คČĂ คĞาÖริ÷า Ēúą
หîŠว÷×÷า÷ àċ่งปรąÖĂบéšว÷คĞาหรČĂปรąē÷ค (1IBOUIVNFUIB
 2��6
 Q� �5�) ĔîงาîวิÝั÷îีĚñĎšวิÝั÷พบßČ่Ă
พัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîÖริ÷าวúีปราÖäđปŨîēครงสรšาง éังêŠĂĕปîีĚ

  ǰ �
ǰǰÙĞćÖøĉ÷ćǰ�ǰÙĞćîćöǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîÖริ÷าวúี ēé÷มีคĞาÖริ÷าđปŨîหîŠว÷หúัÖ Ēúąมี
หîŠว÷×÷า÷đปŨîคĞาîามทัĚงหมéปราÖäĂ÷ĎŠหúังหîŠว÷หúัÖ มีÝĞาîวî 5 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���5� đßŠî

êćøćÜìĊęǰ�� ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîÖริ÷าวúี ปรąđภทคĞาÖริ÷า � คĞาîาม

ǰǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰĀîŠü÷ĀúĆÖǰ	ÙĞćÖøĉ÷ć
ǰ ǰǰǰǰĀîŠü÷×÷ć÷ǰ	ÙĞćîćö


         ßĞาîาâวิท÷Ť  ßĞาîาâ   วิท÷Ť
        ĒสวงทĂงßั÷   Ēสวง              ทĂง � ßั÷

  ǰ �
ǰǰÙĞćÖøĉ÷ćǰ�ǰÙĞćÖøĉ÷ćǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîÖริ÷าวúี ēé÷มีคĞาÖริ÷าđปŨîหîŠว÷หúัÖ Ēúąมี
หîŠว÷×÷า÷đปŨîคĞาÖริ÷าปราÖäĂ÷ĎŠหúังหîŠว÷หúัÖ มีÝĞาîวî � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ

êćøćÜìĊęǰ�� ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîÖริ÷าวúี ปรąđภทคĞาÖริ÷า � คĞาÖริ÷า

ǰǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰĀîŠü÷ĀúĆÖǰ	ÙĞćÖøĉ÷ć
ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰĀîŠü÷×÷ć÷ǰ	ÙĞćÖøĉ÷ć


         đหúČĂงสčîทĂî3      đหúČĂง   สčîทĂî

   �������ǰÖúčŠöÙĞćǰคČĂ คĞาêŠาง ė ที่îĞามาปรąÖĂบÖัîมิĕéšมีคĞาหúัÖ ĕéšĒÖŠ คĞาîาม
ĒúąคĞาÖริ÷า đปŨîสŠวîปรąÖĂบสĞาคัâ หรČĂĂาÝมีคĞาßîิéĂČ่îปราÖäĂ÷Ď ŠรŠวมÖับคĞาîามหรČĂคĞาÖริ÷า 
ĒêŠĕมŠมีคĞาĔéคĞาหîċ่งทĞาหîšาที่đปŨîหîŠว÷หúัÖĒúąหîŠว÷×÷า÷ (1IBOUIVNFUIB
 2��6
 Q� ���) 
ĔîงาîวิÝั÷îีĚñĎšวิÝั÷พบßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîÖúčŠมคĞา ÝĞาîวî � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ปราÖä
đปŨîēครงสรšาง éังîีĚ 

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีēครงสรšางđปŨîÖúčŠมคĞา ปรąđภทคĞาđßČ่Ăม � คĞาîาม

         ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰǰǰǰǰÙĞćđßČęĂöǰ ǰ ÙĞćîćö

 đพี÷งพร         đพี÷ง      พร

     ǰ

3คĞาวŠา đหúČĂง Ēúą สčîทĂî êามÖรĂบĒîวคิé×Ăงîววรรณ พัîธčđมธา (1IBOUIVNFUIB
 2��6
 Q� ��) ÝัéđปŨîคĞาÖริ÷าĒสéง

สภาพ Ăîċ่ง คĞาวŠา สčîทĂî Ĕîที่îีĚมาÝาÖคĞาวŠา สčîทร มีความหมา÷วŠา งาม
 éี
 ĕพđราą (3PZBM *OTUJUVUF
 2���)
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    ���ǰìĊęöć×ĂÜõćþćĔîÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷î
    ñĎšวิÝั÷พบที่มา×Ăงภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î �2 úัÖษณą éังîีĚ

  �����ǰßČęĂõćþćĕì÷
  ßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีĔ่ßšภาษาĕท÷ พบ 2 ßČĂ่ คéิđปŨîรšĂ÷úą 5��� ĕéšĒÖŠ đôŚũĂงôŜา Ēúąสา÷îĞĚาñċĚง
   �����ǰßČęĂõćþćĕì÷ðøąÿöÖĆïõćþćđ×öøǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่Ĕßšภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มร มีÝĞาîวî 2 ßČ่Ă คิéđปŨî
รšĂ÷úą 5��� éังîีĚ 

êćøćÜìĊęǰ�� ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มร

     ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰǰǰǰǰǰõćþćĕì÷ǰ�ǰõćþćđ×öøǰ ǰǰǰõćþćĕì÷ǰ�ǰõćþćđ×öøǰ�ǰõćþćĕì÷ǰ�ǰõćþćđ×öø

         พวงพÖา       พวง � พÖา4 
   îÖ×มิĚîđมČĂงêราé                   îÖ � ×มิĚî � đมČĂง �êราé
  
  �����ǰßČęĂõćþćĕì÷ðøąÿöÖĆïõćþćöĂâǰ
   ßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีĔ่ßšภาษาĕท÷ปรąสมÖบัภาษามĂâ มÝีĞาîวî 5 ßČĂ่ คéิđปŨîรšĂ÷úą
���5� đßŠî 

êćøćÜìĊęǰ�� ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษามĂâ

   ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćĕì÷ǰ�ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćöĂâǰ�ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćĕì÷ǰ�ǰõćþćöĂâǰ�ǰõćþćĕì÷
ǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćöĂâǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćĕì÷ǰǰ

     หúงพâา            หúง � พâา  
    พúĂ÷úิîÝง            พúĂ÷ � úิîÝง 
   đหúČĂงทĂงคĞา                  đหúČĂง � ทĂง � คĞา5

  ǰ �����ǰßČęĂõćþćĕì÷ðøąÿöÖĆïõćþćïćúĊÿĆîÿÖùêǰ
   ßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷îที่Ĕßšภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤêมีÝĞาîวî � ßČ่Ă
คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� đßŠî 

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê

 ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰǰ ǰ õćþćĕì÷ǰ�ǰõćþćïćúĊÿĆîÿÖùê

     đพี÷งพร         đพี÷ง � พร6

     พวงมณี          พวง � มณี

4พÖา (พďÖา) Ĕßšêามđส÷ีงĂŠาî×Ăงภาษาđ×มรมาêรåาî Ĕîภาษาĕท÷ คČĂ คĞาวŠา ñÖา ĒปúวŠา î� éĂÖĕมš (1BLEFFLBN
 2��6
 Q� �27)
5 คĞา มาÝาÖภาษาĕท÷ëิ่îđหîČĂ ĒปúวŠา ทĂง (.� 8BSFFLIFU
 QFSTPOBM DPNNVOJDBUJPO
 .BSDI 2�
 2�2�)
6พร ĒñúงมาÝาÖ วร àċ่งปราÖäมีทัĚงภาษาบาúีĒúąสัîสÖฤê (3PZBM *OTUJUVUF
 2���)
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   �����ǰßČęĂõćþćïćúĊÿĆîÿÖùêǰ
   ßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีĔ่ßšภาษาบาúสีîัสÖฤê ÖúŠาวคČĂ ĂาÝĔßšภาษาบาúี ภาษาสîัสÖฤê 
หรČĂĔßšภาษาบาúีĒúąสัîสÖฤêปรąสมÖัîĕéš มีÝĞาîวî �� ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 27��� đßŠî 

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่ĂภาษาบาúีสัîสÖฤê

ǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰõćþćïćúĊǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćÿĆîÿÖùêǰ�ǰǰ õćþćÿĆîÿÖùêǰ�
ǰ ǰ ǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćïćúĊǰ ǰ õćþćïćúĊÿĆîÿùê

      Ýัîทบčรี �   Ýัîท � บčรี  
      đพßรîภา                 đพßร � îภา 
      ฉัêรมงคú       ฉัêร � มงคú

   �����ǰßČęĂõćþćđ×öøðøąÿöÖĆïõćþćïćúĊÿĆîÿÖùêǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่Ĕßšภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê มีÝĞาîวî � ßČ่Ă
คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� ĕéšĒÖŠ 

êćøćÜìĊęǰ�� ßČ่Ăภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê

ǰǰǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰõćþćđ×öøǰ�ǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćÿĆîÿÖùêǰ õćþćđ×öøǰ�ǰǰ
ǰ ǰ ǰ ǰǰǰõćþćÿĆîÿÖùêǰ �õćþćđ×öøǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćïćúĊÿĆîÿÖùê

         ßĞาîาâวิท÷Ť     ßĞาîาâ � วิท÷Ť  
         ÝัîทรŤúิîÝง   ÝัîทรŤ � úิîÝง 
           ēßคมณี       ēßค � มณี

   �����ǰßČęĂõćþćöĂâðøąÿöÖĆïõćþćïćúĊÿĆîÿÖùêǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่ĔßšภาษามĂâปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê มีÝĞาîวî � ßČ่Ă
คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� đßŠî 

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê

ǰǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ õćþćöĂâǰ�ǰõćþćïćúĊǰ õćþćöĂâǰ�ǰõćþćïćúĊÿĆîÿÖùê

        พúĂ÷ÝัîทŤ      พúĂ÷7  � ÝัîทŤ 
         ทĂงđมÛา             ทĂง � đมÛา

  ǰ
�����ǰßČęĂõćþćöĂâðøąÿöÖĆïõćþćđ×öøǰ

   ßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีĔ่ßšภาษามĂâปรąสมÖบัภาษาđ×มร มÝีĞาîวî � ßČĂ่ คิéđปŨîรšĂ÷úą
2�7� ĕéšĒÖŠ 

7คĞาวŠา พúĂ÷ Ēúą ทĂง êามรา÷งาîÖารวÝิ÷ัđรČĂ่ง úÖัษณąคĞาĕท÷ท่ีมาÝาÖภาษามĂâ ×Ăง วçัîา บčรÖสÖิร (1VSBLBTJLBSB
 ���8


QQ� �6
 56) สัîîิษåาîวŠามาÝาÖภาษามĂâ ēé÷พิÝารณาÝาÖรĎปđ×ี÷îĒúąความหมา÷àċ่งêรงÖัîหรČĂĔÖúšđคี÷งÖัîÖับภาษาĕท÷

คČĂ �RNQ�C� Ēúą   �VJn�
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êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับภาษาđ×มร

ǰ ǰ ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰõćþćöĂâǰ�ǰõćþćđ×öø

                 ทĂงúิîÝง            ทĂง � úิîÝง

   �����ǰßČęĂõćþćđ×öøðøąÿöÖĆïõćþćöĂâĒúąõćþćïćúĊÿĆîÿÖùêǰ
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่Ĕßšภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษามĂâĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê
มีÝĞาîวî 2 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 5��� ĕéšĒÖŠ 

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่Ăภาษาภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษามĂâĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê

ǰǰúĞćéĆïǰ ǰ ǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰõćþćđ×öøǰ�ǰõćþćöĂâǰ�ǰõćþćïćúĊÿĆîÿÖùê

    �    ĒสวงทĂงßั÷  Ēสวง � ทĂง �ßั÷
    2    îวúทĂงÝัîทรŤ  îวú � ทĂง � ÝัîทรŤ

   ������ǰßČęĂõćþćĕì÷ðøąÿöÖĆïõćþćđ×öøĒúąõćþćïćúĊÿĆîÿÖùêǰ
   ßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷îท่ีĔßšภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มรĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê
มีÝĞาîวî � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 8��� đßŠî 

êćøćÜìĊęǰ��ǰßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มรĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê

ǰǰúĞćéĆïǰ ǰ ǰǰǰǰßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰǰǰǰǰǰǰõćþćĕì÷ǰ�ǰõćþćđ×öøǰ�ǰõćþćïćúĊ

     �  úĎÖñสมÝัîทบčรี 8�-�       úĎÖ � ñสม � Ýัîทบčรี

   ������ǰßČęĂõćþćÝĊî
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่ĔßšภาษาÝีî มีÝĞาîวî 2 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 5��� ĕéšĒÖŠ ÖิมàčŠ÷ 
ĒúąÖิมêวง สัîîิษåาîวŠาđปŨîภาษาÝีîĒêšÝิĜว ĒปúวŠา ทĂงมงคú ĒúąทĂงĒหŠงความàČ่Ăêรง êามúĞาéับ 
(1� $IFODIPCUIVSBLJK
 QFSTPOBM DPNNVOJDBUJPO
 .BSDI 2�
 2�2�)

   ������ǰßČęĂõćþćöúć÷Ď
   ßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่Ĕßšภาษามúา÷ĎĔîÖารêัĚงßČ่Ă มีÝĞาîวî � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 
2�7� ĕéšĒÖŠ ĒÖúง � สัîîิษåาîวŠามาÝาÖคĞาวŠา สčĕหงđÖĒúง (TVOHBJ LFMBOH) ĒปúวŠา ĒมŠîĞĚาคéđคีĚ÷ว 
(4JMQBXBUUBOBUIBN
 2�22)

ÿøčðĒúąĂõĉðøć÷ñú

 ÝาÖÖารýċÖษาêามวัêëčปรąสงคŤ×ĂงÖารวิÝั÷ 2 ×šĂ ĕéšĒÖŠ ที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î Ēúą
úÖัษณąทางภาษาทีĔ่ßšĔîÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîĔîđ×êภาคêąวîัĂĂÖ×Ăงĕท÷ � Ýงัหวéั ĕéšĒÖŠ Ýîัทบčร ีรą÷Ăง 
Ēúąêราé ÝĞาîวî �7 รา÷ßČ่Ă สามารëสรčปĒúąĂภิปรา÷ñúÖารวิÝั÷ĕéšéังîีĚ



��� วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

 ��ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷
 พบที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĒบŠงĂĂÖđปŨî � ÖúčŠม ĕéšĒÖŠ ที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂÝĞาĒîÖđปŨî � 
ที่มา 2 ที่มา Ēúą � ที่มา đรี÷งúĞาéับÖารปราÖäÝาÖมาÖĕปหาîšĂ÷ĕéš éังîีĚ
  ���ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöć พบทัĚงสิĚî 2� รา÷ßČĂ่ คéิđปŨîรšĂ÷úą 5���5 ĕéšĒÖŠ 
ÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîêามสëาîที ่ĒúąúĞาéบั พบ 8 ßČĂ่ คéิđปŨîรšĂ÷úą 2��62
 êัĚงßČĂ่êามßČĂ่คî ĒúąúัÖษณą
ñúภา÷Ĕî พบ 5 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���5�
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ พบ 2 ßČ่Ă คิéđปŨî
รšĂ÷úą 5���
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąúัÖษณąñúภา÷îĂÖ
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąêามวัîสĞาคัâ
 êัĚงßČ่Ăêาม
úัÖษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่ĂสัêวŤ ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ
 êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñú
ภา÷îĂÖ Ēúąêามสëาîที่ พบúัÖษณąúą � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7�
  ���ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöćǰพบทัĚงสิĚî � รา÷ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2���2 ĕéšĒÖŠ 
ÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���8�
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî พบ � ßČ่Ă 
คิéđปŨîรšĂ÷úą 8���
 êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ ĒúąêัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ พบúัÖษณąúą � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 
2.70
 ǰ ���ǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöćǰพบทัĚงสิĚî 8 รา÷ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2��62 ĕéšĒÖŠ 
ÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîêามßČĂ่คî úÖัษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúÖัษณŤ
 êัĚงßČĂ่êามúÖัษณąÖารđพาąพัîธčŤ 
สëาîที่ ĒúąúĞาéับ พบúัÖษณąúą � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 8���
 êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷îĂÖ Ēúą
êšîĕมšที่Ă÷ĎŠĔÖúšÖัî
  êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ ßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ พบúัÖษณąúą � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 
2.70 
êćøćÜìĊęǰ��ǰĒสéงความëี่ĒúąรšĂ÷úąที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷

ǰǰǰúĞćéĆïǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰ ǰ ǰǰǰǰÝĞćîüîǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰøšĂ÷úą

    ǰ�ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöćǰ �ǰ �����

  êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî � ���8�

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî � 8���

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăสëาîที ่ � 2�7�

  êัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ � 2�7�

     �ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöćǰ ��ǰ �����

  êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ ĒúąúĞาéับ 8 2��62

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąúัÖษณąñúภา÷Ĕî 5 ���5�

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ 2 5���

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąúัÖษณąñúภา÷îĂÖ � 2�7�

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî ĒúąêามวัîสĞาคัâ � 2�7�

  êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ � 2�7�

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่ĂสัêวŤ ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ � 2�7�

  êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷îĂÖ Ēúąêามสëาîที ่ � 2�7�

    ǰ�ǰ ǰ ìĊęöć×ĂÜÖćøêĆĚÜßČęĂÝĞćĒîÖđðŨîǰ�ǰìĊęöćǰ �ǰ �����

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ � 8���

  êัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąÖารđพาąพัîธčŤ สëาîที่ ĒúąúĞาéับ � 8���

  êัĚงßČ่ĂêามßČ่Ăคî úัÖษณąñúภา÷îĂÖ Ēúąêšîĕมšที่Ă÷ĎŠĔÖúšÖัî � 2�7�

  êัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ ßČ่Ăคî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ � 2�7�

                            ǰøüöǰ ��ǰ ���
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 ñúÖารýċÖษาที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ ĕมŠสĂéคúšĂงÖับ
สมมčêิåาî×ĂงÖารวิÝั÷×šĂที่ � ที่ÖúŠาววŠา ท่ีมา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷
สŠวîĔหâŠมาÝาÖßČ่Ă×Ăงบčคคú đหêčท่ีđปŨîđßŠîîีĚđîČ่ĂงÝาÖßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷îสŠวîĔหâŠมิĕéšมีที่มา×Ăง
ÖารêัĚงßČĂ่đพ÷ีงทีม่าĔéทีม่าหîċง่đทŠาîัĚî ĒêŠĂาÝđÖéิÝาÖทีม่าหúา÷ทีม่าปรąÖĂบÖîัđปŨî � ßČĂ่ đßŠî ทčđรี÷îพîัธčŤ 
ĶîวúทĂงÝîัทรŤķ ปรąÖĂบéšว÷ � ทีม่า ĕéšĒÖŠ ÖารêัĚงßČĂ่êามßČĂ่คî úÖัษณąñúภา÷Ĕî ĒúąĔหšđปŨîđĂÖúÖัษณŤ
ÖúŠาวคČĂ คĞาวŠา Ķîวúķ đปŨîßČĂ่ภรร÷า×ĂงñĎš÷Čî่คĞา×Ă×ċĚîทąđบ÷ีî สŠวîคĞาวŠา ĶทĂงķ đปŨîÖารêัĚงßČĂ่êามúÖัษณą
ñúภา÷Ĕî×Ăงทčđรี÷î คČĂ đîČĚĂมีสีđหúČĂงđ×šมคúšา÷ทĂง ĒúąĔßšคĞาวŠา ĶÝัîทรŤķ มาêัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ 
đพČ่ĂสČ่Ăëċง×ĂงéีđมČĂงÝัîทบčรี éังîัĚî ñĎšวิÝั÷ÝċงĕมŠสามารëêัéสิîĔหšßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îบางßČ่Ăมีđพี÷งที่มาđéี÷วĕéš
 îĂÖÝาÖîีĚ ĔîÖารวิđคราąหŤที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îêามĒîวคิé×Ăง วิđßี÷ร ทĂงพัîßั่ง 
(5IPOHQBOTIBOH
 2���) ñĎšวิÝั÷พบúัÖษณąÖารêัĚงßČ่ĂêามหúัÖÖาร×Ăง วิđßี÷ร ทĂงพัîßั่ง 5 úัÖษณą 
ĕéšĒÖŠ ÖารêัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷îĂÖ ÖารêัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąñúภา÷Ĕî ÖารêัĚงßČ่ĂêามñĎšđพาą (ßČ่Ăคî) 
ÖารêัĚงßČ่Ăêามสëาîที่ ĒúąÖารêัĚงßČ่Ăêามêšîĕมšที่Ă÷ĎŠĔÖúšÖัî สŠวîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่ñĎšวิÝั÷พบđพิ่มđêิม 
ĕéšĒÖŠ ÖารêัĚงßČ่ĂĔหšđปŨîđĂÖúัÖษณŤ ÖารêัĚงßČ่ĂêามúัÖษณąÖารđพาąพัîธčŤ ÖารêัĚงßČ่ĂêามúĞาéับÖารêัĚงßČ่Ă
êามวîัสĞาคâั ĒúąÖารêัĚงßČĂ่êามßČĂ่สêัวŤ ēé÷đฉพาąÖารêัĚงßČĂ่ĔหšđปŨîđĂÖúÖัษณŤ đßŠî ทčđร÷ีîพîัธčŤพúĂ÷ÝัîทŤ 
ÝัîทรŤúิîÝง îÖ×มิĚîđมČĂงêราé đปŨîêšî ñĎšวิÝั÷đหĘîวŠาđปŨîสŠวîสĞาคัâท่ีÝąทĞาĔหšßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îđปŨîที่ÝéÝĞา
×ĂงñĎšบริēภคĒúąสąทšĂîความđปŨîđĂÖúัÖษณŤ×Ăงทčđรี÷îพัîธčŤéังÖúŠาวñŠาîßČ่Ăĕéš 

 ��ǰúĆÖþèąìćÜõćþćìĊęĔßšĔîÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷
 ñĎšวิÝั÷ĕéšýċÖษาēครงสรšาง×ĂงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î ĒúąýċÖษาที่มา×ĂงภาษาĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î
Ĕîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ สรčปñúÖารวิÝั÷ĕéš éังîีĚ
  ���ǰēÙøÜÿøšćÜ×ĂÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷ǰ
  ñĎšวิÝั÷ĔßšÖรĂบĒîวคิé×Ăง îววรรณ พัîธčđมธา (1IBOUIVNFUIB
 2��6) วิđคราąหŤ×šĂมĎú 
ēé÷พบēครงสรšาง×ĂงßČĂ่ĒบŠงĂĂÖđปŨî 2 ÖúčŠม ĕéšĒÖŠ ßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîทีม่úีÖัษณąēครงสรšางđปŨîวúหีรČĂÖúčŠมคĞา 
มีÝĞาîวîมาÖที่สčé พบ �6 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą �7��� ēé÷ĒบŠงđปŨîēครงสรšางĒบบîามวúี พบ 2� ßČ่Ă คิéđปŨî
รšĂ÷úą 78��8 รĂงúงมาđปŨîēครงสรšางĒบบÖริ÷าวúี พบ 6 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���5� Ēúąēครงสรšาง
ĒบบÖúčŠมคĞา พบ � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� êามúĞาéับ สŠวîßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่มีúัÖษณąēครงสรšางđปŨîคĞา 
พบđพี÷ง � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� ĕéšĒÖŠ đôŚũĂงôŜา àċ่งปราÖäđปŨîคĞาîาม éังêารางêŠĂĕปîีĚ

êćøćÜìĊęǰ�� Ēสéงความëี่ĒúąรšĂ÷úąēครงสรšาง×ĂงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷

ǰǰúĞćéĆïǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰēÙøÜÿøšćÜ×ĂÜßČęĂǰ ǰ ǰǰǰǰǰÝĞćîüîǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰøšĂ÷úą

ǰǰǰǰ�ǰ ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îìĊęöĊúĆÖþèąēÙøÜÿøšćÜđðŨîÙĞćǰ �ǰ ����

 คĞาîาม � 2�7�

ǰǰǰǰ�ǰ ßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îìĊęöĊúĆÖþèąēÙøÜÿøšćÜđðŨîüúĊĀøČĂÖúčŠöÙĞćǰ ��ǰ �����

ǰ îามวúี 2� 78��8

 Öริ÷าวúี 6 ���5�

 ÖúčŠมคĞา � 2�7�

ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰøüöǰ ��ǰ ���
ǰǰ
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      ���ǰìĊęöć×ĂÜõćþćìĊęĔßšĔîÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îĔîđ×êõćÙêąüĆîĂĂÖ×ĂÜĕì÷
   ñĎšวิÝั÷ĔßšพÝîาîčÖรมฉบับราßบัณæิê÷สëาî พ�ý� 255� ĒúąêĞาราที่đÖี่÷ว×šĂงÖับคĞา÷Čม
ภาษาêŠางปรąđทýĔîภาษาĕท÷đปŨîđครČĂ่งมČĂĔîÖารวđิคราąหŤ×šĂมĎú พบทีม่า×ĂงภาษาทีĔ่ßšĔîÖารêัĚงßČĂ่พัîธčŤ
ทčđรี÷î �2 úัÖษณą đรี÷งúĞาéับÖารปราÖäÝาÖมาÖĕปหาîšĂ÷ ĕéšĒÖŠ ßČ่ĂภาษาบาúีสัîสÖฤê พบ �� ßČ่Ă 
คิéđปŨîรšĂ÷úą 27���
 ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษามĂâ พบ 5 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą ���5�
 ßČ่Ăภาษาĕท÷
ปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê ßČ่Ăภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê ßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับ
ภาษาบาúสีîัสÖฤê ßČĂ่ภาษาĕท÷ปรąสมÖบัภาษาđ×มรĒúąภาษาบาúสีîัสÖฤê พบúÖัษณąúą � ßČĂ่ คéิđปŨî
รšĂ÷úą 8���
 ßČ่Ăภาษาĕท÷ ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มร ßČ่Ăภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษามĂâĒúą
ภาษาบาúีสัîสÖฤê ßČ่ĂภาษาÝีî พบúัÖษณąúą 2 ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 5���
 ßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับ
ภาษาđ×มร ĒúąßČ่Ăภาษามúา÷Ď พบúัÖษณąúą � ßČ่Ă คิéđปŨîรšĂ÷úą 2�7� éังêารางêŠĂĕปîีĚ

êćøćÜìĊęǰ��ǰĒสéงความëีĒ่úąรšĂ÷úąทีม่า×ĂงภาษาทีĔ่ßšĔîÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีîĔîđ×êภาคêąวîัĂĂÖ×Ăงĕท÷

úĞćéĆïǰ ìĊęöć×ĂÜõćþćìĊęĔßšĔîÖćøêĆĚÜßČęĂóĆîíčŤìčđøĊ÷îǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÝĞćîüîǰ øšĂ÷úą

� ßČ่ĂภาษาบาúีสัîสÖฤê �� 27���

2 ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษามĂâ 5 ���5�

� ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê � 8���

� ßČ่Ăภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê � 8���

5 ßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤê � 8���

6 ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มรĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê � 8���

7 ßČ่Ăภาษาĕท÷ 2 5���

8 ßČ่Ăภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาđ×มร 2 5���

� ßČ่Ăภาษาđ×มรปรąสมÖับภาษามĂâĒúąภาษาบาúีสัîสÖฤê 2 5���

�� ßČ่ĂภาษาÝีî 2 5���

�� ßČ่ĂภาษามĂâปรąสมÖับภาษาđ×มร � 2�7�

�2 ßČ่Ăภาษามúา÷Ď � 2�7�

ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰøüöǰ ��ǰ ���

 ÝาÖñúÖารýċÖษาúัÖษณąทางภาษาท่ีĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷ 
ĔîปรąđéĘîĒรÖ ÖารýċÖษาēครงสรšาง×ĂงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î สĂéคúšĂงÖับสมมčêิåาî×ĂงÖารวิÝั÷×šĂท่ี 2 
ที่ÖúŠาววŠา úัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่Ăพัîธč Ťทčđรี÷îĔîđ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷สŠวîĔหâŠ
đปŨîîามวúี àċ่งสĂéคúšĂงÖับงาîวิÝั÷×Ăง วงđéČĂî คั÷îัîทîŤ (,IBJOBO
 2���
 Q� 2��) ที่ýċÖษาÖารêัĚงßČ่Ă
พัîธčŤĕมšมงคúĔîภาษาĕท÷ ÖĘพบßČ่Ăที่มีúัÖษณąēครงสรšางđปŨîวúีĒúąÖúčŠมคĞามาÖที่สčé ēé÷đฉพาąîามวúี 
รĂงúงมา คČĂ úัÖษณąที่đปŨîคĞา สŠวîปรąđéĘîที่ 2 ÖารýċÖษาที่มา×Ăงภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷î ĕมŠ
สĂéคúšĂงÖับสมมčêิåาî×ĂงÖารวิÝั÷×šĂที่ 2 ที่ÖúŠาววŠา úัÖษณąทางภาษาที่ĔßšĔîÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îĔî
đ×êภาคêąวัîĂĂÖ×Ăงĕท÷สŠวîĔหâŠĔßšภาษาĕท÷ปรąสมÖับภาษาบาúีสัîสÖฤêĔîÖารêัĚงßČ่Ă ĒêŠพบÖารêัĚง
ßČ่Ăēé÷ĔßšภาษาบาúีสัîสÖฤêมาÖที่สčé đหêčที่đปŨîđßŠîîีĚĂาÝđßČ่Ăมē÷งĕéšÝาÖที่มา×ĂงÖารêัĚงßČ่ĂพัîธčŤทčđรี÷îที่
ñĎš÷Čî่คĞา×Ă×ċĚîทąđบ÷ีîêšĂงÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤทčđร÷ีî×ĂงêîĔหšđปŨîđĂÖúÖัษณŤ×ĂงÝงัหวéั หรČĂêัĚงßČĂ่êามสëาîที่
đพาąปúĎÖ ēé÷đฉพาąÖารêัĚงßČĂ่พîัธčŤพČßทีĂ่÷ĎŠĔîความéĎĒú×ĂงÖรมวßิาÖารđÖษêรมÖัÝąêัĚงßČĂ่ēé÷×ċĚîêšîéšว÷
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Speech Acts Teaching the Eight Virtues 
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"CTUSBDU

 The purpose of this research Article is to analyze the Eight virtues that appeared 
in Rueangsak Pinprateep’s children’s storybooks and analyze the types of speech teaching 
the Eight virtues appeared in 32 storybooks for children by Ruangsak Pinprateep through 
using the framework of the Ministry of Education’s 8 virtues as criteria: 1) Diligence 
2) Thriftiness  3) Honesty 4) Discipline 5) Politeness 6) Cleanness 7) Unity 8) Consideration 
and analytical framework Speech teaching morality applied from the concept of John R. 
Searle. There are 5 types: 1) Speech to tell the truth or inform. 2) Speech to give direction.
3) Speech to say binding 4) Speech to express feelings. 5) Speech to announce or 
make  a statement. The study of the Eight virtues indicated that all aspects of morality
were found. The data were arranged according to the most frequent occurrences: 
The morality of kindness was found with a frequency of 18 items, accounting for 
56.25 percent.  The morality of politeness and unity found the same frequency of 8 subjects, 
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accounting for 25 percent. The morality of discipline was found with a frequency of 7 issues, 
accounting for 21.88 percent. The morality of cleanliness was found with a frequency of 
6 issues, accounting for 18.75 percent the morality of diligence and the morality of thrift. 
The same frequency was found in 2 stories, accounting for 6.25 percent, and the frequency 
of decency and honesty was found in 1 story, accounting for 3.12 percent, respectively. 
The results of the study of moral teaching speech revealed 4 types of speech by arranging 
the data from the most frequently found as follows: the frequency of speech telling the truth 
or announcements, was found to be 21 things, accounting for 65.63 percent. The frequency 
of directive speech was found to be 13 things, accounting for 40.63 percent. The frequency 
of words of directors expressing their feelings was found to be 7 things, accounting for 21.88 
percent. The frequency of words of directors expressing their feelings was found to be 
7 things, accounting for 21.88 percent, 6 stories, accounting for 18.75 percent, respectively.

,FZXPSET�ǰǰThe Eight virtues,  Moral teaching Speech Acts, Storybooks for Children

ïìÙĆé÷ŠĂ

 บทความวิÝั÷îีĚมีวัêëčปรąสงคŤđพČ่ĂวิđคราąหŤคčณธรรม 8 ปรąÖารที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาî
สĞาหรบัđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ ปŗũîปรąทปีĒúąวđิคราąหŤปรąđภทวÝัîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖารทีป่ราÖä
ĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป ÝĞาîวî �2 đรČ่Ăง ēé÷ĔßšÖรĂบĒîวคิéคčณธรรม 
8 ปรąÖาร×ĂงÖรąทรวงýċÖษาธิÖารđปŨîđÖณæŤĕéšĒÖŠ �) ×÷ัî  2) ปรąห÷ัé  �) àČ่Ăสัê÷Ť �) มีวิîั÷ 5) สčภาพ 
6) สąĂาé 7) สามัคคี 8) มีîĞĚาĔÝ ĒúąÖรĂบÖารวิđคราąหŤวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม ที่îĞามาÝาÖĒîวคิé
×Ăง +PIO 3� 4FBSMF 5 ปรąđภท คČĂ �) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว 2) วัÝîÖรรม
ÖารÖúŠาวßีĚîĞา �) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî �) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ 5) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาว
ปรąÖาýหรČĂĒëúงÖารณŤ ñúÖารýċÖษาคčณธรรม 8 ปรąÖาร พบคčณธรรมครบทčÖéšาîēé÷đรี÷ง×šĂมĎú
ÝาÖÖารพบความëี่มาÖที่สčéคČĂ คčณธรรมéšาîความมีîĞĚาĔÝ พบความëี่ �8 đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą 56�25 
คčณธรรมéšาîความสčภาพ Ēúąความสามัคคี พบความëี่ 8 đรČ่ĂงđทŠาÖัî คิéđปŨîรšĂ÷úą 25 คčณธรรมéšาî
มีวิîั÷ พบความëี่ 7 đรČ่Ăง คิéđปŨî  รšĂ÷úą 2��88 คčณธรรมéšาîความสąĂาé พบความëี่ 6 đรČ่Ăง คิéđปŨî
รšĂ÷úą �8�75 คčณธรรมéšาîความ×÷ัîĒúąคčณธรรมéšาîความปรąห÷ัé พบความëี่đทŠาÖัî 2 đรČ่Ăง คิéđปŨî
รšĂ÷úą 6�25 ĒúąคčณธรรมความàČ่Ăสัê÷Ťพบความëี่ � đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą ���2 êามúĞาéับ  ñúÖารýċÖษา
วัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม พบวัÝîÖรรม � ปรąđภท ēé÷đรี÷ง×šĂมĎú ÝาÖÖารพบความëี่มาÖที่สčéคČĂ 
วัÝîÖรรมÖúŠาวความÝริง หรČĂÖารบĂÖÖúŠาว พบความëี่ 2� đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą 65�6� วัÝîÖรรมÖúŠาว
ßีĚîĞา พบความëี่ �� đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą ���6� วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ พบความëี่ 7 đรČ่Ăง 
คิéđปŨîรšĂ÷úą 2��88 ĒúąวัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî พบความëี ่6 đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą �8�75 êามúĞาéับ 

ÙĞćÿĞćÙĆâ�  คčณธรรม 8 ปรąÖาร  วัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม  îิทาîสĞาหรับđéĘÖ
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ïìîĞć

 îิทาîđปŨîđรČ่ĂงđúŠาสČบêŠĂÖัîมาหรČĂđปŨîđรČ่ĂงĒêŠง×ċĚîđพČ่Ăความบัîđทิง ความđพúิéđพúิî              
ความสîčÖสîาî îĂÖÝาÖîัĚîîิทาî÷ังสĂéĒทรÖคčณธรรม ความรĎšêŠาง ė éังที่ ,ISVUNVBOH (���7
 Q� �)
ÖúŠาววŠา ĶîิทาîมีวัêëčปรąสงคŤĔîÖารĒêŠงđพČ่ĂมčŠงสĂîความบัîđทิงĔÝēé÷สĂéĒทรÖĔหšความรĎšêŠาง ė 
ĕéšĂ÷ŠางÖúมÖúČî ñĎšĂŠาîหรČĂñĎšôŦงĕมŠรĎšสċÖëĎÖบังคับĔหšรĎšđรČ่Ăงหîċ่งđรČ่ĂงĔéđปŨîÖารđฉพาąđÝาąÝง ĒêŠÝąđปŨî
ÖารปรąสมปรąสาîĒทรÖคĞาสĂî ×šĂคิé คêิสĂîĔÝ đพČ่ĂปúĎÖòŦงÝริ÷ธรรมĒúąคčณธรรมĕéšĂ÷Šางđหมาąสมķ 
éšว÷đหêčîีĚหîังสČĂîิทาîÝċงđปŨîสŠวîสĞาคัâที่ÝąđßČ่ĂมความสัมพัîธŤรąหวŠางñĎšĂŠาîหรČĂñĎšôŦงĕéšēé÷đริ่มÝาÖ
ÖารสรšางปäิสัมพัîธŤรŠวมÖัîรąหวŠางสมาßิÖĔîครĂบครัว พŠĂĒมŠĂŠาîĔหšúĎÖôŦง หรČĂปúĎÖòŦงđ÷าวßî 
òřÖรัÖÖารĂŠาî îิทาîที่ĒêŠง×ċĚîสĞาหรับđéĘÖ ÝċงมčŠงĔหšñĎšĂŠาîหรČĂñĎšôŦงđÖิéความđพúิéđพúิîĒúąสĂéĒทรÖ
สĂîคčณธรรม

 đรČĂงýัÖéิĝ ปŗ ũîปรąทีป ñĎšทĞางาîéšาîÖารพัçîาßีวิêĒúąÝัéÖิÝÖรรมÖารđรี÷îรĎšที่สŠงđสริม
ÖารĂŠาîĔหšđéĘÖĒúąครĂบครัว êĞาĒหîŠงÖรรมÖารñĎšÝัéÖารมĎúîิธิหîังสČĂđพČ่ĂđéĘÖĒúąêĞาĒหîŠงñĎšÝัéÖาร
ēครงÖารหîังสČĂđúŠมĒรÖ #PPLTUBSU ปรąđทýĕท÷มีđปŜาหมา÷ēครงÖาร คČĂ êšĂงÖารđหĘîภาพบรร÷าÖาý 
พŠĂ ĒมŠ úĎÖ ปĎś ÷Šา êา ÷า÷ พี่ îšĂงหรČĂบčคคúĔîครĂบครัว ĂŠาîหîังสČĂรŠวมÖัî มีความñĎÖพัî ความรัÖ 
ความĂบĂčŠîภา÷ĔîครĂบครัวđพราąëšาครĂบครัวĂบĂčŠî ปŦâหาสังคมÝąĕมŠđÖิé×ċĚî ปรąđทýßาêิÝąîŠาĂ÷ĎŠ
มาÖ×ċĚî ÖŠĂîÖารéĞาđîิîēครงÖารมĎúîิธิหîังสČĂđพČ่ĂđéĘÖĕéšđÖิéĒîวคิéÝัéทĞาēครงÖารหîังสČĂđúŠมĒรÖ
#PPLTUBSU Ĕîปรąđทýĕท÷ đพČĂ่ĔหšđéĘÖĒúąđ÷าวßî มîีสิ÷ัรÖัÖารĂŠาîĒúąĕéšรับปรąē÷ßîŤÝาÖÖารĂŠาîหîงัสČĂ
đพราąทางมĎúîิธิđßČ่ĂวŠา ĶหîังสČĂ đปŨîปรąêĎสĎŠēúÖÖวšางķ 

  หúังÝาÖÖารทĞาēครงÖาร×ċĚîĒúšวĕéšđÖิéĒîวคิéĔหมŠ คČĂ ĶหîังสČĂสามารëđปúี่÷îßีวิêĕéšķ 
ßŠว÷สรšางสมรรëîą ทัÖษąßีวิê đพิ่มพúังสมĂง ทĞาĔหšรĎšÝัÖēúÖ đปŗéēúÖ đปŗéปŦââา สรšางความมั่îĔÝ
สรšางบčคúิÖภาพ đปúี่÷îมčมมĂง สรšางความคิéĒúąñúที่ĕéšรับÝาÖÖารêิéêามพัçîาÖาร×ĂงđéĘÖÝาÖมĎúîิธิ
หîงัสČĂđพČĂ่đéĘÖพบวŠา đéĘÖมîีสิ÷ั รÖัÖารĂŠาî êéิหîงัสČĂ ĔßšđวúาสŠวîĔหâŠĂ÷ĎŠÖบัหîงัสČĂมาÖÖวŠาÖารéĎēทรทýัîŤ
หรČĂÖารđúŠî×ĂงđúŠî ÝčéสĞาคัâĔîที่îีĚคČĂหîังสČĂสามารëđปŨîêัวสรšางความสัมพัîธŤที่éีĔîครĂบครัว
đปŨîêัวđßČ่ĂมÖċ่งÖúางรąหวŠางพŠĂ ĒมŠ úĎÖĒúąคîĔîครĂบครัวĕéš (4JUUIJTBNBO
 2���) ñĎšวิÝั÷ÝċงđúČĂÖýċÖษา
หîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป îามปาÖÖา ĶêčŢบปĂงķ ñĎšđ×ี÷îหîังสČĂîิทาîสĞาหรับ
đéĘÖท่ีĕéšรับÖารคัéสรรÝาÖĂงคŤÖรêŠาง ė วŠาđปŨîหîังสČĂéีสĞาหรับđéĘÖĒúąđ÷าวßî ēé÷มีúัÖษณąÖารĔßš
ภาษาéĞาđîิîđรČ่ĂงĔîหîังสČĂîิทาîที่đปŨîđĂÖúัÖษณŤ đîšîสัมñัส คúšĂงÝĂง×ĂงคĞาคúšา÷ภาษาéîêรี บางคĞา
มีความĔÖúšđคี÷งÖับภาษาพĎéđพČ่Ăđพิ่มĂรรëรส×ĂงñĎšđúŠาĒúąñĎšôŦงĂ÷Šางมีสีสัî ĒúąéĞาđîิîđรČ่ĂงñŠาîêัวúąคร 
Ķพี่êčŢÖêิěÖķ Öับ ĶîšĂงêčŢบปĂงķ สĂéĒทรÖคčณธรรมéšว÷ÖารĔßšภาษา หรČĂđรี÷ÖวŠาÖารĔßšวัÝîÖรรมÖารสĂî
คčณธรรมĂ÷ŠางĒ÷บ÷ú 

 ÖารýċÖษาëšĂ÷คĞาท่ีสČĂ่đÝêîา×ĂงñĎšพĎéทีม่ñีúêŠĂÖารÖรąทĞาêŠาง ė ×ĂงñĎšôŦง หรČĂđร÷ีÖวŠาĒîวคิé      
วัÝîÖรรม (4QFFDI "DUT) đßŠî ÖารĒîąîĞา ÖารบĂÖĔหšทĞา Öาร×ĂรšĂง มาĔßšđปŨîÖรĂบĔîÖารวิđคราąหŤ
đÝêîา×ĂงÖารสĂîคčณธรรมĔîหîังสČĂîิทาî ทัĚงîีĚÖารสĂîคčณธรรมมีวิธีÖารĔßšภาษาĔîÖารสČ่ĂđÝêîา
ที่หúาÖหúา÷ éังĔîงาîวิÝั÷×Ăง 4VNNBU � /JMMXBOOBQIB (2�2�) ýċÖษาปรąđภทวัÝîÖรรมที่ปราÖä
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ĔîหîังสČĂธรรมąสĞาหรับสĂîพรąสงÛŤ ñúÖารýċÖษาพบÖารĔßšวัÝîÖรรม 5 ÖúčŠม รวม �8 วัÝîÖรรม éังîีĚ 
�) ÖúčŠมวัÝîÖรรมßีĚîĞา ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมสั่งสĂî วัÝîÖรรมบĂÖĔหšทĞาวัÝîÖรรมĒîąîĞา 2) ÖúčŠมวัÝîÖรรม
บĂÖÖúŠาว ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมÖúŠาวĔหš×šĂมĎú วัÝîÖรรมÖúŠาวêĞาหîิ วัÝîÖรรมđúŠาđรČ่Ăง วัÝîÖรรม
ÖúŠาวđปŗéđรČ่Ăง วัÝîÖรรมÖúŠาวปŗéđรČ่Ăง วัÝîÖรรมÖúŠาวปčÝฉา-วิสัßîา �) ÖúčŠมวัÝîÖรรมĒสéงความรĎšสċÖ 
ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมĒสéงความคิéđหĘî วัÝîÖรรมĔหšÖĞาúังĔÝ วัÝîÖรรมĒสéงความ÷ิîéี �) ÖúčŠมวัÝîÖรรม
ñĎÖมัé ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมปณิธาî วัÝîÖรรมêัÖđêČĂî วัÝîÖรรม×ĂรšĂง วัÝîÖรรมสัââา วัÝîÖรรมĂว÷พร 
5) วัÝîÖรรมÖúčŠมĒëúงÖารณŤ ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมปรąÖาý ñĎšวิÝั÷สังđÖêวŠาîิทาîสĞาหรับđéĘÖที่สĂéĒทรÖ
คčณธรรมëČĂđปŨîความสามารë×ĂงñĎšĒêŠง×ัĚîสĎง ēé÷มÖีúวธิÖีารĔßšภาษาทีĒ่òงéšว÷ÝčéปรąสงคŤđพČĂ่สĂéĒทรÖ
สĂîปúĎÖòŦงคčณธรรม àċ่งñĎšĒêŠงĕéšđúČĂÖĔßšวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมĂ÷ŠางîŠาสîĔÝ ÝาÖ×šĂมĎúđบČĚĂงêšî
พบวŠาñĎšđ×ี÷îĕéšđúČĂÖĔßšวัÝîÖรรมสĂîคčณธรรมéšาîความสามัคคีéšว÷วัÝîÖรรมßีĚîĞา đßŠî

   พŠĂúĎÖ×มี×มัî ĔหšúĎÖßŠว÷ÖัîêĂÖêąปĎêŠĂĕมš
 พี่îšĂงêĂÖ êĂÖ êŠĂ êŠĂ  พŠĂîั่งทĞาúšĂมาêŠĂÖัîĕéš
 สวŠาî đÝาąđÝาą đปŨîรĎ  êĂÖêĂÖ êąปĎ êŠĂĕéš êŠĂĕéš
 ĂĂÖมาđปŨîรëบรรทčÖ  úĎÖสîčÖêČ่îđêšîÖัîĔหâŠ

(5IVQQPOH
 2��7
 QQ� ��-�5)

ǰ ĶĔĀšúĎÖßŠü÷ÖĆîķǰđปŨîÖารสĂîคčณธรรมéšาîความสามัคคี éšว÷วัÝîÖรรมßีĚîĞา (%JSFDUJWFT)
ēé÷ĔßšÖารบĂÖ (5FMMJOH) àċ่งĔßšคĞาÖริ÷าบŠงÖารÖรąทĞาวŠา ĶßŠว÷Öัîķ ÖúŠาวคČĂ พŠĂĔหšúĎÖ ė ßŠว÷ÖัîêĂÖêąปĎ
đพČĂ่ทีÝ่ąđĂาĕมšมาêŠĂÖîัทĞาđปŨîúšĂรë สŠวîพŠĂÝąîĞาสวŠาîมาđÝาąรĎĒúšวÖĘîĞาêąปĎมาêĂÖปรąÖĂบรĎปรŠางđปŨî
รëบรรทčÖĔหšสĂงพี่îšĂงĕéšđúŠîÖัîßŠว÷ÖัîคîúąĕมšคîúąมČĂÝîทĞารëบรรทčÖ×ĂงđúŠîĕéšสĞาđรĘÝ

  ñĎšวิÝั÷สîĔÝที่ÝąýċÖษาวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ            
ปŗũîปรąทีป ēé÷มีวัêëčปรąสงคŤđพČ่ĂวิđคราąหŤคčณธรรม 8 ปรąÖารĒúąวิđคราąหŤปรąđภทวัÝîÖรรมÖารสĂî
คčณธรรมที่ปราÖäĔîîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป

üĆêëčðøąÿÜÙŤ

 �� đพČĂ่วđิคราąหŤคčณธรรม 8 ปรąÖารทีป่ราÖäĔîหîังสČĂîทิาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ ปŗũîปรąทปี    
 2� đพČ่ĂวิđคราąหŤปรąđภทวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖารที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาî
สĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป

ÖøĂïĒîüÙĉéĔîÖćøüĉÝĆ÷

 �� ÖารวđิคราąหŤคčณธรรม ñĎšวÝิ÷ัĔßšÖรĂบĒîวคéิคčณธรรม 8 ปรąÖาร×Ăง .JOJTUSZ PG &EVDBUJPO
(2���) ēé÷คčณธรรม 8 ปรąÖาร คČĂ ความéีงามที่ëĎÖปúĎÖòŦง×ċĚîĔîÝิêĔÝ 8 ปรąÖาร ปรąÖĂบéšว÷ 
×÷ัî ปรąห÷ัé àČ่Ăสัê÷Ť มีวิîั÷ สčภาพ สąĂาé สามัคคี ĒúąมีîĞĚาĔÝที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×Ăง
đรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป
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  2� ÖารวิđคราąหŤวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม ñĎšวิÝั÷ĔßšĒîวคิéวัÝîÖรรม×Ăง 4FBSMF (��76
 
BT DJUFE JO %FFQIVFOH
 2��6
 QQ� 7�-75) đพČ่ĂหาปรąđภทวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม คČĂ 
ÖารĔßšภาษาสČ่ĂÖารÖรąทĞา สČ่ĂđÝêîา×ĂงñĎšพĎéที่มีñúêŠĂÖารÖรąทĞา×ĂงñĎšôŦง มčŠงสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖาร
มี 5 ปรąđภทĕéšĒÖŠ �) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว 2) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวßีĚîĞา 
�) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî �) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ 5) วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวปรąÖาý
หรČĂĒëúงÖารณŤ ที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป

üĉíĊéĞćđîĉîÖćøüĉÝĆ÷

 ��ǰ×ĆĚîýċÖþćĒúąøüïøüö×šĂöĎú
 ��� ýċÖษาđĂÖสาร งาîวิÝั÷ที่đÖี่÷ว×šĂงÖับîิทาî ÖรĂบĒîวคิéทฤษãีคčณธรรมĒúą
ÖรĂบĒîวคิéทฤษãีวัÝîÖรรม
 ��2 ñĎšวิÝั÷đúČĂÖýċÖษาหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีปที่êีพิมพŤรąหวŠาง 
พ�ý� 2558 - 2565 ÝĞาîวî 88 đรČ่Ăง ĔßšđÖณæŤคัéđúČĂÖÖúčŠมêัวĂ÷ŠางĒบบđÝาąÝง (1VSQPTJWF 4BNQMJOH) 
ēé÷ปราÖäหîังสČĂîิทาîที่ĕéšรับรางวัú đปŨîđÖณæŤคčณภาพĒúąมีđîČĚĂหาĒòงคčณธรรม 8 ปรąÖาร×Ăง
.JOJTUSZ PG &EVDBUJPO (2���) đปŨîđÖณæŤđîČĚĂหา รวมÝĞาîวî �2 đรČ่Ăง 
 
ǰ ��ǰ×ĆĚîüĉđÙøćąĀŤ×šĂöĎú
 ñĎšวิÝ÷ัýċÖษาĒúąวิđคราąหŤคčณธรรม 8 ปรąÖารĒúąวđิคราąหŤปรąđภทวÝัîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม
ที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป มีÖารวิđคราąหŤ éังîีĚ
 2�� วđิคราąหŤคčณธรรม ñĎšวÝิ÷ัĔßšÖรĂบĒîวคéิความหมา÷คčณธรรม 8 ปรąÖารēé÷ .JOJTUSZ 
PG &EVDBUJPO (2���) มาÝĞาĒîÖĔหšđหĘîความหมา÷ ÝĞาîวî 8 ปรąÖาร คČĂ �) ×÷îั 2) ปรąห÷éั �) àČĂ่สêั÷Ť 
�) มีวิîั÷ 5) สčภาพ 6) สąĂาé 7) สามัคคี 8) มีîĞĚาĔÝ
 2�2 วิđคราąหŤวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม ñĎšวิÝั÷ĔßšĒîวคิéวัÝîÖรรม×Ăง 4FBSMF (��76
 
BT DJUFE JO %FFQIVFOH
 2��6
 QQ� 7�-75) มาวิđคราąหŤđปŨîปรąđภทวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม 
 2�� สังđคราąหŤวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ
×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป ÝาÖÖารวิđคราąหŤคčณธรรม 8 ปรąÖาร×Ăง .JOJTUSZ PG &EVDBUJPO (2���) Ēúą
ÝาÖÖารวđิคราąหŤปรąđภทวÝัîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมทีป่รą÷čÖêŤĒîวคéิÝาÖวÝัîÖรรม×Ăง 4FBSMF (��76
 
BT DJUFE JO %FFQIVFOH
 2��6
 QQ� 7�-75)
 2�� บัîทċÖ×šĂมĎúĔîรĎปĒบบêารางđพČ่ĂĒสéงĔหšđหĘîÝĞาîวîความëี่ĒúąคŠาร šĂ÷úą
×ĂงคčณธรรมĒúąปรąđภทวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมที่ปราÖäĔîîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ
ปŗũîปรąทีป ÝĞาîวî �2 đรČ่Ăง
 
 ��ǰ×ĆĚîÿøčðñúǰĂõĉðøć÷ñúǰĒúą×šĂđÿîĂĒîą
 ��� สรčปñúÖารýċÖษาวิđคราąหŤ Ăภิปรา÷ñúÖารýċÖษาĒúąĔหš×šĂđสîĂĒîą
 ��2 đสîĂñúÖารýċÖษาคšîควšาĒบบพรรณîาวิđคราąหŤ (%FTDSJQUJWF "OBMZTJT) ÝĞาîวî 
5 บท ĕéšĒÖŠ บทที ่� บทîĞา บทที่ 2 đĂÖสารĒúąงาîวิÝั÷ที่đÖี่÷ว×šĂง บทที ่� วิธีéĞาđîิîงาîวิÝั÷ บทที ่�          
วÝัîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖารทีป่ราÖäĔîหîงัสČĂîทิาîสĞาหรบัđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ ปŗũîปรąทปี Ēúą
บทที ่5 สรčป Ăภิปรา÷ñúĒúą×šĂđสîĂĒîą
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ñúÖćøüĉÝĆ÷

 ÝาÖวัêëčปรąสงคŤÖารวิÝั÷ ñĎšวิÝั÷วิđคราąหŤคčณธรรมĒúąวิđคราąหŤวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม
ĔîîทิาîสĞาหรบัđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ ปŗũîปรąทปี ÝĞาîวî �2 đรČĂ่ง ปราÖäñúÖารýċÖษา éงัรา÷úąđĂ÷ีéêŠĂĕปîีĚ

 �� ñúÖารวđิคราąหŤคčณธรรม 8 ปรąÖารท่ีปราÖäĔîหîงัหîงัสČĂîทิาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ 
ปŗũîปรąทีป มีรา÷úąđĂี÷ééังîีĚ    

êćøćÜìĊęǰ� คčณธรรม 8 ปรąÖารที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป

              ǰǰǰÙčèíøøöÝćÖĒîüÙĉé×ĂÜ
ǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰ ÿĞćîĆÖÜćîÙèąÖøøöÖćøÖćøýċÖþć×ĆĚîóČĚîåćîǰ	ÿóå
ǰ�ǰ×šĂ
ǰ đøČęĂÜǰ ǰ

�� úĎÖúิงÖิîñัÖ              9 
2� úĎÖúิง×Ăēทษ            9
�� úĎÖúิง×Ăบคčณ                9
�� úĎÖúิงĕมŠđปŨîĕร          9
5� úĎÖúิงฉี่êรงĕหîéีîą               9               9
6� úĎÖúิงสวัสé ี                         9      9
7� úĎÖúิงหúงทาง          9
8� úĎÖúิงคิéĕéšúą                        9
�� úĎÖúิงđÖŠงÝัง                 9              9              9
��� รัÖÖัîทčÖวัî                 9  9
��� úĎÖúิงĕมŠđúĂą      9
�2� éีĔÝ��×ĂบĔÝ                 9� ��9     9
��� úĎÖúิงĕปēรงđรี÷îĒúšวîą                9
��� มé×÷ัîÖับÝัÖÝั่îđสี÷งĔส     9��� � ����9
�5� úĎÖúิงทĞาĕéš            9�����9
�6� êčŢบปĂงîัÖสĞารวÝîšĂ÷                                                         9�9��9
�7� หšาสหา÷ñÝâ÷ัÖษŤĔหâŠăċ่มăั่ม  9
�8� ÖิěงÖŠĂงĒÖšว  9
��� ÖĞาđîิéพรąสัง×Ť  9�� 9
2�� พŠĂคารŤพ ĒมŠคารŤพ Ă÷ĎŠĕหîครšาบ  9�� 9
2�� พĂéี���พĂéี  9
22� ×Ăบคčณ  9�
2�� รšĂ÷มาúั÷���ĕปวัîสงÖราîêŤ  9�� 9

×÷
Ćî

ðø
ąĀ

÷Ćé

àČęĂ
ÿĆê

÷Ť

öĊü
ĉîĆ÷

ÿčõ
ćó

ÿą
Ăć

é

ÿć
öĆÙ

ÙĊ

öĊî
ĞĚćĔ

Ý



285Vol. 8 No.2 (May - August) 2024 WIWITWANNASAN

Öć
øÖ

úŠć
üß

ĊĚîĞć
	%

JSF
DU

JW
FT

T


Öć
øÖ

úŠć
üÙ

üć
öÝ

øĉÜ
	3

FQ
SF

TT
FO

UB
UJW

FT



Āø
ČĂÖ

ćø
ïĂ

ÖÖ
úŠć

ü
	"

TT
FS

UJW
FT




Öć
øÖ

úŠć
üñ

ĎÖó
Ćî

	$
PN

N
JTT

JW
FT




Öć
øÖ

úŠć
üĒ

ÿé
Ü

Ùü
ćö

øĎšÿ
ċÖ

	&
YQ

SF
TT

JW
F


              ǰǰǰÙčèíøøöÝćÖĒîüÙĉé×ĂÜ
ǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰ ÿĞćîĆÖÜćîÙèąÖøøöÖćøÖćøýċÖþć×ĆĚîóČĚîåćîǰ	ÿóå
ǰ�ǰ×šĂ
ǰ đøČęĂÜǰ ǰ

2�� ×ĂงđúŠîĔîสวî  9
25� ×ĂงđúŠîĔîบšาî  9
26� ×ĂงđúŠîđพČ่ĂîรัÖ  9
27� มČĂîšĂ÷îšĂ÷ปúĎÖ  9��9
28� đÖĘบĕéšĔหšคČî 9��9�9
2�� บšาîêšîĕมš  9��9
��� ทĞาĕéš���Ă÷ĎŠéี 9�� 9
��� đ×šาĔÝ đ×šาĔÝ  9
�2� ßŠว÷Öัî���îั่îĒหúąéี  9��9
ÙüćöëĊęǰ	đøČęĂÜ
ǰ �ǰ �ǰ �ǰ �ǰ �ǰ �ǰ �ǰ ��
øšĂ÷úąǰ ����ǰ ����ǰ ����ǰ �����ǰ ��ǰ �����ǰ ��ǰ �����

 ÝาÖÖารýċÖษาพบคčณธรรม 8 ปรąÖารครบทčÖéšาî ÝาÖîิทาîÝĞาîวî �2 đรČ่Ăง พบความëี่
มาÖทีส่čéคČĂ คčณธรรมéšาîความมîีĞĚาĔÝ พบความë่ี �8 đรČĂ่ง คéิđปŨîรšĂ÷úą 56�25 คčณธรรมéšาîความสčภาพ
Ēúąความสามคัค ีพบความë่ี 8 đรČĂ่งđทŠาÖîั คéิđปŨîรšĂ÷úą 25 คčณธรรมéšาîความมวีîิ÷ั พบความëี ่7 đรČĂ่ง
คิéđปŨîรšĂ÷úą 2��88 คčณธรรมéšาîความสąĂาé พบความëี่ 6 đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą �8�75 คčณธรรม
éšาîความ×÷ัîĒúąคčณธรรมéšาîความปรąห÷ัé พบความëี่đทŠาÖัî 2 đรČ่Ăง ĒúąคčณธรรมéšาîความàČ่Ăสัê÷Ť 
พบความëี่  � đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą ���2 êามúĞาéับ
 
 2� ñúÖารวิđคราąหŤวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมที่ปราÖäĔîหîังหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×Ăง
đรČĂงýัÖéิĝ  ปŗũîปรąทีป มีรา÷úąđĂี÷é éังîีĚ

êćøćÜìĊęǰ� วัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป 
          ǰǰǰ
ǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰ ǰ üĆÝîÖøøöÖćøÿĂîÙčèíøøö

ǰ đøČęĂÜǰ ǰ

�� úĎÖúิงÖิîñัÖ         9           9
2� úĎÖúิง×Ăēทษ                                  9
�� úĎÖúิง×Ăบคčณ                                      9
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êćøćÜìĊęǰ� คčณธรรม 8 ปรąÖารที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป (êŠĂ)
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ǰ ǰ ǰ ǰ üĆÝîÖøøöÖćøÿĂîÙčèíøøö

ǰ đøČęĂÜǰ ǰ

�� úĎÖúิงĕมŠđปŨîĕร          9�� � � 9
5� úĎÖúิงฉี่êรงĕหîéีîą            9               
6� úĎÖúิงสวัสé ี             9      
7� úĎÖúิงหúงทาง              9
8� úĎÖúิงคิéĕéšúą              9
�� úĎÖúิงđÖŠงÝัง              9       
��� รัÖÖัîทčÖวัî                        9            9
��� úĎÖúิงĕมŠđúĂą         9
�2� éีĔÝ��×ĂบĔÝ         9���9                 9
��� úĎÖúิงĕปēรงđรี÷îĒúšวîą               9
��� มé×÷ัîÖับÝัÖÝั่îđสี÷งĔส   9   
�5� úĎÖúิงทĞาĕéš                              9   9         

   �6� êčŢบปĂงîัÖสĞารวÝîšĂ÷                                     9�
�7� หšาสหา÷ñÝâ÷ัÖษŤĔหâŠăċ่มăั่ม   9
�8� ÖิěงÖŠĂงĒÖšว                                                 9
��� ÖĞาđîิéพรąสัง×Ť                        9�������9
2�� พŠĂคารŤพ ĒมŠคารŤพ Ă÷ĎŠĕหîครšาบ                        9����9  9
2�� พĂéี���พĂé ี 9
22� ×Ăบคčณ  9�
2�� รšĂ÷มาúั÷���ĕปวัîสงÖราîêŤ  9  9                       
2�� ×ĂงđúŠîĔîสวî  9
25� ×ĂงđúŠîĔîบšาî  9
26� ×ĂงđúŠîđพČ่ĂîรัÖ  9
27� มČĂîšĂ÷îšĂ÷ปúĎÖ  9�� 9
28� đÖĘบĕéšĔหšคČî 9�� 9� 9
2�� บšาîêšîĕมš  9��
��� ทĞาĕéš���Ă÷ĎŠéี 9�� 9
��� đ×šาĔÝ đ×šาĔÝ  9
�2� ßŠว÷Öัî���îั่îĒหúąé ี 9��
ÙüćöëĊęǰ	đøČęĂÜ
ǰ ǰǰǰ��ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰ��ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰ�ǰ ǰǰǰǰǰǰǰ�

ǰǰǰǰǰǰøšĂ÷úąǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰ�����ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰ�����ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰ�����ǰǰǰǰǰǰǰ�����ǰ
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êćøćÜìĊęǰ� วัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป (êŠĂ)
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 ñúÖารýċÖษาวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม àċ่งēé÷đรี÷ง×šĂมĎúÝาÖÖารพบความëี่มาÖที่สčé คČĂ 
วัÝîÖรรมÖúčŠมÖúŠาวความÝริง หรČĂÖารบĂÖÖúŠาว พบความëี่ 2� đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą 65�6� วัÝîÖรรม
ÖúŠาวßีĚîĞา พบความëี่ �� đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą ���6� วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ พบความëี่ 7 
đรČ่Ăง คิéđปŨî รšĂ÷úą 2��88 วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî พบความëี่ 6 đรČ่Ăง คิéđปŨîรšĂ÷úą �8�75 êามúĞาéับ 
สŠวîวัÝîÖรรมÖารสĂîที่ĕมŠปราÖäñúความëี่คČĂวัÝîÖรรมÖúŠาวปรąÖาýหรČĂĒëúงÖารณŤ 

êćøćÜìĊęǰ�ǰวÝัîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖารทีป่ราÖäĔîหîงัสČĂสĞาหรบัđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ ปŗũîปรąทปี
          
     ǰǰüĆÝîÖøøöǰ ǰ ÖúŠćüÙüćöÝøĉÜĀøČĂǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÖúŠćüĒÿéÜ

Ùčèíøøöǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÖúŠćüßĊĚîĞćǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÖćøïĂÖÖúŠćüǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰ
ÖúŠćüñĎÖóĆî

ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÙüćöøĎšÿċÖ

×÷Ćî  มé×÷ัîÖับÝัÖÝั่îđสี÷งĔส   ÖĞาđîิéพรąสัง×Ť 

ðøąĀ÷Ćé đ×šาĔÝ đ×šาĔÝ
 

  พĂé ีพĂéี   

àČęĂÿĆê÷Ť    đÖĘบĕéšĔหšคČî 

öĊüĉîĆ÷ ทĞาĕéš���Ă÷ĎŠéี
 úĎÖúิงฉี่êรงĕหîéีîą


  รัÖÖัîทčÖวัî
 úĎÖúิงđÖŠงÝัง


  éีĔÝ���×ĂบĔÝ
  đÖĘบĕéšĔหšคČî


  úĎÖúิงĕปēรงđรี÷î  รัÖÖัîทčÖวัî

  Ēúšวîą
 

  ทĞาĕéšĂ÷ĎŠéี

ÿčõćó  úĎÖúิงสวัสéี
  พŠĂคารŤพ  đÖĘบĕéšĔหšคČî


   úĎÖúิงทĞาĕéš
  ĒมŠคารŤพ พŠĂคารŤพ ĒมŠคารŤพ

   รšĂ÷มาúั÷ĕป  Ă÷ĎŠĕหîครšาบ Ă÷ĎŠĕหîครšาบ
×Ăบคčณ

   วัîสงÖราîêŤ úĎÖúิง×Ăēทษ


    úĎÖúิง×Ăบคčณ

ÿąĂćé úĎÖúิงĕมŠđúĂą úĎÖúิงฉี่êรงĕหîéีîą


   úĎÖúิงสวัสéี
 úĎÖúิง

   đÖŠงÝัง
 รัÖÖัîทčÖวัî
 

   êčŢบปĂงîัÖสĞารวÝîšĂ÷  

ÿćöĆÙÙĊ ×ĂงđúŠîĔîสวî
 éีĔÝ���×ĂบĔÝ
 

  ×ĂงđúŠîĔîบšาî มČĂîšĂ÷ îšĂ÷ ปúĎÖ
 

   êčŢบปĂงîัÖสĞารวÝîšĂ÷
 

   บšาîêšîĕมš
 

   ทĞาĕéš���Ă÷ĎŠéี


   ßŠว÷Öัîîั่îĒหúąéี  

öĊîĞĚćĔÝ ×ĂงđúŠîđพČ่ĂîรัÖ
 úĎÖúิงÖิîñัÖ
 ÖิěงÖŠĂง éีĔÝ���×ĂบĔÝ
 úĎÖúิงĕมŠđปŨîĕร


  úĎÖúิงทĞาĕéš
 ĒÖšว úĎÖúิงหúงทาง
  มČĂîšĂ÷ îšĂ÷ ปúĎÖ
  ÖĞาđîิéพรąสัง×Ť

  úĎÖúิงÖิîñัÖ
 บšาîêšîĕมš úĎÖúิง รšĂ÷มาúั÷ĕป

  มé×÷ัîÖับ คิéĕéšúą
 วัîสงÖราîêŤ

  ÝัÖÝั่îđสี÷งĔส úĎÖúิงđÖŠงÝัง
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êćøćÜìĊęǰ�ǰวÝัîÖรรมÖารสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖารทีป่ราÖäĔîหîงัสČĂสĞาหรบัđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ ปŗũîปรąทปี 
(êŠĂ)
          
     ǰǰüĆÝîÖøøöǰ ǰ ÖúŠćüÙüćöÝøĉÜĀøČĂǰ ǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÖúŠćüĒÿéÜ

Ùčèíøøöǰ ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÖúŠćüßĊĚîĞćǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÖćøïĂÖÖúŠćüǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰ
ÖúŠćüñĎÖóĆî

ǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰǰÙüćöøĎšÿċÖ

 öĊîĞĚćĔÝ  êčŢบปĂงîัÖสĞารวÝîšĂ÷


   ßŠว÷Öัîîั่îĒหúąéี


   หšาสหา÷ñÝâ÷ัÖษŤĔหâŠ

   ăċ่มăั่ม
 พŠĂคารŤพ 

   ĒมŠคารŤพ Ă÷ĎŠĕหîครšาบ

 ÝาÖêารางที่ � พบÖารĔßšวัÝÖรรมÖารสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖาร ÝĞาîวî � ปรąđภท ĕéšĒÖŠ 
วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวßีĚîĞา วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî 
ĒúąวัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ ปราÖäÖารสĂîคčณธรรม 8 ปรąÖาร éšว÷วัÝîÖรรม éังêŠĂĕปîีĚ
 
 ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćö×÷ĆîǰพบวธีิÖารสĂîคčณธรรม éšว÷วÝัîÖรรม� ปรąđภท ĕéšĒÖŠ    
วัÝîÖรรมÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว éังêัวĂ÷Šาง

  êĂîที่ÝัÖÝั่îรšĂงđพúง   มéîšĂ÷êัวđÖŠงÖšมĀîšćÖšöêć
ǰǰ ×î×šćüǰ×îîĞĚćǰ×îǰ×îǰǰǰ  มéîšĂ÷ĂéทîđÖĘบÖิîวัîหîšา 
  ßĎมČĂàšา÷×วา÷Ö ÷Ö    đหîČ่Ă÷ÝîđหงČ่ĂêÖ Ēหมą Ēหมą ĕมŠวŠา
  đÖĘบ×šาวĕวšĔêšĔบĕมš    đÖĘบîĞĚาĔส Ĕส ĕวšĔîÖąúา 

(5IVQQPOH
 2�22
 QQ� 7-��)

 ĶÖšöĀîšćÖšöêćķ
ǰĶ×î×šćüǰ×îîĞĚćķǰđปŨîÖารสĂîคčณธรรมความ×÷îั éšว÷วÝัîÖรรมÖารบĂÖ
ÖúŠาว ("TTFSUJWFT) ēé÷Öารบรร÷า÷ (%FTDSJCJOH) àċง่ĔßšคĞาÖร÷ิาบŠงÖารÖรąทĞา ĶÖšöĀîšćÖšöêćķ
ǰĶ×î×šćüǰ
×îîĞĚćķǰÖúŠาวคČĂ ÝัÖÝั่îĒúąมéđปŨîđพČ่ĂîรัÖÖัî ÝัÖÝั่îîัĚîทัĚงวัîđĂาĒêŠรšĂงđพúง สŠวîมéîšĂ÷×÷ัîทĞางาî
หîัÖทัĚงวัîđพČ่ĂêčîĂาหารđÖĘบĕวšÖิîĔîวัîหîšา

ǰ ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćöðøąĀ÷Ćé พบวิธีÖารสĂîคčณธรรมéšว÷วัÝîÖรรม � ปรąđภท 
ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวßีĚîĞา éังêัวĂ÷Šาง

    êčŢÖêิěÖÖับêčŢบปĂง    สĂง พี่îšĂง÷ิĚมĒ÷šมĒÖšมĔส 
  êČ่îđßšาสéßČ่îđบิÖบาî    đพČ่ĂîÝąมาบšาî îัéĕวš îัéĕวš
  êčŢบปĂงรšĂงđพúงúัĚîúา    ĂาบîĞĚาĂาบทŠาêัĚงĂÖêัĚงĔÝ
 ĒêŠงêัวàąôŜĂหúŠĂđôีŪ÷ว    êčŢÖêิěÖบĂÖ ĶđéีĜ÷ว���Ă÷Šาđพิ่งĕปĕหîķ
 ĶปŗéîĞĚา÷ังĕมŠสîิท    ĕôôŜาĕมŠปŗéđปŗéĕวšทĞาĕม
  ĔßšĒúšว ปŗéàą ปŗéàą   ǰ Ă÷ŠćđðŗéĕüšîąǰđðúČĂÜîĞĚćǰđðúČĂÜĕôķ

(5IVQQPOH
 2��7
 QQ� 2-6)
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ǰ ĶĂ÷Šćđðŗéĕüšîąǰ đðúČĂÜîĞĚćǰ đðúČĂÜĕôķ đปŨîÖารสĂîคčณธรรมéšาîความปรąห÷ัééšว÷
วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวßีĚîĞา (%JSFDUJWFT) ēé÷ĔßšÖารหšาม (1SPIJCJUJPO) àċ่งĔßšคĞาÖริ÷าบŠงÖารÖรąทĞาวŠา 
ĶĂ÷Šćđðŗéķ ÖúŠาวคČĂ êčŢÖêิěÖđหĘîîšĂงĂĂÖมาÝาÖหšĂงîĞĚาĒúšว ปŗéîĞĚา÷ังĕมŠสîิท ĕมŠปŗéĕô พี่đú÷สĂîîšĂงวŠา 
Ă÷ŠาđปŗéîĞĚาđปŗéĕôทิĚงĕวš đพราąมัîđปúČĂงîĞĚาđปúČĂงĕô

 ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćöàČęĂÿĆê÷Ť พบวิธีÖารสĂîคčณธรรมéšว÷วัÝîÖรรม � ปรąđภท 
ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî éังêัวĂ÷Šาง

  พี่สาวสĂîîšĂงéีéี   ĒบงคŤหšาสิบîีĚ มีคŠาĒคŠĕหî
 ëšาĔครđงิîหา÷ đ÷Ăąđ÷Ăą   คงđสี÷ĔÝđîĂą วŠาĕหม วŠาĕหม
 êčŢบปĂง×Ăēทษทัîที    êŠĂîีĚ ĒêŠîีĚ ĕöŠìĞćêŠĂĕð
 มŠą���ĕปหาครĎéีÖวŠา    ครĎÝąĕéšหาđÝšา×ĂงêังคŤĕéš 

(5IVQQPOH
 2��7
 QQ� ��-�5)

 ĶĕöŠìĞćêŠĂĕðķǰ đปŨîÖารสĂîคčณธรรมความàČ่Ăสัê÷Ť éšว÷วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî 
($PNNJTTJWFT)ēé÷Öารสัââา (1SPNJTJOH) ēé÷ĔßšคĞาÖริ÷าบŠงÖารÖรąทĞา ĶĕöŠìĞćêŠĂĕðķǰÖúŠาวคČĂ
êčŢบปĂงĕปđúŠîđครČ่ĂงđúŠîĔîēรงđรี÷î ĕéšพบđงิîหšาสิบบาทÝċงĕéšคิéúังđúวŠาÝąîĞาđงิîที่đÖĘบĕéšĕปĔหšคčณครĎ
หรČĂîĞาĕปĔßšđĂง đมČ่Ăพี่สาวรĎ šÝċงสĂîîšĂงวŠาđงิîที่îšĂงđÖĘบĕéšมัîมีคŠา คîที่ทĞาđงิîหา÷Ýąđสี÷ĔÝมาÖ 
êčŢบปĂงÝċงคéิĕéšĒúąรบี×ĂēทษêčŢÖêิěÖพรšĂมĔหšคĞาสâัâาวŠาÝąĕมŠîĞาđงîิ×ĂงคîĂČî่มาđปŨî×ĂงêîđĂงĂÖีêŠĂĕป 

 ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćööĊüĉîĆ÷ǰพบวธิÖีารสĂîคčณธรรมéšว÷วÝัîÖรรม � ปรąđภท ĕéšĒÖŠ 
วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว éังêัวĂ÷Šาง

   พับ óĆïñšćหŠมđÖĘïĀöĂîǰ ñšาปĎที่îĂîéċÜöčöàšา÷×วา
  ÝัéĒÝงĂċđĂÜǰÞĊęđĂÜǰ   úĎÖúิง đÖŢง đÖŠง úĂ÷หîšาúĂ÷êา
 ǰ ĂćïîĞĚćúšćÜĀîšćĒðøÜôŦîǰǰ  ทĞาđĂงทčÖวัîĕมŠßัÖĕมŠßšา
  ĒêŠงêัว หวี×îđรี÷บĒปúš    ĂวéพŠĂ ĂวéĒมŠ ÷ัÖคิĚว หúิ่วêา
  ßŠü÷ÝĆéđêøĊ÷öēêŢąĂาหาร   ĒÖšวîĞĚา ßšĂî Ýาî Ýัéมา Ýัéมา
  ÖิîđสรĘÝđÖĘบüćÜđ×šćìĊęǰ   ทčÖท ีทčÖท ีđ×šาท ีđ×šาทŠา
  îั่งมĂงรĂงđทšาคĎŠđÖŠง   ǰ ÿüöđĂÜǰĔÿŠđĂÜ×šางàšา÷×šาง×วา
  ĕปđúŠîÖับđพČ่ĂîîĂÖบšาî    สîčÖสîาîđăąăąđăăา
  ×ĂงđúŠî đúŠîĒúšวǰđÖĘïìĊęǰ   ĶđÖŢง đÖŠง éีě éีķ ĕมŠวาง×วางêา

(5IVQQPOH
 2�22
 QQ� 5-��)

 ĶóĆïñšćķǰĶđÖĘïĀöĂîķǰĶéċÜöčöñšćðĎìĊęîĂîķǰĶĂċđĂÜķǰĶÞĊęđĂÜķǰĶüćÜđ×šćìĊęķǰĶÿüöđĂÜǰĔÿŠđĂÜķ
đปŨîÖารสĂîคčณธรรมความมีวิîั÷ éšว÷วัÝîÖรรมÖารบĂÖÖúŠาว ("TTFSUJWFT) ēé÷Öารบรร÷า÷ 
(%FTDSJCJOH) àċ่งĔßšคĞาÖริ÷าบŠงÖารÖรąทĞา ĶóĆïñšćķǰĶđÖĘïĀöĂîķǰĶéċÜöčöñšćðĎìĊęîĂîķǰĶĂċđĂÜķǰĶÞĊęđĂÜķǰ
ĶüćÜđ×šćìĊęķǰĶÿüöđĂÜǰĔÿŠđĂÜķ ÖúŠาวคČĂ đมČ่ĂúĎÖúิงêČ่îîĂîĒúšวÝċงđÖĘบที่îĂî đ×šาหšĂงîĞĚา ×ับëŠา÷ĕéšđĂง



290 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

ทาî×šาวĒúšวđÖĘบÝาî ßาม đวúาÝąสวมรĂงđทšาúĎÖúิงÖĘสวมđĂง đวúาđúŠî×ĂงđúŠîđสรĘÝÖĘรĎšÝัÖđÖĘบđ×šาท่ี
Ĕหšđร÷ีบรšĂ÷ đปŨîÖารòřÖความมรีąđบ÷ีบวîิ÷ัĒúąความรบัñéิßĂบĔîêîđĂง×ัĚîพČĚîåาî ปúĎÖòŦงĔหšđÖéิÝêิสĞาîċÖ
ĒúąÖารđĂาĔÝĔสŠสิ่งรĂบêัวēé÷đริ่มÝาÖÖิÝวัêรปรąÝĞาวัî 
ǰ ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćöÿčõćóǰพบวิธีÖารสĂîคčณธรรมéšว÷วัÝîÖรรม 2 ปรąđภท 
ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî ĒúąวัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว éังêัวĂ÷Šาง

  สรงîĞĚาพรąพčทธพรąสงÛŤ   ÝิêĒîŠวĔÝêรง×ĂพรทčÖñĎš 
 พŠĂĒมŠúĎÖúĎÖîšĂöêĆüǰ   รéîĞĚาéĞาหัวñĎšĔหâŠîั่งĂ÷ĎŠ
 êčŢÖêิěÖêčŢบปĂงîšĂมêัว    รéîĞĚาéĞาหัวพŠĂĒมŠîั่งĂ÷ĎŠ 
 พŠĂĒมŠĔหšพรúĎÖรัÖ    ความéีปÖปŦÖรัÖษาหîĎ หîĎ

(5IVQQPOH
 2��8
 QQ� �7-2�)

ǰ ĶîšĂöêĆüķǰ đปŨîÖารสĂîคčณธรรมความสčภาพéšว÷วัÝîÖรรมÖารบĂÖÖúŠาว ("TTFSUJWFT) 
ēé÷Öารบรร÷า÷ (%FTDSJCJOH) àċ่งĔßšคĞาÖริ÷าบŠงÖารÖรąทĞา ĶîšĂöêĆüķ ÖúŠาวคČĂ ĔîวัîสงÖราîêŤมีÖารทĞา
ÖิÝÖรรมสรงîĞĚาพรąĒúąรéîĞĚาéĞาหัว ×ĂพรñĎšĔหâŠ ĒúąÖารîšĂมêัวมารéîĞĚาñĎšĔหâŠที่îั่งĂ÷ĎŠÝċงđปŨîÖารĒสéง
ความสčภาพĒúąรĎšÝัÖÖาúđทýąที่éี

 ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćöÿąĂćé พบวิธีÖารสĂîคčณธรรมéšว÷วัÝîÖรรม 2 ปรąđภท 
ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวßีĚîĞาĒúąวัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว éังêัวĂ÷Šาง

 ǰ ĂćïîĞĚćǰúšćÜĀîšćǰĒðøÜôŦîǰ ĒÝŠมĔส đบิÖบาî ĂาÖาý éีě éี
  ×šาวđßšาĂรŠĂ÷ÝริงÝริง     มČĚĂîีĚúĎÖúิงÖิîđĂงđÖŠงéี

(5IVQQPOH
 2�22
 QQ� �-5)

 ĶĂćïîĞĚćǰ úšćÜĀîšćǰ ĒðøÜôŦîķǰ đปŨîÖารสĂîคčณธรรมความสąĂาé éšว÷วัÝîÖรรม
ÖารบĂÖÖúŠาว ("TTFSUJWFT) ēé÷Öารบรร÷า÷ (%FTDSJCJOH) àċง่ĔßšคĞาÖร÷ิาบŠงÖารÖรąทĞา ĶĂćïîĞĚćǰúšćÜĀîšćǰ
ĒðøÜôŦîķǰÖúŠาวคČĂ หúงัÝาÖúĎÖúงิêČî่îĂîêĂîđßšาÝċงĂาบîĞĚา úšางหîšา ĒปรงôŦî éĎĒúรÖัษารŠางÖา÷ĔหšสąĂาé

ǰ ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćöÿćöĆÙÙĊǰพบวิธีÖารสĂîคčณธรรมéšว÷วัÝîÖรรม 2 ปรąđภท 
ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวßีĚîĞา ĒúąวัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว éังêัวĂ÷Šาง

  êčŢÖêิěÖÖับêčŢบปĂง    สĂงพี่îšĂงคîđÖŠงคîéี
 วัîîีĚวัîห÷čéสบา÷    พĂêĂîสาสา÷ ทĞาîั่î îĎŠî îี่
 พŠĂđÖĘบ ĒมŠÖวาéปŦéòčśî    úĎÖ úĎÖ ÖĂงหîčîđßĘéëĎทčÖที่
 พี่ÝัéēêŢąđ×ี÷îหîังสČĂ    îšĂงĕมŠรามČĂÝัéđÖĘบđÖšาĂีĚ
 พี่îšĂงรŠวมéšว÷ßŠü÷ÖĆîǰ   หîังสČĂđ×šาßัĚîđ×šาทางđ×šาที่
 สัÖพัÖพี่îšĂงวิ่งêČĜĂ    úšางĕมšúšางมČĂสąĂาéđĂี่÷มéี 

(5IVQQPOH
 2��7
 QQ� �-5)
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 ĶßŠü÷ÖĆîķǰ đปŨîÖารสĂîคčณธรรมความสามัคคีéšว÷วัÝîÖรรมÖารบĂÖÖúŠาว ("TTFSUJWFT) 
ēé÷Öารบรร÷า÷ (%FTDSJCJOH) àċ่งĔßšคĞาÖริ÷าบŠงÖารÖรąทĞา ĶßŠü÷ÖĆîķǰÖúŠาวคČĂ Ĕîวัîห÷čéêčŢÖêิěÖÖับêčŢบ
ปĂงßŠว÷ÖัîทĞาความสąĂาéบšาîēé÷ĒบŠงหîšาทีÖั่îภา÷ĔîครĂบครวัคČĂพŠĂĒมŠÝąทĞาÖารปŦéÖวาé สŠวîúĎÖÝą
ßŠว÷ÖัîÝัéēêŢąđ×ี÷îหîังสČĂÝัéđÖĘบđÖšาĂีĚ

 ��ǰÖćøÿĂîÙčèíøøöéšćîÙüćööĊîĞĚćĔÝǰพบวิธีÖารสĂîคčณธรรมéšว÷วัÝîÖรรม � ปรąđภท 
ĕéšĒÖŠ วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวßีĚîĞา วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาว วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî 
ĒúąวัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ éังêัวĂ÷Šาง

   đéีĜ÷วĒบŠงđปŨîÖĞาéีÖวŠา    Ĕหš÷า÷ îšา ปŜา ×šางบšาîÖิîĕéš
 ĔĀšđóČęĂîÖĘéีสิîą    พŠĂĒมŠđพČ่ĂîÝąñัéĔหšÖิîĕง
 ÝัéĒÝงĒïŠÜðŦîĂ÷Šางéี    ÖĞาîัĚî ÖĂงîีĚ ×ĂงĔคร ×ĂงĔคร
 พŠĂ ĒมŠ úĎÖ úĎÖ สąÖิé      đ÷ĘîîีĚ คิé คิé ÝąÖิîĂąĕร

(5IVQQPOH
 2��7
 QQ� 7-�)

ǰ ĶĔĀšđóČęĂîķ
ǰĶĒïŠÜðŦîķǰ đปŨîÖารสĂîคčณธรรมความมีîĞĚาĔÝéšว÷วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî 
($PNNJTTJWFT) ēé÷ÖารĒสéงความêัĚงĔÝ (*OUFOEJOH) àċง่ĔßšคĞาÖร÷ิาบŠงÖารÖรąทĞา ĶĔหšđพČĂ่îķ
 ĶĒบŠงปŦîķ 
ÖúŠาวคČĂ êčŢÖêิěÖÖับêčŢบปĂง ĕéšđéĘéñัÖมาĒúšว ÝċงßวîÖัîĒบŠงñัÖđปŨîÖĞาđพČ่ĂîĞาĕปĒÝÖĔหšทčÖคîที่Ă÷ĎŠ×šางบšาî
ĕéšรับปรąทาîÖัîĒสéงĔหšđหĘîëċงความมีîĞĚาĔÝที่ĕéšêัĚงĔÝĒบŠงปŦîñัÖที่มีĔหšÖับñĎšĂČ่î

ÿøčðĒúąĂõĉðøć÷ñúÖćøüĉÝĆ÷

 ÝาÖñúÖารýċÖษา ñĎšวิÝั÷สรčปñúÖารวิÝั÷ êามวัêëčปรąสงคŤ éังîีĚ

 �� คčณธรรม 8 ปรąÖาร ĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป ÝาÖîิทาî
ÝĞาîวî �2 đรČ่Ăง พบคčณธรรมมาÖที่สčéđปŨîĂัîéับ � คČĂ éšาîความมีîĞĚาĔÝ พบคčณธรรมÝĞาîวîđทŠาÖัîđปŨî
Ăัîéับ 2 คČĂ คčณธรรมéšาîความสčภาพĒúąความสามัคคี Ăัîéับ � คČĂ คčณธรรมéšาîความมีวิîั÷ Ăัîéับ � 
คČĂคčณธรรมéšาîความสąĂาé Ăîัéบั 5 พบคčณธรรมéšาîความ×÷îัĒúąความปรąห÷éัđทŠาÖîั คčณธรรมéšาî
ความàČ่Ăสัê÷Ť  พบÝĞาîวîîšĂ÷đปŨîĂัîéับ 6 

 2� วÝัîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมทีป่รą÷čÖêŤĒîวคéิÝาÖวÝัîÖรรม×Ăง 4FBSMF (��76
 BT DJUFE JO 
%FFQIVFOH
 2��6
 QQ� 7�-75) ÝาÖîิทาîÝĞาîวî �2 đรČ่Ăง ปราÖäวัÝîÖรรม � ปรąđภท พบวัÝîÖรรม
มาÖที่สčéĂัîéับ � วัÝîÖรรมÖúčŠมÖúŠาวความÝริง หรČĂÖารบĂÖÖúŠาว Ăัîéับ 2 วัÝîÖรรมÖúŠาวßีĚîĞา Ăัîéับ 
� วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ Ăัîéับ � วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัîêามúĞาéับ

 ÝาÖñúÖารýċÖษา ñĎšวิÝั÷Ăภิปรา÷ñúÖารวิÝั÷ êามวัêëčปรąสงคŤ éังîีĚ
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  �� ÝาÖñúÖารýċÖษาคčณธรรม 8 ปรąÖาร ĔîหîงัสČĂîทิาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýÖัéิĝ ปŗũîปรąทปี 
ÝาÖîทิาîÝĞาîวî �2 đรČĂ่ง พบคčณธรรมมาÖทีส่čéđปŨîĂîัéับ � คČĂ éšาîความมîีĞĚาĔÝ สĂéคúšĂงÖบัñúÖารวÝิ÷ั
×Ăง 4UVT (2�22
 Q� �28) ýċÖษาđปรี÷บđที÷บคčณธรรมที่ปราÖäĔîîิทาîพČĚîบšาîรąหวŠางปรąđทýĕท÷
Ēúąปรąđทýสาธารณรัåปรąßาธิปĕê÷ปรąßาßîúาว ñúÖารýċÖษาพบคčณธรรมéšาîความมีîĞĚาĔÝ
มาÖที่สčéđปŨîĂัîéับ � คČĂคčณธรรมéšาîความมีîĞĚาĔÝ สĂéคúšĂงÖับงาîวิÝั÷×Ăง +VNQJU
 4JSJQBOVNBT �
1IPODIBSPFO (2���
 Q� ���) ýċÖษาĒîวทางÖารพัçîาคčณธรรมพČĚîåาîพČĚîåาî 8 ปรąÖาร×Ăง
îÖัđร÷ีîēรงđร÷ีîบšาîปรąคĂง สĞาîÖังาîđ×êพČĚîทีÖ่ารýċÖษาปรąëมýċÖษาบčรรัีม÷Ť đ×ê � ñúÖารýċÖษาพบวŠา
ÖารปäิบัêิêîéšาîคčณธรรมพČĚîåาî 8 ปรąÖาร×ĂงîัÖđรี÷îēรงđรี÷îบšาîปรąคĂง สังÖัéสĞาîัÖงาîđ×êพČĚîที่
ÖารýċÖษาปรąëมýċÖษาบčรีรัม÷Ťđ×ê � ēé÷ภาพรวม Ă÷ĎŠĔîรąéับมาÖ ĒúąđมČ่ĂพิÝารณาđปŨîรา÷éšาîทčÖéšาî 
มีÖารปäิบัêิĂ÷ĎŠĔîรąéับมาÖ ēé÷đรี÷งúĞาéับÝาÖéšาîที่มีคŠาđฉúี่÷สĎงĕปหาêĞ่า ĕéšĒÖŠ éšาîความมีîĞĚาĔÝ 
éšาîความàČ่Ăสัê÷Ť éšาîความมีวิîั÷ éšาîความสามัคคี éšาîความสąĂาé éšาîความสčภาพ éšาîความ×÷ัî 
Ēúąéšาîความปรąห÷ัé îĂÖÝาÖîีĚ ÷ังสĂéคúšĂงÖับ %POEFF (2��5
 Q� 2�2) ýċÖษาคčณธรรมที่ปราÖä
ĔîîิทาîđĂÖ×ĂงēúÖ พบคčณธรรมéšาîความมีîĞĚาĔÝปราÖäมาÖđปŨîĂัîéับ 2 ĒúąÖúŠาววŠา ĶความมีîĞĚาĔÝ
đปŨîคčณธรรมที่สĞาคัâมาÖĂ÷Šางหîċ่งĔîÖารéĞารงßีวิêđพราąÖารđสี÷สúąความสč×สŠวîêîđพČ่ĂทĞาปรąē÷ßîŤ
ĒÖŠñĎšĂČ่îđ×šาĔÝđหĘîĔÝñĎšที่มีความđéČĂéรšĂîêŠาง ė ÖารมีîĞĚาĔÝêŠĂÖัîÝąทĞาĔหšđÖิéความđĂČĚĂđôŚŪĂđñČ่ĂĒñŠđสี÷สúą
ทĞาĔหšđÖิéÖารปäิสัมพัîธŤàċ่งÖัîĒúąÖัî สรšางมîčษ÷ŤสัมพัîธŤที่éีêŠĂÖัî÷ŠĂมÝąสŠงñúĔหšสังคมมีความสč×ķ 
สĂéคúšĂงÖับ .JOJTUSZ PG &EVDBUJPO (2���) ÖúŠาววŠา คčณธรรมพČĚîåาîđปŨîสิ่งที่สëาบัîÖารýċÖษาîĞาĕป
ปúĎÖòŦงคčณธรรมพัçîาĔหšÖับđ÷าวßî×Ăงßาêิ đพČ่ĂĔหšđปŨîคîéี มีความรĎšĒúąĂ÷ĎŠéีมีสč× ÖšาวสĎŠสังคมคčณธรรม
îĞาความรĎš ēé÷มีÖารรŠวมมČĂÝาÖสëาบัîครĂบครัว ßčมßî สëาบัîýาสîา ĒúąสëาบัîÖารýċÖษาĂČ่î ė 
đพČ่ĂÖารพัçîาĕปสĎŠความÖšาวหîšาĂ÷ŠางสมบĎรณŤ éังîัĚîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป 
สČ่ĂĒîวคิéคčณธรรมéšาîความมีîĞĚาĔÝมาÖที่สčé đพราąđĂÖúัÖษณŤ×Ăง คîĕท÷ที่ĕéšßČ่ĂวŠาđปŨîส÷ามđมČĂง÷ิĚม
คČĂความมีîĞĚาĔÝที่đปŨîúัÖษณąปรąÝĞาßาêิëĎÖปúĎÖòŦงมาêัĚงĒêŠวั÷đ÷าวŤ หúŠĂหúĂมñŠาîปรąสบÖารณŤ 
×îบธรรมđîี÷ม ปรąđพณี คĞาสĂîทางýาสîา ēé÷đฉพาąพčทธýาสîาที่สĂîđรČ่Ăงทาî đปŨîพČĚîåาî
×ĂงคčณธรรมĔîหúา÷หมวéหมĎŠ  đßŠî ทýพิธราßธรรมมีสĂîđรČ่ĂงทาîđปŨîพČĚîåาî×šĂĒรÖ หรČĂđรČ่Ăง×Ăง
ÖารòřÖòîĂบรม×ัĚîพČĚîåาîมีÖารสĂîđรČ่Ăง ทาî ýีú ภาวîาĔหšĒÖŠĂčบาสÖĂčบาสิÖาđปŨî×ัĚîêšî ÖารÝąđปŨî
ที่รัÖ×ĂงđพČ่Ăîมîčษ÷ŤทัĚงหúา÷ÝċงêšĂงสĂîđรČ่Ăงทาî คČĂ ÖารĔหš วั÷đéĘÖđปรี÷บđสมČĂîñšา×าว ÝċงđปŨîÖšาวĒรÖ
ĒหŠงÖารพัçîาบŠมđพาąîิสั÷éีéšาîความมีîĞĚาĔÝ สŠงñúĔหšđปŨîñĎšที่÷ิîéีßŠว÷đหúČĂñĎšĂČ่îทัĚงทางéšาîÖา÷ วาÝา
ĒúąĔÝ ทางÖา÷ ĕéšĒÖŠ ÖารßŠว÷đหúČĂÖัîĒúąÖัî àċ่งสามารëòřÖหัéĕéšÝาÖÖารÖรąทĞางŠา÷ ė đßŠî ßŠว÷ÝĎงîšĂง
Ăîčบาúที่đúĘÖÖวŠาĕปđéิîđúŠî ÖารĒบŠงปŦî×îมĔหšคîĂČ่î ทางวาÝาÝąÖúŠาวคĞาพĎéĂŠĂîē÷î สčภาพ  
พĎéปúĂบĔÝđพČ่Ăî สŠวîทางÝิêĔÝคČĂ คิééี  มีความปรารëîา  ĔหšñĎšĂČ่îมีความสč× คิéĒêŠสิ่งที่đปŨîปรąē÷ßîŤ
ทĞาĔหšÖารĂ÷ĎŠรŠวมÖัîĔîสังคมมีความđปŨîปÖêิสč× 

 2� ÝาÖñúÖารýċÖษาวัÝîÖรรมÖารสĂîคčณธรรมที่ปรą÷čÖêŤĒîวคิéÝาÖวัÝîÖรรม×Ăง 4FBSMF 
(��76
 BT DJUFE JO %FFQIVFOH
 2��6
 QQ� 7�-75) ÝาÖîิทาîÝĞาîวî �2 đรČ่Ăง ปราÖäวัÝîÖรรม 
� ปรąđภท พบวัÝîÖรรมมาÖที่สčéĂัîéับ � วัÝîÖรรมÖúčŠมÖúŠาวความÝริง หรČĂÖารบĂÖÖúŠาว Ăัîéับ 2            
วัÝîÖรรมÖúŠาวßีĚîĞา Ăัîéับ � วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวĒสéงความรĎšสċÖ Ăัîéับ � วัÝîÖรรมÖารÖúŠาวñĎÖพัî
êามúĞาéับ ÝาÖÖารปราÖäวัÝîÖรรมÖúčŠมÖúŠาวความÝริงหรČĂÖารบĂÖÖúŠาวมาÖที่สčé สąทšĂîĔหšđหĘîวŠา
ñĎšปรąพัîธŤĔßšวัÝîÖรรมîีĚđปŨîสČ่ĂÖúางĔîÖารบรร÷า÷đรČ่ĂงราวđปŨîสŠวîĔหâŠēé÷บรร÷า÷ĒúąđúŠาđรČ่ĂงñŠาî
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êัวúąคร×ĂงสĂงพี่îšĂงคČĂ êč ŢÖêิěÖ Öับ êč ŢบปĂง ĔหšñĎ šĂŠาîĕéšđ×šาĔÝđหêčÖารณŤที่đÖิé×ċĚî สĂéคúšĂงÖับ 
)BTTBKBNOPOH � -JBNQSBXBU (2���
 Q� �7)  ýċÖษาÖารĔßšวัÝîÖรรมĔîđพúงปรąÝĞาสëาบัîĂčéมýċÖษา
×Ăงรัå ñúÖารýċÖษาพบวŠาวัÝîÖรรมที่พบมาÖที่สčé คČĂ วัÝîÖรรมÖารบĂÖÖúŠาว สŠวîĔหâŠÝąđปŨîÖาร
บรร÷า÷đîČĚĂหาđÖี่÷วÖับสëาบัî đßŠî ความđปŨîมา×Ăงสëาบัî ĂัêúัÖษณŤ×Ăงสëาบัî ความงาม×Ăงสëาบัî 
รวมëċงúÖัษณą×ĂงîสิêิîÖัýċÖษา×ĂงสëาบîัĒúąวัÝîÖรรมÖúčŠมĒสéงความรĎšสċÖ đßŠî วÝัîÖรรมÖาร×Ăēทษ 
วัÝîÖรรมÖารĂĞาúา วัÝîÖรรมÖารĒสéงความ÷ิîéี วัÝîÖรรมÖาร×Ăบคčณ พบĔîÝĞาîวîĔÖúšđคี÷งÖัî 
วัÝîÖรรมที่พบรĂงúงมาคČĂวัÝîÖรรมÖúčŠมßีĚîĞาĒúąวัÝîÖรรมÖúčŠมñĎÖมัéēé÷พบวŠาวัÝîÖรรมÖารสัââา
ĒúąวัÝîÖรรมÖารปäิâาณมาÖที่สčé àċ่งมีđîČĚĂหาđÖี่÷วÖับÖารสัââาวŠาÝąÝงรัÖภัÖéีêŠĂßาêิ ýาสîา 
พรąมหาÖษัêริ÷Ť ÖารปäิâาณêîวŠาÝąđปŨîîิสิêîัÖýċÖษาที่éี สŠวîวัÝîÖรรมที่พบîšĂ÷ที่สčé คČĂ วัÝîÖรรม
Öúč ŠมĒëúงÖารณŤ àċ่งมีđîČĚĂหาđÖี่÷วÖับÖารปรąÖาýßČ่Ăđสี÷ง×Ăงสëาบัî îĂÖÝาÖîีĚ÷ังสĂéคúšĂงÖับ 
,ISBJCPPU � ,JOHLIBN (2��6) ที่ýċÖษาđรČ่ĂงวัÝîÖรรมĔîบทđพúงปúčÖĔÝĔหšรัÖßาêิรąหวŠาง 
พ�ý� 25��-255� พบวŠาñĎšปรąพัîธŤĔßšวัÝîÖรรมÖารบĂÖđúŠามาÖที่สčé มีÖารîĞาđสîĂđîČĚĂหา×Ăงđพúง
ปúčÖĔÝĔหšรัÖßาêิที่มีđÝêîาบĂÖđúŠาหรČĂĒÝšงĔหšñĎšĂŠาîĕéšทราบหรČĂĔหšđ×šาĔÝđหêčÖารณŤที่đÖิé×ċĚî đพČ่ĂĔหšñĎšôŦง
đÖิéความđ×šาĔÝมีความรĎšสċÖคúšĂ÷êามที่ñĎšปรąพัîธŤêšĂงÖารสČ่ĂĔหšทราบëċงปรąวัêิความđปŨîมาที่÷ิ่งĔหâŠ
×ĂงßาêิđพČ่ĂĔหšđ÷าวßîđÖิéความภĎมิĔÝรัÖĒúąหวงĒหîĒñŠîéิîĕท÷

 สาđหêčที่ĕมŠปราÖäวัÝîÖรรมÖúŠาวปรąÖาýหรČĂĒëúงÖารณŤĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖ
×ĂงđรČĂงýัÖéิĝ ปŗũîปรąทีป ĂาÝđปŨîĕปĕéšวŠาวัÝîÖรรมปรąđภทîีĚĕมŠđหมาąสมÖับÖารîĞามาđúŠาđรČ่Ăงราว
ñŠาîîทิาî สĂéคúšĂงÖบั ,ISVUNVBOH (���7
 Q� �) ÖúŠาววŠา ĶîทิาîมวีêัëčปรąสงคŤĔîÖารĒêŠงđพČĂ่มčŠงสĂî
ความบัîđทิงĔÝēé÷สĂéĒทรÖĔหšความรĎ šêŠาง ė ĕéšĂ÷ŠางÖúมÖúČî ñĎ šĂŠาîหรČĂñĎ šôŦงĕมŠรĎ šสċÖëĎÖบังคับ
ĔหšรĎšđรČ่Ăงหîċ่งđรČ่ĂงĔéđปŨîÖารđฉพาąđÝาąÝง ĒêŠÝąđปŨîÖารปรąสมปรąสาîĒทรÖคĞาสĂî ×šĂคิé คêิสĂîĔÝ 
đพČ่ĂปúĎÖòŦงÝริ÷ธรรมĒúąคčณธรรมĕéšĂ÷Šางđหมาąสมķ 

×šĂđÿîĂĒîą

 �� ควรýċÖษาคčณธรรมéšาîĂČ่î ė ที่ปราÖäĔîหîังสČĂîิทาîสĞาหรับđéĘÖđพČ่ĂđปŨîĒîวทางĔîÖาร
ýċÖษาคčณธรรมéšาîêŠาง ė Ă÷ŠางหúาÖหúา÷
  2� ควรýċÖษาปรąđภทวัÝîÖรรมÖับงาîđ×ี÷îทั่วĕปที่ĕéšรับรางวัúหรČĂĕéšรับÖาร÷Ö÷ŠĂงที่สŠงñú
êŠĂÖารพัçîาคčณธรรม×ĂงîัÖđรี÷îมาÖÖวŠา 8 ปรąÖาร 

3FGFSFODFT

%FFQIVFOH
 4� (2��6)� *OUSPEVDUJPOǰUPǰ1SBHNBUJDT� /BLIPO 1BUIPN� *OTUJUVUF PG -BOHVBHF 
 BOE $VMUVSF GPS 3VSBM %FWFMPQNFOU
 .BIJEPM 6OJWFSTJUZ� (*O 5IBJ)

%POEFF
 ,� (2��5)�  "OBMZTJTǰPGǰUIFǰWJSUVFǰBQQFBSJOHǰJOǰNBTUFSQJFDFǰPGǰ8PSMEǰGPMLUBMFT
 <.BTUFSĴT UIFTJT>� /BSFTVBO 6OJWFSTJUZ� (*O 5IBJ)
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)BTTBKBNOPOH
 ,�
 � -JBNQSBXBU
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 of Higher Education. )VNBOJUJFTǰ+PVSOBMǰ4PDJBMǰ4DJFODFTǰBOEǰ"SUTǰ4JMQBLPSOǰ
ǰ 6OJWFSTJUZ
ǰ��ǰ(�)
 �2�� (*O 5IBJ)
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 4�
 4JSJQBOVNBT
 1�
 � 1IPODIBSPFO
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 .PSBMJUJFT PG 4UVEFOUT #BOQSBLPOH 4DIPPM VOEFS #VSJSBN 1SJNBSZ &EVDBUJPOBM 
 4FSWJDF "SFB 0GųDF �� "DBEFNJDǰKPVSOBMǰ#VSJSBNǰ3BKBCIBUǰ6OJWFSTJUZ
ǰ�ǰ(�)
 
 �2�� (*O 5IBJ)

,ISBJCPPU
 "�
 � ,JOHLIBN
 8�  (2��6)�  4QFFDI "DUT JO 1BUSJPUJD 4POHT %VSJOH #�&�25��-255��  
 /BLIPOǰ1IBOPNǰ6OJWFSTJUZǰ+PVSOBM
ǰ� (�)
 6�-6�� (*O 5IBJ)

,ISVUNVBOH
 4� (���7)� 5FBDIJOHǰUIFǰEFNPDSBUJDǰXBZǰPGǰMJGFǰUISPVHIǰGPMLǰUBMFTǰJOǰ
ǰ UIFǰOPSUIFSOǰSFHJPO�ǰ1IJUTBOVMPL� 5IBJ GBNJMZ� (*O 5IBJ)

-JNTBEBQPOH
 ,� (2�2�)� 4QFFDIǰ"DUTǰJOǰ#FUUFSǰ-JGFǰ$PVOTFMJOHǰJOǰ%IBNNBǰ%BJMZǰ$PMVNNǰ
ǰ PGǰ4FDSFUǰ.BHB[JOFǰ<.BTUFSĴT UIFTJT>� 5IBLTJO 6OJWFSTJUZ� (*O 5IBJ)

.JOJTUSZ PG &EVDBUJPO� (2���
 /PWFNCFS �5)� &EVDBUJPOBMǰSFGPSNǰXJUIǰ&JHIUǰCBTJDǰNPSBMTǰ
ǰ UIBUǰTIPVMEǰCFǰUBVHIU�ǰhttps://www.moe.go.th/8

4JUUIJTBNBO
 4� (2���
 'FCSVBSZ 22)�  #PPLTUBSU�ǰ#PPLTǰDBOǰDIBOHFǰMJWFT�ǰ 
 IUUQT���XXX�NPF�HP�UI�CPPLTUBSU� (*O 5IBJ)

4UVT
 4�  (2�22)�  " DPNQBSBUJWF 4UVEZ PG .PSBMT "QQFBSFE JO 'PMLUBMFT #FUXFFO 5IBJMBOE 
 BOE UIF -BP 1FPQMFĴT %FNPDSBUJD 3FQVCMJD PG -BP� +PVSOBMǰPGǰ-BNQBOHǰ3BKBCIBUǰ
ǰ 6OJWFSTJUZ
ǰ�� (�)
 �2�� 

4VNNBU
 ,�
 � /JMMXBOOBQIB
 3� (2�2�)� 6TJOH 4QFFDI "DUT JO EIBSNBĴ CPPLT 7JQBTTBOB 
 *TBO GPS 5FBDIJOH NPOLT� +PVSOBMǰPGǰ4PDJBMǰ4DJFODFǰBOEǰ#VEEIJTUJDǰ
ǰ "OUISPQPMPHZ
ǰ�ǰ(�)
 �62-�8��
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Abstract

 The purposes of this research were to 1) create the curriculum using problem-
based learning for enhancing of the Thai literature learning management design ability
for teacher professional students and 2) to study the Thai literature learning management 
design ability after using the curriculum using problem-based learning. The research and 
development process (R&D) process of mixed method using qualitative research methods 
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and quantitative research methods. The samples in this research consisted of third-year 
teaching students in the Bachelor of Education program. Department of Thai Language 
Teaching, Faculty of Education, PhraNakhon Si Ayutthaya Rajabhat University, 25 people, 
semester 1, academic year 2023. Research instruments consisted of 1) the curriculum 
using problem-based learning 2) a competency measurement model In the Thai literature 
learning management design ability, statistics used are percentage (%), mean (X), t-test 
(T-Test) One Sample Test and standard deviation (S.D.). 

 1. The results of creating the curriculum through the use of problem-based 
learning for enhancing of the Thai literature learning management design ability for teacher 
professional students, it was found that the curriculum through the use of problem-based 
learning has 6 steps: 1) linking problems 2) understanding the problem 3) conducting 
research 4) reviewing the problem 5) creating work 6) Present and evaluate work

 2. The results of study of the Thai literature learning management design ability 
after using the curriculum using problem-based learning revealed that after participating in 
the trial activity of the curriculum using problem-based learning for enhancing of the Thai 
literature learning management design ability for teacher professional students, Teacher 
professional students have average scores in the Thai literature learning management 
design ability equal to 10 points (X =10.00, S.D. = 0.912) or 83.33 percent, which is higher 
than the 75 percent threshold as set.

Keywords:  Development of Curriculum, Problem-based Learning, Thai Literature Learning  
Management, Design Ability, Teacher Professional Students

บทคัดย่อ

 บทความวิÝั÷îีĚมีวัêëčปรąสงคŤđพČ่Ă �) สรšางหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่Ăđสริมสรšาง
ความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ Ēúą 2) ýċÖษา
ความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ หúังÖารĔßšหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
ēé÷đปŨîมีรĎปĒบบÖารýċÖษาđปŨîÖารวิÝั÷Ēúąพัçîา (3FTFBSDI � %FWFMPQNFOU) đปŨîÖารวิÝั÷
Ēบบñสมñสาîวิธี (.JYFE NFUIPE) ที่ĔßšวิธีÖารวิÝั÷đßิงคčณภาพĒúąวิธีÖารวิÝั÷đßิงปริมาณ ÖúčŠมêัวĂ÷Šาง 
ĕéšĒÖŠ îÖัýċÖษาวßิาßพีครĎ ßัĚîปีที ่� หúÖัสĎêรครčýาสêรบณัæêิ สา×าวßิาÖารสĂîภาษาĕท÷ คณąครčýาสêรŤ 
มหาวิท÷าúั÷ราßภัäพรąîครýรีĂ÷čธ÷า ÝĞาîวî 25 คî ภาคđรี÷îที่ � ปีÖารýċÖษา 2566 đครČ่ĂงมČĂที่Ĕßš
ĔîÖารวิÝั÷ คČĂ �) หúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîĄ 2) ĒบบวัéความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖาร
đรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สëิêิที่Ĕßš คČĂ คŠารšĂ÷úą (�) คŠาđฉúี่÷ (X) คŠาที (5-5FTU) Ēบบ 0OF 4BNQMF 5FTU 
ĒúąสŠวîđบี่÷งđบîมาêรåาî (4�%�)
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 ผลการวิจัยพบว่า  

 �� ñúÖารสรšางหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ
ÖารÝัé Öารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ พบวŠา หúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîéังÖúŠาว                               
มี 6 ×ัĚîêĂî ĕéšĒÖŠ �) ÖารđßČ่Ăมē÷งปŦâหา 2) ÖารทĞาความđ×šาĔÝÖับปŦâหา �) éĞาđîิîÖารýċÖษาคšîควšา                        
�) ÖารทบทวîปŦâหา  5) Öารสรšางñúงาî 6) îĞาđสîĂĒúąปรąđมิîñúงาî
 2� ñúÖารýċÖษาความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷หúังÖารĔßš
หúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî พบวŠา หúังđ×šารŠวมÖิÝÖรรมÖารทéúĂงĔßšหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
đพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ
ทĞาĔห šîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎมีคąĒîîđฉú่ี÷é šาîความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎ š
วรรณคéĕีท÷ đทŠาÖบั �� คąĒîî (X � �����
 4�%� � ����2) คéิđปŨîรšĂ÷úą 8���� àċง่สĎงÖวŠาđÖณæŤรšĂ÷úą
75 êามที่êัĚงĕวš

ค�าส�าคัญ: ÖารพัçîาหúัÖสĎêร ปŦâหาđปŨîåาî ความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎ š
วรรณคéีĕท÷ îัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ

บทน�า

 ÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšđพČĂ่ĔหšñĎšđร÷ีîĕéšพçัîาความรĎšĒúąพçัîาêîđĂง มÖีารÖĞาหîéความมčŠงหมา÷
ĒúąหúัÖÖารÝัéÖารýċÖษาĕวšĔîพรąราßบัââัêิÖารýċÖษาĒหŠงßาêิ พčทธýัÖราß 25�2 หมวé � มาêรา
22 Ēúą 2� วŠา ÖารÝัéÖารýċÖษาêšĂง÷ċéหúัÖĔหšñĎšđรี÷îทčÖคîมีความสามารëđรี÷îรĎšĒúąพัçîาêîđĂงĕéš
ĒúąëČĂวŠาñĎ šđรี÷îมีความสĞาคัâที่สčé ÖรąบวîÖารÝัéÖารýċÖษาêšĂงสŠงđสริมĔหšñĎ šđรี÷îสามารëพัçîา
êามธรรมßาêĒิúąđêĘมêามýÖั÷ภาพ êšĂงđîšîความสĞาคâั ความรĎš คčณธรรม ÖรąบวîÖารđร÷ีîรĎšĒúąบĎรณาÖาร
êามความđหมาąสม ēé÷ÖารÝัéÖรąบวîÖารđรี÷îรĎš ĔหšสëาîýċÖษาĒúąหîŠว÷งาîที่đÖี่÷ว×šĂงÝัéđîČĚĂหา
สารąĒúąÖÝิÖรรมĔหšสĂéคúšĂงÖับความสîĔÝĒúąความëîéั×ĂงñĎšđร÷ีî ēé÷คĞาîċงëċงความĒêÖêŠางรąหวŠาง
บčคคúòřÖทÖัษą ÖรąบวîÖารคéิÖารÝéัÖาร ÖารđñßâิสëาîÖารณŤĒúąÖารปรą÷čÖêŤความรĎšมาĔßšđพČĂ่ปŜĂงÖîั
ĒúąĒÖšĕ×ปŦâหา ÖารÝัéÖิÝÖรรมĔหšñĎšđรี÷îทčÖคîมีความสามารëĔîÖารđรี÷îรĎšĒúąพัçîาêî ĕéšđรี÷îรĎš
ÝาÖปรąสบÖารณŤÝริง òřÖÖารปäิบัêิĔหšทĞาĕéš คิéđปŨî ทĞาđปŨî ĒÖšĕ×ปŦâหาđปŨî รัÖÖารĂŠาîĒúąđÖิéÖารĔòśรĎš    
Ă÷ŠางêŠĂđîČ่Ăง (/BUJPOBM &EVDBUJPO $PNNJTTJPO
 ����)                 

 ÖารÝéัÖารđร÷ีîÖารสĂîท่ีมปีรąสทิธภิาพ ñĎšสĂîêšĂงมÖีารđêร÷ีมÖารĒñîÖารđร÷ีîÖารสĂîทีé่ี
ēé÷đßČĂ่มē÷งđîČĚĂหาéšาîวçัîธรรม ความđßČĂ่ วëิßีีวêิĒúąภĎมปิŦââา×ĂงทšĂงëิî่ đพČĂ่ĔหšñĎšđร÷ีîĕéšđ×šาĔÝราÖđหงšา
×ĂงêîđĂง มĂงđหĘîภาพĒúąđÖéิÖารêคีวามบîพČĚîåาîความđปŨîÝรงิ ēé÷đฉพาąîÖัýċÖษาครĎ đมČĂ่ÝบÖารýċÖษา
ÝาÖมหาวิท÷าúั÷ĕปĒúšว ÝąêšĂงéĞาđîิîÖารÝัéÖารđรี÷îÖารสĂîĔîßัĚîđรี÷î×ĂงêîđĂง êšĂงมีความรĎš
ความđßี่÷วßาâทางéšาîÖารÝัéÖารđรี÷îÖารสĂîที่มีความđหมาąสมÖับบริบท×ĂงñĎšđรี÷î ēรงđรี÷î Ēúą
Ă÷ĎŠบîพČĚîåาî×ĂงความĒêÖêŠางรąหวŠางบčคคú×ĂงñĎšđร÷ีî éċงความสามารë×ĂงñĎšđร÷ีîทีÝ่ąสรšางความคéิĔหมŠ ė
àċง่đปŨîîวêัÖรรม đพČ่ĂîĞาĕปĔßšĔîวัêëčปรąสงคŤêŠาง ė ĔîÖารĒÖšĕ×หรČĂพัçîาคčณภาพßีวิê 5IPOH-BK
(2018,p.180)                  
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 ÝาÖñúคąĒîîปรąđมîิÖารสĂบสĂî×ĂงĂาÝาร÷ŤñĎšสĂîĔîรา÷วßิาÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšภาษาĕท÷  
éšาîความëĎÖêšĂงĔîÖารđ×ี÷îĒñîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎ š×ĂงîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎßัĚîปีที่ � สา×าวิßา
ÖารสĂîภาษาĕท÷ คณąครčýาสêรŤ มหาวิท÷าúั÷ราßภัäพรąîครýรีĂ÷čธ÷าพบวŠา îัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ
สŠวîĔหâŠĕéšคąĒîîĂ÷ĎŠĔîรąéับปาîÖúาง ÝĞาîวî �� คî ÝาÖทัĚงหมé 2� คî คéิđปŨîรšĂ÷úą �8 ĒสéงĔหšđหĘî
วŠาîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ÷ัง×าéความรĎšđรČ่ĂงÖารวางĒñîĒúąÖารĂĂÖĒบบĒñîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšĔîđîČĚĂหา
วรรณคéีĕท÷  ĒúąÝาÖñúคąĒîîÖารสĂîđîČĚĂหาวรรณคéีĕท÷îัÖýċÖษาวิßาßีพครĎสŠวîĔหâŠĕéšคąĒîî
Ă÷ĎŠĔîรąéับปาîÖúาง ÝĞาîวî �� คî ÝาÖทัĚงหมé 2� คî คิéđปŨîรšĂ÷úą �5 ปŦâหาÖารÝัéÖารđรี÷îรĎš
วรรณคéĕีท÷×Ăง  îÖัýċÖษาวßิาßพีครĎทีส่ĞาคâัîัĚîđÖิéÝาÖîÖัýċÖษาวßิาßพีครĎĕมŠมđีทคîคิÖารสĂîวรรณคéทีี่
หúาÖหúา÷ ĕมŠสามารëพúÖิĒพúงหรČĂĔßšÝิîêîาÖารสรšางสรรคŤĔîÖารสĂîวรรณคéĔีหšîŠาสîĔÝ ทîั÷čคสม÷ั
đ×šาÖบับรบิท×ĂงสงัคมĔîปŦÝÝčบîัĕéš สĂéคúšĂงÖบั *OUBOJU � 8JUDIBZBQBLPSO (2�22
 Q� ���) ĕéšÖúŠาววŠา
ÝาÖÖารýċÖษาĔîงาîวิÝั÷ßŠวงปี พ�ý� 2555-256� ĔîÖารÝัéđรี÷îÖารสĂîวรรณคéีĕท÷มัÖพบปŦâหา
ĔîßัĚîđรี÷î � ปรąđéĘîหúัÖ ĕéšĒÖŠ �) ปŦâหาที่đÖิéÝาÖêัวñĎšđรี÷î 2) ปŦâหาที่đÖิéÝาÖñĎšสĂî Ēúą �) ปŦâหา
éšาîสČ่Ăที่ĔßšĔîÖารสĂî ēé÷ปŦâหาéังÖúŠาวสŠงñúĔหšñĎšđรี÷î×าéความđ×šาĔÝĔîความงาม×Ăงภาษาĕท÷Ēúą   
ภĎมิปŦââาĕท÷ ĕมŠสามารëĒสéงความคิéđหĘî วิÝารณŤวรรณคéีĒúąวรรณÖรรมĕท÷êúĂéÝîĕมŠđหĘîคčณคŠา
×Ăงวรรณคéีĕท÷ สิ่งđหúŠาîีĚĂาÝทĞา ĔหšมรéÖที่đปŨîสมบัêิúĞĚาคŠา×ĂงĒñŠîéิîคŠĂ÷ ė đúČĂîหา÷ĕปĔîที่สčé    
îัÖýċÖษาวิßาßีพครĎÝċงควรĕéšรับÖารđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéี
ĔหšมีความîŠาสîĔÝ ēé÷ĔหšñĎšđรี÷îมีสŠวîรŠวมĔîÖารđรี÷î ÖารคิéĒÖšปŦâหาÝาÖÖารđรี÷îวรรณคéีĕปĔßš
ĔîสëาîÖารณŤปŦÝÝčบัîĕéšĂ÷Šางđหมาąสม ēé÷ครĎßŠว÷ĒîąîĞาĒúąßŠว÷ĂĂÖĒบบÖิÝÖรรมที่ßŠว÷ĔหšñĎšđรี÷î
ĒêŠúąคîสามารëปรąđมิîความÖšาวหîšา×ĂงÖารđรี÷îรĎš×ĂงêîđĂงĕéš 

 ÖารÝัéÖิÝÖรรมÖารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî (1#-) đปŨîรĎปĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšที่มčŠงđîšî
ĔหšñĎšđรี÷îđÖิéทัÖษąĔîÖารคิéวิđคราąหŤĒÖšปŦâหาêามýาสêรŤ×ĂงđîČĚĂหาĔîสëาîÖารณŤÝริงท่ีพบĔîßีวิê
ÝริงñŠาîÖรąบวîÖารทĞางาîที่Ăาýั÷ความđ×šาĔÝ ĒÖšปŦâหาđปŨîหúัÖ ēé÷đîšîĔหšñĎšđรี÷îสรšางđปŨîความรĎšĔหมŠ
éšว÷ÖารúงมČĂปäิบัêิÝริง 5IBNNBCVU (2��6 
Q� ��) đปŨîÖารÝัéÖิÝÖรรมที่ĔßšปŦâหาđปŨîåาîความคิé
รŠวมÖับÖรąบวîÖารđรี÷îรĎšÝîđÖิéđปŨîความรĎšĔหมŠ (#BSSPXT
 2��2� $VOOJOHIBN � $PSEFJSP� 2���) 
îĂÖÝาÖîีĚ 0GųDF PG &EVDBUJPO $PVODJM (2��7
 QQ� �-�) ĕéšÖúŠาววŠา ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหา
đปŨîåาîควรĔßšปŦâหาหรČĂสëาîÖารณŤทีđ่Öéิ×ċĚîÝรงิหรČĂñĎšđร÷ีîมปีรąสบÖารณŤđÖี÷่วÖับđรČĂ่งîัĚî ė đปŨîปŦâหา
หรČĂสëาîÖารณŤที่đÖิé×ċĚîบŠĂ÷ đปŨîปŦâหาที่มีÖารĒสวงหาคĞาêĂบหรČĂĒîวทางĔîÖารĒÖšĕ×ปŦâหา
ที่หúาÖหúา÷ ĒúąđปŨîปŦâหาที่đหมาąสมÖับวั÷×ĂงñĎšđรี÷î 

 ÖารพัçîาหúัÖสĎêรêŠาง ė ควรđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎš
ēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîéšว÷ đพราąđปŨîพČĚîåาîĔîÖารสรšางĂงคŤความรĎšĔหมŠ đสริมทัÖษąÖารคิé (BMMBHIFS                     
(���7
 QQ���2-�62) ĕéšÖúŠาววŠา Öารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđปŨîÖารđรี÷îรĎšที่îัÖđรี÷îêšĂงđรี÷îรĎš                    
ÝาÖÖารđรี÷îēé÷îัÖđรี÷îÝąทĞางาîรŠวมÖัîđปŨîÖúčŠมđพČ่ĂคšîควšาวิธีÖารĒÖšปŦâหาēé÷ÝąบĎรณาÖารความรĎš
ที่êšĂงÖารĔหšîัÖđรี÷îĕéšรับÖารĒÖšปŦâหาđ×šาéšว÷ÖัîปŦâหาที่ĔßšมีúัÖษณąđÖี่÷วÖับßีวิêปรąÝĞาวัîĒúą
มคีวามสมัพîัธŤÖบัîÖัđร÷ีî Öารđร÷ีîรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî ÝąมčŠงđîšîพçัîาîÖัđร÷ีîĔîéšาîทÖัษąÖารđร÷ีî
รĎšมาÖÖวŠาความรĎšที่îัÖđรี÷îÝąĕéšมาĒúąพัçîาîัÖđรี÷îสĎŠÖารđปŨîñĎšที่สามารëđรี÷îรĎšēé÷ÖารßีĚîĞาêîđĂงĕéš
Ēúą ,VNQIJSPS (2��7
Q� 88) ÖúŠาววŠา ĂงคŤปรąÖĂบ×ĂงÖารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî ปรąÖĂบéšว÷
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�) ĔßšđทคîิคÖารสĂîđปŨîÖúčŠม÷ŠĂ÷มีñĎ šđรี÷îđปŨîÖúčŠมปรąมาณÖúčŠมúą 6-8 คî มีÖารทĞางาîđปŨîทีม
ĒสéงความคิéđหĘîàċ่งÖัîĒúąÖัîภา÷ĔîÖúčŠม 2) đîšîñĎ šđรี÷îđปŨîýĎî÷ŤÖúางēé÷ที่ñĎ šสĂîđปŨîñĎ šĂĞาîว÷
ความสąéวÖĔหšคĞาĒîąîĞาđมČĂ่ÝĞาđปŨî đพČĂ่ĔหšñĎšđร÷ีîđÖิéÖารđรี÷îรĎšéšว÷êîđĂง �) đîšîÖารบĎรณาÖารéšาîđîČĚĂหา
วิßาÖารที่ñĎ šđรี÷îÝąĒÖšปŦâหาĕéšîัĚîêšĂงĂาýั÷ความรĎ šÝาÖหúา÷สา×ามาบĎรณาÖารÖัîđพČ่ĂĒÖšปŦâหา
�) มีสČ่ĂÖารđรี÷îÖารสĂîĒúąĒหúŠงđรี÷îรĎšที่đพี÷งพĂđพČ่ĂĔหšñĎšđรี÷îสามารëđúČĂÖĔßšđปŨîĒหúŠงýċÖษาคšîควšา
ĕéšĂ÷ŠางĂิสรą Ēúą 5) ñĎšđรี÷îđปŨîñĎšปรąđมิîñúสัมฤทธิĝéšว÷êîđĂงđîČ่ĂงÝาÖñĎšđรี÷îđปŨîñĎšที่รĎšéีวŠาêîđĂง
đÖิéÖารđรี÷îรĎšหรČĂĕมŠĂ÷ŠางĕรĒúąñĎšđรี÷îสามารëที่ÝąîĞาñúÖารปรąđมิîñúสัมฤทธิĝéšว÷êîđĂงĕปปรับปรčง
ĔîÖารđรี÷îครัĚงêŠĂĕปĕéš

 ÝาÖÖารýċÖษาđĂÖสาร งาîวิÝั÷ที่đÖี่÷ว×šĂง ĒúąความสĞาคัâĔîÖารพัçîาหúัÖสĎêรēé÷Ĕßš
ปŦâหาđปŨîåาîđพČĂ่đสรมิสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéีĕท÷đปŨîสŠวîสĞาคัâ÷ิง่
ê ŠĂÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎ šĔห šสĂéคúšĂงÖับบริบท สังคม ĒúąวัçîธรรมรĂบêัวñĎ š đรี÷î                       
ēé÷ÖารพัçîาéังÖúŠาวมีสŠวîทĞาĔหšñĎšđรี÷îมีความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšđßิงสรšางสรรคŤ 
สามารëบĎรณาÖารĒúąđßČ่Ăมē÷งความรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîĕéšĂ÷Šางมีปรąสิทธิภาพ สŠงñúêŠĂÖารรับรĎšĒúą
Öารđร÷ีîรĎš×ĂงñĎšđรี÷îĂ÷Šางมîี÷ั÷ąสĞาคâั éงัîัĚîñĎšวิÝั÷ÝċงสîĔÝýċÖษาÖารพçัîาหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
đพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ                    
ßัĚîปีที ่� มหาวิท÷าúั÷ราßภัäพรąîครýรีĂ÷čธ÷า ÝังหวัéพรąîครýรีĂ÷čธ÷า

วัตถุประสงค์การวิจัย

 �� đพČ่ĂสรšางหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ                          
ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ 
 2� đพČĂ่ýċÖษาความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ หúงัÖารĔßšหúÖัสĎêร    
ēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî

วิธีการด�าเนินการวิจัย

 ÖารพัçîาหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ
ÖารÝัé Öารđรี÷îรĎ šวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎđปŨîúัÖษณą×ĂงÖารวิÝั÷Ēúąพัçîา
(3FTFBSDI BOE %FWFMPQNFOU) đปŨîÖารวิÝั÷Ēบบñสมสาîวิธี (.JYFE NFUIPE) ปรąđภทĒบบĒñî
đßิงสĞารวÝบčÖđบิÖ (&YQMPSBUPSZ EFTJHO) ĔßšĒบบĒñîÖารวิÝั÷ĒบบสĂงรą÷ąêŠĂđîČ่Ăง ēé÷ĔßšวิธีÖารวิÝั÷
đßงิคčณภาพĒúąวธิÖีารวÝิ÷ัđßงิปรมิาณ ĕéšĒÖŠ ÖารวđิคราąหŤĒúąสงัđคราąหŤđĂÖสาร ÖารปรąđมîิความêšĂงÖาร
ÝĞาđปŨî ĒúąÖารสัมภาษณŤñĎšมีสŠวîĕéšสŠวîđสี÷ (*OUFSWJFX) ēé÷มี ×Ăบđ×êéšาîปรąßาÖรĒúąÖúčŠมêัวĂ÷Šาง
ĕéšĒÖŠ îÖัýċÖษาวßิาßพีครĎ ßัĚîปีที ่�  หúÖัสĎêรครčýาสêรบณัæêิ  สา×าวßิาÖารสĂîภาษาĕท÷คณąครčýาสêรŤ
มหาวิท÷าúั÷ราßภัäพรąîครýรีĂ÷čธ÷า ÝĞาîวî 25 คî ภาคđรี÷îที่ � ปีÖารýċÖษา 2566  àċ่งĕéšมาÝาÖ
วธิÖีารđúČĂÖĒบบđÝาąÝง (QVSQPTJWF TBNQMJOH) ×Ăบđ×êéšาîรą÷ąđวúา คČĂ ภาคđร÷ีîที ่� ปีÖารýċÖษา 2566
Ēúą×Ăบđ×êéšาîđîČĚĂหา คČĂ ÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ĒúąÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ 
ēé÷ĒบŠง×ัĚîêĂîÖารéĞาđîิîÖารđปŨî � ×ัĚîêĂî ĕéšĒÖŠ ×ัĚîêĂîที่ � ÖารýċÖษาวิđคราąหŤĒúąสังđคราąหŤ×šĂมĎú



302 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

พČĚîåาî ×ัĚîêĂîที่ 2 ÖารสรšางĒúąêรวÝสĂบคčณภาพ×ĂงหúัÖสĎêร ×ัĚîêĂîที่ � ÖารทéúĂงĔßšหúัÖสĎêร
ÖับÖúč ŠมêัวĂ÷Šาง  Ēúą×ัĚîêĂîที่ � ÖารปรąđมิîปรąสิทธิñúĒúąปรับปรčงĒÖšĕ× ēé÷ĒêŠúą×ัĚîêĂî
มีรา÷úąđĂี÷é éังîีĚ

 ขั้นตอนที่ 1 การศึกษาวิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูลพื้นฐาน (R1)
 ýċÖษาĒîวคิéทฤษãีÝาÖđĂÖสารĒúąงาîวิÝั÷ที่ đÖี่÷ว× šĂงÖับÖารพัçîาหúัÖสĎêร
                        
ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
 ÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎš
 ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷        
éšว÷วิธีÖารวิđคราąหŤđîČĚĂหา 
 ขั้นตอนที่ 2 การสร้างและตรวจสอบคุณภาพของหลักสูตร (D1)
 ÖารสรšางĒúąêรวÝสĂบคčณภาพ×ĂงหúัÖสĎêร ñĎšวิÝั÷éĞาđîิîÖาร éังîีĚ
 2�� ÖารýċÖษาความêšĂงÖารÝĞาđปŨîĔîÖารพçัîาหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČĂ่đสรมิสรšาง
ความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ēé÷ÖารĔßš
ĒบบสĂบëามëามîัÖýċÖษาสา×าวิßาÖารสĂîภาษาĕท÷ ßัĚîปีที่ � คณąครčýาสêรŤ มหาวิท÷าúั÷ราßภัä
พรąîครýรĂี÷čธ÷า ÝĞาîวî 2� คî ทีÖ่ĞาúงัòřÖปรąสบÖารณŤวßิาßพีĔîēรงđร÷ีî đÖี÷่วÖบัสภาพÖารณŤปŦÝÝčบîั
ĔîÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ĔîßัĚîđร÷ีî ēé÷ñĎšวÝิ÷ัĕéšสรšางหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČĂ่đสรมิสรšาง
ความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ  ที่ĕéšÝาÖ×šĂสรčป
ĔîÖารýċÖษา×šĂมĎúพČĚîåาîĔî×ัĚîêĂîที ่� ÖารýċÖษาวđิคราąหŤĒúąสงัđคราąหŤ×šĂมĎúพČĚîåาî ēé÷มĂีงคŤปรąÖĂบ
éังîีĚ �) หúัÖÖาร 2) ÝčéหมčŠงหมา÷หúัÖสĎêร �) ēครงสรšางหúัÖสĎêร  �) đîČĚĂหาหúัÖสĎêร àċ่งปรąÖĂบéšว÷  
� หîŠว÷Öารđรี÷îรĎš คČĂ ÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ มี � ÖิÝÖรรม ĕéšĒÖŠ ÖิÝÖรรมท่ี �
đร÷ีîรĎšรŠวมÖîั ÖÝิÖรรมที ่2 สรšางสรรคŤĂĂÖĒบบÖÝิÖรรมที ่� ñสาîคčณคŠา ÝĞาîวî � ßัว่ēมง 5) ÖรąบวîÖาร
ÝัéÖารđรี÷îรĎš 6) ÖารวัéĒúąปรąđมิîñú 7) สČ่ĂÖารđรี÷îÖารสĂî 

ภาพที่ 1 ĒบบพัçîาหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ                     
ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ
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 2�2 ÖารêรวÝสĂบคčณภาพéšาîความสĂéคúšĂงĒúąความđหมาąสมēé÷ĔßšĒบบปรąđมิî
ความสĂéคúšĂง×ĂงēครงรŠางหúัÖสĎêรสĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ĒúąĒบบปรąđมิîความđหมาąสม×Ăง
ēครงรŠางหúÖัสĎêรสĞาหรบัîÖัýċÖษาวิßาßพีครĎ àċง่มúีÖัษณąđปŨîมาêราสŠวîปรąมาณคŠา 5 รąéบัÝาÖñĎšđßี÷่วßาâ
ÝĞาîวî 5 ทŠาî ĕéšĒÖŠ �� ñĎšđßี่÷วßาâéšาîภาษาĕท÷ ÝĞาîวî 2 ทŠาî 2� ñĎšđßี่÷วßาâéšาîหúัÖสĎêรĒúą
ÖารสĂî ÝĞาîวî 2 ทŠาî �� ñĎšđßี่÷วßาâéšาîÖารวัéĒúąปรąđมิîñú ÝĞาîวî � ทŠาî
 2�� ÖารสรšางĒบบวéัความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ àċง่มúีÖัษณą
đปŨîมาêราสŠวîปรąมาณคŠา 5 รąéับ êรวÝสĂบคčณภาพ×ĂงĒบบวัéĄ ēé÷îĞาĕปĔหšñĎšđßี่÷วßาâ  5 ทŠาî 
ĕéšĒÖŠ �� ñĎšđßี÷่วßาâéšาîภาษาĕท÷ ÝĞาîวî 2 ทŠาî 2� ñĎšđßี÷่วßาâéšาîหúÖัสĎêรĒúąÖารสĂî  ÝĞาîวî 2 ทŠาî 
�� ñĎšđßี่÷วßาâéšาîÖารวัéĒúąปรąđมิîñú ÝĞาîวî � ทŠาî
 ขั้นตอนที่ 3 การทดลองใช้หลักสูตรกับกลุ่มตัวอย่าง  (R2)
 ñĎšวิÝ÷ัîĞาหúÖัสĎêรĄ ĕปทéúĂงĔßšÖบัîÖัýċÖษาßัĚîปีที ่� ÝĞาîวî 25 คî สา×าวßิาÖารสĂîภาษาĕท÷
คณąครčýาสêรŤ มหาวิท÷าúั÷ราßภัäพรąîครýรีĂ÷čธ÷า àċ่งĕéšมาÝาÖวิธีÖารđúČĂÖĒบบđÝาąÝง (1VSQPTJWF 
4BNQMJOH) ปรąđมîิความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷×Ăง  îÖัýċÖษาวßิาßพีครĎ
หúังÖารĔßšหúัÖสĎêรéšว÷ĒบบวัéความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷àċ่งมีúัÖษณą
đปŨîรĎบรÖิ  đปร÷ีบđท÷ีบคąĒîîÖารทĞาĒบบวéัความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷
หúังÖารĔßšหúัÖสĎêรēé÷đที÷บÖับđÖณæŤ (รšĂ÷úą 75) ĔßšคŠาสëิêิ U-UFTU Ēบบ 0OF-4BNQMF-5FTU
 ขั้นตอนที่ 4 การประเมินประสิทธิผลของหลักสูตร (D2)
 ��� ÖĞาหîéđÖณæŤปรąสทิธñิú×ĂงหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČĂ่đสรมิสรšางความสามารë
ĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ
 ��2 îĞาñúÖารวิđคราąหŤมาđปรี÷บđที÷บÖับđÖณæŤปรąสิทธิñú×ĂงหúัÖสĎêรđปŨîÖารêรวÝ
สĂบปรąสิทธิñú×ĂงหúัÖสĎêร ĒúšวîĞามาปรับปรčงĒÖšĕ×đพČ่ĂĔหšĕéšหúัÖสĎêรที่สมบĎรณŤ éĞาđîิîÖารēé÷îĞาñú
ÖารวิđคราąหŤ×šĂมĎúหúังÖารĔßšหúัÖสĎêรÖับÖúčŠมêัวĂ÷ŠางมาêรวÝสĂบÖับđÖณæŤปรąสิทธิñú×ĂงหúัÖสĎêร
àċง่ñĎšวÝิ÷ัĕéšÖĞาหîéđÖณæŤปรąสทิธñิú×ĂงหúÖัสĎêร พบวŠา îÖัýċÖษาวิßาßพีครĎ ทีĕ่éšรับÖารทéúĂงĔßšหúÖัสĎêร 
มีความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷สĎงÖวŠาđÖณæŤที่ÖĞาหîé 
 ��� ÖารปรับปรčงĒÖšĕ×หúัÖสĎêร đปŨîÖารîĞา×šĂđสîĂĒîąêŠาง ė ÝาÖĂาÝาร÷Ťที่ปรċÖษาหúัง                  
ÖารทéúĂงĔßšหúัÖสĎêรมาปรับปรčงĒÖšĕ×ĔหšĕéšหúัÖสĎêรที่สมบĎรณŤ

ผลการวิจัย

 ÖารวิÝั÷ đรČ่Ăง ÖารพัçîาหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่Ăđสริมสรšางความสามารë
ĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎครัĚงîีĚ đปŨîúัÖษณą×ĂงÖารวิÝั÷
Ēúąพçัîา (3FTFBSDI � %FWFMPQNFOU) đปŨîÖารวÝิ÷ัĒบบñสมñสาîวธิ ี(.JYFE NFUIPE) ēé÷ĔßšวธิÖีาร
วิÝั÷đßิงคčณภาพĒúąวิธีÖารวิÝั÷đßิงปริมาณ ēé÷สรčปñúÖารวิÝั÷êามวัêëčปรąสงคŤÖารวิÝั÷ คČĂ �) đพČ่Ăสรšาง
หúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷
Ēúą 2) đพČ่ĂýċÖษาความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ หúังÖารĔßšหúัÖสĎêร 
ēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî ปราÖäñúéังêŠĂĕปîีĚ 
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 �� ñúÖารสรšางหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ                 
ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ éังîีĚ 

 ��� ñúÖารสรšางหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČĂ่đสรมิสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ
ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ พบวŠา ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
มีĂงคŤปรąÖĂบ éังîีĚ �) หúัÖÖาร 2) ÝčéหมčŠงหมา÷หúัÖสĎêร �) ēครงสรšางหúัÖสĎêร �) đîČĚĂหาหúัÖสĎêร 
àċ่งปรąÖĂบéšว÷ � หîŠว÷Öารđรี÷îรĎš คČĂ ÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ มี � ÖิÝÖรรม ĕéšĒÖŠ 
ÖิÝÖรรมที ่� đรี÷îรĎšรŠวมÖัî ÖิÝÖรรมที ่2 สรšางสรรคŤĂĂÖĒบบ  ÖิÝÖรรมที ่� ñสาîคčณคŠา ÝĞาîวî � ßั่วēมง
5) ÖรąบวîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎš 6) ÖารวัéĒúąปรąđมิîñú  7) สČ่ĂÖารđรี÷îÖารสĂî ēé÷มี 6 ×ัĚîêĂî ĕéšĒÖŠ 
�) ÖารđßČĂ่มē÷งปŦâหา  2) ÖารทĞาความđ×šาĔÝÖบัปŦâหา  �) éĞาđîîิÖารýċÖษาคšîควšา  �) ÖารทบทวîปŦâหา  
5) Öารสรšางñúงาî 6) îĞาđสîĂĒúąปรąđมิîñúงาî ēé÷สามารëสรšางĒúąพัçîาหúัÖหúัÖสĎêรēé÷Ĕßš
ปŦâหาđปŨîåาîđพČ่Ă àċ่งสามารëหาคčณภาพ×ĂงหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่Ăđสริมสรšางความสามารë    
ĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ 
 ��2 ñúÖารêรวÝสĂบคčณภาพéšาîความสĂéคúšĂงĒúąความđหมาąสมēé÷ĔßšĒบบปรąđมิî
ความสĂéคúšĂง×ĂงēครงรŠางหúัÖสĎêรสĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ĒúąĒบบปรąđมิîความđหมาąสม                 
×ĂงēครงรŠางหúัÖสĎêรสĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ปราÖäñúéังîีĚ
 ��2�� ñúÖารปรąđมîิคčณภาพ×ĂงหúÖัสĎêร พบวŠา ñúÖารปรąđมîิคčณภาพ×ĂงหúÖัสĎêร
ēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷สĞาหรับ
îัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ  พบวŠา ÝาÖñĎšทรงคčณวčçิมีความđหĘîวŠา หúัÖสĎêรมีความđหมาąสมĔîภาพรวมĂ÷Ă÷ĎŠĔî
รąéบัมาÖ X � ��6� ĒúąคŠา 4�%� � ��62 đมČĂ่พÝิารณารา÷úąđĂ÷ีé พบวŠา มรีา÷Öารทีม่คีวามคิéđหĘîĔîรąéบั
มาÖที่สčé คČĂ สČ่ĂÖารđรี÷îÖารสĂî มีความđหมาąสมÖับÖิÝÖรรมēé÷มีคŠา  X � 5��� ĒúąคŠา 4�%� � ����
 ��2�2 ñúÖารปรąđมîิคčณภาพéšาîความสĂéคúšĂง×ĂงหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
đพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ 
พบวŠา ÝาÖñĎšทรงคčณวčçิมีความđหĘîวŠา หúัÖสĎêรมีความสĂéคúšĂงĔîภาพรวมĂ÷ĎŠĔîรąéับมาÖ X= 4.47 
ĒúąคŠา 4�%� � ��7� đมČ่ĂพิÝารณารา÷úąđĂี÷é พบวŠา มีรา÷Öารที่มีความคิéđหĘîĔîรąéับมาÖที่สčé คČĂ 
หúัÖÖาร×ĂงหúัÖสĎêรÖับÝčéมčŠงหมา÷×ĂงหúัÖสĎêรĒúąหúัÖÖาร×ĂงหúัÖสĎêรÖับēครงสรšาง×ĂงหúัÖสĎêร 
ēé÷มีคŠา X� ��8� ĒúąคŠา 4�%� � ���5
 
 2� ñúÖารýċÖษาความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ หúังÖารĔßš
หúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî đพČĂ่đสรมิสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷
สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ñĎšวิÝั÷ทéúĂงĔßšหúัÖสĎêร ēé÷ÝัéÖิÝÖรรมêามหúัÖสĎêรÖับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ
ßัĚîปีที่ � มหาวิท÷าúั÷ราßภัäพรąîครýรีĂ÷čธ÷า ĂĞาđภĂพรąîครýรีĂ÷čธ÷า ÝังหวัéพรąîครýรีĂ÷čธ÷า
ÝĞาîวî 25 คî ēé÷Öารđปรี÷บđที÷บความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎ šวรรณคéีĕท÷
สĞาหรบัîÖัýċÖษาวßิาßพีครĎ หúงัÝาÖรŠวมÖÝิÖรรมÖารทéúĂงĔßšหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî đพČĂ่đสรมิสรšาง
ความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎ šวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎÖับđÖณæŤ
รšĂ÷úą 75 พบวŠา หúังđ×šารŠวมÖÝิÖรรมÖารทéúĂงĔßšหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî  đพČĂ่đสรมิสรšางความสามารë
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ĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ทĞาĔหšîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ
มคีąĒîîđฉúี÷่éšาîความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎš đทŠาÖบั �� คąĒîî ( X= 10.00, SD. = .912)
คéิđปŨîรšĂ÷úą 8���� àċง่สĎงÖวŠาđÖณæŤรšĂ÷úą 75 êามทีê่ัĚงĕวš  ēé÷มÖีรąบวîÖารÝัéÖÝิÖรรมÖารđร÷ีîรĎš éงัîีĚ
 ขั้นที่ 1 การเชื่อมโยงปัญหา (15 นาที)
   ��� ñĎšสĂîÖúŠาวทัÖทา÷ñĎšđรี÷î Ēúą÷ÖêัวĂ÷ŠางสëาîÖารณŤÖารสĂîวรรณคéีĕท÷ (หšĂงđรี÷î
ครĎวรรณา) ĔหšñĎšđร÷ีîĕéšรŠวมสงัđÖêสëาîÖารณŤ วđิคราąหŤĒúąĂภปิรา÷รŠวมÖîั ทัĚงîีĚñĎšสĂîêัĚงคĞาëามëามñĎšđร÷ีî
   ��2 ñĎšสĂîĔหšñĎšđรี÷îêĂบคĞาëาม×ĂงêîđĂงñŠาîÖารทĞาÖิÝÖรรมĔî "QQMJDBUJPO 1BEMFU 
  ��� ñĎšสĂîĒúąñĎšđรี÷îรŠวมÖัîวิđคราąหŤปรąđéĘîéังÖúŠาว ĒúąสรčปปรąđéĘîรŠวมÖัî
  ��� ñĎšสĂîÖĞาหîéปŦâหาđÖี่÷วÖับÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ � ปรąđéĘî ēé÷÷ÖêัวĂ÷Šาง
สëาîÖารณŤสมมê ิ

   ขั้นที่ 2 การท�าความเข้าใจกับปัญหา (25 นาที)
   2�� ñĎšสĂîîĞาđสîĂêัวßีĚวัéภาษาĕท÷Ĕîสารąที่ 5 วรรณคéีĕท÷ ñŠาîēปรĒÖรม 115 ĔหšñĎšđรี÷î
ĕéšรŠวมđรี÷îรĎš
   2�2 ñĎšสĂîĔหšñĎšđรี÷îรŠวมวิđคราąหŤêัวßีĚวัéวรรณคéีĕท÷ ēé÷ĔหšñĎšđรี÷îสังđÖêêัวßีĚวัéบî 115 
îĞาđสîĂ ĒúąñĎšđรี÷î วิđคราąหŤêัวßีĚวัé 
   2�� ñĎšสĂîทบทวîความรĎšđéิมĒÖŠñĎšđรี÷î ēé÷÷ÖปรąđéĘîÝาÖสëาîÖารณŤÖารÝัéÖารđรี÷îรĎš
วรรณคéีĕท÷×ĂงครĎวรรณาĔîêšîßั่วēมง ĒúąđßČ่Ăมē÷งÖับêัวßีĚวัéวรรณคéีĕท÷ที่ñĎšđรี÷îĕéšđรี÷î พรšĂมทัĚง
ßีĚßวîĔหšñĎšđรี÷îพิÝารณาความđßČ่Ăมē÷ง ēé÷ĔßšคĞาëามÖรąêčšîความคิé 
   2�� ñĎšสĂîĒúąñĎšđรี÷îสรčปความสĞาคัâĒúąĂภิปรา÷ความđßČ่Ăมē÷งรąหวŠางêัวßีĚวัéĒúąวิธีÖาร
สĂîวรรณคéีĕท÷
   2�5 ñĎšสĂîĒบŠงñĎšđรี÷îÝาÖĒôŜมส ีÖúčŠมúą �-� คî (� คî ÝĞาîวî 6 ÖúčŠม Ēúą � คî ÝĞาîวî 
�ÖúčŠม ēé÷ÖĞาหîéหัวหîšาÖúčŠมĒúąสมาßิÖĔîÖúčŠม
 2�6 ñĎšđรี÷îĒêŠúąÖúčŠมรąéมสมĂง ßŠว÷ÖัîวิđคราąหŤ×šĂมĎúÝาÖสëาîÖารณŤปŦâหาÖารสĂî
วรรณคéĕีท÷ĔîêวัĂ÷ŠางĔî×šĂ ��� ĒúąรŠวมÖîัวđิคราąหŤ ÝบัĔÝความสĞาคâั×ĂงปรąđéĘîปŦâหา รวมทัĚงÝéัúĞาéบั
ความสĞาคัâ×ĂงวิธีÖารĒÖšปŦâหาĒúąบĂÖĒîวทางวิธีÖารคšîหาคĞาêĂบ
   
 ขั้นที่ 3 ด�าเนินการศึกษาค้นคว้า (25 นาที)
    ��� ñĎšđรี÷îĒêŠúąคîภา÷ĔîÖúčŠมĒบŠงหîšาที่ýċÖษาคšîควšาêามปรąđéĘîที่êîĕéšรับมĂบหมา÷       
   ��2 ñĎšđรี÷îýċÖษาคšîควšาÝาÖĒหúŠงđรี÷îรĎšที่หúาÖหúา÷ ĕéšĒÖŠ ĔบความรĎš (23 $PEF) đรČ่Ăง
วิธีÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷
 หîังสČĂที่มีđîČĚĂหาđÖี่÷วÖับÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ บทความวิÝั÷
đÖี่÷วÖับÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ÝาÖสČ่ĂĂĂîĕúîŤêŠาง ė (XXX�5IBJ+P�DPN
 UED�UIBJMJT�PS�UI)

 ขั้นที่ 4 การทบทวนปัญหา (15 นาที)
 ��� ñĎšđรี÷îĒêŠúąคîîĞาความรĎšที่ĕéšÝาÖÖารýċÖษาคšîควšาวิธีÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷
ÝาÖĒหúŠงđรี÷îรĎšที่หúาÖหúา÷มาîĞาđสîĂภา÷ĔîÖúčŠม
 ��2 ñĎšđรี÷îĒêŠúąคîĂภิปรา÷ĒúÖđปúี่÷îđรี÷îรĎšรŠวมÖัîวŠา ×šĂมĎúที่ýċÖษาคšîควšามาîัĚîมีวิธีÖาร
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ÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ที่đหมาąสมĔî    ÖารĒÖšปŦâหาêามสëาîÖารณŤที่ñĎšสĂîÖĞาหîéĕวšหรČĂĕมŠ
 ��� ñĎšđรี÷îĔîÖúčŠมรŠวมÖัîสรčปวิธีÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ที่đหมาąสมĔîÖารĒÖšปŦâหา
êามสëาîÖารณŤÖารสĂîวรรณคéีĕท÷ที่ñĎšสĂîÖĞาหîéĔหšĔî×šĂ ��� 
 ขั้นที่ 5 การสร้างผลงาน (60 นาที)
 5�� ñĎšđร÷ีîĒêŠúąÖúčŠมรŠวมÖîัĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ทีđ่หมาąสมĔîÖารĒÖšปŦâหา
êามสëาîÖารณŤที่ñĎšสĂîÖĞาหîéĕวšÝาÖ×šĂสรčป×ĂงÖúčŠมĔî×ัĚîที่ � ñŠาîสČ่Ă $BOWB 
 5�2 ñĎšสĂîĒêŠúąคîทĞาหîšาทีđ่ปŨîēคšßคĂ÷ĔหšคĞาĒîąîĞาปรċÖษาĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎš
วรรณคéีĕท÷ĔîĒêŠúąÖúčŠม ēé÷ñĎšสĂî � คîÝąĔหšคĞาปรċÖษาñĎšđรี÷îÝĞาîวî 2 ÖúčŠม  

 ขั้นที่ 6 น�าเสนอและประเมินผลงาน (40 นาที)
 6�� ÖúčŠมĒêŠúąÖúčŠมสŠงêัวĒทîมาîĞาđสîĂหîšาßัĚîđร÷ีî ÖĞาหîéđวúาÖúčŠมúą � îาท ีēé÷มñีĎšสĂî
ĒúąđพČ่ĂîรŠวมßัĚîđรี÷îรŠวมÖัîปรąđมิîÖารîĞาđสîĂ 
 6�2 ñĎšđรี÷îĒúąñĎšสĂîรŠวมÖัîสรčปñúÖารîĞาđสîĂงาî×ĂงĒêŠúąÖúčŠม พรšĂมทัĚงสรčปĂงคŤความรĎš
ทีĕ่éšรบัĔîÖารÝéัÖารđร÷ีîÖารสĂîĔîวîัîีĚ พรšĂมทัĚงĔหšñĎšđร÷ีîđ×÷ีîĒสéงความคéิđหĘîĔîÖรąéาษสąทšĂîคéิ
ที่ĒÝÖĔหš
 6�� ñĎšสĂîĔหšñĎšđรี÷îîั่งđรี÷งêามúĞาéับรหัสปรąÝĞาêัว  đพČ่Ăđêรี÷มêัวทéสĂบหúังđรี÷î

 ÖารîĞาđสîĂñúÖารปรąđมîิ×šางêšî ĒสéงĔหšđหĘîวŠา หúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîทีพ่çัîา×ċĚî
สามารëîĞามาĔßšđสริมสรšางความสามารëĔîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎĕéš 
ēé÷มีคąĒîîđฉúี่÷ĔîÖารทĞาĒบบวัéความสามารëĔîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷สĎงÖวŠาđÖณæŤที่ÖĞาหîé
สามารëîĞาñúÖารปรąđมิîมาปรับปรčงĒúąพัçîาหúัÖสĎêรēé÷ÖารพิÝารณาĒúąรับรĂง ÝาÖñĎšđßี่÷วßาâ
ĒúąîĞาĕป×÷า÷ñúÖับñĎšđรี÷îÖúčŠมĂČ่îêŠĂĕป 

สรุปและอภิปรายผลการวิจัย

 ÖารวิÝั÷ đรČ่Ăง ÖารพัçîาหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔî                          
ÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ สĞาหรบัîÖัýċÖษาวßิาßพีครĎîีĚ ĕéšîĞาđสîĂÖารĂภปิรา÷ñúÖารวÝิ÷ั
êามวัêëčปรąสงคŤÖารวิÝั÷ éังîีĚ

 �� ñúÖารสรšางหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบ                             
ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ปราÖäñúéังêŠĂĕปîีĚ

 ÝาÖÖารýċÖษาñú×ĂงความêšĂงÖารÝĞาđปŨî×ĂงîัÖýċÖษาĔîéšาîÖารÝัéÖิÝÖรรมÖารđรี÷îรĎš
ĒบบĔßšปŦâหาđปŨîåาîพบวŠา � ĂîัéบัĒรÖ ĕéšĒÖŠ �) ÖารÝéัÖÝิÖรรมÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ ñĎšđร÷ีîมÖีารđúČĂÖ
đรČĂ่งหรČĂปรąđéĘî  Öารđร÷ีîรĎšรŠวมÖบัñĎšสĂî  2) ñĎšสĂîมÖีารสĞารวÝความสîĔÝĒúąพČĚîความรĎšđéมิ×ĂงñĎšđร÷ีî   
ÖŠĂîÖารÝéัÖารđร÷ีî ÖารสĂîวรรณคéĕีท÷  �) ÖÝิÖรรมÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ĔหšñĎšđร÷ีîĕéšปรąđมîิñúงาî
ÖúčŠม×ĂงêîđĂงวŠามีความđหมาąสม ×šĂมĎúครบëšวî  ñĎšวิÝั÷พบ×šĂสังđÖêที่îŠาสîĔÝวŠา  îัÖýċÖษาสŠวîĔหâŠ
êšĂงÖารĔหšñĎšสĂîÝัéÖารđรี÷îรĎšēé÷đîšîĔหšñĎšđรี÷îĕéšมีบทบาทหรČĂมีสŠวîรŠวมĔîÖารđรี÷îรĎš×ĂงêîđĂง  éังîัĚî
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ÖารพัçîาหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîÝċงđปŨîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวิธีÖารหîċ่งที่ÝąßŠว÷สŠงđสริมĔหšñĎšđรี÷î
ĕéšมีบทบาทหรČĂมีสŠวîรŠวมĔîÖารđรี÷îรĎšĕéšđปŨîĂ÷Šางéี  สĂéคúšĂงÖับĒîวคิé -BPSJFO-EFF (2��5
Q� �8) 
ที่ÖúŠาววŠา Öารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđปŨî÷čทธวิธีÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšที่đîšîñĎšđรี÷îđปŨîสĞาคัâ đพราą
đปŨîÖารđรี÷îรĎšที่ñĎšđรี÷îĕéšđรี÷îรĎšĒúąสรšางความรĎšéšว÷êîđĂง ,IBNNBOFF (2��6
 Q���7) ĕéšÖúŠาววŠา
ÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาîđปŨîÖรąบวîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšที่đîšîñĎšđรี÷îđปŨîสĞาคัâ  đîČ่ĂงÝาÖ
đปŨîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšที่ĔหšñĎ šđรี÷îĕéšđñßิâÖับสëาîÖารณŤÝริงหรČĂñĎšสĂîĂาÝÝัéสëาîÖารณŤĔหšñĎ šđรี÷î
ĕéšđñßิâÖับปŦâหา  đพČ่ĂòřÖĔหšñĎšđรี÷îđÖิéÖรąบวîÖารคิé ÖารวิđคราąหŤปŦâหา ĒúąÖารĒÖšปŦâหารŠวมÖับñĎš
ĂČî่ภา÷Ĕî ÖúčŠม  ßŠว÷ĔหšñĎšđร÷ีîđ×šาĔÝปŦâหาĂ÷ŠางßéัđÝî พบทางđúČĂÖĒúąวธิÖีารÝéัÖารđร÷ีîรĎšทีห่úาÖหúา÷
ēé÷ÝาÖÖารýċÖษาñúÖารพçัîาหúÖัสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî พบวŠา ÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
ม ี6 ×ัĚîêĂî ĕéšĒÖŠ �) ÖารđßČ่Ăมē÷งปŦâหา 2) ÖารทĞาความđ×šาĔÝÖับปŦâหา  �) éĞาđîิîÖารýċÖษาคšîควšา 
�) ÖารทบทวîปŦâหา 5) Öารสรšางñúงาî 6) îĞาđสîĂĒúąปรąđมîิñúงาî สĂéคúšĂงÖบั ,MPN-JN  (2��7
 Q��7�)
ĕéšýċÖษาÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšĒบบÖารĔßšปŦâหาđปŨîåาî� รา÷วิßาÖารĂĂÖĒบบĒúąพัçîาหúัÖสĎêรสĞาหรับ
îัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ พบวŠา �) ÖĞาหîéปŦâหา 2) ทĞาความđ×šาĔÝปŦâหา �) éĞาđîิîÖารýċÖษาคšîควšา 
�) สังđคราąหŤความรĎš 5) สรčปĒúąปรąđมิîคŠา×Ăง  คŠาêĂบ 6) îĞาđสîĂĒúąปรąđมิîñúงาî 

 2� ñúÖารýċÖษาความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ หúังÖารĔßš
หúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî พบวŠา  หúังđ×šารŠวมÖิÝÖรรมÖารทéúĂงĔßšหúัÖสĎêรēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî
đพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ
ทĞาĔหšîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎมีคąĒîîđฉúี่÷éšาîความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎš đทŠาÖับ �� 
คąĒîî (X������
 4�%� � ����2) คิéđปŨîรšĂ÷úą 8���� àċ่งสĎงÖวŠาđÖณæŤรšĂ÷úą 75 êามที่êัĚงĕวš ทัĚงîีĚ
ĂาÝđปŨîđพราąวŠา หúัÖสĎêรÖารĔßšปŦâหาđปŨîåาîîัĚîêĂบสîĂงêŠĂความสามารëĔîÖารคิéĒÖšปŦâหา
Ă÷ŠางสรšางสรรคŤ đîšîĔหšñĎšđรี÷îมีทัÖษąÖารĒÖšปŦâหาĂ÷Šางมีđหêčñú มีÖารคิéĂ÷ŠางđปŨî×ัĚîêĂîđปŨîรąบบ
ēé÷đร่ิมêšîÝาÖ �) ÖารđßČ่Ăมē÷งปŦâหา 2) ÖารทĞาความđ×šาĔÝÖับปŦâหา �) éĞาđîิîÖารýċÖษาคšîควšา
�) ÖารทบทวîปŦâหา 5) Öารสรšางñúงาî 6) îĞาđสîĂĒúąปรąđมิî îัÖýċÖษาÝąĕéšมีÖารรŠวมมČĂÖัîĒÖšĕ×
ปŦâหาêาม×ัĚîêĂîทีđ่ปŨîรąบบ ทĞาĔหšมĒีîวทางĔîÖารĒÖšĕ×ปŦâหาđพČĂ่สรšางสรรคŤĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđร÷ีîรĎš
วรรณคéีĕท÷Ĕหšมีปรąสิทธิภาพĕéš สĂéคúšĂงÖับ -BPSJFO-EFF (2��5
 QQ� ��-�5) ÖúŠาวëċงÖารÝัé
Öารđรี÷îรĎšēé÷ĔßšปŦâหาđปŨîåาî (1SPCMFN #BTFE -FBSOJOH หรČĂ 1#-) วŠาđปŨîđทคîิคที่đîšîñĎšđรี÷îđปŨî
สĞาคัâĒúąđÖิéÝาÖความรŠวมมČĂ×ĂงîัÖđรี÷îÖúčŠมđúĘÖ ė ēé÷ครĎÝąđปŨîñĎšĔหšคĞาĒîąîĞาสîับสîčîĔหšñĎšđรี÷î
มĂงđหĘîปŦâหาĒúąĒÖšปŦâหาéšว÷êîđĂง đîČ่ĂงÝาÖปŦâหาที่đÖิé×ċĚîđปŨîปŦâหาที่đÖิé×ċĚîÝริงÖับñĎšđรี÷î
đปŨîÖารÖรąêčšîÖารđรี÷îรĎšĒúąพัçîาทัÖษąÖารĒÖšปŦâหาĔหšđÖิéความรĎšĔหมŠÝาÖÖารđรี÷îรĎšéšว÷êîđĂง Ēúą
สĂéคúšĂงÖับĒîวคิé×Ăง 4VQIBOVXBOOJDI FU BM� (2���
 Q���8) ที่ĕéšÖúŠาววŠา ÖารสĂîวรรณคéี
îĂÖÝาÖÝąđปŨîÖารพÝิารณาĔîéšาî×ĂงความงามĔîทางýúิปąĒúšว÷งัมคีวามสĞาคâัĔî Öารพçัîาความสามารë
éšาîÖารĂŠาîĒúąÖารêĂบสîĂง×ĂงÖารคิéĂีÖéšว÷ đพราąวรรณคéีÖับÖารคิéมีความสัมพัîธŤÖัî ทัĚงîีĚ
đมČ่ĂมีÖารĔßšปŦâหาđปŨîåาîđพČ่ĂđสริมสรšางความสามารëĔîĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎ šวรรณคéีĕท÷
ĔîสëาîÖารณŤêŠางė ÖĘÝąทĞาĔหšîัÖýċÖษาĕéšòřÖòîÖารคิéĒúąĂĂÖĒบบÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷
ทีห่úาÖหúา÷ĒúąđหมาąสมÖบัสëาîÖารณŤîัĚî ė đปŨîÖารđพิม่พĎîปรąสบÖารณŤÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšĔหšมาÖ×ċĚî
สĂéคúšĂงÖบัñúÖารวÝิ÷ั×Ăง 3VOHQIFVOHSVOHSPK� (2�2�) ทีÖ่úŠาวëċงñúÖารĔßšรĎปĒบบÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷
พบวŠา ñúสัมฤทธิĝทางÖารđรี÷îรĎšวรรณคéีĕท÷ ĒúąความสามารëĔîทัÖษąÖารคิéĂ÷ŠางมีวิÝารณâาณĒúą
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ÖารĒÖšปŦâหาหúังđรี÷îสĎงÖวŠาÖŠĂîđรี÷î Ă÷Šางมีîั÷สĞาคัâทางสëิêิที่รąéับ ��5  đßŠîđéี÷วÖับ ,BNMBDIBSU 
,MPN-JN (2��7
 QQ� ���-��2) ĕéšýċÖษาÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšĒบบÖารĔßšปŦâหาđปŨîåาî (1SPCMFN #BTFE 
-FBSOJOH)� รา÷วิßาÖารĂĂÖĒบบĒúąพัçîาหúัÖสĎêร สĞาหรับîัÖýċÖษาวิßาßีพครĎ ñúÖารวิÝั÷พบวŠา 
ĔîéšาîēÝท÷ŤปŦâหาทีđ่ร÷ีîมคีวามßัéđÝîĒúąÖรąêčšîĔหšđÖéิÖารđร÷ีîรĎšĂ÷ĎŠĔîรąéบัมาÖ (X= 3.55, S.D.= 0.87)
éšาîรą÷ąđวúาทีĔ่ßšĔîÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšĒบบÖารĔßšปŦâหาđปŨîåาîĂ÷ĎŠĔîรąéบัรąéบัมาÖ (X= 3.76, S.D.= 0.78)
éšาîĒหúŠงทรพั÷าÖร   Öารđร÷ีîรĎšมđีพ÷ีงพĂหúาÖหúา÷Ēúąทîัสม÷ั Ă÷ĎŠĔîรąéบัปาîÖúาง (X= 3.36, S.D.= 0.93)
éšาîสëาîที่ĔîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšĒบบÖารĔßšปŦâหาđปŨîåาî Ă÷ĎŠĔîรąéับมาÖ (X  = 3.68, S.D.= 0.81) 
éšาîÝĞาîวîîÖัýċÖษาĔîĒêŠúąÖúčŠม÷ŠĂ÷มคีวามđหมาąสมĂ÷ĎŠĔîรąéบัมาÖ (X� ��65
 4�%�� ��87) éšาîĂาÝาร÷Ť
ทĞาหîšาที่đปŨîñĎšĂĞาîว÷ความสąéวÖ ('BDJMJUBUPS) Ă÷ĎŠĔîรąéับมาÖ (X� ��7�
 4�%� � ��8�) ēé÷ภาพรวม
Ă÷ĎŠĔîรąéับมาÖ

ข้อเสนอแนะ 

 ÖรąบวîÖารÝัéÖารđรี÷îรĎšĒบบĔßšปŦâหาđปŨîåาî ทĞาĔหšñĎšđรี÷îĕéšรŠวมÖัîวิđคราąหŤสëาîÖารณŤ
đพČ่ĂÖĞาหîéปรąđéĘîปŦâหา  มีÖารĂภิปรา÷ĒúÖđปú่ี÷î Ēúą÷ังîĞาđสîĂความคิé×ĂงĒêŠúąÖúčŠมĂĂÖมา
ĔîรĎปĒบบที่สรšางสรรคŤ สว÷งาม ĒêÖêŠางÖัî éังîัĚîñĎšสĂîÝċงควรýċÖษาêัวĒปรêามĂČ่î ė îĂÖđหîČĂÝาÖ
ความสามารëĔîÖารĂĂÖĒบบÖารÝéัÖารđร÷ีîรĎšวรรณคéĕีท÷ đßŠî ÖารคิéสรšางสรรคŤ ĄúĄ đพČĂ่đปŨîปรąē÷ßîŤ
êŠĂÖารýċÖษาทางéšาîภาษาĕท÷êŠĂĕป
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Communication Strategies to Change Gambling Perception as 
Monetary Transaction to Motivate Target Group: the Study of 

Communication in Online Gambling Websites in Thailand
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Abstract

 This article aimed  to study  communication   strategies and appeal in changing 
perception of  gambling  to  monetary transaction  in  10 online gambling websites. Result 
of this study found 5 patterns; 1) word replacement technique; 1.1) gambling operators 
used   English words than Thai 1.2) gambling operators did not use the word “gamble” 
directly 1.3) operators used other words to refer to gambling instead 2)  gambling websites 

   �บทความวิÝั÷îีĚđปŨîสŠวîหîċง่×ĂงēครงÖารวิÝั÷đรČĂ่ง ĶēครงÖารÖารýċÖษาพัçîา ×÷า÷ñúÖารđòŜารąวังĒúąÝัéÖารความรĎšñúิêภัณæŤ

đส่ี÷งสč×ภาพķ ēé÷ĕéšรับทčîสîับสîčîÝาÖสĞาîัÖงาîÖĂงทčîสîับสîčîÖารสรšางđสริมสč×ภาพ (สสส�)
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formed a new perception through new discourse; 2.1) gambling websites altered  the image 
of gambling into  new recreation activity 2.2)  altering the image of gamblers as responsible
BOE NJOEGVM QMBZFST  2��)  DPOųSNJOH QMBZFST UIBU HBNCMJOH JT B HBNF BOE TQPSUT 
2.4) assuring gamblers that gambling is entertaining, opening a new vision 2.5 )  setting a new
belief that gambling is mathematics, can be won if rightly calculated and 2.6)  gambling 
websites are safe and reliable 3) gambling operators used motivation techniques  promising
PO JOWFTUNFOU� ���) PQFSBUPST DPOųSNFE IJHI QSPųU JO SFUVSO ��2) QMBZJOH JO XFCTJUF JT FBTZ
BOE GBTU  ���)  QMBZFST QVU MPX JOWFTUNFOU CVU HBJO B IJHI QSPųU ���) FYUSB CPOVT DBO CF 
won 4) gambling websites used 4 promotion techniques 4.1) free bet will be given to new 
QMBZFST ��2) PQFSBUPST DPOųSNFE QMBZFST  PG  DPNQFOTBUJPO  JG UIFZ  MPTF ���) GSFF HJGUT
XJMM CF BWBJMBCMF JO XFCTJUFT BOE ��5) FYUSB QPJOUT XJMM CF HJWFO UP QMBZFST JG UIFZ DBO ųOE 
new members to play 5) gambling websites used 3 types of advertisement; 5.1) short advertisement
5.2) long advertorial articles and 5.3) pictorial advertisement.

Keywords: gambling, monetary transaction, online gambling website 

บทคัดย่อ

 บทความวÝัิ÷îีĚมีวêัëčปรąสงคŤđพČĂ่วิđคราąหŤÖúวธิĔีîÖารสČĂ่สารđพČĂ่đปúี÷่îภาพúÖัษณŤÖารđúŠîพîîั
đปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงîิÝาÖēÛษณาĔîหîšาđวĘบพîîัĂĂîĕúîŤ �� đวĘบĕàêŤ ñúÖารวÝิ÷ัพบวŠาÖúวธิÖีารสČĂ่สาร
đพČ่Ăđปúี่÷îภาพúัÖษณŤปราÖä 5 รĎปĒบบ ĕéšĒÖŠ �) Öúวิธีทางภาษา ĕéšĒÖŠ ���) ÖารĔßšคĞาภาษาĂังÖฤษ
ĒทîÖารĔßšคĞาภาษาĕท÷��2) หúÖีđúี÷่งÖารĔßšคĞาวŠาđúŠîพîîั ���) ÖารĔßš×šĂความĂČî่ĒทîÖารĔßšคĞาวŠาđúŠîพîîั 
2) ÖúวิธีÖารสรšางßčéความคิéĔหมŠพบÖารสรšางßčéความคิéĔหมŠ ĕéšĒÖŠ 2��) ÖารพîัîđปŨîสัîทîาÖาร 
2�2) ñĎšđúŠîพîัîđปŨîñĎšมีสêิĔîÖารúงทčî 2��) ÖารđúŠîพîัîคČĂÖารđúŠîđÖม 2��) ÖารพîัîคČĂปรąสบÖารณŤ
ที่สîčÖ đปŗéēúÖทัýîŤ 2�5) ÖารพîัîคČĂคณิêýาสêรŤ วิท÷าýาสêรŤที่สามารëคĞาîวณĕéš 2�6) ÖารพîัîคČĂ
สิ่งที่ปúĂéภั÷ đßČ่ĂëČĂĕéš  �) ÖúวิธีÖารĂšางหรČĂēîšมîšาวđรČ่ĂงñúêĂบĒทîพบÖารĂšางหรČĂēîšมîšาวđรČ่Ăง
ñúêĂบĒทî ĕéšĒÖŠ ���) ÖารĕéšรับñúêĂบĒทîĂ÷ŠางรวéđรĘว ��2) ÖารĕéšรับñúêĂบĒทîéšว÷วิธีÖารงŠา÷ 
���) ÖารĕéšคŠาêĂบĒทîสĎงēé÷úงทčîĔîรąéับêĞ่า ���) ÖารĕéšรับñúêĂบĒทîēé÷ĕéšēบîัสđพิ่ม÷Ăé 
�) ÖúวิธีÖารîĞาđสîĂÖารสŠงđสริมÖาร×า÷พบÖารสŠงđสริมÖาร×า÷ ĕéšĒÖŠ ���) ÖารĒÝÖđéิมพัîĔหšđปúŠา (ôรี)
ĔîÖารทéúĂงđúŠîครัĚงĒรÖ ��2) Öารßéđß÷ÖารสĎâđส÷ีหรČĂรบัปรąÖîัÖารสĎâđส÷ี ���) ÖารĒÝÖรางวúัêŠาง ė
���) ÖารĔหšมĎúคŠาđพิ่มÝาÖÖารßวîบčคคúĂČ่îมาúงทčî 5) ÖúวิธีéšาîđทคîิคÖารîĞาđสîĂรĎปĒบบสาร
พบđทคîิคÖารîĞาđสîĂสาร ĕéšĒÖŠ 5��) รĎปĒบบ×šĂความēÛษณา×îาéสัĚî 5�2) รĎปĒบบ×šĂความēÛษณา
×îาé÷าว  5��) ÖารĔßšภาพปรąÖĂบ

ค�าส�าคัญ: ÖารđúŠîพîัî  ÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงิî đวĘบพîัî
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ÖารพîัîđปŨîÖิÝÖรรมที่ปราÖäĔîสังคมĕท÷มาĂ÷Šาง÷าวîาîîับĒêŠĂéีêที่มีÖารđúŠîพîัîĔîสëาîที่đฉพาą
ที่รับรĎšÖัîĕéšēé÷ทั่วĕป×ĂงîัÖพîัîÝวบÝîปŦÝÝčบัîสëาîที่đหúŠาîัĚî÷ังคงปราÖäĂ÷ĎŠทัĚงĒบบëĎÖÖãหมา÷Ēúą
ñิéÖãหมา÷ รวมทัĚงĕéšรับความîิ÷มมาÖ×ċĚîđรČ่Ă÷ė ÖารđúŠîพîัîĔîปŦÝÝčบัîđริ่มมีÖารđปúี่÷îĒปúงรĎปĒบบ
đมČ่Ăđริ่มมีÖารĔßšงาîรąบบđครČĂ×Šา÷ĂิîđทĂรŤđîĘê (.BSL � +POBUIBO
 2��2) สŠงñúĔหšđÖิéÖารđúŠîพîัî
ĂĂîĕúîŤĒúąปราÖäđวĘบพîัîที่สามารëđ×šาëċงĕéšĂ÷ŠางงŠา÷éา÷ รวéđรĘว สąéวÖสบา÷ĔîĒบบéิÝิทัúĒúą
ปราÖäĔîหúา÷ĒพúêôĂรŤมĂĂîĕúîŤ (.PSHBOF
 %FMQIJOF
 ,BSJOF
 %FMQIJOF � +FBO-:WFT
 2�2�)

 0GųDF PG UIF 3PZBM 4PDJFUZ (2���
 Q� 8�)  Ēúą 5IBJ )FBMUI 1SPNPUJPO 'PVOEBUJPO 
(2���) Ăธบิา÷ความหมา÷×Ăง ĶÖารพîîัķ  ĕปĔîทýิทางđé÷ีวÖîัวŠา ĶÖารพîîัķ คČĂ ÖารđúŠîđĂาđงîิหรČĂสิง่
ĂČ่îēé÷Ăาýั÷ความฉúาé ความßĞาîาâ đúŠหŤđหúี่÷ม ĕหวพริบ òีมČĂ รวมทัĚงēßค ĔîปŦÝÝčบัîÖารพîัîĂĂîĕúîŤ
đปŨîĂีÖßŠĂงทางหîċ่งที่ĕéšรับความîิ÷มสĎงđîČ่Ăงéšว÷ĕมŠêšĂงđปŗéđñ÷êัวêî×ĂงñĎšđúŠî đßŠî ÖาสิēîĂĂîĕúîŤ 
ÖารĒทงñúÖีāาĂĂîĕúîŤ ÖารĒทงหว÷ĂĂîĕúîŤ (-FHBSEZ
 2�2�) ÖารพîัîĂĂîĕúîŤÝċงหมา÷ëċง
ÖารพîîับîđครČĂ×Šา÷ĂîิđêĂรŤđîĘêñŠาîสČĂ่ēàđß÷ีúมđีé÷ี ĒพúêôĂรŤมêŠางė đวĘบĕàêŤĒúąñŠาîēทรýัพทŤđคúČĂ่îที่
ÖารพîัîĂĂîĕúîŤëČĂđปŨîÖิÝÖรรมที่ñิéÖãหมา÷Ĕîปรąđทýĕท÷êามพรąราßบัââัêิÖารพîัî พ�ý�2�78 
ëċงĒมšบางปรąđทýÝąĂîčâาêĔหšมีสëาîที่đพČ่ĂđúŠîÖิÝÖรรมÖารพîัîĂ÷ŠางëĎÖÖãหมา÷ÖĘêาม đßŠî มาđÖŢา
ÖัมพĎßา ëċงĒมšÖารพîัîĂĂîĕúîŤĒúąÖารพîัîที่êšĂงđúŠîĔîสëาîที่đฉพาąÝąđปŨîส่ิงñิéÖãหมา÷ทัĚงหมéĔî
ปรąđทýĕท÷ĒêŠ÷งัคงพบĒหúŠงÖารđúŠîพîîัĂĂîĕúîŤĔîทčÖสČĂ่ēàđß÷ีúมđีé÷ี đวĘบĕàêŤĒúąĒĂปพúđิคßîั(BQQMJ-
DBUJPO)  ทีë่ĎÖสรšาง×ċĚîมาđพČĂ่ēîšมîšาวĒúąÝĎงĔÝĔหšÖúčŠมđปŜาหมา÷đúŠîÖารพîîัĂĂîĕúîŤñŠาîēทรýพัทŤđคúČĂ่îที่
àċ่งสČ่Ăēàđßี÷úมีđéี÷ĒúąĒĂพพúิđคßั่îที่Ă÷ĎŠĔîēทรýัพทŤđคúČ่Ăîที่îับđปŨîสิ่งที่êิéêาม  ปราบปราม Ēúąบังคับ
ĔßšÖãหมา÷ควบคčมĕéš÷าÖ สŠงñúĔหšđÖิéîัÖพîัîหîšาĔหมŠÝĞาîวîมาÖ×ċĚîđรČ่Ă÷ė 

 ñúสĞารวÝ×ĂงýĎî÷ŤýċÖษาÖารพîัî พบวŠา คîĕท÷đúŠîÖารพîัîมาÖ×ċĚîĔîปี 256� ēé÷พบวŠา
รšĂ÷úą 5��6 ×Ăงคîĕท÷ทีม่Ăีา÷č �5 ปี×ċĚîĕปđúŠîÖารพîîัđปŨîÝĞาîวî �2�� úšาîคî đพิม่×ċĚîÝาÖปี 2562  ��� úšาîคî
ĒúąมีîัÖพîัîหîšาĔหมŠđพิ่งđริ่มđúŠîÖารพîัîđปŨîครัĚงĒรÖĔîปี 256� ÝĞาîวî ��7� úšาîคîหรČĂđพิ่ม×ċĚî 
��72 úšาîคîÝาÖปี 2562 ñúสĞารวÝîีĚพบวŠาĔîปี  256� มีđ÷าวßîĂา÷č �5-25 ปี đúŠîÖารพîัîĂĂîĕúîŤ 
���2 úšาîคî ñĎšหâิงđúŠî   Öารพîัî �6�� úšาîคî ñĎšสĎงĂา÷č 6� ปี×ċĚîĕปđúŠîÖารพîัî � úšาîคîĒúąñĎšßา÷
đúŠîÖารพîîั �6 úšาîคî àċง่ทัĚงหมéîีĚพบวŠาปรąßาÖรĕท÷ทčÖđพý ทčÖว÷ัđúŠîÖารพîîัđพิม่×ċĚîÝาÖñúสĞารวÝđéมิ
Ĕîปี 2562  ēé÷ñĎšหâงิđปŨîÖúčŠมทีđ่úŠîÖารพîîัđพิม่×ċĚîมาÖทีส่čé đมČĂ่พÝิารณาêามภĎมภิาคĔîÖารđúŠîÖารพîîั
พบวŠาภาคêąวîัĂĂÖđฉ÷ีงđหîČĂđปŨîภĎมภิาคทีđ่úŠîÖารพîîัสĎงทีส่čé คéิđปŨîÝĞาîวî ����6� úšาîคî  ĔîéšาîปรąßาÖร
ÖúčŠมđสี่÷งท่ีđúŠîÖารพîัîปราÖäวŠามีîัÖพîัîđพิ่มÝĞาîวîมาÖ×ċĚîĔîปี 256�  ēé÷พบวŠาđปŨîÖúčŠมđ÷าวßî
Ăา÷č �5-25 ปี วงđงîิหมčîđว÷ีîĔîÖารđúŠîพîîั×ĂงÖúčŠมđสี÷่งđ÷าวßîÖúčŠมîีĚมÝีĞาîวîสĎงëċง �22
�76 úšาîบาท
ปรąđภทÖารพîัîที่đ÷าวßîîิ÷มđúŠî คČĂ พîัîĕพŠ พîัîบĂúĒúąหว÷Ĕêšéิî ĔîéšาîßŠĂงทางÖารđúŠîพîัî
พบวŠามัÖđúŠîพîัîñŠาîßŠĂงทางสČ่Ăēàđßี÷úมีđéี÷ ĕéšĒÖŠ đôàบčŢÖ ('BDFCPPL) ĕúîŤ (-JOF) Ēúą $IBU (ĒßĘê) 
ปราÖäđงîิหมčîđว÷ีîÝาÖÖารđúŠîพîîัĔîปี 256� รวม  8
��� úšาîบาท ßŠĂงทางÖารđúŠîพîîัñŠาîđวĘบĕàêŤพîîั
ĒúąĒĂปพúิđคßั่îพîัîปราÖäđงิîหมčîđวี÷îĔîปี 256� รวม  ��
��� úšาîบาท ($FOUFS GPS 4UVEJFT PG 
(BNCMJOH 1SPCMFN
 2�2�) 
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 ñúสĞารวÝ×ĂงýĎî÷ŤýċÖษาÖารพîîัพบวŠาĔîปี 256� ÖารพîîัĂĂîĕúîŤđêบิēêđปŨîปรąวêัÖิารณŤ
คîĕท÷ÝĞาîวî ��� úšาîคîđúŠîÖารพîîัĂĂîĕúîŤđพิม่×ċĚîÝาÖปี 2562  ปรąมาณ ��� úšาîคî วงđงิîหมčîđว÷ีî
ĔîบŠĂîĂĂîĕúîŤÝĞาîวî  ��7
�78 úšาîบาท đพิ่ม×ċĚîÝาÖปี 2562  ปรąมาณ 86
�26 úšาîบาทúัÖษณą
ÖารđúŠîพîัîĂĂîĕúîŤ รšĂ÷úą �6��  đúŠîพîัîĂĂîĕúîŤÖับēปรĒÖรมคĂมพิวđêĂรŤ รšĂ÷úą ���8 đúŠîพîัî
ĂĂîĕúîŤÖับบčคคú  รับĒทงพîัîĔîĕúôşสé ĒúąรšĂ÷úą �6�8  đúŠîทัĚง 2 รĎปĒบบ ปรąđภทÖารพîัîที่đúŠî
ĂĂîĕúîŤมาÖที่สčéคČĂบาคารŠาĒúąปŝĂÖđéšง รšĂ÷úą �� ×ĂงñĎšđúŠîพîัîĂĂîĕúîŤĔหšđหêčñú×ĂงÖารđúŠîพîัî
ĂĂîĕúîŤวŠาสąéวÖ đ×šาëċงงŠา÷ đúŠîĕéšêúĂéđวúาĒúąรšĂ÷úą �6  รąบčđหêčñúวŠาđúŠîÖารพîัîĂĂîĕúîŤ
đพราąมีēปรēมß่ัîที่ÝĎงĔÝ สŠวîรšĂ÷úą ��  รąบčđหêčñúวŠาđúŠîÖารพîัîđพราąđหĘîēÛษณาÝċงêามđ×šาĕปđúŠî 
ñúÖรąทบ×ĂงÖารđúŠîÖารพîัîพบวŠา คîĕท÷ ��8 úšาîคîĕéšรับñúÖรąทบÝาÖÖารพîัîทัĚงปŦâหาหîีĚสิî 
ปŦâหาÖารđงîิ ปŦâหาĔîßวีêิปรąÝĞาวîั ปŦâหาความสมัพîัธŤĒúąภาพúÖัษณŤทางสงัคม ($FOUFS GPS 4UVEJFT 
PG (BNCMJOH 1SPCMFN
 2�2�)  

 đมČĂ่สĞารวÝđวĘบพîîัĂĂîĕúîŤ÷Ăéî÷ิมทีป่ราÖä �� úĞาéบัĒรÖĔîÖารคšîหาñŠาîđวĘบĕàêŤ (PPHMF  
Ĕîปรąđทýĕท÷ ēé÷ĔßšคĞาคšîวŠา ĶđúŠîพîัîĂĂîĕúîŤķ พบวŠาปราÖäđวĘบĕàêŤพîัîทัĚง �� ĒหúŠงĂ÷ŠางßัéđÝî
ēé÷ĕมŠมีÖารปŗéบังàŠĂîđรšîĒêŠĂ÷ŠางĔé สามารëđ×šาëċงĕéšงŠา÷ĒúąĕมŠมีรąบบÖúั่îÖรĂงĂา÷č ÖารสČ่ĂสารĔî
đวĘบĕàêŤพîัîĂĂîĕúîŤทัĚง �� đวĘบĕàêŤพบวŠามีÖúวิธีĔîÖารßัÖÝĎง ēîšมîšาวĔÝ มีÖารĔßšภาพที่สว÷งาม มีสีสัî
สéĔสĒúąสČ่Ăสารëċงñúปรąē÷ßîŤที่ÝąĕéšรับĂ÷ŠางßัéđÝî ēé÷ßัÖÝĎงĒúąēîšมîšาวđรČ่Ăงñúปรąē÷ßîŤที่สĎง ĕéš
รบัñúปรąē÷ßîŤทีĒ่îŠîĂîĒúąรวéđรĘวĒêŠúงทčîêĞา่ĒúąđúŠîĕéšงŠา÷ มÖีารđปúี÷่îĒปúงวาทÖรรมđพČĂ่÷Öรąéบั
ÖารđúŠîพîัîĔหšมีคčณคŠาสĎง×ċĚîĒúąĔหšéĎéี×ċĚîĔîทัýîคêิ×ĂงñĎšđúŠî มีÖารĔßšëšĂ÷คĞาที่éัéĒปúงĔหšđหมČĂîÖาร
ทĞาธčรÖรรมÖับสëาบัîÖารđงิîมาÖÖวŠาÝąđปŨîÖารđúŠîพîัî มีÖาร÷Čมภาษา คĞาđฉพาąĒúąปรąē÷คที่ĔßšĔî
วงÖารêúาéหúัÖทรัพ÷Ť ÖารđúŠîหčšî ÖารđÖĘงÖĞาĕรĔîÖารทĞาธčรÖิÝÖารđงิîđพČ่ĂĔßšēîšมîšาวĔÝñĎšđúŠîĒúąđพČ่Ă
ทĞาĔหšÖารđúŠîพîัîéĎđสมČĂîđปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖับสëาบัîÖารđงิîมาÖÖวŠาÝąđปŨîÖารđúŠîพîัîēé÷ĒทšÝริง 
ทัĚงîีĚ đวĘบพîัîทčÖĒหŠง ĕมŠĔßšคĞาวŠาÖารพîัîĔîภาษาĕท÷ĒêŠĂ÷ŠางĔé ĒêŠëšาÝąđĂŠ÷ëċงคĞาวŠาÖารพîัîÝąîิ÷มĔßš
ภาษาĂังÖฤษĒทîđพČ่ĂทĞาĔหšภาพúัÖษณŤÖารđúŠîพîัîéĎéี×ċĚî đßŠî ĔßšคĞาวŠา CFU ĒทîคĞาวŠา พîัî đพČ่ĂĕมŠđปŨî
สิ่งĂัîêรา÷ĒúąéĎĕมŠñิéÖãหมา÷ 

 ÝาÖđหêčñúที่ÖúŠาวมา×šางêšîÝċงทĞาĔหšđúĘงđหĘîวŠาÖารพîัîĂĂîĕúîŤđêิบēê×ċĚîĂ÷ŠางมาÖĔîสังคม
ĕท÷ÝาÖÖารĔßšงาîĂิîđทĂรŤđîĘêที่đพิ่มสĎง×ċĚîĔîปŦÝÝčบัî ทĞาĔหšÖารđ×šาëċงÖารพîัîĂĂîĕúîŤÖรąทĞาĕéšงŠา÷
ĒúąĕมŠมีÖารêรวÝสĂบ Öúั่îÖรĂงĔéė ñŠาîทางēทรýัพทŤđคúČ่Ăîท่ี รวมทัĚง÷ังĕมŠมีหîŠว÷งาîĔéđ×šามาêรวÝ
สĂบĂ÷ŠางÝรงิÝงั ÝċงđปŨîßŠĂงทางĔหšđวĘบพîîัĔßšสČĂ่ēàđß÷ีúมđีé÷ีทčÖĒพúêôĂรŤม ĔßšđวĘบĕàêŤĒúąĒĂปพúđิคßัî่
êŠางė đพČ่Ăđ×šาëċงÖúčŠมđปŜาหมา÷ēé÷ปรับÖúวิธีÖารสČ่ĂสารรวมทัĚงภาษาđพČ่ĂēîšมîšาวĔÝĔหšปราÖäđรČ่Ăง×Ăงñú
ปรąē÷ßîŤที่ÝąĕéšรับĂ÷ŠางĒîŠîĂîĔîรą÷ąđวúาĂัîสัĚî มีÖารéัéĒปúงßčéความคิéđพČ่ĂสČ่ĂสารĔหšĒúéĎđสมČĂî
đปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖับสëาบัîÖารđงิî đßŠî đวĘบพîัîĔßš×šĂความĒúąคĞาđพČ่ĂßวîđúŠîพîัîĒêŠสรšางßčéความ
คิéĔหšđสมČĂîđปŨîÖารòาÖđงิîÖับธîาคารĒúąĕéšñúÖĞาĕรหรČĂéĂÖđบีĚ÷ éัง×šĂความ 

 (1) ฝำกเงินสุดคุ้มกับเรำ รับโบนัสฟรี 10,000++  (google, 2004, online)
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บางđวĘบพîîัĔßš×šĂความĒúąคĞาđสมČĂîđปŨîÖารúงทčîàČĚĂหčšîđพČĂ่ßวîđúŠîพîîัēé÷Ĕßš×šĂความđสมČĂîวŠาñĎšđúŠî
ĕมŠĕéšđúŠîพîัîĒêŠđปŨîÖารúงทčî éัง×šĂความ 

 (2) เริ่มต้นเทรดบำคำรำ่กับเรำ รับตรง รับงำ่ย อยู่บำ้นเฉยๆก็ได้ passive income เริ่มต้นแค่ 
100 บำทมีเงินเขำ้ทุกวัน     
 (3) ฝำก-ถอนกับเว็บ xxx เริ่มต้นสมัครสมำชิก 100 บำท ก�ำหนดขั้นต�่ำฝำกถอน 250 บำทมี
คืนเงินรำยวันไม่ก�ำหนดวงเงิน (google, 2004, online)

 ÝาÖ×šĂความ×šางêšîที÷่ÖêวัĂ÷ŠางđปŨî×šĂความทีé่ĎđสมČĂîวŠาÖารđúŠîพîัîđปŨîสิง่ĕมŠñéิÖãหมา÷ 
đปŨîđสมČĂîÖารúงทčîđพČ่ĂÝąĕéšรับñúêĂบĒทî ×šĂความ×ĂงđวĘบพîัîÝąđîšîÖารทĞาĔหšความหมา÷×Ăง
คĞาวŠาđúŠîÖารพîîัĂŠĂîúง ĕมŠñéิýúีธรรม ĕมŠñéิÖãหมา÷ĒêŠëĎÖทĞาĔหšÖúา÷đปŨîธčรÖÝิทĞาđงîิ ทĞาÖĞาĕร đปŨîÖาร
หารา÷ĕéšđสริม (1BTTJWF *ODPNF) éšว÷đหêčîีĚÝċงđปŨîđหêčĔหšñĎšวิÝั÷มีความสîĔÝĒúąêšĂงÖารýċÖษาÖúวิธี
ĔîÖารสČĂ่สารđพČĂ่đปúี÷่îภาพúÖัษณŤÖารđúŠîพîîัĔหšđปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงîิวŠามÖีúวธิĔีéบšางทีđ่วĘบพîîั
îĞามาĔßšđพČ่ĂéċงéĎé ēîšมîšาว ßัÖÝĎงĒúąหúĂÖúŠĂĔหšÖúčŠมđปŜาหมา÷đ×šาđวĘบĕàêŤđพČ่ĂđúŠîÖารพîัîĂĂîĕúîŤ

วัตถุประสงค์

 đพČĂ่ýċÖษาÖúวธิĔีîÖารสČĂ่สารđพČĂ่đปúี÷่îภาพúÖัษณŤÖารđúŠîพîัîĔหšđปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงîิ

ขอบเขตของการวิจัย 

 ñĎšวÝิ÷ัđÖĘบ×šĂมĎúÝาÖđวĘบพîîัēé÷ĔßšÖารคšîหาคĞาวŠา (TFBSDI UFSN) đúŠîพîîัĂĂîĕúîŤ ĔîđวĘบĕàêŤ 
(PPHMF  ēé÷คéัđúČĂÖđวĘบพîîัทีม่ÖีารēÛษณา ēปรēมทĒúąßีĚđปŜาÖารđúŠîพîîัทีม่Öีารđñ÷ĒพรŠ×šĂมĎúßÖัßวî
ÖารđúŠîพîัîหúา÷ปรąđภทñŠาî×šĂความ ñŠาîบčคคú รĎป คúิปวีéีēĂ รวมทัĚงทĞารา÷ÖารĕúôşสéĒúąđปŨîสČ่Ă
ที่สามารëëามêĂบĕéš (JOUFSBDUJWF) đปŨîđวĘบĕàêŤที่đñ÷ĒพรŠ×šĂมĎúทčÖวัîêúĂé 2� ßั่วēมง Ēúąđปŗéมาîาî
ĕมŠîšĂ÷ÖวŠา � ปี ×Ăบđ×ê×šĂมĎúĔîÖารวิÝั÷ครัĚงîีĚ ñĎšวิÝั÷đúČĂÖĔßšđวĘบพîัîêามที่đวĘบĕàêŤ (PPHMF îĞาđสîĂĕวš
ēé÷đรี÷งúĞาéับêามความîิ÷ม �� ĂัîéับĒรÖĒúąđÖĘบ×šĂมĎúéšว÷ÖารêิéêามทัĚง ��  đวĘบพîัî บัîทċÖหîšาÝĂ
đพČĂ่đÖĘบรĎปภาพĒúą×šĂความēÛษณาàċง่đÖĘบ×šĂมĎúĔîđéČĂîđมษา÷î  2567  đîČĂ่งÝาÖđéČĂîđมษา÷îđปŨîđéČĂîที่
มีวัîห÷čéมาÖที่สčéàċ่งĂาÝสŠงñúĔหšÖúč ŠมđปŜาหมา÷ที่đúŠîÖารพîัîมีđวúาวŠางมาÖÖวŠาปÖêิที่Ýąđ×šาđúŠî
ÖารพîัîĂĂîĕúîŤĕéš 
 
 ทัĚงîีĚ ĕมŠสามารëđปŗéđñ÷รา÷ßČ่ĂđวĘบพîัîทัĚง �� ĒหúŠงĕéšĔîบทความวิÝั÷îีĚđîČ่ĂงÝาÖ
đปŨîสิ่งñิéÖãหมา÷êามพรąราßบัââัêิÖารพîัîĒúąÖารวิÝั÷îีĚĕมŠêšĂงÖารที่ÝąĒÝšงßČ่ĂđวĘบพîัîđพČ่Ă
ĔหšñĎšĂČ่îสามารëđ×šาëċงĒหúŠงÖารพîัîéังÖúŠาวĕéš
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ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ

 ทĞาĔหšทราบÖúวธิĔีîÖารสČĂ่สารđพČĂ่đปúี÷่îภาพúÖัษณŤÖารđúŠîพîîัĔหšđปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงîิ

ทบทวนวรรณกรรม

 ĒîวคิéĒúąทฤษãีทางéšาîÖú÷čทธŤĒúąÖúวิธีÖารĂĂÖĒบบสารรวมทัĚงĒîวคิééšาîÖารสČ่Ăสาร
đพČ่ĂēîšมîšาวĔÝîัĚîมีñĎšĔหšคĞาĂธิบา÷ĕวšหúา÷คî đßŠî 4IFSSZ (����) Ăธิบา÷วŠาÖúวิธีÖารĂĂÖĒบบสาร
ม ี� ปรąÖาร éงัîีĚ �) Öาร÷ÖêวัĂ÷ŠางปรąÖĂบ (TVQQPSUJOH NBUFSJBMT) đพČĂ่ทĞาĔหšđîČĚĂหาทีî่ĞาđสîĂđ×šาĔÝĕéš
งŠา÷×ċĚî สามารëÖŠĂĔหšđÖéิภาพหรČĂความคéิทีđ่ท÷ีบđค÷ีงÖบัสิง่ทีĂ่ŠาîĒúąพÝิารณาĂ÷ĎŠĕéš 2) ÖารîĞาđสîĂสาร
éšาîđéี÷วหรČĂ 2 éšาî (POF-TJEFE WFSTVT UXP-TJEFE) คČĂ ÖารîĞาđสîĂทัĚง×šĂéีĒúą×šĂđสี÷×ĂงสารîัĚî ė
đพČĂ่ĔหšñĎšรบัสารĕéšพÝิารณาสารทัĚง 2 éšาî  �) ÖารสรčปสารĒบบßéัđÝîหรČĂÖารสรčปēé÷î÷ั (FYQMJDJU WFSTVT 
JNQMJDJU) คČĂ ÖารîĞาđสîĂđîČĚĂหาสารĒบบทัĚงหมéēé÷ที่ñĎšสŠงสารมีÖารสรčปĔหšĂ÷ŠางßัéđÝî หรČĂñĎšสŠงสาร
ทิĚงทšา÷ĕวšĔî×šĂสรčปđพČ่ĂĔหšñĎšรับสารĕéšพิÝารณาĒúąหา×šĂสรčปéšว÷êîđĂง �) ÖารĔßšภาพปรąÖĂบĒúą
ความßัéđÝî×ĂงđîČĚĂหา (WJTVBM BOE WJWJE DPOUFOU) คČĂ ÖารĔßšรĎปภาพđพČ่ĂßŠว÷ทĞาĔหšñĎšรับสารสîĔÝĒúą
đ×šาĔÝđîČĚĂหาĕéšงŠา÷×ċĚî 5) ÖารîĞาđสîĂđîČĚĂหาđßิงบวÖĒúąđîČĚĂหาđßิงúบ (QPTJUJWF WFSTVT OFHBUJWF) คČĂ
ÖารîĞาđสîĂสารทัĚงđßิงบวÖĒúąđßิงúบควบคĎŠÖัîĕป ×ċĚîĂ÷ĎŠÖับบริบท×Ăงสาร วัêëčปรąสงคŤĔîÖารสŠงสาร
ĒúąÖúčŠมđปŜาหมา÷ 6) ÖารÖรąêčšîéšว÷ĂารมณŤĒúąมิêิéšาîความรĎšสċÖ (FNPUJPO BQQFBM) คČĂ ÖารĔสŠมิêิ
éšาîความรĎšสċÖĒúąĂารมณŤđ×šาĕปĔîđîČĚĂหาสารÝąมีñúêŠĂความรĎšสċÖĒúąÖารรับสารรวมทัĚงความđ×šาĔÝ×Ăง
ÖúčŠมđปŜาหมา÷ĂÖีทัĚงÖรąêčšîĔหšđÖéิความคúšĂ÷êามêŠĂđîČĚĂหา×ĂงสารîัĚîė 7) ÖารÖรąêčšîéšว÷ความÖúวัđพČĂ่
ĔหšđÖéิÖาร÷Ăมรบัสาร (GFBS BQQFBM) คČĂ ÖารĔßš×šĂความทีÖ่ŠĂĔหšđÖéิความêČî่êรąหîÖ หวาéÖúวัđพČĂ่ทĞาĔหš
đßČ่ĂĒúą÷ĂมรับĔîđîČĚĂหา×Ăงสาร 8) ÖารĔßšĂารมณŤ×ัîĒúąความคิéสรšางสรรคŤ (IVNPVS BOE DSFBUJWJ-
UZ)  คČĂ ÖารĔßšĂารมณŤ×ัîหรČĂสĂéĒทรÖĂารมณŤ×ัîàċ่งÝąทĞาĔหšñĎšรับสารđÖิéความรĎšสċÖสîčÖĒúąมีĒîวēîšม
ที่ÝąทĞาĔหšñĎšรับสารđ×šาĔÝĒúą÷ĂมรับสารîัĚîė ĕéšēé÷งŠา÷ �) ÖารĔßšÖúčŠมĂšางĂิง ÖารĂšางคîหมĎŠมาÖหรČĂ
ÖารĂšางñĎšมีßČ่Ăđสี÷ง (SFGFSFODF HSPVQ BQQFBM) คČĂ ÖารĂšางßČ่ĂหรČĂÖúčŠมบčคคúđพČ่ĂĔหšđÖิéÖาร÷Ăมรับ
đÖิéความมั่îĔÝ îŠาđßČ่ĂëČĂ ĒúąทĞาĔหšñĎšรับสารêšĂงÖารđปŨîสŠวîîċ่งÖับÖúčŠมĂšางĂิง
 
 îĂÖÝาÖîีĚ  "SJTUPUMF (2���
 Q� 5�) ĕéšĂธบิา÷đรČĂ่งวธิÖีารหรČĂÖúวธิทีีĔ่ßšĔîÖารēîšมîšาวĔÝñĎšรบั
สารวŠามีหúา÷ปŦÝÝั÷ ĕéšĒÖŠ �) êัวñĎšสŠงสาร êšĂงมีบčคúิÖภาพที่îŠาđßČ่ĂëČĂ îŠาĕวšวางĔÝ 2) ÖารÖรąêčšîĂารมณŤ
ñĎšรับสารĔหšสĂéคúšĂงÖับสëาîÖารณŤ đîČ่ĂงÝาÖĂารมณŤđปŨîปŦÝÝั÷หîċ่งĔîÖารđปúี่÷îความคิé ทัýîคêิ
×Ăงมîčษ÷Ť �) ÖารĔßšđหêčñúปรąÖĂบđพČĂ่đพิม่ความîŠาđßČĂ่ëČĂ ĒúąทĞาĔหšñĎšรบัสารđ×šาĔÝĕéšวŠาđรČĂ่งทีส่ČĂ่สารîัĚî
đปŨîความÝริง มีîĞĚาหîัÖ đßŠî đรČ่ĂงÝริงที่đค÷đÖิé×ċĚîĔîĂéีê đรČ่ĂงÝริงที่ñĎšสŠงสารîĞาđสîĂ �) úีúาÖารĔßšภาษา
(TUZMF) úีúาÖารĔßšภาษาÝąßŠว÷สŠงđสริมความîŠาปรąทับĔÝĔîÖารสČ่Ăสาร đßŠî ÖารĔßšภาษาîŠาปรąทับĔÝ 
(JNQSFTTJWFOFTT) ÖารĔßšภาษาที่đหมาąสมÖับđîČĚĂหาĒúąหัว×šĂ (QSPQSJFUZ) ความßัéđÝîĔîÖารĔßšภาษา 
(DMFBSOFTT) ÖารĔßšภาษาที่มีความëĎÖêšĂง (QVSJUZ) 
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 สĞาหรับ 1JMBOPXBU (��8�
 QQ� �-��) îĞาĒîวคิé×Ăง Ăริสēêđêิú ("SJTUPUMF) มาýċÖษา
ĒúąวิđคราąหŤđพิ่มđêิมĕวšวŠาÖารēîšมîšาวĔÝมาÝาÖปŦÝÝั÷หúา÷ปรąÖารรŠวมÖัî ĕéšĒÖŠ  êัวñĎšสŠงสารที่êšĂงมี
ความสามารë đßŠî  มีสêิปŦââา มีĕหวพริบ รวมทัĚงĂธิบา÷ĕวšวŠาหúัÖÖารēîšมîšาวĔÝสมั÷ĔหมŠđÖิé×ċĚîĔîßŠวง
หúังคริสêŤýêวรรษที่ 2� ēé÷îĞาđรČ่Ăงสëิêิ đหêčñú หúัÖåาîđ×šามาĔßšĔîÖารวิđคราąหŤ Ēîวทฤษãีสมั÷ĔหมŠ
ปรą÷čÖêŤมาÝาÖĒîวทฤษãี×ĂงĂริสēêđêิú ("SJTUPUMF) đéิม ēé÷đพิ่มÖารĔßšđหêčñúĒúąหúัÖåาîàċ่งîับđปŨî
đทคîิคĔîÖารēîšมîšาวĔÝàċ่งëČĂđปŨîúัÖษณąđฉพาą ĂาÝทĞาĕéšēé÷ÖารวิđคราąหŤđêĘมรĎปĒบบ ĕéšĒÖŠ พิÝารณา
ความîŠาđßČĂ่ëČĂ×ĂงñĎšสŠงสาร ĂารมณŤทีĔ่ßšēîšมîšาวĔÝñĎšรับสารĒúąวđิคราąหŤđหêčñú พ÷าî หúÖัåาîทีî่ĞามาĔßš
สîับสîčîปรąđéĘîหรČĂđîČĚĂหาที่îĞาđสîĂ àċ่งหúัÖåาî (FWJEFODF) Ēúąđหêčñú (SFBTPOJOH) สามารëĒบŠง
đปŨîปรąđภทêŠาง ė éงัîีĚ หúÖัåาî ปรąÖĂบéšว÷ Öาร÷ÖêวัĂ÷Šาง (FYBNQMFT PS JMMVTUSBUJPOT) ÖารĔßšสëêิิ 
(TUBUJTUJDT) ÖารĔßšพ÷าî (UFTUJNPOZ) Öารđปรี÷บđที÷บ (BOBMPHZ PS DPNQBSJTPO) ÖารĔหšรา÷úąđĂี÷é 
(EFUBJMT) Öารพรรณîาความ (EFTDSJQUJPO) ÖารบĂÖđúŠา (OBSSBUJPO) ĔîสŠวî×ĂงđหêčñúปรąÖĂบéšว÷
ÖารĒสéงđหêčñúĒบบîริî÷ั (EFEVDUJWF SFBTPOJOH) ÖารĒสéงđหêčñúĒบบĂčปî÷ั (JOEVDUJWF SFBTPOJOH) 
ÖารĒสéงđหêčñúēé÷ē÷งÝาÖđหêčĕปสĎŠñúหรČĂÝาÖñúĕปสĎŠđหêč (SFBTPOJOH GSPN DBVTBM SFMBUJPOTIJQT)   
(1JMBOPXBU
 ����
 QQ� ��5-���)

 สĞาหรับงาîวิÝั÷éšาîÖารพîัî มีñĎšสîĔÝýċÖษาĕวšหúา÷คî đßŠî 5IJBOHDIBSPFO
 ,BQCVBTJ �
:BNBOP (2��5) ýċÖษาđรČĂ่ง ĶธčรÖÝิÖารพîîัĕพŠĔîÖúčŠมîÖัýċÖษา � สาđหêčÖารđúŠîพîîัĕพŠ รĎปĒบบĒúąทýัîคêิ
×ĂงปรąßาßîĔîÖาร÷ĂมรับĔหšđปŨîธčรÖิÝที่ëĎÖÖãหมา÷ķ ēé÷พบวŠาÖúčŠมñĎšđúŠîมีทัýîคêิวŠาÖารđúŠîพîัî
ĕพŠđปŨîÖารđสี่÷งēßค đปŨîสิ่งทšาทา÷ đปŨîđรČ่ĂงปรÖêิ đปŨîสิ่งที่ßŠว÷Ĕหšคúา÷đครี÷é ĒúąđปŨîÖิÝÖรรมสĞาหรับ
คîéวงéี 1IVBOHTPNCBU (2��7) ýċÖษาđรČ่Ăง ĶÖารพîัîôčêบĂú×ĂงîัÖýċÖษามหาวิท÷าúั÷×Ăงรัåķ 
ēé÷พบวŠาพฤêิÖรรมÖารđúŠîพîัîđÖิéÝาÖÖารßัÖßวîÝาÖđพČ่Ăîēé÷đริ่มđúŠîéšว÷đงิîÝĞาîวîîšĂ÷ ĔßšวิธีđúŠî
ēé÷đúČĂÖĒทงÖับēêŢąรับđúŠîพîัîบĂúที่รĎšÝัÖหรČĂđพČ่Ăîสîิทที่มีความîŠาđßČ่ĂëČĂ ĔßšēทรýัพทŤĔîÖารêิéêŠĂ
đพราąรวéđรĘว สĞาหรับสาđหêčที่đúŠîพîัîบĂúđพราąสามารëหาđงิîĔßšĕéšงŠา÷ĒúąĕéšđงิîมาÖ ทัýîคêิที่มีêŠĂ
ÖารđúŠîพîัîบĂú คČĂ đúŠîđพČ่ĂความสîčÖสîาî đúŠîพîัîบĂúสามารëคาéÖารณŤĕéšđพราąĒ×Šง×ัîĔîสîาม
ĒúąมสีëêิĔิหšคาéÖารณŤĕéš สĞาหรบั 4BJDIPNQIV (2���) ýċÖษาđรČĂ่ง ĶÖารýċÖษาพฤêÖิรรม×ĂงîÖัÖารพîîั 
� ÖรณýีċÖษาîÖัÖารพîัîĔîÝงัหวéัîครปåมķ ēé÷พบวŠาîÖัđúŠîÖารพîîัมÖัßĂบđúŠîÖารพîîัĔîหúา÷ ė รĎปĒบบ
×ċĚîĂ÷ĎŠÖับđวúา ēĂÖาสĒúąสëาîที่ ÖารđúŠîÖารพîัîđÖิéÝาÖĒรงÝĎงĔÝ ĕéšĒÖŠ ñúÖĞาĕรที่ĕéšรับÝาÖÖารđúŠî
ความđพúิéđพúิîสîčÖสîาî ความêČ่îđêšî êúĂéÝîความสัมพัîธŤ×ĂงñĎšđ×šารŠวมđúŠîÖารพîัîēé÷มีทัýคêิ
วŠาÖารđúŠîพîัîđปŨîđรČ่ĂงปรÖêิ ĕมŠĔßŠÖารÖŠĂĂาßâาÖรรมĒúąĕมŠมีบทúงēทษที่รčîĒรง

 ÝาÖÖารทบทวîวรรณÖรรม×šางêšîพบวŠาĒîวคิéที่ĔßšวิđคราąหŤÖúวิธีÖารสČ่ĂสารĒúąÖúวิธี
ÖารēîšมîšาวĔÝมีหúา÷ปŦÝÝั÷ĒúąÖúวิธี หาÖîĞามาĔßšĕéšĂ÷ŠางëĎÖêšĂง đหมาąสมÖับปรąđภท×ĂงđîČĚĂหา
÷ŠĂมทĞาĔหšÖúวิธีÖารสČ่ĂสารĒúąÖารēîšมîšาวĔÝđÖิéปรąสิทธิñúĕéš 
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วิธีด�าเนินการวิจัย 

 �� đÖĘบรวบรวม×šĂมĎúทีđ่Öี÷่ว×šĂงÖบัÖารพîîั ÖารĂĂÖĒบบสารĒúąÖารēîšมîšาวĔÝÝาÖงาîวิÝ÷ั
ĒúąđĂÖสารêŠาง ė 
 2� đÖĘบ×šĂมĎúที่ĔßšĔîÖารวิÝั÷ÝาÖđวĘบพîัîที่đปŗéđปŨîสาธารณąēé÷ĕมŠÝĞาđปŨîêšĂงúงทąđบี÷î
หรČĂêšĂงสมัครสมาßิÖÖŠĂîđ×šาđúŠîครัĚงĒรÖ ĕมŠĕéšđปŨîÖúčŠมปŗéĒúąđปŨîđวĘบĕàêŤĔîปรąđทýĕท÷ Ĕßšภาษาĕท÷ 
ēÛษณาทัĚงหมéđปŨîภาษาĕท÷ĒúąĒÝÖรางวัúđปŨîสÖčúđงิîบาทĕท÷
 �� คัéđúČĂÖĒหúŠง×šĂมĎú ĔîÖารýċÖษาครัĚงîีĚđúČĂÖđวĘบพîัî �� đวĘบĕàêŤที่×ċĚîđปŨîĂัîéับ÷Ăéîิ÷ม
�-�� Ăîัéับทีม่ñีĎšคšîมาÖทีส่čé ÝาÖñúÖารคšîหาĔîđวĘบĕàêŤ (PPHMF ēé÷ÖารวÝิ÷ัîีĚĕมŠสามารëđปŗéđñ÷รา÷ßČĂ่
đวĘบพîัîทัĚง �� ĒหúŠงĕéšđîČ่ĂงÝาÖđปŨîสิ่งñิéÖãหมา÷êามพรąราßบัââัêิÖารพîัî
 �� đÖĘบ×šĂมĎúēé÷ÖารđÖĘบภาพēÛษณาทีป่ราÖäĔîหîšาĒรÖหรČĂĔîหîšา IPNF QBHF ×ĂงĒêŠúą
đวĘบĕàêŤ 
 5� วิđคราąหŤ×šĂมĎúēé÷ĔßšĒîวคิéĒúąทฤษãีทางéšาîÖúวิธีÖารĂĂÖĒบบสารĒúąĒîวคิéĒúą
ทฤษãีÖารสČ่ĂสารđพČ่ĂēîšมîšาวĔÝ
 6� îĞาñúÖารวิđคราąหŤมาÝัéหมวéหมĎŠêามĒîวคิéĒúąทฤษãีที่ĔßšĔîÖารวิÝั÷
 7� îĞาđสîĂñúÖารวิÝั÷

ผลการวิจัย

 ñúÖารวÝัิ÷พบวŠาÖúวธิĔีîÖารสČĂ่สารđพČĂ่đปúี÷่îภาพúÖัษณŤÖารđúŠîพîîัĔหšđปŨîÖารทĞาธčรÖรรม
ÖารđงิîĔîđวĘบพîัî÷Ăéîิ÷ม �� đวĘบĕàêŤ ปราÖäÖúวิธีÖารสČ่ĂสารđพČ่Ăđปúี่÷îภาพúัÖษณŤ � Öúวิธี éังîีĚ 

 1. กลวิธีทางภาษา  ปราÖä � Öúวิธี éังรา÷úąđĂี÷é
  ��� ÖารĔßšคĞาภาษาĂังÖฤษĒทîÖารĔßšคĞาภาษาĕท÷đมČ่ĂêšĂงÖารสČ่ĂสารđÖี่÷วÖับคĞาวŠาพîัî
ēé÷ĕมŠĔßšคĞาวŠาพîัîหรČĂคĞาที่đÖี่÷ว×šĂงÖับÖารพîัîหรČĂคĞาที่đÖิéความรĎšสċÖéšาîúบĒúąทĞาĔหšสังคมปรąณาม
ĒêŠđúČĂÖĔßšคĞาภาษาĂังÖฤษที่มีความหมา÷đéี÷วÖัîÖับคĞาวŠา พîัî คČĂ คĞาวŠา  CFU  àċ่งđปŨîภาษาĂังÖฤษ
รąéับภาษาปาÖ หúีÖđúี่÷งÖารĔßšคĞาวŠา HBNCMJOH  ที่ĒปúวŠาÖารพîัîēé÷êรง ทัĚงîีĚพบวŠาđวĘบพîัî
ทัĚงรา÷ĔหâŠĒúą รา÷÷ŠĂ÷ĔßšคĞาวŠา CFU ทัĚงสŠวîหîċ่ง×ĂงßČ่ĂđวĘบĕàêŤĒúąêŠĂทšา÷ßČ่Ă×ĂงđวĘบĕàêŤîัĚî
đพČ่ĂสČ่ĂĔหšทราบวŠาñĎšđúŠîÖารพîัîสามารëđ×šามาđúŠîÖารพîัîที่đวĘบĕàêŤéังÖúŠาวĕéš ÖารĔßšคĞาภาษาĂังÖฤษ
ĒทîคĞาภาษาĕท÷ÝčéปรąสงคŤđพČ่ĂทĞาĔหšđวĘบĕàêŤมีภาพúัÖษณŤที่éี×ċĚîđพราąมิĕéšÖúŠาวëċงคĞาวŠาพîัîēé÷êรง
éังêัวĂ÷Šาง

 (4) ใช้ค�ำว่ำ bet แทนค�ำว่ำ  พนันหรือลงเดิมพัน  
 (5) ใช้ค�ำว่ำ dealer หรือ admin  แทนค�ำว่ำ  ผู้คุมเกมกำรเล่นหรือผู้แจกไพ่  
 (6) ใช้ค�ำว่ำ draw  แทนค�ำว่ำ  แจกไพ่ 
 (7) ใช้ค�ำว่ำ cash back หรอื on top  แทนค�ำว่ำ   กำรคนืเงนิทีเ่ล่นเสียไป หรอืกำรเตมิเงิน
ให้ผู้เล่น 
 (8) ใช้ค�ำว่ำ free spin  แทนค�ำว่ำ  หมุนกงล้อเสี่ยงทำยตัวเลข   
      (google, 2004, online)
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  ��2 หúีÖđúี่÷งÖารĔßšคĞาวŠา đúŠîพîัî đîČ่ĂงÝาÖคĞาวŠา đúŠî ëĎÖîĞามาđßČ่Ăมē÷งÖับÖารพîัî
ÝîÖúา÷đปŨîภาพúัÖษณŤที่êิéúบ ĒúąคĞาวŠาđúŠîมีความหมา÷ëċงความĕมŠÝริงÝัง ĒêŠđวĘบพîัîสมั÷ĔหมŠ
êšĂงÖารที่ÝąĒÖšภาพúัÖษณŤ×ĂงÖารđúŠîÖารพîัîที่ñĎ šคîĔîสังคมĕท÷มีภาพÝĞาวŠาđปŨîภาพúัÖษณŤ đúŠî 
ĒêŠĔßšคĞาĂČ่îที่Ēสéงความมั่îคงĒúąมีความหมา÷đßิงบวÖมาÖÖวŠาคĞาวŠาđúŠî đßŠî úงทčî òาÖëĂî đÖĘบđครéิê
đทรé  đครéิê ÝčéปรąสงคŤÖารĔßšคĞาéังÖúŠาว คČĂ สรšางภาพÝéÝĞาĔหšđปŨîđสมČĂîÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงิî
ĒúąđพČ่ĂสČ่ĂสารวŠาÖารพîัîคČĂÖารúงทčîßîิéหîċ่ง ĂัîđปŨîÖารสรšางภาพúัÖษณŤĔหมŠĔหšĒÖŠÖารđúŠîพîัî 
éังêัวĂ÷Šาง

  (9) ลงทนุกบัเรำแค่ 100 บำทเริม่ต้น ฝำกถอนง่ำยขัน้ต�ำ่แค่ฝำก 500 รบัโบนสั 1,000+ ฟรทีกุวนั 
 (10) มำเก็บเครดิตเพิ่มกับเรำด้วยกำรสมัครสมำชิกให้แอดมินดูแลคุณ 24 ชม. สมำชิกเก่ำ
รับโบนัสเพิ่ม 2,000+ ใช้เครดิตลงทุนได้ทันทีหลังสมัคร!   
  (11) เปิดพอร์ตออโต้กับเรำดีกว่ำ เทรดผ่ำนลิงค์รับทรัพย์ไม่ต้องผ่ำนแอดมินให้ยุ ่งยำก 
สมคัรสมำชิกกับเรำเวบ็ xxx ใช้ระบบออโต้รบัเงนิผ่ำนลงิค์ทนัทแีละเรียกดพูอร์ตของคณุในโทรศพัท์ได้ตลอด
ฝำกเงินถอนเงินง่ำย ๆ มีให้ลงทุนมำกมำยตั้งแต่บำคำร่ำ สล็อต เกมเสือ ฟุตบอลทั่วโลก กดสมัครแล้ว
รอรับรหัส OTP ได้เลย!  
 (12) เรำขอเชญิทกุท่ำนลงทนุเทรดบติคอยน์กบัเรำ เดมิพันสงูต�ำ่เรียลไทม์อ้ำงองิกรำฟจำกเวบ็
เทรดชั้นน�ำ!

(google, 2004, online)

  ��� ÖารĔßš×šĂความĂČ่îĒทîÖารĔßšคĞาวŠา đúŠîพîัî  ēé÷พบวŠา×šĂความที่ëĎÖĔßšมาÖท่ีสčé
đพČ่ĂทéĒทîคĞาวŠาđúŠîพîัîĒúąĔหšĒúéĎđสมČĂîđปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงิî คČĂ×šĂความวŠา úงทčîđÖĘบđงิî
รą÷ąสัĚîĒêŠÖĞาĕรสĎง  òาÖëĂîÖับđราĕéšñúêĂบĒทîสĎงสčé  úงทčîéšว÷งบปรąมาณ×ัĚîêĞ่า đปŗéบัâßีđงิîòาÖ
Öับđรา Ēúą đÖĘงñúÖĞาĕร đพČ่ĂสČ่ĂสารวŠาÖารพîัîคČĂÖารúงทčîßîิéหîċ่ง ĂัîđปŨîÖารสรšางภาพúัÖษณŤĔหมŠ
ĔหšĒÖŠÖารพîัî éังêัวĂ÷Šาง

 (13) ฝำกถอนกับเรำได้ผลตอบแทนสูงสุด  
 (14) ลงทุนด้วยงบประมำณขั้นต�่ำแค่ 100 บำท รับ 10,000++ ทันใจ 
 (15) เปิดบัญชีเงินฝำกกับเรำฝำกถอนง่ำยๆ รำยวันไม่มีขั้นต�่ำแค่ 10 บำทก็ลงทุนกับเรำได้ 
สมัครเลย!      
        (google, 2004, online)

 2. กลวิธีการสร้างชุดความคิดใหม ่ปราÖä 6 Öúวิธี éังรา÷úąđĂี÷é
  2�� ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารพîัîđปŨîสัîทîาÖาร มิĔßŠÖารพîัî
   ñĎ šÝัéทĞาđวĘบพîัîสรšางßčéความคิéĔหมŠหรČĂđปúี่÷îĒปúงวาทÖรรมÖารđúŠîพîัî
ĔหšđปŨîสิง่ทีđ่พิม่มĎúคŠาēé÷พบวŠาđวĘบพîîัสรšางßčéความคéิวŠาÖารđúŠîพîîั คČĂ สîัทîาÖาร หรČĂĔßšคĞาวŠา Öāีา
đพČ่ĂทĞาĔหšéĎđปŨîสิ่งที่มีปรąē÷ßîŤ มีคčณคŠาสĎง đßŠî ÖีāาêŠางė รĂคčณĂ÷ĎŠ สรšางความคิéĔหšÖารđúŠîพîัî
đปŨîสิง่ทีส่งัคม÷ĂมรบัĒúąĕมŠñéิÖãหมา÷ รวมทัĚงđพČĂ่ĂšางĂงิĒúąđßČĂ่มē÷งความคéิÖบัêŠางปรąđทýทีĂ่îčâาê
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ĔหšมีบŠĂîคาสิēîหรČĂสëาîที่đúŠîÖารพîัîëĎÖÖãหมา÷วŠาđปŨîÖิÝÖรรมสัîทîาÖารที่มีรสîิ÷ม éังêัวĂ÷Šาง

 (16) เล่นเกมสุ่มเพชรในเว็บ xxx กับเรำสิ มีเกมใหม่ๆมำกมำยยอดฮิตรอคุณอยู่   
 (17) มีค่ำยเกมชั้นน�ำมำกกว่ำ 13 ค่ำยเกมให้เล่น แค่คลิก!  
 (18) เว็บ xxx เป็นเว็บถูกกฎหมำยเว็บเดียวในประเทศไทย ข้อมูลทุกท่ำนในเว็บเรำได้รับ
กำรคุ้มครองไม่หลุดไม่รั่ว มำตรฐำนเดียวกับคำสิโนอังกฤษ  
 (19) เว็บออนไลน์เรำถูกกฎหมำยเหมือนคำสิโนต่ำงประเทศ รัฐบำลยอมรับแล้วทั่วโลก
วำ่เป็นควำมบันเทิงในสังคมที่ถูกกฎหมำย มีในทุกประเทศ ยิงสด จำ่ยตรง รับเร็ว มำสัมผัสประสบกำรณ์
ใหม่สนกุสนำนแบบสบำยใจได้ทีเ่วบ็ถกูกฎหมำยของเรำดกีว่ำไปลงทนุกับเว็บเถือ่น เรำพร้อมบรกิำร 24 ชม. 
มีมือโปรแนะน�ำเทคนิคให้มือใหม่ พร้อมดูแลให้คุณสนุกเพลิดเพลินแค่คลิก!

(google, 2004, online)

  2�2 ÖารสรšางßčéความคิéวŠาñĎšđúŠîพîัîđปŨîñĎšมีสêิĔîÖารúงทčî 
  ñĎšÝéัทĞาđวĘบพîîัสรšางßčéความคéิĔหมŠ×ċĚîมาēé÷đúČĂÖĔßš×šĂความĒสéงúÖัษณąÖารđúŠîพîîั
วŠาđปŨîÖารúงทčîที่ñĎšđúŠîđปŨîñĎšđßี่÷วßาâéšาîÖารđงิî มีÖารคิéĂ÷ŠางรĂบคĂบÖŠĂîÖารúงทčî (đúŠîพîัî) 
đพČ่ĂĔหšĕéšñúêĂบĒทîสĎง  đßŠî úงทčîĂ÷ŠางรับñิéßĂบ  úงทčîĂ÷Šางมีสêิ  ปรąđมิîความđสี่÷งÖŠĂîúงทčî 
ßčéความคéิîีĚสรšาง×ċĚîđพČĂ่êĂบสîĂงÖารบรรđทาความรĎšสċÖñéิ (HVJMUZ) ×ĂงñĎšđúŠîพîîัĒúąทĞาĔหšñĎšđúŠîพîîั
รĎšสċÖวŠาêîđĂงĕมŠĔßŠñพีîîัหรČĂëĎÖครĂบงĞาéšว÷Öารพîîั ĒêŠđßČĂ่วŠาêîđĂงมีสêทิčÖครัĚงĔîÖารđúŠî ñĎšđúŠîพîîัÝą
รĎšสċÖวŠาêîđĂงĕมŠĕéšîĞาđงîิมาúąúา÷ĕปÖบัÖารพîîัหรČĂสĎâđส÷ีđงîิĂ÷ŠางĕมŠสมควรĒêŠđปŨîÖารđúŠîพîîัทีñ่ĎšđúŠî
พîîัสามารëทีÝ่ąรับñéิßĂบêîđĂงĕéšĒúąéĎĒúÖารđงîิ×ĂงêîđĂงĕéš ĕมŠÖŠĂปŦâหา รวมทัĚงทĞาĔหšĒหúŠงÖารพîîั
éĎมีภาพúัÖษณŤที่éี×ċĚîéšว÷ĂีÖđßŠîÖัî ÝาÖÖารวิÝั÷พบวŠาđวĘบพîัîบางđวĘบĕàêŤมีÖารสČ่ĂสารđรČ่Ăงสč×ภาพÝิê
ควบคĎŠĕปéšว÷ēé÷มี×šĂĒîąîĞาđรČ่ĂงÖารรัÖษาสč×ภาพÝิêĒúąทัýîคêิđßิงบวÖĔîÖรณีสĎâđสี÷đงิîúงทčî
×šĂĒîąîĞาîีĚÖúŠาววŠา ĔหšñĎšđúŠîบัîทċÖÖารßîą×ĂงêîđĂงĒúąđÖĘบĒรงบัîéาúĔÝĔîđวúาที่êîđĂงßîąđพČ่Ă
đสริมสรšางความมั่îĔÝ×ĂงêîđĂงêŠĂĕป éังêัวĂ÷Šาง

 (20) โปรดจ�ำไว้ว่ำกำรพนนัคอืกำรเล่นเกม เป็นรปูแบบหนึง่ของควำมบนัเทิงทีไ่ด้รับกำรยอมรบั
ทั่วโลกแต่ผู้เล่นต้องมีสติและต้องรับผิดชอบตัวเองและสังคมได้ เว็บ xxx ของเรำมีนโยบำยดูแลให้ผู้เล่น
ทุกคนมีสติในกำรเล่นและเรำสร้ำงสิ่งแวดล้อมและสร้ำงสังคมกำรเล่นอย่ำงรับผิดชอบ  
 (21) ผู้เล่นหน้ำใหม่ต้องมีสติก่อนในกำรลงทุน ใจเย็น รอคอยอย่ำงอดทน ถ้ำเล่นเสียให้
ปล่อยวำงในเกมนี้และกำ้วข้ำมปัญหำหำกเล่นเสีย ไม่ลงโทษตนเองหำกเล่นเสียเพรำะกำรพนันไม่ใช่แหล่ง
สร้ำงรำยได้แต่เป็นควำมบนัเทิงเท่ำน้ัน แนะน�ำว่ำให้ผูเ้ล่นรบัผิดชอบตนเองและเล่นให้สนกุอย่ำงสร้ำงสรรค์

(google, 2004, online)

  2�� ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารđúŠîพîัîคČĂÖารđúŠîđÖม มิĔßŠÖารพîัî 
  ñĎ šÝัéทĞาđวĘบพîัîสรšางßčéความคิéĔหมŠ×ċĚîมาđพČ่ĂสรšางĔหšÖารđúŠîพîัîđปรี÷บđสมČĂî
đปŨîÖารđúŠîđÖมĂĂîĕúîŤมาÖÖวŠาđปŨîÖารđúŠîพîัîที่ñิéÖãหมา÷ēé÷đúČĂÖĔßšคĞาที่ปราÖäĔîÖารđúŠîđÖม
ĂĂîĕúîŤ đßŠî đúŠîđÖม ปäิบัêิภารÖิÝ (RVFTU)  đúŠîđÖมĕéšทčÖĂčปÖรณŤ  đÖมîีĚĕมŠêšĂงéาวîŤēหúé đÖม÷ิงปúา
รĂคčณĂ÷ĎŠ มีđÖมĔหมŠ ė ĔหšđúŠîมาÖมา÷ ทĞาĔหšñĎšđúŠîÖารพîัîรĎšสċÖđสมČĂîêîđĂงÖĞาúังปäิบัêิภารÖิÝบางĂ÷Šาง
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ĔîÖารđúŠมđÖม ĕมŠĔßŠđúŠîÖารพîัîĒúąทĞาĔหšภาพúัÖษณŤ×ĂงđวĘบพîัîéĎéี×ċĚîđพราąßวîñĎšđúŠîđ×šามาđúŠîđÖม
ĂĂîĕúîŤ มิĔßŠđúŠîÖารพîัî  éังêัวĂ÷Šาง

 (22) มำเล่นเกมยิงปลำ เกมคำสิโนสด เกมสล็อต เกมคำสิโนลำสเวกัส เกมยอดฮิตเพียบ พิชิต
เทคนิคแตกงำ่ยได้ยอดกระจำย จ่ำยง่ำยรับจริง เริ่มต้น 1 บำท
 (23) อยู่บำ้นว่ำงๆ มำปฏิบัติภำรกิจ (quest) เกมยิงปลำออนไลน์ มีมำกกว่ำควำมสนุก ยิงให้
ครบทุกภำรกิจ เกมยิงปลำมหำสนุก ปลำป่วย ตำยง่ำยรับทรัพย์รัวๆ
 (24) เล่นเกมได้ทกุอปุกรณ์  เกมนีไ้ม่ต้องดำวน์โหลด เกมสุม่และเกมยอดฮติมำกมำยรอคณุอยู่ 
มีเกมใหม่ ๆ ให้เล่นมำกมำย มือใหม่เล่นง่ำย ยิงง่ำยจ่ำยเร็ว ก็มำดิค้ำบ!!!

(google, 2004, online)

  2�� ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารพîัîคČĂปรąสบÖารณŤที่สîčÖ đปŗéēúÖทัýîŤ
  ñĎšÝัéทĞาđวĘบพîัîสรšางßčéความคิéĔหมŠ×ċĚîมาđพČ่ĂสรšางความคิéĔหมŠĔหšÖารพîัîÖúา÷đปŨî
ปรąสบÖารณŤĔหมŠ đปŨîสิ่งที่éี đปŗéēúÖทัýîŤ×ĂงñĎšđ×šามาđúŠîพîัî ēé÷đßิâßวîîัÖđúŠîพîัîหîšาĔหมŠ
éšว÷ÖารสรšางความรĎšสċÖทีท่ĞาĔหšîÖัđúŠîพîîัหîšาĔหมŠรĎšสċÖวŠาสิง่îีĚคČĂปรąสบÖารณŤĔหมŠทีส่รšางความđพúéิđพúîิ
ĒúąđปŨîÖารúงทčîĔîรą÷ąสัĚîĒêŠĕéšñúêĂบĒทîĂ÷ŠางรวéđรĘวมาÖÖวŠาÝąđปŨîÖารđúŠîพîัî ēé÷đวĘบพîัî
มÖัĔßš×šĂความđßâิßวîหรČĂēîšมîšาวĔÝéงัúÖัษณąêŠĂĕปîีĚ  đßâิđ×šามาđ÷ี÷่มßมคาสēิîทีĒ่สîสîčÖ ปรąสบÖารณŤ
ĔหมŠที่îŠาêČ่îđêšî đรšาĔÝคĂ÷คčณĂ÷ĎŠĒคŠÖéคúิÖ สัมñัสปรąสบÖารณŤĔหมŠที่ĕมŠđหมČĂîĔครÖับđรา đßิâĒวąđ×šามา
éĎหšĂง (พîัî) êŠาง ė ที่สîčÖสîาî มีđพČ่ĂîĔหมŠมาÖมา÷รĂĂ÷ĎŠĔîหšĂง ปรąสบÖารณŤđúŠîđÖมĕéšĕมŠมี×šĂÝĞาÖัé 
สîčÖงŠา÷ĕéšđพúิîทčÖที่ทčÖđวúา ทัĚงที่บšาîĒúąที่ทĞางาî éังêัวĂ÷Šาง

 (25) เชิญเข้ำมำเยี่ยมชมคำสิโนสดที่แสนสนุก ประสบกำรณ์ใหม่ที่น่ำตื่นเต้น เร้ำใจคอยคุณอยู่
แค่กดคลิก!  
 (26) เข้ำมำสัมผัสประสบกำรณ์ใหม่ที่ไม่เหมือนใครกับเรำ เชิญแวะเข้ำมำดูห้องต่ำงๆ เปิด
ประสบกำรณ์ที่แสนสนุก มีเพื่อนใหม่มำกมำยรออยู่ในห้อง 
 (27) ประสบกำรณ์เล่นเกมได้ไม่มีข้อจ�ำกดั สนกุง่ำยได้เพลนิทกุท่ีทกุเวลำทัง้ทีบ้่ำนและทีท่�ำงำน 
ไม่ต้องโหลด แค่กดแล้วเล่นเลย มีเกมยอดฮิตรอคุณอยู่จำกค่ำยเกมดังๆทั่วโลก

(google, 2004, online)

  2�5 ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารพîัîคČĂคณิêýาสêรŤ วิท÷าýาสêรŤที่สามารëคĞาîวณĕéš
     ñĎšÝัéทĞาđวĘบพîัîสรšางßčéความคิéĔหมŠ×ċĚîมาđพČ่Ăđปúี่÷îภาพÖารพîัîĔหšÖúา÷đปŨîสิ่งที่
ñĎšđúŠîพîัîสามารëđĂาßîąēปรĒÖรม×ĂงđวĘบพîัîĕéšēé÷ÖารคĞาîวณ ÖารคิéคŠา ÖารปรąđมิîêามหúัÖ
คณิêýาสêรŤĒúąวิท÷าýาสêรŤēé÷đวĘบพîัîÝąēÛษณาวŠาÖารพîัîĕมŠĔßŠēßค ĕมŠĔßŠéวง ĒúąĕมŠĔßŠสิ่งที่
đหîČĂความคาéหมา÷ đĂาßîąĕมŠĕéšĒúąÝąêšĂงĒพšพîัîđสมĂหรČĂสĎâđสี÷ĒÖŠđÝšามČĂ đวĘบพîัîบางđวĘบĕàêŤ
ÝąสČ่ĂสารĔหšđÖิéความคิéßčéĔหมŠว Šา ÖารพîัîคČĂวิท÷าýาสêรŤĒบบĔหมŠที่ê šĂงĂาýั÷ÖารคĞาîวณ
Ă÷ŠางมปีรąสบÖารณŤ ÖารพîîัคČĂคณêิýาสêรŤทีม่สีĎêรÖารคĞาîวณทีñ่ĎšđúŠîêšĂงđร÷ีîรĎš ÖารพîîัคČĂÖารคĞาîวณ
éšว÷หúÖัความîŠาÝąđปŨî (QSPCBCJMJUZ) ēé÷đวĘบพîîัปรąđภทîีĚมÖัĒÝšงñĎšđúŠîÖารพîîัวŠาÖารđúŠîพîîัĔîđวĘบ
×ĂงêîđĂงĕมŠĔßŠēßค ĕมŠêšĂงĂาýั÷éวงéี ĒúąñĎšđúŠîสามารëควบคčมหรČĂđĂาßîąĕéšหาÖñĎšđúŠîมีÖารคĞาîวณ
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Ēúąปรąđมิîความđสี่÷งÖŠĂîÖารđúŠîēé÷ĔßšหúัÖÖารความîŠาÝąđปŨîĒúąหúัÖĂัêราÖารĕéšđปรี÷บ×ĂงđÝšา
มČĂ(IPVTF FEHF)  ēé÷มÖัđßâิßวîวŠาñĎšđúŠîสามารëทีÝ่ąđĂาßîąđÝšามČĂ đĂาßîąēปรĒÖรมทีค่วบคčมÖารđúŠî
พîัîĂĂîĕúîŤĕéšēé÷ÖารคĞาîวณ×šĂĕéšđปรี÷บทางคณิêýาสêรŤÖŠĂîÖารđúŠîทčÖครัĚงĒúąมีÖารปรąđมิîĂัêรา
Öารĕéšđปร÷ีบ×ĂงทčÖđวĘบĕàêŤทีê่šĂงÖารđúŠî ñĎšđúŠîÖĘÝąสามารëควบคčมÖารđúŠîĒúąÖารđĂาßîąĕéš éงัêวัĂ÷Šาง

 (28) กำรพนนั คือ วทิยำศำสตร์แบบใหม่ทีต้่องอำศยักำรค�ำนวณอย่ำงมปีระสบกำรณ์ กำรพนนั
คือคณิตศำสตร์ที่มีสูตรกำรค�ำนวณที่ผู้เล่นต้องเรียนรู้ กำรพนัน คือ กำรค�ำนวณด้วยหลักควำมน่ำจะเป็น
ถ้ำผู้เล่นรู้เทคนิคและค�ำนวณเป็นก็จะเอำชนะได้ ไม่ต้องเส่ียง ซึ่งผู้เล่นส่วนใหญ่ไม่รู้ เว็บ xxx จะแนะน�ำ
เทคนิคให้ทุกคนได้รู้เคล็ดลับ เทคนิคที่จะแนะน�ำ คือ สูตรเติมเงินไม่มีวันเสียจะท�ำให้คุณชนะได้มำกกว่ำ
50% ซึ่งเป็นสูตรทำงคณิตศำสตร์ แต่ละสูตรจะใช้ได้กับเกมที่ต่ำงกัน สูตรเดียวใช้ไม่ได้ทุกเกม เว็บ xxx 
ขอแนะน�ำกำรค�ำนวณสูตรดังกล่ำวที่แนะน�ำไว้…(google, 2004, online)

  2�6 ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารพîัîคČĂสิ่งที่ปúĂéภั÷ đßČ่ĂëČĂĕéš
  ñĎ šÝัéทĞาđวĘบพîัîสรšางßčéความคิéĔหมŠ×ċĚîมาđพČ่ĂสรšางความđßČ่ĂđรČ่ĂงความปúĂéภั÷
ēé÷สรšางความđßČĂ่มัî่ĔหšĒÖŠñĎšđúŠîÖารพîîัđพČĂ่ēîšมîšาวĔÝĔหšđßČĂ่มัî่วŠาëĎÖêšĂง đßČĂ่ëČĂĕéšĒúąđพČĂ่Ĕหšđ×šามาđúŠî
Öารพîîัทีđ่วĘบĕàêŤîีĚđพČĂ่úบúšางความคéิßčéđéิมทีม่êีŠĂÖารพîîั คČĂ đปŨîสิง่ทีĕ่มŠควร÷čŠงđÖี÷่ว ÖารพîัîĂĂîĕúîŤ
ĕมŠปúĂéภัQ ĂาÝมีÖารฉšĂēÖงĕéš đปŨîวงÖารมิÝฉาßีพ đĂาßîąÖารพîัîĒúąđÝšามČĂĕมŠĕéšđพราąมีÖาร
วางēปรĒÖรมĕวšĒúšวÖารสรšางßčéความคิéĔหมŠđîšî÷ĞĚาĔหšปราÖä×šĂความที่สČ่ĂสารĕéšวŠาÖารđúŠîพîัî
มีความปúĂéภั÷ ĕมŠñิéÖãหมา÷ đßŠî ปúĂéภั÷ ëĎÖÖãหมา÷đหมČĂîĔîêŠางปรąđทý ĕéšมาêรåาîđหมČĂî
êŠางปรąđทý คîĕท÷đúŠî (đวĘบîีĚ) มาÖที่สčé ĒÝÖÝริงĕมŠēÖง úงทčîÝริงĕéšÝริง มีรีวิวÝาÖทางบšาîมาÖมา÷   
ÖêิÖา÷čêิธรรมที่สčé รัåบาúรับรĂง  ควบคčมēé÷รัåĒúąÖãหมา÷êŠางปรąđทý îŠาđßČ่ĂëČĂที่สčéđพราąมีสมาßิÖ
มาÖมา÷Ă÷ĎŠÖับđรา หัÖúšางความđ×šาĔÝñิéđÖี่÷วÖับđúŠîสúĘĂêĂĂîĕúîŤ มีÖารรัÖษาความปúĂéภั÷ĔหšúĎÖคšา
ĔîđÖมบาคารŠา×ĂงđวĘบđรา  Öãหมา÷บาคารŠาĔîêŠางปรąđทýëĎÖÖãหมา÷  ทĞาĕมคาสิēîÝċงĕéšรับÖาร÷Ăมรับ
ทัว่ēúÖ  đมČĂ่พÝิารณาสารđหúŠาîีĚĒúšวพบวŠาđปŨîÖารÝĎงĔÝđรČĂ่งÖารëĎÖÖãหมา÷ĒúąความปúĂéภ÷ัĔîÖารđúŠî
ÖารพîัîĂĂîĕúîŤđปŨîหúัÖ éังêัวĂ÷Šาง

 (29) เว็บ xxx ถูกกฎหมำยทั้งในประเทศไทยและต่ำงประเทศ เว็บเรำถูกกฎหมำย มีดีลเลอร์
มอือำชพีดูแลลกูค้ำทกุคน รัฐบำลรบัรองแล้วและต่ำงประเทศยอมรบั เวบ็เรำได้รับใบรบัรองควำมปลอดภยั
จำกสถำบัน xxxx และได้รับใบรับรองควำมน่ำเชื่อถือจำกสถำบัน xxxx ข้อมูลผู้เล่นทุกคนไม่หลุดไม่รั่วไหล
เรำเกบ็เป็นควำมลบัปลอดภยั เว็บเรำไม่มวีนัปิด ไม่มวีนัหนเีพรำะเรำไม่ใช่เวบ็เถือ่นและเรำใช้ระบบอตัโนมตัิ
ในกำรเก็บข้อมูล ไม่ได้ใช้ คนกลำง ท�ำให้ข้อมูลปลอดภัยและจ่ำยเร็วกว่ำใช้คนกลำงแบบเว็บอื่น ๆ 
(google, 2004, online)

 3. กลวิธีการอ้างหรือโน้มน้าวเรื่องผลตอบแทน
 ÖารĂšางหรČĂēîšมîšาวđรČ่ĂงñúêĂบĒทîปราÖäĔîทčÖđวĘบĕàêŤđพČ่ĂĔßšñúêĂบĒทîĔîÖารßัÖßวî      
ñĎ šđúŠîÖารพîัîĔหšคงĂ÷ĎŠĒúąđพิ่มÝĞาîวîÖารúงทčîĔหšมาÖ×ċĚî ÖารĂšางหรČĂēîšมîšาวđรČ่ĂงñúêĂบĒทî
ĔßšÖารēîšมîšาวéšว÷ÖารĒÝšงวŠาđปŨîÖารúงทčîđพČ่ĂĕéšรับñúêĂบĒทî ĕมŠĔßŠÖารđúŠîพîัî ปราÖä � Öúวิธ ี
éังรา÷úąđĂี÷é
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  ��� ÖารĕéšรับñúêĂบĒทîที่รวéđรĘวÝาÖÖารúงทčî มัÖปราÖä×šĂความĒสéงĔหšđหĘîวŠาĕéšรับ
ñúêĂบĒทîที่รวéđรĘวĒบบปŦÝÝčบัîทัîéŠวîēé÷ĕมŠêšĂงรĂ มัÖปราÖä×šĂความท่ีสČ่ĂëċงđวúาĂัîสัĚî đßŠî รĂ
รับÖĞาĕรรา÷ßั่วēมง คúิÖปčŝปรับปŦūป  úงทčî �
��� รับÖĞาĕร 5�� êŠĂวัî đงิîคČîรา÷วัîĕมŠÝĞาÖัéđปĂรŤđàĘîêŤ 
รับสŠวîúéสĎงสčéรา÷วัî ĕéšรับđปŨîรา÷ßั่วēมง มีßŠวงîาทีทĂง ÝาÖ×šĂความĒสéงĔหšđหĘîวŠาñĎšđúŠîพîัîÝąĕéš
รับñúêĂบĒทîĂ÷ŠางรวéđรĘว ĕมŠêšĂงรĂîาîđพี÷งĒคŠรา÷ßั่วēมงสามารëรับคŠาêĂบĒทîĕéšทัîที éังêัวĂ÷Šาง

 (30) โบนสั 100% 1,788 บำท เทร์ิน 18 เท่ำ แทงปุป๊รับป๊ัป โอนจ่ำยทนัทไีม่มช้ีำ ถ้ำช้ำมคืีนเพิม่
รับประกันควำมเร็ว! (google, 2004, online)

  ��2 ÖารĕéšรับñúêĂบĒทîéšว÷วิธีÖารงŠา÷  มัÖปราÖä×šĂความĒสéงวิธีÖารที่ĕมŠ÷čŠง÷าÖ
ĕมŠสúับàับàšĂî đßŠî ĕéšđงิîงŠา÷éšว÷ÖารÖéคúิÖđÖมĕมŠÖี่ครัĚง   Ă÷ĎŠบšาîวŠางėÖĘหาđงิîĕéšงŠา÷ ė  òาÖ "ENJO 
éĞาđîîิÖาร (đúŠîพîîั) Ēทîĕéš  มñีĎšรบัéĞาđîîิÖารĒทî (ภาษาปาÖđร÷ีÖวŠาÖาร ปŦũî ĒêŠĔîđวĘบพîîั ÝąĔßšคĞาวŠา
úงทčî) úงทčîĒทîĔหš òาÖúงทčîĕéš ĒĂéมิîรับòาÖéĎĒúĔหš ÝาÖ×šĂความĒสéงĔหšđหĘîÖรąบวîÖารúงทčî
(đúŠîพîัî) ที่ĒสîงŠา÷ đพราąมีđÝšาหîšาท่ีคĂ÷ßŠว÷đหúČĂĒúąéĎĒúđรČ่ĂงÖารúงทčî (đúŠîพîัî) ĒทîĔหš
หาÖêิéภารÖิÝหรČĂ÷ังĕมŠมีปรąสบÖารณŤÖารúงทčî (đúŠîพîัî) éังêัวĂ÷Šาง

 (31) มือใหม่ฝำกแอดมินมือโปรลงทุนแทนให้ พร้อมดูแล 24 ชม.แค่คลิกแชทไลฟ์สดคุยกับ
แอดมินและฝำกได้เลย ไม่มีขั้นต�่ำ แอดมินเรำมืออำชีพทุกคน! ลูกค้ำฝำกแทงเพียบ รับทรัพย์กันกระจำย! 
(google, 2004, online)

  ��� ÖารĕéšคŠาêĂบĒทîสĎงēé÷úงทčîĔîรąéบัêĞา่ đßŠî đพ÷ีงĒคŠมđีงîิĕมŠëċง ��� บาทÖĘสามารë
úงทčî×ัĚîêĞา่ĕéš úงทčîîšĂ÷ĒêŠĕéšคŠาêĂบĒทîสĎงÖวŠาÖารúงทčîหúา÷đทŠาĒúąĕéšĔîรą÷ąđวúาĂîัรวéđรĘวทîัĔÝ 
ทčÖÖÝิÖรรม (พîîั) ทčÖรĎปĒบบมÖีĞาĕรéĕีมŠ÷ิง่ห÷ŠĂîĕปÖวŠาÖîั ทčÖÖÝิÖรรมสามารëđúČĂÖđúŠîĕéšหúา÷รĎปĒบบ 
ÝาÖ×šĂความĒสéงĔหšđหĘîñúêĂบĒทîที่ñĎšđúŠîÝąĕéšรับมาÖÖวŠาทčîที่úงĕปหúา÷đทŠาêัว éังêัวĂ÷Šาง

 (32) แค่ 1 บำทก็ลงทุนเล่นเกมยิงปลำกับเรำได้ ไม่ก�ำหนดขั้นต�่ำ ไม่ก�ำหนดอัตรำฝำกถอน
แค่สมัครก็รับเครดิตฟรีๆ 100 เล่นครั้งแรกเรำเติมให้อีก 1,000 เล่นได้ทุกกิจกรรม รับเงินคืนสูงสุดไม่มีอั้น
ต่อวัน จ่ำยสดทันทีทุกบัญชีเครดิต! (google, 2004, online)

  ��� ÖารĕéšรบัñúêĂบĒทîēé÷ĕéšēบîสัđพิม่÷Ăé ÖารđÖĘบสąสมĒêšม มสีŠวîúé đßŠî ēบîสัĔหâŠ 
ēบîัสĒêÖ หาÖúงทčîêŠĂหรČĂđúŠîêŠĂĕปđรČ่Ă÷ė ทางđวĘบพîัîÝąมีÖารđพ่ิม÷ĂéúงทčîĔหšĒÖŠñĎšđúŠîที่đปŨî
×าปรąÝĞาหรČĂ 7*1 ÝาÖ×šĂความĒสéงĔหšđหĘîวŠาหาÖñĎšđúŠî÷ังคงúงทčî (đúŠîพîัî) ÖับđวĘบĕàêŤĔîรą÷ą÷าว
ÝąĕéšñúêĂบĒทîมาÖมา÷ĒúąคčšมคŠาÖับÖารúงทčî (đúŠîพîัî) éังêัวĂ÷Šาง

 (33) ฝำกครั้งแรกกับเรำรับโบนัสฝำก 100% สูงสุดรับ 3,500 บำท เล่นครั้งแรกรับโบนัสคืน
เงินครั้งแรกสูงสุด 750 บำท มีโบนัสเติมเงินรำยวันๆละ 5% จำกยอดฝำก สูงสุดเว็บเรำเติมให้รำยวัน ๆ  ละ
2,000 บำท เล่นเสียไม่ต้องกลัว เว็บเรำคืนเงินให้ 5% เพิ่มเครดิตฟรีอีก 1,000+  สมำชิกเดิมหรือ VIP 
รับเครดิตเพิ่มอีก วันละ 100% สมำชิก VIP คืนเงินยอดเสียสูงสุด 3,850 บำท (google, 2004, online)



324 วิวิธวรรณสาร ปีที่ 8 ฉบับที่ 2 (พฤษภาคม - สิงหาคม) 2567

 ÝาÖÖารวิÝั÷พบวŠาēé÷สŠวîĔหâŠĔîĒêŠúąđวĘบพîัîมัÖĔßšคĞาสĞาคัâ (LFZ XPSE) ที่คúšา÷คúċงÖัî
éังปราÖäĔîêัวĂ÷Šางที่÷Öĕป×šางêšî คĞาสĞาคัâđหúŠาîีĚมัÖëĎÖĔßšĔîหîšาĒรÖ×ĂงทčÖđวĘบĕàêŤÖารพîัî ปราÖä
đปŨîêัวĂัÖษร×îาéĔหâŠđพČ่ĂÝงĔÝĔหšđÖิéñúúัพธŤ (JOUFSBDUJWF) êŠĂÖúčŠมđปŜาหมา÷ หรČĂëĎÖทĞาĔหšมĂงđหĘî
ĕéšēé÷งŠา÷ คĞาสĞาคัâđหúŠาîีĚÝąสČ่ĂสารëċงคčณúัÖษณąหúัÖ×ĂงĒรงÝĎงĔÝĔîÖารßัÖßวîđúŠîÖารพîัîēé÷คิé
วŠาđปŨîÖารúงทčîทางÖารđงิîĒúąĕéšรับñúêĂบĒทîที่คčšมคŠา คČĂ ĕéšđงิîงŠา÷ รวéđรĘวĒúąĕéšñúêĂบĒทîสĎง
ēé÷พบวŠาคĞาสĞาคâัđหúŠาîีĚÝąĔßšภาษาêรงė đ×šาĔÝงŠา÷ ĒêŠมĂีทิธพิúÝĎงĔÝสĎงĔîéšาîÖารđงîิ đßŠî รว÷วîัîีĚงŠา÷ ė
đúŠîôร ี đúŠîงŠา÷  ĒÝÖđงîิÝรงิ  ĕéšđงîิสąéวÖรวéđรĘว ĕéšñúêĂบĒทîสĎง  ĕéšรางวúัĔหâŠ ĕéšคŠาคĂมมßิßัî่ÖšĂîĔหâŠ
ĕéšรับđงิîทัîที  ēบîัสĔหâŠ ēบîัสĒêÖ îาทีทĂง รับสŠวîúé ĂาÝมีÖารđปúี่÷îĒปúงคĞาสĞาคัâđหúŠาîีĚ
ĔหšสĂéคúšĂงÖับđทýÖาúĔîĒêŠúąßŠวงđéČĂî đßŠî รับĂั่งđปาÖšĂîĔหâŠêรčษÝีîîีĚ รับ×Ăง×วัâปีĔหมŠÝčÖ ė
ēบîัสสé ė สŠงทšา÷ปี đปŨîêšî

 4.กลวิธีการน�าเสนอการส่งเสริมการขาย
 ÖารîĞาđสîĂÖารสŠงđสริมÖาร×า÷đพČ่ĂéċงéĎéĔÝĔหšñĎšđúŠîหîšาĔหมŠđ×šามาđúŠîพîัîĒúą÷ังคงรัÖษา
ñĎšđúŠîđÖŠาĕวšđßŠîđéิมēé÷มัÖĔßšคĞาวŠา úงทčî ĒทîคĞาวŠา đúŠîพîัî đพČ่ĂĔหšéĎภาพúัÖษณŤéีĒúąđสมČĂîñĎšđúŠîพîัî
ĕéšรับปรąē÷ßîŤēé÷ĒทšÝริง ÖารสŠงđสริมÖาร×า÷đพČ่ĂđúŠîพîัî ปราÖä � ÖúวิธีéังîีĚ

  ��� ÖารĒÝÖđéมิพîัĔหšđปúŠา (ôร)ี ĔîÖารทéúĂงđúŠîครัĚงĒรÖēé÷ñĎšđúŠîĕมŠÝĞาđปŨîêšĂงÝŠา÷đงîิÝรงิ
ĔîÖารđúŠîครัĚงĒรÖ îบัđปŨîÖารđßâิßวîîÖัđúŠîหîšาĔหมŠĔหšทéúĂงđúŠîÖารพîîัēé÷มÖีารēÛษณาĔîđวĘบพîîั
éšว÷×šĂความที่หúาÖหúา÷ đßŠî  úงทčîđúŠîครัĚงĒรÖหรČĂสมัครสมาßิÖครัĚงĒรÖÝąĕéšรับđครéิêôรี ĔîÖารđúŠî
ครัĚงĒรÖĕéšรับđงิîđปŨîÝĞาîวîđงิî  �
��� đครéิêหรČĂêามÝĞาîวîที่đวĘบÖĞาหîé วัêëčปรąสงคŤđพČ่ĂéċงéĎéĔÝ
ñĎšđúŠîหîšาĔหมŠĔหšทéúĂงúงทčîหรČĂđúŠîพîัîÖŠĂî ĒúąđมČ่ĂĕéšรับñúêĂบĒทîĒúšวĔîครัĚงĒรÖที่đúŠîÖĘÝąđปŨî
ĒรงéċงéĎéĔÝĔหšñĎšđúŠîหîšาĔหมŠđúŠîêŠĂĕปÝîÖúา÷đปŨîสมาßิÖรą÷ą÷าว éังêัวĂ÷Šาง

 (34) เรำมีแพ็กเกจส�ำหรับสมำชิกแรกเข้ำ แพ็กเกจนี้เล่นได้ทุกอย่ำง สมัครฟรี รับเลยเครดิต
แรกเข้ำ 1,000 บำท รับเงินคืนสูงสุด 30,000 บำท สมำชิกเดิม เว็บเรำแจกโบนัสหมุนเวียน 150% 
รับเงินสูงสุด 17,000 มีโบนัสวันเกิดสมำชิก แจ้งแอดมินได้เลย รับโบนัสวันเกิดเพิ่มอีก 1,000 บำท 
(google, 2004, online)

  ��2 Öารßéđß÷ÖารสĎâđส÷ีหรČĂรบัปรąÖîัÖารสĎâđส÷ี đปŨîÖารรบัปรąÖัîÖารสĎâđส÷ีสĞาหรบั
สมาßิÖĔหมŠหรČĂîัÖđúŠîหîšาĔหมŠĔîÖารđúŠîครัĚงĒรÖđพČ่ĂĔหšñĎšđúŠîรĎšสċÖมั่îĔÝêัĚงĒêŠêšîĒúąđêĘมĔÝúงทčîหรČĂ
đúŠîÖารพîัîēé÷สรšางความรĎšสċÖวŠาëċงĒมšÝąúงทčîหรČĂđúŠîÖารพîัîđสี÷ĒêŠÝąมีÖารßéđß÷đงิîที่đúŠîđสี÷
ÖúบัĕปĔหš đßŠî รบัปรąÖîัวŠาหาÖúงทčîหรČĂđúŠîÖารพîîัđส÷ีĒúšวĕéšđงîิคČîêามÝĞาîวîทีđ่úŠîĕปหรČĂĕéšđงîิคČî
đพิม่มาÖÖวŠาêšîทčîทีđ่úŠî ทĞาĔหšñĎšđúŠîหîšาĔหมŠรĎšสċÖมัî่ĔÝทีÝ่ąđúŠîĒúąĕมŠรĎšสċÖวŠาêîđĂงสĎâđส÷ี สรšางบรร÷าÖาý
ĒúąความรĎšสċÖđสมČĂîđúŠîหčšî àċ่งÝąทĞาĔหšñĎšđúŠîหîšาĔหมŠÖúับมาđúŠîĂีÖครัĚงหîċ่งĒúąÖúา÷đปŨîสมาßิÖ
รą÷ą÷าวêŠĂĕป มัÖĔßš×šĂความđพิ่มความม่ัîĔÝĒÖŠñĎšđúŠîหîšาĔหมŠ đßŠî รับปรąÖัîÖารúงทčî รับปรąÖัî
ÖารสĎâđสี÷ éังêัวĂ÷Šาง
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 (35) เว็บเรำแจกโบนัสฟรีรำยวันๆ ละ 75 บำท เล่นเสียรับยอดคืน 5% ทบยอดที่เสียให้อีก
1,000 เครดิต เล่นเสียต่อเนื่องไม่ต้องกลัว เรำมียอดคืนเงินเล่นเสียสะสมทั้งรำยวันและรำยสัปดำห์สูงสุด 
17% และเตมิเงนิฟรอีีก 100 บำท ส�ำหรบัสมำชกิทีย่นืยันเล่นต่อกบัเรำ สมำชิก VIP เล่นเสยี รบัยอดสมทบ
สูงสุด 25% เติมเงินฟรี 1,000 เครดิตตำมยอดเสีย (google, 2004, online)

  ��� ÖารĒÝÖรางวúัêŠางė มัÖปราÖä×šĂความéċงéĎéĔÝทีห่úาÖหúา÷ đßŠî ßงิēßค ĒÝÖđงîิสéôรี 
ĒÝÖทĂง หมčîÖงúšĂôรีđพČ่ĂรับรางวัúêŠางė ĒÝÖบัêรÖĞาîัúท่ีสามารëĒúÖ×ĂงêŠางėĕéš ĕมŠมีđงČ่Ăîĕ×Ĕé ė
ทัĚงสิĚîđพี÷งĒคŠÖéđ×šามาđúŠîĔîครัĚงĒรÖ đพČ่ĂÝĎงĔÝĔหšñĎ šđúŠîหîšาĔหมŠหรČĂñĎ šที่ĕมŠĕéšสîĔÝÖารđúŠîพîัî
đริ่มđ×šามาทéúĂงđúŠîพîัîđพČ่ĂêšĂงÖารรับรางวัúĒúąđมČ่ĂĕéšรับรางวัúมัÖÖúา÷đปŨîสมาßิÖรą÷ą÷าว
ĔîđวúาêŠĂĕป éังêัวĂ÷Šาง

 (36) แจกวอลเชอร์ แลกของได้ในเว็บ แจกทอง แจกมอเตอร์ไซค์ แจกไอโฟน แจกฟรี ๆ
ไม่มีเงื่อนไข แค่คุณทักหำแอดมินของเรำและเริ่มต้นฝำกกับเรำครั้งแรก ขั้นต�่ำแค่ 250 ถอนได้สูงสุดรำยวัน
500 (google, 2004, online)

  ��� ÖารĔหšมĎúคŠาđพิ่มÝาÖÖารßวîบčคคúĂČ่îมาúงทčî đวĘบพîัîมัÖหาวิธีÖารđพิ่ม÷Ăé
ÝĞาîวîñĎšđúŠîÖารพîัîéšว÷ÖารĔหšสิทธิปรąē÷ßîŤĒÖŠñĎšđúŠîđÖŠาđมČ่ĂสามารëหาñĎšđúŠîÖารพîัîหîšาĔหมŠมาĕéš
éšว÷Öารđพิ่มĒรงÝĎงĔÝĔหšĒÖŠîัÖđúŠîหîšาđÖŠาหรČĂสมาßิÖđéิมéšว÷ÖารđสîĂมĎúคŠาđพิ่มคúšา÷ÖารđúŠîหčšîđพČ่Ă
รÖัษาสมาßÖิđÖŠาĔîรą÷ą÷าวĒúąđปŨîÖารđพิม่สมาßÖิĔหมŠĔหšวงÝรÖารđúŠîÖารพîîัîัĚî÷งัคงĂ÷ĎŠĒúąมสีมาßÖิ
đพิ่มÝĞาîวî×ċĚîđรČ่Ă÷ė ēé÷ÖารĔหšđครéิêĒÖŠสมาßิÖđÖŠา ĔหšสิทธิพิđýษĒÖŠสมาßิÖđÖŠา มีĒรงÝĎงĔÝĔหšสมาßิÖđÖŠา
éċงéĎéสมาßÖิĔหมŠđ×šามารŠวมđúŠîÖารพîîั đßŠî  ëšาสมาßÖิđÖŠาßวîđพČĂ่îมาúงทčîหรČĂมาđúŠîÝąĕéšรบัđครéêิđพิม่
หรČĂĕéšรับēบîัสđพิ่ม ēปรĒÖรมđพČ่ĂîßวîđพČ่ĂîĒúšวñĎšßวîĕéšสิทธิพิđýษ éังêัวĂ÷Šาง

 (37) สมำชิกเก่ำแนะน�ำเพื่อนใหม่ รับโบนัสเงินสด 350 บำท สมำชิก VIP แนะน�ำเพื่อนใหม่ 
2 คน ฝำกขั้นต�่ำคนละ 250 รับโบนัสเงินสดรำยหัวๆละ 600 บำททันที (google, 2004, online)

 ÝาÖÖารวÝิ÷ัพบวŠาđวĘบพîัîĂĂîĕúîŤมÖัมÖีúวิธĔีîÖารสČĂ่สารđพČĂ่đปúี÷่îภาพúÖัษณŤÖารđúŠîพîัî
ทีđ่ปŨîสิง่ñéิÖãหมา÷ĔหšđปŨîสิง่ทีé่Ďé ีมสีิง่êĂบĒทîēé÷ĔßšÖารสŠงđสรมิÖาร×า÷รĎปĒบบêŠาง ė đßŠî ÖารĔหšđปúŠา
(ôรี) ÖารปรąÖัîความสĎâđสี÷àċ่งĕมŠêŠางÝาÖÖารทĞาปรąÖัîßีวิêหรČĂปรąÖัîภั÷รë÷îêŤที่ñĎ šđĂาปรąÖัî
สามารëĔßšสิทธิÖารปรąÖัîภั÷ĕéš ÖารĒÝÖรางวัú ÖารĕéšēบîัสđฉÖđßŠîđéี÷วÖับÖารทĞางาîที่îา÷Ýšาง
ĔหšđงิîพิđýษđปŨîรางวัúĒหŠงความ×÷ัî ÖารĔßšÖúวิธีÖารสŠงđสริมÖาร×า÷đหúŠาîีĚ÷ŠĂมßŠว÷ÖรąêčšîĔหšñĎšđúŠî
ÖารพîัîรĎšสċÖđสมČĂîêîđĂงĕéšปรąē÷ßîŤĒúąêšĂงÖารđúŠîÖารพîัîđพราąđßČ่ĂวŠาđปŨîÖารหาđงิîéšว÷วิธีสčÝริê
ĒúąđหมČĂîวิëีÖารĔßšßีวิêปรąÝĞาวัîทั่วĕป đßŠî ÖารàČĚĂปรąÖัîภั÷ Öารĕéšđงิîพิđýษ (ēบîัส) ÝาÖÖารทĞางาî 
Öารĕéšรับ×ĂงĒÝÖêามหšางสรรพสิîคšา   

 5. กลวิธีด้านเทคนิคการน�าเสนอรูปแบบสาร 
 ÝาÖÖารđÖĘบ×šĂมĎúพบวŠามÖีúวธีิÖารĔßšđทคîคิêŠาง ė มาÖมา÷đพČĂ่đรšาĒúąéċงéĎéความสîĔÝîÖัพîîั
Ĕหšđ×šามาéĎĒúąĂŠาî×šĂความหîšาđวĘบพîัî ēé÷ปราÖäđทคîิคÖารîĞาđสîĂรĎปĒบบสาร � Öúวิธี éังîีĚ
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  5�� รĎปĒบบ×šĂความēÛษณา×îาéสัĚî มัÖปราÖäđปŨî×šĂความîิ่ง ×îาéĔหâŠหรČĂมีúัÖษณą
đคúČ่Ăîĕหวĕéš (JOUFSBDUJWF)  หรČĂđปŨî×šĂความที่đéšง×ċĚîบîหîšาÝĂĒบบฉับพúัî (QPQ-VQ) đพČ่Ăสรšางความ
êČ่îđêšîĔหšĒÖŠñĎšĂŠาîēé÷ÝąปราÖäĔîหîšาĒรÖ×ĂงđวĘบพîัî đปŨî×šĂความēÛษณาđßิâßวîĔหšđ×šามาđúŠîพîัî
มัÖĔßšคĞาสัĚîė êรงĕปêรงมา ĕมŠêšĂงêีความ đîšîสČ่ĂสารđรČ่ĂงñúêĂบĒทîที่ÝąĕéšรับĂ÷ŠางรวéđรĘวĔîรą÷ą
đวúาĂัîสัĚî éังêัวĂ÷Šาง

 
ภาพที่ 1 ×šĂความēÛษณา×îาéĔหâŠđßิâßวîđúŠîÖารพîัî đîšîÖารĕéšรับñúêĂบĒทîสĎง

ที่มา: HPPHMF (2�2�)

  5�2 รĎปĒบบ×šĂความēÛษณา×îาé÷าว มัÖปราÖäĔîรĎปĒบบ×ŠาวหรČĂบทความ×îาéสัĚî 
วัêëčปรąสงคŤ×Ăง×ŠาวĒúąบทความđหúŠาîีĚคČĂĒÖšĕ×ความđ×šาĔÝñิéđÖี่÷วÖับÖารพîัîวŠาđปŨîสิ่งëĎÖÖãหมา÷
ēé÷îĞา×ŠาวหรČĂบทความ×Ăงปรąđทýที่đปŗéđสรีéšาîÖารพîัîมาîĞาđสîĂđพČ่ĂēîšมîšาวĔหšîัÖพîัîđ×šาĔÝวŠา
ÖารพîัîëĎÖÖãหมา÷ หรČĂĂาÝđปŨî×ŠาวîัÖพîัîที่ĕéšรับđงิîทĂงÝĞาîวîมาÖÝาÖÖารđúŠîพîัîĒúąÖúา÷đปŨî
đýรษåีđพี÷งßั่วรą÷ąđวúา×šามคČî éังêัวĂ÷Šาง

 

ภาพที่ 2 ×šĂความēÛษณาĒสéงĔหšñĎšđúŠîÖารพîัîđ×šาĔÝวŠาÖารพîัîĂĂîĕúîŤđปŨîสิ่งëĎÖÖãหมา÷
ที่มา: HPPHMF (2�2�)

  5�� ÖารĔßšภาพปรąÖĂบđพČĂ่สรšางĒรงéċงéĎéĔÝ ทĞาĔหšđÖéิความสąéčéêา สąéčéĔÝîÖัđúŠîพîîั 
พบวŠาสŠวîĔหâŠđปŨîภาพÖารŤêĎî ภาพบčคคú ภาพñĎšหâิงที่สรšางÝาÖปŦââาปรąéิษåŤ  ("*) ภาพÖĂงธîบัêร
đปŨîปřÖ ė ภาพđหรี÷âทĂงîับĕมŠëšวî ภาพทĂงĒทŠงÝĞาîวîมหาýาú Ēúą×ĂงมีคŠาêŠาง ė รวมĕปëċง
ภาพที่ëĎÖĔßšđพČ่ĂสŠงđสริมÖาร×า÷ĒúąĔßšđปŨîĒรงÝĎงĔÝéšาîĂารมณŤ đßŠî ภาพ×Ăงรางวัú ภาพđงิîรางวัúÝาÖ
Öารđสี่÷งēßค (KBDLQPU) ภาพ×ĂงรางวัúĔîßŠวงđทýÖาúสĞาคัâêŠาง ė éังêัวĂ÷Šาง
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ภาพที ่3 ×šĂความēÛษณาĒสéงภาพรางวúัทีđ่Öี÷่ว×šĂงÖบัđงîิĒúąทĂงđพČĂ่สรšางĒรงéċงéĎéĔÝĔîÖารđúŠîพîîั
ที่มา: HPPHMF (2�2�)

สรุปและอภิปรายผลการศึกษา 

 งาîวิÝั÷îีĚวิđคราąหŤÖúวิธีĔîÖารสČ่ĂสารđพČ่Ăđปúี่÷îภาพúัÖษณŤÖารđúŠîพîัîĔหšđปŨîÖาร
ทĞาธčรÖรรมÖารđงิî ēé÷đÖĘบ×šĂมĎúÝาÖđวĘบพîัî÷Ăéîิ÷มที่ปราÖä �� ĂัîéับĒรÖĔîđวĘบĕàêŤ (PPHMF 
ñúÖารวิÝั÷พบÖúวิธีÖารสČ่ĂสารđพČ่Ăđปúี่÷îภาพúัÖษณŤÖารđúŠîพîัîĔหšđปŨîÖารทĞาธčรÖรรมÖารđงิî 5 Öúวิธี
ĕéšĒÖŠ Öúวิธีทางภาษา ปราÖä � Öúวิธี ĕéšĒÖŠ ÖารĔßšคĞาภาษาĂังÖฤษĒทîÖารĔßšคĞาภาษาĕท÷ หúีÖđúี่÷ง
ÖารĔßšคĞาวŠา đúŠî(พîัî) ĒúąÖารĔßš×šĂความĂČ่îĒทîÖารĔßšคĞาวŠา đúŠîพîัî îĂÖÝาÖîีĚđวĘบĕàêŤÖารพîัî
÷ังมีÖúวิธีÖารสรšางßčéความคิéĔหมŠ  6 Öúวิธี ĕéšĒÖŠ ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารพîัîđปŨîสัîทîาÖาร
มิĔßŠÖารพîัî ÖารสรšางßčéความคิéบรรđทาความรĎ šสċÖñิé×ĂงñĎ šđúŠîวŠาđปŨîÖารđúŠîพîัîĂ÷Šางมีสêิ
ĒúąรับñิéßĂบ ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารđúŠîพîัîคČĂÖารđúŠîđÖม มิĔßŠÖารพîัî Öารสรšางßčéความคิé
วŠาÖารพîัîคČĂปรąสบÖารณŤที่สîčÖ đปŗéēúÖทัýîŤ ÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารพîัîคČĂคณิêýาสêรŤ
วิท÷าýาสêรŤที่สามารëคĞาîวณĕéšĒúąđĂาßîąĕéš ĒúąÖารสรšางßčéความคิéวŠาÖารพîัîคČĂสิ่งที่ปúĂéภั÷ 
đßČ่ĂëČĂĕéš îĂÖđหîČĂĕปÝาÖîีĚ÷ังปราÖäÖúวิธีÖารĂšางหรČĂēîšมîšาวđรČ่ĂงñúêĂบĒทî ปราÖä � Öúวิธี ĕéšĒÖŠ
ÖารĕéšรับñúêĂบĒทîที่รวéđรĘว ÖารĕéšรับñúêĂบĒทîéšว÷วิธีÖารงŠา÷ ĕมŠ÷čŠง÷าÖ ÖารúงทčîĔîรąéับêĞ่า
ĒêŠĕéšคŠาêĂบĒทîสĎง ĒúąÖารđพิ่ม÷Ăé รวมทัĚงĔßšÖúวิธีÖารîĞาđสîĂÖารสŠงđสริมÖาร×า÷รŠวมéšว÷
ปราÖä � Öúวิธี ĕéšĒÖŠ ÖารĒÝÖđéิมพัîĔหšđปúŠา (ôรี) ĔîÖารทéúĂงđúŠîครัĚงĒรÖ Öารßéđß÷ÖารสĎâđสี÷
หรČĂรับปรąÖัîÖารสĎâđสี÷ ÖารĒÝÖรางวัúêŠางė ĒúąÖารĔหšñúêĂบĒทîđพิ่มÝาÖÖารßวîบčคคúĂČ่î
มาđúŠîพîัî สĞาหรับÖúวิธีéšาîđทคîิคÖารîĞาđสîĂรĎปĒบบสาร ปราÖä � Öúวิธี ĕéšĒÖŠ รĎปĒบบ×šĂความ
ēÛษณา×îาéสัĚî รĎปĒบบ×šĂความēÛษณา×îาé÷าว ĒúąÖารĔßšภาพปรąÖĂบ

 ñúÖารวÝัิ÷พบวŠาÖúวธิĔีîÖารสČĂ่สารđพČĂ่đปúี÷่îภาพúÖัษณŤÖารđúŠîพîîัĔหšđปŨîÖารทĞาธčรÖรรม
ÖารđงิîมีความสĂéคúšĂงÖับĒîวคิé ทฤษãีĒúąงาîวิÝั÷×ĂงñĎšทรงคčณวčçิหúา÷ทŠาî ĕมŠวŠาÝąđปŨîÖú÷čทธŤ
ÖารĂĂÖĒบบđîČĚĂหาสาร×Ăง 4IFSSZ (����) พบวŠาÖารสČ่ĂสารđพČ่ĂÝĎงĔÝ×ĂงđวĘบพîัîมีÖารĔßšÖúวิธี
ÖารĂĂÖĒบบสารหúา÷ปรąÖาร ĕéšĒÖŠ ÖารîĞาđสîĂภาพปรąÖĂบที่ßัéđÝîđปŨîđงิîทĂง×ĂงมีคŠา
đพČ่Ă÷ÖêัวĂ÷ŠางÝĎงĔÝ ÖารÖรąêčšîĂารมณŤĒúąมิêิéšาîความรĎšสċÖ (FNPUJPO BQQFBM) ĒúąÖารîĞาđสîĂ
đîČĚĂหาที่ßัéđÝîĔîéšาîñúêĂบĒทî ทัĚง×šĂความĒúąภาพปรąÖĂบ  Ēúą "SJTUPUMF (2���) ēé÷มčŠงสรšางคĞา 
×šĂความĒúąĔßšภาพที่มีĂิทธิพú ÝĎงĔÝéšาîĂารมณŤĒúąความรĎšสċÖĔîéšาîความĂ÷าÖĕéšĂ÷าÖมีĂ÷ŠางรวéđรĘว
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ĒúąงŠา÷ ĕมŠÝĞาđปŨîêšĂงđสี÷ĂąĕรมาÖĒêŠĕéšÖúับคČîมาÖÖวŠาที่คาéคิéĂีÖทัĚงปúĂéภั÷ĒúąĕมŠĔßŠสิ่งที่ñิé
đวĘบพîîัđúČĂÖĔßšภาพđงîิทĂง ×ĂงมคีŠาปรąÖĂบคĞาĒúą×šĂความ×îาéĔหâŠทีม่úีÖัษณąÝงĔÝĔหšđÖéิÖารđêąêา
êŠĂÖúčŠมđปŜาหมา÷ หรČĂ đúČĂÖĔßšภาพที่đéšง×ċĚîบîหîšาÝĂĒบบฉับพúัî (QPQ-VQ) đพČ่ĂđปŨîÖารÖรąêčšîĒúą
éċงéĎéความสîĔÝĔîéšาîÖารมĂงđหĘî (WJTJCJMJUZ) đมČ่ĂพิÝารณาÝąพบวŠาđวĘบพîัîมีÖารĔßšÖúčŠมĂšางĂิงหรČĂ
ĂšางคîหมĎŠมาÖ (SFGFSFODF HSPVQ BQQFBM) êามĒîวคิé×Ăง 4IFSSZ (����)  àċ่งสĂéคúšĂงÖับĒîวคิé
×Ăง "SJTUPUMF (2���)  éšว÷đßŠîÖัîวŠา ÖารĂšางĂิงคîหมĎŠมาÖđพČ่ĂĔหšđÖิéÖาร÷Ăมรับ đÖิéความมั่îĔÝ 
îŠาđßČĂ่ëČĂ ĒúąทĞาĔหšñĎšรบัสารคúšĂ÷êามĕéšงŠา÷ ēé÷ĂšางĂงิÖารđúŠîพîîั×ĂงêŠางปรąđทýวŠาคาสēิîëĎÖÖãหมา÷ 
ĂšางĂิงวŠาคîĕท÷đปŨîสมาßิÖđวĘบĕàêŤ×ĂงêîđĂงมาÖที่สčé ĂšางÖารรีวิวÝาÖñĎšที่ĕéšรับđงิîÝริงมาÖมา÷
úšวîสŠงñúĔหšÖúčŠมđปŜาหมา÷đßČĂ่ëČĂĒúąđ×šาđúŠîÖารพîîัĂĂîĕúîŤมาÖ×ċĚî สĞาหรับÖารĔßšภาษาพบวŠาđปŨîĕปêาม
Ēîวคéิ×Ăง 4IFSSZ (����)  "SJTUPUMF (2���) 1JMBOPXBU (����) ÖúŠาวคČĂ đวĘบพîîัđîšîÖารĔßšภาษาĒบบ
Ĕหšรา÷úąđĂ÷ีéÝĎงĔÝđรČĂ่งñúêĂบĒทî ÖารพรรณîาความĒบบßéัđÝîđรČĂ่งñúêĂบĒทîทีส่ัĚî đรĘว งŠา÷ ÖúŠาวคČĂ
ÖúčŠมđปŜาหมา÷ĂŠาîคĞาหรČĂ×šĂความĒúąสามารëđ×šาĔÝĕéšทัîที ĕมŠêšĂงêีความ ÝċงมčŠงđîšîภาษาที่งŠา÷ Öรąßับ
đîšîÖารĔßšภาษาđพČ่ĂสČ่ĂความĔîúัÖษณąÝĎงĔÝคČĂ đîšîđรČ่ĂงđงิîทĂงĒúąñúêĂบĒทîที่ÝąĕéšรับĔîรą÷ąđวúา
ĂัîสัĚîĒúąงŠา÷ ĂีÖทัĚงñúÖารวิÝั÷đปŨîĕปĔîทิýทางđéี÷วÖัîÖับñúÖารวิÝั÷×Ăง 5IJBOHDIBSPFO

,BQCVBTJ � :BNBOP (2��5) 1IVBOHTPNCBU (2��7) Ēúą 4BJDIPNQIV (2���) ที่Ăธิบา÷ĕวš
คúšา÷คúċงÖîัวŠาîÖัพîîัมีทýัîคêวิŠาÖารđúŠîพîîัđปŨîÖารđสี÷่งēßค đปŨîสิง่ทšาทา÷êČî่đêšî đúŠîĒúšวสîčÖสîาî 
đปŨîđรČĂ่งปรÖê ิĕมŠĔßŠÖารÖŠĂĂาßâาÖรรมĒúąĕมŠมบีทúงēทษทีร่čîĒรง สามารëหาđงîิĔßšĕéšงŠา÷ĒúąĕéšđงîิมาÖ 
สามารëคาéÖารณŤēé÷Ĕßšสëิêิĕéš คาéหวังñúÖĞาĕรÝาÖđúŠîพîัîĕéš ĒúąÖารđúŠîพîัîßŠว÷Ĕหšคúา÷đครี÷é 
 ÖารวิÝั÷îีĚพบวŠาđวĘบพîัîที่đปŨîĒหúŠง×šĂมĎúทัĚง �� đวĘบĕàêŤมีสิ่งที่đปŨîúัÖษณąรŠวมÖัî
หúา÷ปรąÖารĕมŠวŠาÝąđปŨîÖารสČ่Ăสารที่คúšา÷คúċงÖัî มีÖารĔßšĒรงÝĎงĔÝปรąÖารđéี÷วÖัîคČĂĒรงÝĎงĔÝ
éšาîĂารมณŤĒúąĒรงÝĎงĔÝéšาîñúêĂบĒทîñŠาîภาษาที่สรšางĒรงÝĎงĔÝēé÷ĔßšคĞาĒúą×šĂความđÖี่÷วÖับ
Öารđงîิ รą÷ąđวúาĂîัสัĚî ĒúąความงŠา÷ĔîÖารĕéšñúêĂบĒทî ĔßšคĞาทีê่รง สัĚî đ×šาĔÝĕéšทîัท ีÝาÖÖารวđิคราąหŤ
ปรąđภทสารที่đวĘบพîัîîĞามาสČ่ĂสารพบวŠา รĎปĒบบสารที่ëĎÖĔßšมาÖที่สčéÝาÖđวĘบพîัîทัĚง �� ĒหúŠงîัĚî คČĂ 
×šĂความēÛษณาหรČĂวúēีÛษณา×îาéสัĚîทีป่ราÖäđปŨî×šĂความúÖัษณąÝงĔÝĔหšđÖéิñúúพัธŤêŠĂÖúčŠมđปŜาหมา÷  
ĂาÝปราÖäđปŨî×šĂความîิง่หรČĂมúีÖัษณąđคúČĂ่îĕหวĕéš (JOUFSBDUJWF)  หรČĂđปŨî×šĂความทีđ่éšง×ċĚîบîหîšาÝĂ
Ēบบฉับพúัî (QPQ-VQ) ปราÖäĔîหîšาĒรÖ×ĂงđวĘบĕàêŤ ēé÷đปŨî×šĂความēÛษณาđßิâßวî Ĕßš×šĂความสัĚî 
ความหมา÷êรง สČĂ่สารđรČĂ่งñúêĂบĒทîทีÝ่ąĕéšรับĂ÷ŠางรวéđรĘว  รĎปĒบบสารทีë่ĎÖĔßšรĂงúงมาคČĂภาพēÛษณา 
พบวŠาสŠวîĔหâŠđปŨîภาพÖารŤêĎî ภาพบčคคú ภาพñĎšหâิงที่สรšางÝาÖปŦââาปรąéิษåŤ ("*) ภาพđงิîđหรี÷â
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รางวัúÝาÖÖารđสี่÷งēßค (KBDLQPU) đปŨîêšî รĎปĒบบสารที่ëĎÖĔßšđปŨîúĞาéับสาม คČĂ ×ŠาวสัĚî ė บทความ
×îาéสัĚîė วัêëčปรąสงคŤ×Ăง×Šาว บทความ×îาéสัĚîđหúŠาîีĚ คČĂ êšĂงÖารĒÖšĕ×ความđ×šาĔÝñิéđÖี่÷วÖับ
ÖารพîัîวŠาđปŨîสิ่งëĎÖÖãหมา÷ ปúĂéภั÷ ÝċงîĞา×Šาว บทความ×îาéสัĚîที่ÖúŠาวëċงÖารđúŠîÖารพîัîĔîĒงŠé ี
đßŠî đปŨîสิ่งëĎÖÖãหมา÷Ĕîหúา÷ปรąđทý ĒîąîĞาÖารđĂาßîąปŦâหาสč×ภาพÝิêĔîÖารđúŠîพîัî มาĔสŠđพิ่ม
đêิมđพČ่Ăđพิ่มความîŠาđßČ่ĂëČĂĒúąÝĎงĔÝîัÖพîัîหîšาĔหมŠ

 ĂาÝÖúŠาวĕéšวŠาđวĘบพîัîมีÖúวิธีĔîÖารßัÖÝĎงĒúąēîšมîšาวĔÝหúา÷ปรąÖารĔหšÖúčŠมđปŜาหมา÷
đúŠîÖารพîัîĕéšงŠา÷ēé÷ĔßšความêšĂงÖารพČĚîåาî×Ăงมîčษ÷ŤĔîÖารหวŠาîúšĂม đßŠî ความĂ÷าÖĕéšĂ÷าÖมี
ความĂ÷าÖรว÷Ĕîรą÷ąđวúาĂัîสัĚî ความงŠา÷สบา÷ đรĘวĒêŠĕéšñúêĂบĒทîสĎง ñŠาîภาษาĒúąภาพ
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ที่êรงĕปêรงมาĔîÖารสąทšĂîความêšĂงÖารđหúŠาîีĚĒúąÖารđปúี่÷îภาพúัÖษณŤÖารพîัîĔหšđปŨîÖารúงทčî
ĒทîÖารพîัîที่Ă÷ĎŠบîēúÖéิÝิทัúทĞาĔหšđ×šาëċงงŠา÷ đรĘว สąéวÖ ēĂîđงิîงŠา÷ñŠาîบัâßีĂĂîĕúîŤ รวมทัĚงĕมŠมี
รąบบĔîÖารÖúั่îÖรĂงñĎšđúŠî ทčÖđวĘบĕàêŤđปŗéđปŨîสาธารณą สามารëđ×šาëċงĕéšñŠาîđวĘบĕàêŤ สามารëđหĘî
ēÛษณาĕéšĒúąสามารëđ×šาđúŠîĕéšĔîทîัทàีċง่ĕมŠđปŨîñúéêีŠĂđ÷าวßîĒúąครĂบครวั  (4IBSPO
 $BOEJDF
 #FO
 
%BWJE � .VCBSBL
 2�2�) ÖŠĂĔหšđÖิéปŦâหาทางÖารđงิî ปŦâหาสč×ภาพÝิê ปŦâหาครĂบครัวĒúą
ĂาÝîĞาĕปสĎŠñúđสี÷รšา÷ĒรงĔîéšาîĂČ่îė êามมาĕéš

ข้อเสนอแนะ 

 �� đîČ่ĂงÝาÖÖารพîัîĂĂîĕúîŤปราÖäĂ÷ĎŠĔîทčÖĒพúêôĂรŤมĂĂîĕúîŤ îĂÖđหîČĂÝาÖđวĘบĕàêŤ 
đßŠî đôàบčŢÖ ('BDFCPPL) ควรมีÖารýċÖษาĒรงÝĎงĔÝñŠาîภาษาĒúąภาพ รวมทัĚงĒรงÝĎงĔÝéšาîĂČ่î ė 
ที่ปราÖäĔîÖารพîัîĂĂîĕúîŤĔîĒพúêôĂรŤมĂČ่î ė đพČ่Ăđปรี÷บđที÷บ
 2� หîŠว÷งาîทีđ่Öี÷่ว×šĂงควรêรวÝสĂบĒúąปŗéđวĘบพîîัĂ÷ŠางÝรงิÝงัđพČĂ่ĕมŠĔหšđÖéิîÖัพîîัหîšาĔหมŠ
ĒúąปŜĂงÖัîđ÷าวßîĕท÷ĕมŠĔหšđ×šาสĎŠวงÖารÖารพîัîĕéšēé÷งŠา÷
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		 	 มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม
Suchada Jiaphong Lecturer in Thai Language Program
   Faculty of Humanities and Social Sciences
   Pibulsongkram Rajabhat University

สุริยา กีรตินันทิพัฒน์	 อาจารย์ประจ�าโปรแกรมวิชาภาษาจีน	
	 	 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์	
	 	 มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงราย
Suriya Keeratinanthiphat Lecturer in Chinese Language Program
   Faculty of Humanities and Social Sciences
   Chiang Rai Rajabhat University
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หนึ่งฤทัย ชวนะลิขิกร	 อาจารย์ประจ�าสาขาวชิาภาษาไทย	คณะครศุาสตร์	
	 	 มหาวิทยาลัยราชภัฏพระนครศรีอยุธยา
Nuengruethai Chavanalikikorn Lecturer in Thai Language Program, 
  Faculty of Education
   Phranakhon Si Ayutthaya Rajabhat University

อนันต์ ลากุล	 อาจารย์ประจ�าสาขาวชิาภาษาไทย	คณะครศุาสตร์
	 	 มหาวิทยาลัยราชภัฏวไลยอลงกรณ	์
	 	 ในพระบรมราชูปถัมภ์
Anan lakul Lecturer in Thai Language Program
   Faculty of Education
   Valaya Alongkorn Rajabhat University
   Under Royal Patronage

อุบลวรรณ ส่งเสริม	 อาจารย์ประจ�าสาขาวิชาหลักสูตรและการสอน
	 	 คณะศึกษาศาสตร	์มหาวิทยาลัยศิลปากร
Ubonwan Songsern Lecturer in Curriculum and Instruction Program
  Faculty of Education, Silpakorn University
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